
S U M A R I

II. AUTORITATS I PERSONAL

b) OFERTES D’OCUPACIÓ PÚBLICA,
OPOSICIONS I CONCURSOS

1. Administració territorial de la Generalitat Valenciana

Conselleria de Sanitat
RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2004, del director gene-
ral de Recursos Humans, per la qual declara en situació
d’expectativa de destinació els aspirants que han supe-
rat el concurs oposició del procés extraordinari de con-
solidació d’ocupació per a la selecció i provisió de pla-
ces de tècnic especialista de laboratori d’institucions
sanitàries dependents de la Conselleria de Sanitat.
[2004/X7039]

S U M A R I O

II. AUTORIDADES Y PERSONAL

b) OFERTAS DE EMPLEO PÚBLICO,
OPOSICIONES Y CONCURSOS

1. Administración territorial de la Generalitat Valenciana

Conselleria de Sanidad
RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2004, del director
general de Recursos Humanos, por la que se declara en
situación de expectativa de destino a los aspirantes que
han superado el concurso-oposición del proceso
extraordinario de consolidación de empleo para la
selección y provisión de plazas de técnico especialista
de laboratorio de instituciones sanitarias dependientes
de la Conselleria de Sanidad. [2004/X7039]
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RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2004, del director gene-
ral de Recursos Humans, per la qual declara en situació
d’expectativa de destinació els aspirants que han supe-
rat el concurs oposició del procés extraordinari de con-
solidació d’ocupació per a la selecció i provisió de pla-
ces de metges d’urgència hospitalària d’institucions
sanitàries dependents de la Conselleria de Sanitat.
[2004/M7040]

5. Altres administracions

Ajuntament de Castelló de la Plana
Informació pública. Proposta de nomenament del sen-
yor Ignacio Valls Benavides, com a funcionari de
carrera. [2004/7028] 

Ajuntament de Mutxamel
– Informació pública de l’extracte de les bases per a la
provisió en propietat d’una plaça d’oficial de la policia
local. [2004/Q6897]
– Informació pública de l’extracte de les bases per a la
provisió en propietat de sis places d’agent de la policia
local. [2004/Q6898]

c) NOMENAMENTS, CESSAMENTS,
SITUACIONS I INCIDÈNCIES

5. Altres administracions

EATIM el Mareny
Informació pública del nomenament de funcionària de
carrera com a auxiliar administrativa, grup D, de
l’EATIM el Mareny de Barraquetes. [2004/X6935]

III. CONVENIS I ACTES

a) CONVENIS INTERADMINISTRATIUS

Conselleria de Presidència
RESOLUCIÓ de 28 de juny de 2004, de la directora
general de Relacions amb les Corts i Secretariat del
Govern de la Conselleria de Presidència, per la qual es
disposa la publicació del Conveni entre la Generalitat
Valenciana i l’Ajuntament d’Alcoi per a la prestació de
servicis de certificació de firma electrònica.
[2004/S6820]

RESOLUCIÓ de 28 de juny de 2004, de la directora
general de Relacions amb les Corts i Secretariat del
Govern de la Conselleria de Presidència, per la qual es
disposa la publicació del Conveni entre la Generalitat
Valenciana i la Universitat Jaume I per a la prestació de
servicis de certificació de firma electrònica.
[2004/S6821]

RESOLUCIÓ de 28 de juny de 2004, de la directora
general de Relacions amb les Corts i Secretariat del
Govern de la Conselleria de Presidència, per la qual es
disposa la publicació del Conveni de col·laboració
entre la Generalitat Valenciana i les Autoritats Portuà-
ries d’Alacant, Castelló i València per al desenrotlla-
ment dels projectes Port-Net-Med Plus i Reports
Medoc.[2004/6822]

RESOLUCIÓ de 30 de juny de 2004, de la directora
general de Relacions amb les Corts i Secretariat del
Govern de la Conselleria de Presidència, per la qual es
disposa la publicació del Conveni de col·laboració
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RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2004, del director
general de Recursos Humanos, por la que se declara en
situación de expectativa de destino a los aspirantes que
han superado el concurso-oposición del proceso
extraordinario de consolidación de empleo para la
selección y provisión de plazas de médicos de urgencia
hospitalaria de instituciones sanitarias dependientes de
la Conselleria de Sanidad. [2004/M7040]

5. Otras administraciones

Ayuntamiento de Castellón de la Plana
Información pública. Propuesta de nombramiento del
señor Ignacio Valls Benavides, como funcionario de
carrera. [2004/7028] 

Ayuntamiento de Mutxamel
– Información pública del extracto de las bases para la
provisión en propiedad de una plaza de oficial de la
policia local. [2004/Q6897]
– Información pública del extracto de las bases para la
provisión en propiedad de seis plazas de agente de la
policía local. [2004/Q6898]

c) NOMBRAMIENTOS, CESES,
SITUACIONES E INCIDENCIAS

5. Otras administraciones

EATIM El Mareny
Información pública del nombramiento de funcionaria
de carrera como auxiliar administrativo, grupo D, de la
EATIM El Mareny de Barraquetes. [2004/X6935]

III. CONVENIOS Y ACTOS

a) CONVENIOS INTERADMINISTRATIVOS

Conselleria de Presidència
RESOLUCIÓN de 28 de junio de 2004, de la directora
general de Relaciones con las Cortes y Secretariado del
Gobierno de la Conselleria de Presidencia, por la que
se dispone la publicación del Convenio entre la Gene-
ralitat Valenciana y el Ayuntamiento de Alcoy para la
prestación de servicios de certificación de firma elec-
trónica. [2004/S6820]

RESOLUCIÓN de 28 de junio de 2004, de la directora
general de Relaciones con las Cortes y Secretariado del
Gobierno de la Conselleria de Presidencia, por la que
se dispone la publicación del Convenio entre la Gene-
ralitat Valenciana y la Universidad Jaume I para la
prestación de servicios de certificación de firma elec-
trónica. [2004/S6821]

RESOLUCIÓN de 28 de junio de 2004, de la directora
general de Relaciones con las Cortes y Secretariado del
Gobierno de la Conselleria de Presidencia, por la que
se dispone la publicación del Convenio de colaboración
entre la Generalitat Valenciana y las Autoridades Por-
tuarias de Alicante, Castellón y Valencia para el des-
arrollo de los proyectos Port-Net-Mes Plus y Reports
Medoc. [2004/6822]

RESOLUCIÓN de 30 de junio de 2004, de la directora
general de Relaciones con las Cortes y Secretariado del
Gobierno de la Conselleria de Presidencia, por la que
se dispone la publicación del Convenio de colaboración
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entre el Ministeri d’Educació, Cultura i Esport i la Con-
selleria de Cultura, Educació i Esport de la Generalitat
Valenciana per al suport tècnic als museus de titularitat
estatal i gestió transferida, així com als museus inte-
grants del Sistema Valencià de Museus, en matèria
d’explotació conjunta de l’aplicació de gestió museo-
gràfica Domus i intercanvi d’informació a través
d’esta. [2004/6895]

e) CONCESSIÓ DE SUBVENCIONS ADMINISTRATIVES

Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació
CORRECCIÓ d’errades de l’Ordre de 30 de desembre
de 2003, de la Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocu-
pació, per la qual es regulen i convoquen subvencions
destinades a la implantació del Pla Integral d’Ocupació:
Salari Jove en Empreses, per als anys 2004-2005.
[2004/X7083]

g) ALTRES ASSUMPTES

Conselleria de Justícia i Administracions Públiques
RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2004, de la Conselleria
de Justícia i Administracions Públiques, sobre delega-
ció de determinades competències en el secretari auto-
nòmic de Justícia i Interior. [2004/Q7107]

RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2004, de la Secretaria
Autonòmica de Justícia i Interior, sobre delegació de
determinades competències en la Direcció General de
Justícia. [2004/M7116]

Conselleria de Cultura, Educació i Esport
RESOLUCIÓ d’1 de juliol de 2004, del president de la
Junta Qualificadora de Coneixements de Valencià, per
la qual es fa pública la llista de resultats provisionals de
la prova de grau elemental de coneixements de valen-
cià. [2004/X7032]

Conselleria de Sanitat
RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2004, de la Direcció
General de Farmàcia i Productes Sanitaris, per la qual
convoca a la prova escrita les persones que han sol·lici-
tat les beques per a la formació complementària en
ordenació de productes sanitaris, en programes espe-
cials de farmacovigilància, en sistema de vigilància de
productes sanitaris, en prestació farmacèutica sociosa-
nitària i en prestació farmacèutica en Atenció Primària
i Especialitzada, convocades per l’Orde de 7 de juny de
2004, del conseller de Sanitat. [2004/Q7094]

Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentació
Notificació a Joan A. Linares Gómez de la Resolució
del secretari autonòmic d’Agricultura i Relacions Agrà-
ries amb la Unió Europea, de 23.04.04. [2004/X6990]

Conselleria de Territori i Habitatge
ACORD  de 15 de març de 2004, de la Comissió Terri-
torial d’Urbanisme,relatiu a la modificació Puntual
núm. 5 (Ordenació volums sòl urbanitzable UE UZE-1
els Xiprers) de Petrer. [2004/X6886]

ACORD de 4 de maig de 2004, de la Comissió Territo-
rial d’Urbanisme de Castelló,  relatiu a modificació
puntual de les normes subsidiàries de Caudiel.
[2004/X6888]

entre el Ministerio de Educación, Cultura y Deporte y
la Conselleria de Cultura, Educación y Deporte de la
Generalitat Valenciana para el apoyo técnico a los
museos de titularidad estatal y gestión transferida, así
como a los museos integrantes del Sistema Valenciano
de Museos, en materia de explotación conjunta de la
aplicación de gestión museográfica Domus e intercam-
bio de información a través de la misma. [2004/6895]

e) CONCESIÓN DE SUBVENCIONES ADMINISTRATIVAS

Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo
CORRECCIÓN de errores de la Orden de 30 de
diciembre de 2003, de la Conselleria de Economía,
Hacienda y Empleo, por la que se regulan y convocan
subvenciones destinadas a la implantación del Plan
Integral de Empleo: Salario Joven en Empresas, para
los años 2004-2005. [2004/X7083]

g) OTROS ASUNTOS

Conselleria de Justicia y Administraciones Públicas
RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2004, de la Conselleria
de Justicia y Administraciones Públicas, sobre delega-
ción de determinadas competencias en el secretario
autonómico de Justicia e Interior. [2004/Q7107]

RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2004, de la Secretaría
Autonómica de Justicia e Interior, sobre delegación de
determinadas competencias en la Dirección General de
Justicia. [2004/M7116]

Conselleria de Cultura, Educación y Deporte
RESOLUCIÓN de 1 de julio de 2004, del presidente de
la Junta Qualificadora de Coneixements de Valencià,
por la cual se hace pública la lista de resultados provi-
sionales de la prueba de grado elemental de conoci-
mientos de valenciano. [2004/X7032]

Conselleria de Sanidad
RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2004, de la Dirección
General de Farmacia y Productos Sanitarios, por la que
se convoca a la prueba escrita a los solicitantes de las
becas para la formación complementaria en materia de
ordenación de productos sanitarios, en programas espe-
ciales de farmacovigilancia, en sistema de vigilancia de
productos sanitarios, en prestación farmacéutica socio-
sanitaria y en prestación farmacéutica en Atención Pri-
maria y Especializada, convocadas por Orden de fecha
7 de junio de 2004, del conseller de Sanidad (DOGV
núm. 4.781, de 23 de junio de 2004). [2004/Q7094]

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación
Notificación a Joan A. Linares Gómez de la Resolución
del secretario autonómico de Agricultura y Relaciones
Agrarias con la Unión Europea, de 23.04.04.
[2004/X6990]

Conselleria de Territorio y Vivienda
ACUERDO de 15 de marzo de 2004, de la Comisión
Territorial de Urbanismo, relativo a la modificación
puntual nº 5 (Ordenación volúmenes suelo urbanizable
UE UZE-1 Los Cipreses) en Petrer. [2004/X6886]

ACUERDO de 4 de mayo de 2004, de la Comisión
Territorial de Urbanismo de Castellón, relativo a la
modificación puntual de las Normas Subsidiarias de
Caudiel. [2004/X6888]
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IV. ADMINISTRACIÓ DE JUSTÍCIA

a) EDICTES I CÈDULES DE NOTIFICACIÓ
D’INTERLOCUTÒRIES, PROVISIONS I SENTÈNCIES

Jutjat de Primera Instància 
número 7 de València
Actuacions de juí ordinari número 814/2003-E. Cèdula
de notificació. [2004/Q6778]

Jutjat de Primera Instància 
número 9 de València
Actuacions d’acolliment número 118/2003. Cèdula de
notificació. [2004/Q6765]

Jutjat de Primera Instància 
número 16 de València
Actuacions de juí verbal número 945/2003. Cèdula de
notificació. [2004/Q6661]

Jutjat de Primera Instància 
número 18 de València
Juí verbal de desnonament número 1.076/2003. Cèdula
de notificació. [2004/Q6660]

Jutjat de Primera Instància 
número 22 de València
Actuacions de juí ordinari número 1.103/2002. Cèdula
de notificació. [2004/Q6370]

Jutjat de Primera Instància 
número 23 de València
Juí ordinari número 273/2004. Cèdula de notificació.
[2004/Q6659]

Jutjat de Primera Instància 
número 24 de València
Assumpte civil número 25/2004. Cèdula de notificació.
[2004/Q6658]

Jutjat de Primera Instància 
número 24 de València
Actuacions de separació contenciosa número 818/2003.
Cèdula de notificació. [2004/Q6662]

c) CITACIONS A COMPAREIXENÇA JUDICIAL
I EXECUCIÓ DE SENTÈNCIES

Conselleria de Justícia i Administracions Públiques
Recurs contenciós administratiu número 72/2004. Cita-
ció a termini. [2004/M7084]

Conselleria de Cultura, Educació i Esport
RESOLUCIÓ de 30 de juny de 2004, de la Direcció
General de Personal Docent de la Conselleria de Cultu-
ra, Educació i Esport, per la qual se cita els interessats
en el procediment administratiu de referència a compa-
réixer en la via jurisdiccional. [2004/Q7033]

Conselleria de Sanitat
RESOLUCIÓ de 22 de juny de 2004, de la Direcció
General de Farmàcia i Productes Sanitaris, de citació de
les persones interessades per la interposició dels recur-
sos contenciosos administratius 03/1814/2003 i
03/116/2004. [2004/X7036]

– Citació de compareixença a les persones interessades:
Javier Fabregat Mena, Marc Rocheville, Asis El Hause,
Javier Gomis Selma, David Martínez Benítez, David
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IV. ADMINISTRACIÓN DE JUSTICIA

a) EDICTOS Y CÉDULAS DE NOTIFICACIÓN
DE AUTOS, PROVIDENCIAS Y SENTENCIAS

Juzgado de Primera Instancia
número 7 de Valencia
Autos de juicio ordinario número 814/2003-E. Cédula
de notificación. [2004/Q6778]

Juzgado de Primera Instancia 
número 9 de Valencia
Autos de acogimiento número 118/2003. Cédula de
notificación. [2004/Q6765]

Juzgado de Primera Instancia 
número 16 de Valencia
Autos de juicio verbal número 945/2003. Cédula de
notificación. [2004/Q6661]

Juzgado de Primera Instancia 
número 18 de Valencia
Juicio verbal de desahucio número 1.076/2003. Cédula
de notificación. [2004/Q6660]

Juzgado de Primera Instancia
número 22 de Valencia
Autos de juicio ordinario número 1.103/2002. Cédula
de notificación. [2004/Q6370]

Juzgado de Primera Instancia 
número 23 de Valencia
Juicio ordinario número 273/2004. Cédula de notifica-
ción. [2004/Q6659]

Juzgado de Primera Instancia 
número 24 de Valencia
Asunto civil número 25/2004. Cédula de notificación.
[2004/Q6658]

Juzgado de Primera Instancia 
número 24 de Valencia
Autos de separación contenciosa número 818/2003.
Cédula de notificación. [2004/Q6662]

c) EMPLAZAMIENTOS JUDICIALES
Y EJECUCIÓN DE SENTENCIAS

Conselleria de Justicia y Administraciones Públicas
Recurso contencioso administrativo número 72/2004.
Emplazamiento. [2004/M7084]

Conselleria de Cultura, Educación y Deporte
RESOLUCIÓN de 30 de junio de 2004, de la Dirección
General de Personal Docente de la Conselleria de Cul-
tura, Educación y Deporte, por la que se emplaza a los
interesados en el procedimiento administrativo de refe-
rencia a comparecer en la vía jurisdiccional.
[2004/Q7033]

Conselleria de Sanidad
RESOLUCIÓN de 22 de junio de 2004, de la Dirección
General de Farmacia y Productos Sanitarios, por la que
notifica la interposición de los recursos 03/1814/2003 y
03/116/2004 a las personas interesadas. [2004/X7036]

– Emplazamiento a Javier Fabregat Mena, Marc
Rocheville, Asis El Hause, Javier Gomis Selma, David
Martínez Benítez, David González García, Jorge Taus-

18365

18366

18366

18367

18367

18370

18371

18372

18373

18374

18374

18365

18366

18366

18367

18367

18370

18371

18372

18373

18374

18374



González García, Jorge Tauste Reolid, Dimas Arias
Gonzalez, Javier Carvajal Varon, Sheila Núñez Rodrí-
guez, Alberto Nicolau Ortiz, Emilio Nicolau Ortíz, Joa-
quín Bou Fabregat i Ivan Ferrando Vargas, en el recurs
contenciós administratiu número 01/1662/2003, inter-
posat per la Mutualidad de Seguros de la Panadería de
València. [2004/X7038]

V. ALTRES ANUNCIS

a) ORDENAMENT DEL TERRITORI I URBANISME

1. Tràmits de procediments dels plans

Ajuntament de Cheste
Informació pública del programa per al desenvolupa-
ment d’una actuació integrada de la unitat d’execució
de sòl urbà residencial II Las Cuevas del Agua Perdida,
del Pla General d’Ordenació Urbana de Cheste, que
inclou estudi de detall, projecte d’urbanització, i justifi-
cació de la innecessarietat de la cèdula d’urbanització.
[2004/E6738]

Ajuntament de Crevillent
Informació pública de l’estudi de detall del sector I-8
del Pla General de Crevillent. [2004/M6899]

Ajuntament de Hondón de las Nieves
– Informació pública de l’alternativa tècnica de progra-
ma: homologació, pla parcial, avantprojecte d’urbanit-
zació i estudi d’impacte ambiental del sector la Solana
II, normes subsidiàries de planejament urbanístic
d’àmbit municipal. [2004/Q6940]
– Informació pública de l’alternativa tècnica de progra-
ma: homologació, pla parcial, avantprojecte d’urbanit-
zació i estudi d’impacte ambiental del sector La Solana
I, normes subsidiàries de planejament urbanístic
d’àmbit municipal. [2004/Q6941]

Ajuntament de la Llosa
Informació pública de la modificació puntal núm. 1 del
Pla General. [2004/X7098]

Ajuntament de Lucena del Cid
Informació pública de l’expedient de modificació pun-
tual nº 8 de la revisió de les normes subsidiàries de pla-
nejament. [2004/X7076]

Ajuntament de Massalfassar
Informació pública del programa d’actuació integrada
per a l’àmbit del sector 4 del sòl urbanitzable industrial.
[2004/Q6875]

Ajuntament de Peñíscola
Informació pública de la modificació del pla especial
sòl no urbanitzable rotacional EDAR de Peñíscola.
[2004/Q6829]

Ajuntament de la Pobla de Farnals
Informació pública de la modificació tècnica del docu-
ment de les directrius per a aplicació del que disposa
l’article 19.5 de les normes urbanístiques del Pla Gene-
ral d’Ordenació Urbana. [2004/M6890]

Desarrollos Urbanísticos del Mediterráneo, SL
Informació pública del programa d'actuació integrada
per a la programació de les unitats d'execució UE-2 i
UE-3 del sector Sorts de Gata de Gorgos. [2004/M7064]
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te Reolid, Dimas Arias Gonzalez, Javier Carvajal
Varon, Sheila Núñez Rodríguez, Alberto Nicolau Ortiz,
Emilio Nicolau Ortíz, Joaquín Bou Fabregat e Ivan
Ferrando Vargas, en el recurso contencioso administra-
tivo número 01/1662/2003, interpuesto por la Mutuali-
dad de Seguros de la Panadería de Valencia.
[2004/X7038]

V. OTROS ANUNCIOS

a) ORDENACIÓN DEL TERRITORIO Y URBANISMO

1. Trámites procedimentales de los planes

Ayuntamiento de Cheste
Información pública del programa para el desarrollo de
una actuación integrada de la unidad de ejecución de
suelo urbano residencial II Las Cuevas del Agua Perdi-
da, del Plan General de Ordenación Urbana de Cheste,
que incluye estudio de detalle, proyecto de urbaniza-
ción, y justificación de la innecesariedad de la cédula
de urbanización. [2004/E6738]

Ayuntamiento de Crevillent
Información pública del estudio de detalle del sector I-
8 del Plan General de Crevillent. [2004/M6899]

Ayuntamiento de Hondón de las Nieves
– Información pública de la alternativa técnica de pro-
grama: homologación, plan parcial, anteproyecto de
urbanización y estudio de impacto ambiental del sector
La Solana II, normas subsidiarias de planeamiento
urbanístico de ámbito municipal. [2004/Q6940]
– Información pública de la alternativa técnica de pro-
grama: homologación, plan parcial, anteproyecto de
urbanización y estudio de impacto ambiental del sector
La Solana I, normas subsidiarias de planeamiento urba-
nístico de ámbito municipal. [2004/Q6941]

Ayuntamiento de La Llosa
Información pública de la modificación puntal núm. 1
del Plan General. [2004/X7098]

Ayuntamiento de Lucena del Cid
Información pública del expediente de modificación
puntual nº 8 de la revisión de las normas subsidiarias
de planeamiento. [2004/X7076]

Ayuntamiento de Massalfassar
Información pública del programa de actuación inte-
grada para el ámbito del sector 4 del suelo urbanizable
industrial. [2004/Q6875]

Ayuntamiento de Peñíscola
Información pública de la modificación del plan espe-
cial suelo no urbanizable rotacional EDAR de Peñísco-
la. [2004/Q6829]

Ayuntamiento de La Pobla de Farnals
Información pública de la modificación técnica del
documento de las directrices para aplicación de lo dis-
puesto en el artículo 19.5 de las normas urbanísticas del
Plan General de Ordenación Urbana. [2004/M6890]

Desarrollos Urbanísticos del Mediterráneo, SL
Información pública del programa de actuación integrada
para la programación de las unidades de ejecución UE-2 y
UE-3 del sector Sorts de Gata de Gorgos. [2004/M7064]
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Calviga, SA
Informació pública del programa d’actuació integrada
per al desenvolupament de la unitat d’execució B
(redelimitada) del pla de reforma interior PN-2 de
Benifaraig. [2004/S6951]

Promociones Industriales Mafort SL
Informació pública del programa d’actuació integrada
del sector industrial El Melero II, en Utiel (València).
[2004/7009]

2. Altres assumptes

Ajuntament d’Almàssera
Informació pública de la proposta de liquidació defini-
tiva del pla parcial industrial sector II. [2004/Q6889]

Ajuntament de l’Alfàs del Pi
Informació pública de l’aprovació inicial del projecte
denominat Urbanització accés nord fase 2. [2004/M6939]

Ajuntament de Carcaixent
Informació pública del conveni de col·laboració en
l’Ajuntament de Carcaixent i l’Institut Valencià
d’Habitatge, SA (IVVSA), per a la realització de les
actuacions encaminades a l’adequada planificació urba-
nística i la posterior gestió i execució pel que fa a
l’àmbit del sector -2 Maragua. [2004/S6972]

Ajuntament de Sagunt
Informació pública del projecte de reparcel·lació del
sector SUNP IV, Camí la Mar. Expedient número
1/2000. [2004/S6970]

f) EXPROPIACIONS

1. Administració de la Generalitat Valenciana

Conselleria de Justícia i Administracions Públiques
ACORD de 2 de juliol de 2004, del Consell de la Gene-
ralitat, pel qual es declara la urgent ocupació dels béns i
drets subjectes a un expedient d’expropiació forçosa de
l’Ajuntament de València. [2004/M7115]

g) ALTRES ASSUMPTES

1. Persones juridicopúbliques

Ajuntament d’Alacant
Notificació a Alfonso Navarro Guzmán. [2004/F6783]
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Calviga, SA
Información pública del programa de actuación inte-
grada para el desarrollo de la unidad de ejecución B
(redelimitada) del plan de reforma interior PN-2 de
Benifaraig. [2004/S6951]

Promociones Industriales Mafort SL
Información pública del programa de actuación inte-
grada del sector industrial El Melero II en Utiel (Valen-
cia). [2004/7009] 

2. Otros asuntos

Ayuntamiento de Almàssera
Información pública de la propuesta de liquidación
definitiva del plan parcial industrial sector II.
[2004/Q6889]

Ayuntamiento de L’Alfàs del Pi
Información pública de la aprobación inicial del pro-
yecto denominado Urbanización acceso norte fase 2.
[2004/M6939]

Ayuntamiento de Carcaixent
Información pública del convenio de colaboración en el
Ayuntamiento de Carcaixent y el Instituto Valenciano de
Vivienda, SA (IVVSA), para la realización de las actua-
ciones encaminadas a la adecuada planificación urbanís-
tica y la posterior gestión y ejecución en lo que respecta
al ámbito del sector -2 Maragua. [2004/S6972]

Ayuntamiento de Sagunto
Información pública del proyecto de reparcelación del
sector SUNP IV, Camí la Mar. Expediente número
1/2000. [2004/S6970]

f) EXPROPIACIONES

1. Administración de la Generalitat Valenciana

Conselleria de Justicia y Administraciones Públicas
ACUERDO de 2 de julio de 2004, del Consell de la
Generalitat, por el que se declara la urgente ocupación
de los bienes y derechos sujetos a un expediente de
expropiación forzosa del Ayuntamiento de Valencia.
[2004/M7115]

g) OTROS ASUNTOS

1. Personas jurídico-públicas

Ayuntamiento de Alicante
Notificación a Alfonso Navarro Guzmán. [2004/F6783]
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II. AUTORITATS I PERSONAL

b) OFERTES D’OCUPACIÓ PÚBLICA,
OPOSICIONS I CONCURSOS

1. Administració territorial de la Generalitat Valenciana

Conselleria de Sanitat

RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2004, del director gene-
ral de Recursos Humans, per la qual declara en situació
d’expectativa de destinació els aspirants que han supe-
rat el concurs oposició del procés extraordinari de con-
solidació d’ocupació per a la selecció i provisió de pla-
ces de tècnic especialista de laboratori d’institucions
sanitàries dependents de la Conselleria de Sanitat.
[2004/X7039]

D’acord amb la base onze de la present convocatòria (DOGV
núm. 4.224, de 9 d’abril de 2002), s’ha comprovat el compliment
dels requisits per part dels aspirants que han superat la fase de
selecció i es declara en situació d’expectativa de destinació els aspi-
rants que han superat esta fase en el procés extraordinari de consoli-
dació d’ocupació per a la selecció i provisió de places de tècnic
especialista de laboratori d’institucions sanitàries dependents de la
Conselleria de Sanitat.

S’entén per expectativa de destinació la situació en què es tro-
ben les persones aspirants que han superat el concurs oposició fins
que obtenen, si és el cas, una destinació definitiva com a conse-
qüència de la participació en la fase de provisió posterior.

La situació de personal estatutari en expectativa de destinació
no atorga drets econòmics ni drets a l’exercici d’una plaça com a
personal estatutari en les institucions sanitàries dels servicis de salut
del Sistema Nacional de Salut. Estos drets s’adquirixen quan, mit-
jançant la participació en la fase de provisió, s’obté una plaça defi-
nitiva com a estatutari fix.

El personal amb nomenament estatutari fix en les institucions
sanitàries de la Seguretat Social dels Servicis de Salut del Sistema
Nacional de Salut que haja obtingut la situació d’expectativa de
destinació en la mateixa categoria o en una altra de diferent, conti-
nuarà exercint provisionalment la plaça que estiga ocupant fins a
l’obtenció definitiva de la nova per mitjà de la fase de provisió.

El personal que haja superat la fase de selecció, que accedix a la
situació d’expectativa de destinació mitjançant esta resolució, que
tinguera anteriorment la condició d’estatutari temporal i que es
trobe ocupant una plaça en les institucions sanitàries de la Seguretat
Social, continuarà ocupant eixa plaça en les condicions que tinga
previstes, sense perjuí que en poguera obtindre una altra de definiti-
va com a resultat de la participació en la fase de provisió.
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II. AUTORIDADES Y PERSONAL

b) OFERTAS DE EMPLEO PÚBLICO,
OPOSICIONES Y CONCURSOS

1. Administración territorial de la Generalitat Valenciana

Conselleria de Sanidad

RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2004, del director gene-
ral de Recursos Humanos, por la que se declara en
situación de expectativa de destino a los aspirantes que
han superado el concurso-oposición del proceso
extraordinario de consolidación de empleo para la
selección y provisión de plazas de técnico especialista
de laboratorio de instituciones sanitarias dependientes
de la Conselleria de Sanidad. [2004/X7039]

Conforme a la base undécima de la presente convocatoria
(DOGV núm. 4.224, de 9 de abril de 2002), una vez comprobado el
cumplimiento de los requisitos de los aspirantes que han superado
la fase de selección, se declara en situación de expectativa de desti-
no a los aspirantes que han superado esta fase, en el proceso
extraordinario de consolidación de empleo para la selección y pro-
visión de plazas de técnico especialista de laboratorio de institucio-
nes sanitarias dependientes de la Conselleria de Sanidad.

Se entiende por expectativa de destino la situación en que se
encuentran los aspirantes que han superado el concurso oposición,
hasta que obtengan, en su caso, un destino definitivo como conse-
cuencia de su participación en la posterior fase de provisión.

La situación de personal estatutario en expectativa de destino no
otorga derechos económicos ni derechos al desempeño de una plaza
como personal estatutario en las instituciones sanitarias de los Ser-
vicios de Salud del Sistema Nacional de Salud, hasta que no se
hubiera obtenido plaza definitiva como estatutario fijo mediante la
participación y obtención de la misma en la fase de provisión.

El personal con nombramiento estatutario fijo en las instituciones
sanitarias de la Seguridad Social de los Servicios de Salud del Sistema
Nacional de Salud, que haya obtenido la situación de expectativa de
destino en la misma o en otra categoría distinta, seguirá desempeñan-
do provisionalmente la plaza que esté ocupando hasta la obtención
definitiva de la nueva por medio de la fase de provisión.

El personal que haya superado la fase de selección, accediendo
a la situación de expectativa de destino mediante la presente resolu-
ción, y tuviera anteriormente la condición de estatutario temporal,
encontrándose ocupando una plaza en les instituciones sanitarias de
la Seguridad Social, continuará ocupando esa plaza en las condicio-
nes previstas en la misma, sin perjuicio de que en su caso pudiera
obtener otra definitiva como resultado de su participación en la fase
de provisión.
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Les persones interessades poden interposar contra esta resolució
els recursos especificats en la base vint-i-una de la convocatòria.

València, 2 de juliol de 2004.– El conseller, per delegació, el
director general de Recursos Humans (Orde de 18 de febrer de
2000, DOGV d’01.03.2000): José Cano Pascual.

ANNEX

PROCÉS EXTRAORDINARI DE CONSOLIDACIO D’OCUPACIO

TECNIC ESPECIALISTA DE LABORATORI
(DOGV núm. 4.224, de 9 d’abril de 2002)

ASPIRANTS QUE HAN SUPERAT LA FASE DE SELECCIO
QUALIFICACIONS FINALS

Reg. DNI Nom i cognoms Accés

1 19.079.686 Bueno Moreno, Bibiana 139,00 L
2 19.986.581 Roig Mascarell, Rosa 135,95 L
3 22.120.383 Ruiz Hurtado, Ma Jesús 130,70 L
4 21.969.691 Box Belda, Amparo 128,25 L
5 20.411.882 Barbera Sanchez, Encarnación 128,20 L
6 5.342.490 Rios Diez, Justina 127,70 L
7 25.402.342 Llagunes Carretero, M. Isabel 127,50 L
8 73.910.872 Torro Soriano, Carmen 125,15 L
9 19.086.966 Barrachina Garcia, Carmen 124,40 L
10 22.684.873 Camara Presas, Alicia 124,30 L
11 21.643.337 Mollaazorin, Amparo 124,15 L
12 21.624.171 Balaguer Segura, M. Concepcion 124,10 L
13 74.216.311 Caravaca Brotons, M Jose 123,25 L
14 38.050.432 Circuns Martin, Silvia 123,00 L
15 20.799.782 Copovi Piqueras, Olivia 122,90 L
16 22.653.301 Pedro Gomez, Gloria 122,70 L
17 18.897.142 Trujillo Ruiz, Juan Antonio 122,20 L
18 20.012.156 Chorro Plancha, Genoveva 121,30 L
19 74.185.929 Cabrera Gil, M. Jesús 119,80 L
20 19.976.783 Signes Climent, Roser 118,70 L
21 21.462.271 Benitez Olivares, Carmen 118,10 L
22 22.645.564 Zomeño Garcia, M. Victoria 116,40 L
23 19.850.048 Romero Cortell, M. Dolores 115,90 L
24 21.956.638 Ros Corbi, Encarnación 115,10 L
25 22.126.175 Amoros Verdu, Inmaculada 114,70 L
26 21.635.820 Font Muñoz, Enrique 114,30 L
27 18.904.712 Santamaria Abad, Carmen 114,30 L
28 24.327.978 Gonzalez Anguix, Virginia 113,50 L
29 19.079.286 Fornas Navarro, Ana M. 113,00 L
30 19.984.933 Moncho Pallares, Vicente 112,60 L
31 74.179.094 Rocamora Lidon, Francisca 112,40 L
32 74.182.996 Pamies Ñiguez, Soledad 112,30 L
33 24.312.524 Ricarte Lisarde, M. Amparo 110,40 L
34 19.082.117 Pastor Rahona, Jose Antonio 110,00 L
35 21.627.654 Alemany Lopez, Juan Javier 109,95 L
36 74.334.433 Lopez Gimenez, Piedad 109,70 L
37 73.500.499 Cases Garcia, Remedios 108,20 L
38 21.958.507 Macla Espinosa, Gloria Isabel 108,00 L
39 73.542.954 Bosch Vila, Mercedes 107,90 L
40 21.502.754 Rebollo Martinez, M. Teresa 107,90 L
41 40.929.720 Vazquez Salomon, M. Dolores 107,90 L
42 21.410.699 Martin del Pozo, Sonsoles 107,00 L
43 27.426.007 Montoya Muñoz, Josefa 106,60 L
44 9.445.195 Garcia Mengod, Adoración 105,00 L
45 25.381.205 Barrachina Zanon, Teresa 104,00 L
46 18.418.271 Vicente Navarro, M. Isabel 103,90 L
47 22.534.300 Mancheño Alvaro, Rosa M. 103,40 L
48 33.407.265 Arranz Garcia, M. Pilar 103,20 L
49 33.402.934 Perez Contel, M. Carmen 103,20 L
50 22.664.775 Daud Pico, Marina 102,90 L
51 21.995.381 Franco Gamez, Concepción 102,85 L
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Contra la presente resolución los interesados podrán interponer
los recursos especificados en la base vigésimoprimera de la convo-
catoria.

Valencia, 2 de julio de 2004.– El conseller, p.d., el director
general de Recursos Humanos (Orden de 18 de febrero de 2000,
DOGV de 01.03.2000): José Cano Pascual.

ANEXO

PROCESO EXTRAORDINARIO DE CONSOLIDACIÓN DE EMPLEO

TÉCNICO ESPECIALISTA DE LABORATORIO
(DOGV nº 4224, de 9 de abril de 2002)

ASPIRANTES QUE HAN SUPERADO LA FASE DE SELECCIÓN
CALIFICACIONES FINALES

Reg. DNI Nombre y apellidos Acceso

1 19.079.686 Bueno Moreno, Bibiana 139,00 L
2 19.986.581 Roig Mascarell, Rosa 135,95 L
3 22.120.383 Ruiz Hurtado, Ma Jesús 130,70 L
4 21.969.691 Box Belda, Amparo 128,25 L
5 20.411.882 Barbera Sanchez, Encarnación 128,20 L
6 5.342.490 Rios Diez, Justina 127,70 L
7 25.402.342 Llagunes Carretero, M. Isabel 127,50 L
8 73.910.872 Torro Soriano, Carmen 125,15 L
9 19.086.966 Barrachina Garcia, Carmen 124,40 L
10 22.684.873 Camara Presas, Alicia 124,30 L
11 21.643.337 Mollaazorin, Amparo 124,15 L
12 21.624.171 Balaguer Segura, M. Concepcion 124,10 L
13 74.216.311 Caravaca Brotons, M Jose 123,25 L
14 38.050.432 Circuns Martin, Silvia 123,00 L
15 20.799.782 Copovi Piqueras, Olivia 122,90 L
16 22.653.301 Pedro Gomez, Gloria 122,70 L
17 18.897.142 Trujillo Ruiz, Juan Antonio 122,20 L
18 20.012.156 Chorro Plancha, Genoveva 121,30 L
19 74.185.929 Cabrera Gil, M. Jesús 119,80 L
20 19.976.783 Signes Climent, Roser 118,70 L
21 21.462.271 Benitez Olivares, Carmen 118,10 L
22 22.645.564 Zomeño Garcia, M. Victoria 116,40 L
23 19.850.048 Romero Cortell, M. Dolores 115,90 L
24 21.956.638 Ros Corbi, Encarnación 115,10 L
25 22.126.175 Amoros Verdu, Inmaculada 114,70 L
26 21.635.820 Font Muñoz, Enrique 114,30 L
27 18.904.712 Santamaria Abad, Carmen 114,30 L
28 24.327.978 Gonzalez Anguix, Virginia 113,50 L
29 19.079.286 Fornas Navarro, Ana M. 113,00 L
30 19.984.933 Moncho Pallares, Vicente 112,60 L
31 74.179.094 Rocamora Lidon, Francisca 112,40 L
32 74.182.996 Pamies Ñiguez, Soledad 112,30 L
33 24.312.524 Ricarte Lisarde, M. Amparo 110,40 L
34 19.082.117 Pastor Rahona, Jose Antonio 110,00 L
35 21.627.654 Alemany Lopez, Juan Javier 109,95 L
36 74.334.433 Lopez Gimenez, Piedad 109,70 L
37 73.500.499 Cases Garcia, Remedios 108,20 L
38 21.958.507 Macla Espinosa, Gloria Isabel 108,00 L
39 73.542.954 Bosch Vila, Mercedes 107,90 L
40 21.502.754 Rebollo Martinez, M. Teresa 107,90 L
41 40.929.720 Vazquez Salomon, M. Dolores 107,90 L
42 21.410.699 Martin del Pozo, Sonsoles 107,00 L
43 27.426.007 Montoya Muñoz, Josefa 106,60 L
44 9.445.195 Garcia Mengod, Adoración 105,00 L
45 25.381.205 Barrachina Zanon, Teresa 104,00 L
46 18.418.271 Vicente Navarro, M. Isabel 103,90 L
47 22.534.300 Mancheño Alvaro, Rosa M. 103,40 L
48 33.407.265 Arranz Garcia, M. Pilar 103,20 L
49 33.402.934 Perez Contel, M. Carmen 103,20 L
50 22.664.775 Daud Pico, Marina 102,90 L
51 21.995.381 Franco Gamez, Concepción 102,85 L



52 21.637.100 Molina Utrera, Pedro Indalecio 102,85 L
53 73.943.024 Garcia Canto, Dolores 102,75 L
54 52.795.715 Muñoz Ramos, M. Jose 102,70 L
55 21.635.310 Zamorano Chamizo, Rafael 102,65 L
56 22.622.190 Calabuig Jordan, M. Carmen 102,25 L
57 21.412.119 Soto Marco, M. Luisa 102,00 L
58 21.457.971 Cutillas Ferrer, Carlos 101,70 L
59 80.136.177 Castro Gallegos, Rosa M. 100,90 L
60 7.538.876 Peinado Jimenez, M. Fechilla 100,80 L
61 25.389.027 Reig Navarro, Monica 100,50 L
62 21.377.977 Garcia Arribas, Isabel 100,00 L
63 13.014.110 Marijuan Ortega, Isidora 100,00 L
64 85.077.044 Biosca Blanch, Vicenta 99,90 L
65 76.081.348 Cebrian Carrillo, Josefina 99,70 L
66 19.454.466 Peiro Fuster, M. Amparo 99,20 L
67 22.460.026 Torres Bernal, Maria 99,10 L
68 44.790.174 Fayos Asensio, Silvia 99,00 L
69 18.966.007 Pallares Garcia, Silvia 98,70 L
70 21.428.818 Miralles Padron, Remedios 98,50 L
71 19.095.863 Anton Perez, M. Cruz 98,20 L
72 18.986.681 Capdevila Mulet, Alejandra 98,20 L
73 20.002.891 Millet Pellicer, Isabel 98,20 L
74 29.157.604 Lopez Ayuste, Carlos 98,00 L
75 44.858.212 Ollero Vila, Javier 98,00 L
76 21.657.290 Urbano Chamizo, Monica 97,60 L
77 18.935.629 Rubio Lazaro, Carmen 96,50 L
78 19.818.965 Insa Ballesteros, M. del Carmen 96,20 L
79 19.889.066 Martinez Cervera, Jose 96,15 L
80 74.210.341 Mico Garcia, Mercedes 95,70 L
81 25.384.149 La Torre Gracia, Felicitas 95,65 L
82 9.722.382 Pacho Pinto, Eugenia 95,60 L
83 24.333.671 Murcia Martínez, Inmaculada 95,50 L
84 9.194.668 Rodriguez Juanes, Laura 94,50 M
85 19.880.298 Camaro Zafra, Eugenia 93,00 M
86 7.816.196 Montes Sanchez, M. Concepcion 80,30 M

RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2004, del director gene-
ral de Recursos Humans, per la qual declara en situació
d’expectativa de destinació els aspirants que han supe-
rat el concurs oposició del procés extraordinari de con-
solidació d’ocupació per a la selecció i provisió de pla-
ces de metges d’urgència hospitalària d’institucions
sanitàries dependents de la Conselleria de Sanitat.
[2004/M7040]

D’acord amb la base onze de la present convocatòria (DOGV
núm. 4.367, de 29 d’octubre de 2002), s’ha comprovat el compli-
ment dels requisits per part dels aspirants que han superat la fase de
selecció i es declara en situació d’expectativa de destinació els aspi-
rants que han superat esta fase en el procés extraordinari de consoli-
dació d’ocupació per a la selecció i provisió de places de metges
d’urgència hospitalària en les institucions sanitàries dependents de
la Conselleria de Sanitat.

S’entén per expectativa de destinació la situació en què es tro-
ben les persones aspirants que han superat el concurs oposició fins
que obtenen, si és el cas, una destinació definitiva com a conse-
qüència de la participació en la fase de provisió posterior.

La situació de personal estatutari en expectativa de destinació
no atorga drets econòmics ni drets a l’exercici d’una plaça com a
personal estatutari en les institucions sanitàries dels servicis de salut
del Sistema Nacional de Salut. Estos drets s’adquirixen quan, mit-
jançant la participació en la fase de provisió, s’obté una plaça defi-
nitiva com a estatutari fix.

El personal amb nomenament estatutari fix en les institucions
sanitàries de la seguretat social dels servicis de salut del Sistema
Nacional de Salut que haja obtingut la situació d’expectativa de
destinació en la mateixa categoria o en una altra de diferent, conti-
nuarà exercint provisionalment la plaça que estiga ocupant fins a
l’obtenció definitiva de la nova per mitjà de la fase de provisió.
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52 21.637.100 Molina Utrera, Pedro Indalecio 102,85 L
53 73.943.024 Garcia Canto, Dolores 102,75 L
54 52.795.715 Muñoz Ramos, M. Jose 102,70 L
55 21.635.310 Zamorano Chamizo, Rafael 102,65 L
56 22.622.190 Calabuig Jordan, M. Carmen 102,25 L
57 21.412.119 Soto Marco, M. Luisa 102,00 L
58 21.457.971 Cutillas Ferrer, Carlos 101,70 L
59 80.136.177 Castro Gallegos, Rosa M. 100,90 L
60 7.538.876 Peinado Jimenez, M. Fechilla 100,80 L
61 25.389.027 Reig Navarro, Monica 100,50 L
62 21.377.977 Garcia Arribas, Isabel 100,00 L
63 13.014.110 Marijuan Ortega, Isidora 100,00 L
64 85.077.044 Biosca Blanch, Vicenta 99,90 L
65 76.081.348 Cebrian Carrillo, Josefina 99,70 L
66 19.454.466 Peiro Fuster, M. Amparo 99,20 L
67 22.460.026 Torres Bernal, Maria 99,10 L
68 44.790.174 Fayos Asensio, Silvia 99,00 L
69 18.966.007 Pallares Garcia, Silvia 98,70 L
70 21.428.818 Miralles Padron, Remedios 98,50 L
71 19.095.863 Anton Perez, M. Cruz 98,20 L
72 18.986.681 Capdevila Mulet, Alejandra 98,20 L
73 20.002.891 Millet Pellicer, Isabel 98,20 L
74 29.157.604 Lopez Ayuste, Carlos 98,00 L
75 44.858.212 Ollero Vila, Javier 98,00 L
76 21.657.290 Urbano Chamizo, Monica 97,60 L
77 18.935.629 Rubio Lazaro, Carmen 96,50 L
78 19.818.965 Insa Ballesteros, M. del Carmen 96,20 L
79 19.889.066 Martinez Cervera, Jose 96,15 L
80 74.210.341 Mico Garcia, Mercedes 95,70 L
81 25.384.149 La Torre Gracia, Felicitas 95,65 L
82 9.722.382 Pacho Pinto, Eugenia 95,60 L
83 24.333.671 Murcia Martínez, Inmaculada 95,50 L
84 9.194.668 Rodriguez Juanes, Laura 94,50 M
85 19.880.298 Camaro Zafra, Eugenia 93,00 M
86 7.816.196 Montes Sanchez, M. Concepcion 80,30 M

RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2004, del director gene-
ral de Recursos Humanos, por la que se declara en
situación de expectativa de destino a los aspirantes que
han superado el concurso-oposición del proceso
extraordinario de consolidación de empleo para la
selección y provisión de plazas de médicos de urgencia
hospitalaria de instituciones sanitarias dependientes de
la Conselleria de Sanidad. [2004/M7040]

Conforme a la base undécima de la presente convocatoria
(DOGV nº 4.367, de 29 de octubre de 2002), una vez comprobado
el cumplimiento de los requisitos de los aspirantes que han supera-
do la fase de selección, se declara en situación de expectativa de
destino a los aspirantes que han superado esta fase, en el proceso
extraordinario de consolidación de empleo para la selección y pro-
visión de plazas de médicos de urgencia hospitalaria de institucio-
nes sanitarias dependientes de la Conselleria de Sanidad.

Se entiende por expectativa de destino la situación en que se
encuentran los aspirantes que han superado el concurso oposición,
hasta que obtengan, en su caso, un destino definitivo como conse-
cuencia de su participación en la posterior fase de provisión.

La situación de personal estatutario en expectativa de destino no
otorga derechos económicos ni derechos al desempeño de una plaza
como personal estatutario en las instituciones sanitarias de los ser-
vicios de salud del Sistema Nacional de Salud, hasta que no se
hubiera obtenido plaza definitiva como estatutario fijo mediante la
participación y obtención de la misma en la fase de provisión.

El personal con nombramiento estatutario fijo en las institucio-
nes sanitarias de la Seguridad Social de los servicios de salud del
Sistema Nacional de Salud, que haya obtenido la situación de
expectativa de destino en la misma o en otra categoría distinta,
seguirá desempeñando provisionalmente la plaza que esté ocupando
hasta la obtención definitiva de la nueva por medio de la fase de
provisión.



El personal que haja superat la fase de selecció, que accedix a la
situació d’expectativa de destinació mitjançant esta resolució, que
tinguera anteriorment la condició d’estatutari temporal i que es
trobe ocupant una plaça en les institucions sanitàries de la Seguretat
Social, continuarà ocupant eixa plaça en les condicions que tinga
previstes, sense perjuí que en poguera obtindre una altra de definiti-
va com a resultat de la participació en la fase de provisió.

Les persones interessades poden interposar contra esta resolució
els recursos especificats en la base vint-i-una de la convocatòria.

València, 2 de juliol de 2004.– El conseller de Sanitat; per dele-
gació, el director general de Recursos Humans (Orde de 18 de
febrer de 2000, DOGV d’01.03.2000): José Cano Pascual.

ANNEX

Procés extraordinari de consolidació d’ocupació
Metges d’urgència hospitalària (DOGV núm. 4.367, de 29

d’octubre de 2002)
Aspirants que han superat la fase de selecció
Qualificacions finals

Cognoms i nom Puntuació
01 García Bayo, Ricardo 127,600
02 Hernández Jordá, Jesús Vicente 124,400
03 Baldaqui Sala, José Manuel 123,800
04 Navarro Díaz, Francisco José 123,550
05 Pérez Galiana, Nieves 122,800
06 Sánchez Carpena, Juan 122,700
07 Sánchez Gutiérrez, Abelardo 122,000
08 García Dolz, Rafael 121,200
09 Pastor Cesteros, Rogelio 120,600
10 Díaz Méndez, Javier 119,900
11 Mallol Roca, Javier 117,900
12 Bosch Puchades, M.Rosario 117,700
13 Marín Aparicio, Juan 117,500
14 Brau Beltran, Joan 117,300
15 Lloret Ferrándiz, Germán Luis 116,650
16 del Castillo Martín, Angel 116,600
17 Carbonell Torregrosa, María Angeles 116,300
18 Crespo Palau, Carolina 115,400
19 Ferrer Mas, Gerardo 115,400
20 Garnes Ros, Ana Felix 115,250
21 López-Andújar Aguiriano, Luis 115,200
22 Clerig Arnau, Ursula Ester 114,850
23 Cortes Barceló, María Teresa 114,848
24 López de Briñas Monfort, Cristina 114,800
25 Piera Olives, Jaume 114,800
26 Gras García, Pedro José 114,600
27 Juan Rodríguez, María de los Angeles 113,800
28 Guardado Villau, Juan Luis 113,600
29 Hernández Hernández, María José 113,400
30 Moreno Ortin, Francisco Antonio 113,400
31 Giner Querol, M.Remedios 111,800
32 Pérez San Roque Juan 111,424
33 Asensio Nogues, Isabel 111,400
34 Iváñez Torres, Salvador 111,400
35 Monferrer Guardiola, Juan Francisco 111,200
36 García García, Ana María 111,200
37 Tormo Arnandis, José 111,000
38 Lázaro Fernández, Alejandro 110,550
39 Simón Gallardo, Rafael Julio 110,400
40 Utrillas Costa, Silvia 110,400
41 Sobrado Moraza, Carlos Javier 110,000
42 Gil Carbó, Juan José 109,050
43 Carbonell Soriano, Manuel 108,700
44 Huerta Panach, M.Consolación 108,600
45 Cervantes Conesa, Juan José 108,500
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El personal que haya superado la fase de selección, accediendo
a la situación de expectativa de destino mediante la presente resolu-
ción, y tuviera anteriormente la condición de estatutario temporal,
encontrándose ocupando una plaza en las instituciones sanitarias de
la Seguridad Social, continuará ocupando esa plaza en las condicio-
nes previstas en la misma, sin perjuicio de que en su caso pudiera
obtener otra definitiva como resultado de su participación en la fase
de provisión.

Contra la presente resolución los interesados podrán interponer
los recursos especificados en la base vigésimoprimera de la convo-
catoria.

Valencia, 2 de julio de 2004.– El conseller de Sanidad, p. d. el
director general de Recursos Humanos (Orden de 18 de febrero de
2000, DOGV de 01.03.2000): José Cano Pascual.

ANEXO

Proceso extraordinario de consolidación de empleo 
Médicos de urgencia hospitalaria (DOGV nº 4.367, de 29 de

octubre de 2002)
Aspirantes que han superado la fase de selección 
Calificaciones finales

Apellidos y nombre Puntuación
01 García Bayo, Ricardo 127,600
02 Hernández Jordá, Jesús Vicente 124,400
03 Baldaqui Sala, José Manuel 123,800
04 Navarro Díaz, Francisco José 123,550
05 Pérez Galiana, Nieves 122,800
06 Sánchez Carpena, Juan 122,700
07 Sánchez Gutiérrez, Abelardo 122,000
08 García Dolz, Rafael 121,200
09 Pastor Cesteros, Rogelio 120,600
10 Díaz Méndez, Javier 119,900
11 Mallol Roca, Javier 117,900
12 Bosch Puchades, M.Rosario 117,700
13 Marín Aparicio, Juan 117,500
14 Brau Beltran, Joan 117,300
15 Lloret Ferrándiz, Germán Luis 116,650
16 del Castillo Martín, Angel 116,600
17 Carbonell Torregrosa, María Angeles 116,300
18 Crespo Palau, Carolina 115,400
19 Ferrer Mas, Gerardo 115,400
20 Garnes Ros, Ana Felix 115,250
21 López-Andújar Aguiriano, Luis 115,200
22 Clerig Arnau, Ursula Ester 114,850
23 Cortes Barceló, María Teresa 114,848
24 López de Briñas Monfort, Cristina 114,800
25 Piera Olives, Jaume 114,800
26 Gras García, Pedro José 114,600
27 Juan Rodríguez, María de los Angeles 113,800
28 Guardado Villau, Juan Luis 113,600
29 Hernández Hernández, María José 113,400
30 Moreno Ortin, Francisco Antonio 113,400
31 Giner Querol, M.Remedios 111,800
32 Pérez San Roque Juan 111,424
33 Asensio Nogues, Isabel 111,400
34 Iváñez Torres, Salvador 111,400
35 Monferrer Guardiola, Juan Francisco 111,200
36 García García, Ana María 111,200
37 Tormo Arnandis, José 111,000
38 Lázaro Fernández, Alejandro 110,550
39 Simón Gallardo, Rafael Julio 110,400
40 Utrillas Costa, Silvia 110,400
41 Sobrado Moraza, Carlos Javier 110,000
42 Gil Carbó, Juan José 109,050
43 Carbonell Soriano, Manuel 108,700
44 Huerta Panach, M.Consolación 108,600
45 Cervantes Conesa, Juan José 108,500



46 Cabo Moya, Carlos 108,200
47 Gómez Mesa, Ciro Inocencio 108,200
48 Pedrón Espinosa, Isidro Vicente 108,000
49 Rocamora Jover, Pedro Luis 108,000
50 Ruhr Mueller, Mario 108,000
51 Roig Fabregat, Manuel José 107,800
52 Borillo Moles, Vicente Juan 107,400
53 Gonzálvez Sánchez, José Antonio 107,350
54 García Sayas, Manuel 107,200
55 López Bayo, Laura 107,200
56 Cogollos Karklins, Santiago 106,400
57 Gascón Ramón, Ginés 106,250
58 Navarro Obrer, M. Inmaculada 106,000
59 Rebollo Lillo, Natividad 105,200
60 Climent Pons, José Javier 104,800
61 Simó Gisbert, José Jorge 104,700
62 Server Gómez, José M. 103,950
63 Navarro Villanueva, Rosa Maria 103,700
64 Alcover Medina, Vicente 103,537
65 Robles Fernández, Ana María 103,100
66 Baño Miras, Carlos 101,900
67 Catalá Meri, María 100,200
68 Cuervo Martinez, Alvaro 98,500
69 Rapa González, María Luisa 98,300
60 Valles Tarazona, José Manuel 97,750
71 Peinado Cabrera, Enrique Javier 96,500
72 Ortuño García, Rosa María 96,328
73 López Mauri, Rafael Isidro 95,603
74 Hernández Bravo, María Teresa 93,750
75 Benavent Ordiñana, Federico 93,700
76 Blasco Pardos, Marta 93,700
77 Martínez López, Juan 93,000
78 Millán Soria, Javier 92,800
79 Bayo Maicas, Andrés 92.750
80 Martínez Montesinos, Antonio 92.500

5. Altres administracions

Ajuntament de Castelló de la Plana
Informació pública. Proposta de nomenament del senyor Igna-

cio Valls Benavides, com a funcionari de carrera. [2004/7028] 

El tribunal qualificador de l’oposició per a proveir en propietat
una plaça de llicenciat en Econòmiques, Empresarials o Adminis-
tració i Direcció d’Empreses o titulació universitària superior equi-
valent de la mateixa àrea de coneixements, encarregat d’avaluar el
període en pràctiques realitzat pel senyor Ignacio Valls Benavides,
ha elevat a la corporació la proposta de nomenament com a funcio-
nari de carrera a favor de l’interessat suara esmentat, la qual cosa es
fa pública a efectes del seu nomenament.

Castelló de la Plana, 21 de juny de 2004.– El tinent d’alcalde,
regidor delegat de Personal: Juan José Pérez Macián.

Ajuntament de Mutxamel
Informació pública de l’extracte de les bases per a la provisió

en propietat d’una plaça d’oficial de la policia local. [2004/Q6897]

L’Ajuntament de Mutxamel (Alacant) convoca proves de selec-
ció per a la provisió en propietat d’una plaça d’oficial de la policia
local, vacant a la plantilla de personal d’este ajuntament i inclosa a
l’oferta d’ocupació pública de l’any 2004.

Esta plaça està reservada per a la provisió mitjançant promoció
interna del cos de la Policia Local de l’Ajuntament de Mutxamel;
classificada al grup C, dels establits en l’article 25 de la Llei
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46 Cabo Moya, Carlos 108,200
47 Gómez Mesa, Ciro Inocencio 108,200
48 Pedrón Espinosa, Isidro Vicente 108,000
49 Rocamora Jover, Pedro Luis 108,000
50 Ruhr Mueller, Mario 108,000
51 Roig Fabregat, Manuel José 107,800
52 Borillo Moles, Vicente Juan 107,400
53 Gonzálvez Sánchez, José Antonio 107,350
54 García Sayas, Manuel 107,200
55 López Bayo, Laura 107,200
56 Cogollos Karklins, Santiago 106,400
57 Gascón Ramón, Ginés 106,250
58 Navarro Obrer, M. Inmaculada 106,000
59 Rebollo Lillo, Natividad 105,200
60 Climent Pons, José Javier 104,800
61 Simó Gisbert, José Jorge 104,700
62 Server Gómez, José M. 103,950
63 Navarro Villanueva, Rosa Maria 103,700
64 Alcover Medina, Vicente 103,537
65 Robles Fernández, Ana María 103,100
66 Baño Miras, Carlos 101,900
67 Catalá Meri, María 100,200
68 Cuervo Martinez, Alvaro 98,500
69 Rapa González, María Luisa 98,300
60 Valles Tarazona, José Manuel 97,750
71 Peinado Cabrera, Enrique Javier 96,500
72 Ortuño García, Rosa María 96,328
73 López Mauri, Rafael Isidro 95,603
74 Hernández Bravo, María Teresa 93,750
75 Benavent Ordiñana, Federico 93,700
76 Blasco Pardos, Marta 93,700
77 Martínez López, Juan 93,000
78 Millán Soria, Javier 92,800
79 Bayo Maicas, Andrés 92.750
80 Martínez Montesinos, Antonio 92.500

5. Otras administraciones

Ayuntamiento de Castellón de la Plana
Información pública. Propuesta de nombramiento del señor

Ignacio Valls Benavides, como funcionario de carrera. [2004/7028] 

El tribunal calificador de la oposición para proveer en propie-
dad una plaza de licenciado en Económicas, Empresariales o Admi-
nistración y Dirección de Empresas o titulación universitaria supe-
rior equivalente de la misma área de conocimientos, encargado de
evaluar el periodo en prácticas realizado por el señor Ignacio Valls
Benavides, ha elevado a la corporación una propuesta de nombra-
miento como funcionario de carrera en favor del interesado indica-
do, lo que se hace público a efectos de su nombramiento.

Castellón de la Plana,  21 de junio de 2004.– El teniente alcalde,
concejal-delegado de Personal: Juan José Pérez Macián.

Ayuntamiento de Mutxamel
Información pública del extracto de las bases para la provisión

en propiedad de una plaza de oficial de la policia local.
[2004/Q6897]

El Ayuntamiento de Mutxamel (Alicante) convoca pruebas de
selección para la provisión en propiedad de una plaza de oficial de
la policía local, vacante en la plantilla de personal de este ayunta-
miento e incluida en la oferta de empleo público del año 2004.

Dicha plaza está reservada para su provisión por promoción
interna del cuerpo de la Policía Local del Ayuntamiento de Mutxa-
mel; clasificada en el grupo C, de los establecidos en el artículo 25



30/1984, de 2 d’abril, i enquadrada a l’escala d’administració espe-
cial, subescala de servicis especials, classe policia local, escala
bàsica, categoria oficial.

Les bases específiques d’esta convocatòria estan publicades en
el Butlletí Oficial de la Província d’Alacant número 136, de data 15
de juny de 2004.

El termini de presentació d’instàncies serà de 20 dies naturals,
comptadors des del sendemà de la publicació de la convocatòria en
el Boletín Oficial del Estado.

Els successius anuncis derivats d’esta convocatòria es publica-
ran únicament en el Butlletí Oficial de la Província d’Alacant i al
tauler d’anuncis d’este ajuntament.

Cosa que es fa pública en compliment del que disposa l’article
31 de la Llei 6/1999, de 19 d’abril, de la Generalitat Valenciana, de
Policies Locals i de Coordinació de les Policies Locals de la Comu-
nitat Valenciana.

Mutxamel, 16 de juny de 2004.– L’alcaldessa: Asunción Llo-
rens Ayela.

Ajuntament de Mutxamel
Informació pública de l’extracte de les bases per a la provisió

en propietat de sis places d’agent de la policia local. [2004/Q6898]

L’Ajuntament de Mutxamel (Alacant) convoca proves de selec-
ció per a la provisió en propietat de sis places d’agent de la policia
local, vacants a la plantilla de personal d’este ajuntament i incloses
en l’oferta d’ocupació pública de l’any 2004. De les sis places, dos
estan reservades per a la provisió mitjançant concurs de mèrits
(mobilitat) entre funcionaris de carrera pertanyents a altres cossos
de la Policia Local de la Comunitat Valenciana.

Estes places estan classificades al grup C, dels establits en
l’article 25 de la Llei 30/1984, de 2 d’abril, i enquadrades a l’escala
d’administració especial, subescala de servicis especials, classe
policia local, escala bàsica, categoria agent.

Les bases específiques d’esta convocatòria estan publicades en
el Butlletí Oficial de la Província d’Alacant número 136, de data 15
de juny de 2004.

El termini de presentació d’instàncies serà de 20 dies naturals,
comptadors des del sendemà de la publicació de la convocatòria en
el Boletín Oficial del Estado.

Els successius anuncis derivats d’esta convocatòria es publica-
ran únicament en el Butlletí Oficial de la Província d’Alacant i al
tauler d’anuncis d’este ajuntament.

Cosa que es fa pública en compliment del que disposa l’article
31 de la Llei 6/1999, de 19 d’abril, de la Generalitat Valenciana, de
Policies Locals i de Coordinació de les Policies Locals de la Comu-
nitat Valenciana.

Mutxamel, 16 de juny de 2004.– L’alcaldessa: Asunción Llo-
rens Ayela.

c) NOMENAMENTS, CESSAMENTS,
SITUACIONS I INCIDÈNCIES

5. Altres administracions

EATIM el Mareny
Informació pública del nomenament de funcionària de carrera

com a auxiliar administrativa, grup D, de l’EATIM el Mareny de
Barraquetes. [2004/X6935]

Mitjançant la Resolució de l’Alcaldia, de 21 de maig de 2004, ha
sigut nomenada funcionària de carrera de l’EATIM el Mareny de
Barraquetes (València), pertanyent a l’escala d’administració general i
classe auxiliar administratiu, grup D, Mercedes Itatí Aquino Vallejos.

18328 08   07   2004 DOGV - Núm. 4.793

de la Ley 30/1984, de 2 de abril, y encuadrada en la escala de admi-
nistración especial, subescala de servicios especiales, clase policía
local, escala básica, categoría oficial.

Las bases específicas de esta convocatoria aparecen publicadas
en el Boletín Oficial de la Provincia de Alicante número 136, de
fecha 15 de junio de 2004.

El plazo de presentación de instancias será de 20 días naturales,
contados a partir del siguiente al de la publicación de la convocato-
ria en el Boletín Oficial del Estado.

Los sucesivos anuncios derivados de esta convocatoria se publi-
carán únicamente en el Boletín Oficial de la Provincia de Alicante y
en el tablón de anuncios de este ayuntamiento.

Lo que se hace público en cumplimiento de lo dispuesto en el
artículo 31 de la Ley 6/1999, de 19 de abril, de la Generalitat
Valenciana, de Policías Locales y de Coordinación de las Policías
Locales de la Comunidad Valenciana.

Mutxamel, 16 de junio de 2004.– La alcaldesa: Asunción Llo-
rens Ayela.

Ayuntamiento de Mutxamel
Información pública del extracto de las bases para la provisión en

propiedad de seis plazas de agente de la policía local. [2004/Q6898]

El Ayuntamiento de Mutxamel (Alicante) convoca pruebas de
selección para la provisión en propiedad de seis plazas de agente de
la policía local, vacantes en la plantilla de personal de este ayunta-
miento e incluidas en la oferta de empleo público del año 2004. De
las seis plazas, dos están reservadas para su provisión por concurso
de méritos (movilidad) entre funcionarios de carrera pertenecientes
a otros cuerpos de la Policía Local de la Comunidad Valenciana.

Dichas plazas están clasificadas en el grupo C, de los estableci-
dos en el artículo 25 de la Ley 30/1984, de 2 de abril, y encuadradas
en la escala de administración especial, subescala de servicios espe-
ciales, clase policía local, escala básica, categoría agente.

Las bases específicas de esta convocatoria aparecen publicadas
en el Boletín Oficial de la Provincia de Alicante número 136, de
fecha 15 de junio de 2004.

El plazo de presentación de instancias será de 20 días naturales,
contados a partir del siguiente al de la publicación de la convocato-
ria en el Boletín Oficial del Estado.

Los sucesivos anuncios derivados de esta convocatoria se publi-
carán únicamente en el Boletín Oficial de la Provincia de Alicante y
en el tablón de anuncios de este ayuntamiento.

Lo que se hace público en cumplimiento de lo dispuesto en el
artículo 31 de la Ley 6/1999, de 19 de abril, de la Generalitat
Valenciana, de Policías Locales y de Coordinación de las Policías
Locales de la Comunidad Valenciana.

Mutxamel, 16 de junio de 2004.– La alcaldesa: Asunción Llo-
rens Ayela.

c) NOMBRAMIENTOS, CESES,
SITUACIONES E INCIDENCIAS

5. Otras administraciones

EATIM El Mareny
Información pública del nombramiento de funcionaria de

carrera como auxiliar administrativo, grupo D, de la EATIM El
Mareny de Barraquetes. [2004/X6935]

Por Resolución de la Alcaldía, de 21 de mayo de 2004, se ha nom-
brado funcionaria de carrera de la EATIM El Mareny de Barraquetes
(Valencia), perteneciente a la escala de administración general y clase
auxiliar administrativo, a Mercedes Itatí Aquino Vallejos.



Cosa que es fa pública en compliment del que disposa l’article
12.1 del Decret 33/1999, de 9 de març, del Govern Valencià, pel
qual s’aprova el Reglament de Selecció, Provisió de Llocs de Tre-
ball i Carrera Administrativa del personal comprés en l’àmbit
d’aplicació de la Llei de la Funció Pública Valenciana.

El Mareny, 25 de maig de 2004.– L’alcalde: Vicent Olivert
Vivó.

III. CONVENIS I ACTES

a) CONVENIS INTERADMINISTRATIUS

Conselleria de Presidència

RESOLUCIÓ de 28 de juny de 2004, de la directora
general de Relacions amb les Corts i Secretariat del
Govern de la Conselleria de Presidència, per la qual es
disposa la publicació del Conveni entre la Generalitat
Valenciana i l’Ajuntament d’Alcoi per a la prestació de
servicis de certificació de firma electrònica. [2004/S6820]

Subscrit, després de la tramitació prèvia reglamentària, entre la
Generalitat Valenciana i l’Ajuntament d’Alcoi, el 16 de març de
2004, un Conveni per a la prestació de servicis de certificació de
firma electrònica, i en compliment del que establix l’article 3.4 del
Decret 20/1993, de 8 de febrer, del Govern Valencià, cal publicar
en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana l’esmentat Conve-
ni, que ha quedat inscrit en el Registre de Convenis amb el número
0383/2004, i que figura com a annex d’esta resolució.

València, 28 de juny de 2004

La directora general de Relacions amb les Corts 
i Secretariat del Govern

ALIDA C. MAS TABERNER.

Conveni entre la Generalitat Valenciana i l’Ajuntament 
d’Alcoi per a la prestació de servicis de certificació 

de firma electrònica

Reunits

D’una banda, Blanca Martínez de Vallejo Fuster, que actua en
l’exercici del seu càrrec com a autoritat certificadora de la Generali-
tat Valenciana en virtut del seu nomenament com a secretària auto-
nòmica de Telecomunicacions i Societat de la Informació, d’acord
amb el que disposa l’article 24 del Decret 114/2003, d’11 de juliol,
del Consell de la Generalitat, i en nom i representació de la Genera-
litat Valenciana, en virtut de les competències atribuïdes en el
Decret 87/2002, de 30 de maig, del Govern Valencià, pel qual es
regula la utilització de la firma electrònica avançada en la Generali-
tat Valenciana, facultada per a la firma del present conveni pel Ple
del Consell del dia 20 de febrer de 2004.

D’una altra, Jordi Sedano Delgado, alcalde d’Alcoi, facultat per
a la firma del present conveni per la Comissió de Govern de l’Ajun-
tament d’Alcoi del dia 10 d’octubre de 2003

Els dos que intervenen afirmen i es reconeixen recíprocament la
suficiència i la vigència de les respectives facultats per a realitzar el
present conveni, i, a l’efecte,
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Lo que se hace público en cumplimiento de lo previsto en el
artículo 12.1 del Decreto 33/1999, de 9 de marzo, del Gobierno
Valenciano, por el que se aprueba el Reglamento de Selección, Pro-
visión de Puestos de Trabajo y Carrera Administrativa del personal
comprendido en el ámbito de aplicación de la Ley de la Función
Pública Valenciana.

El Mareny, 25 de mayo de 2004.– El alcalde: Vicent Olivert
Vivó.

III. CONVENIOS Y ACTOS

a) CONVENIOS INTERADMINISTRATIVOS

Conselleria de Presidència

RESOLUCIÓN de 28 de junio de 2004, de la directora
general de Relaciones con las Cortes y Secretariado del
Gobierno de la Conselleria de Presidencia, por la que
se dispone la publicación del Convenio entre la Genera-
litat Valenciana y el Ayuntamiento de Alcoy para la
prestación de servicios de certificación de firma electró-
nica. [2004/S6820]

Suscrito, previa tramitación reglamentaria, entre la Generalitat
Valenciana y el Ayuntamiento de Alcoy, el día 16 de marzo de
2004, un Convenio para la prestación de servicios de certificación
de firma electrónica, y en cumplimiento de lo establecido en el artí-
culo 3.4 del Decreto 20/1993, de 8 de febrero, del Gobierno Valen-
ciano, procede la publicación en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana de dicho Convenio que ha quedado inscrito en el Regis-
tro de Convenios con el número 0383/2004, y que figura como
anexo de esta resolución.

Valencia, 28 de junio de 2004 

La directora general de Relaciones con las Cortes 
y Secretariado del Gobierno

ALIDA C. MAS TABERNER.

Convenio entre la Generalitat Valenciana y el Ayuntamiento 
de Alcoy para la prestación de servicios de certificación 

de firma electrónica

Reunidos

De una parte, Blanca Martínez de Vallejo Fuster, actuando en el
ejercicio de su cargo como autoridad certificadora de la Generalitat
Valenciana en virtud de su nombramiento como secretaria autonó-
mica de Telecomunicaciones y Sociedad de la Información de
acuerdo con lo dispuesto en el artículo 24 del Decreto 114/2003, de
11 de julio, del Consell de la Generalitat, y en nombre y representa-
ción de la Generalitat Valenciana, en virtud de las competencias
atribuidas en el Decreto 87/2002, de 30 de mayo, del Gobierno
Valenciano, por el que se regula la utilización de la firma electróni-
ca avanzada en la Generalitat Valenciana, facultada para la firma
del presente convenio por el Pleno del Consell de fecha 20 de febre-
ro de 2004.

De otra parte, Jorge Sedano Delgado, alcalde de Alcoy, faculta-
do para la firma del presente convenio por la Comisión de Gobierno
del Ayuntamiento de Alcoy de fecha 10 de octubre de 2003.

Ambos intervinientes afirman y reconocen recíprocamente su
suficiencia y vigencia de sus respectivas facultades para celebrar el
presente Convenio y al efecto



Exposen

El Real Decret Llei 14/1999, de 17 de setembre, sobre firma
electrònica regula l’ús de la firma electrònica, el reconeixement de
l’eficàcia jurídica i la prestació al públic de servicis de certificació,
i s’estén l’àmbit subjectiu a tots els prestadors de servicis establits a
Espanya.

Per la seua banda, amb respecte absolut als requisits i a les con-
dicions establides en el Real Decret Llei 14/1999, sobre firma elec-
trònica, el 2n Pla de Modernització de la Comunitat Valenciana
establix com a línia d’actuació la consecució d’una Societat Global
de la Informació i el Coneixement, i es decidix fermament per la
implantació de la teleadministració de la Generalitat Valenciana, i
es facilita l’entorn i la implantació de la firma electrònica i la seua
aplicació als ciutadans en la seua relació amb l’administració, i es
vetlla, en tot moment, per la seguretat i la confidencialitat necessà-
ria.

El Decret 87/2002, de 30 de maig, del Govern Valencià, pel
qual es regula la utilització de la firma electrònica avançada en la
Generalitat Valenciana té, com a objectiu establit en l’article 1 a), la
regulació de l’ús de la firma electrònica avançada en l’àmbit de la
Generalitat Valenciana, les seues entitats autònomes i les empreses
dependents, i en les relacions que es puguen establir amb totes estes
els ciutadans, les empreses i d’altres administracions públiques. A
més, com establix l’article 3.2.a), del mateix Decret, es fomentarà
l’accés dels ciutadans i la resta d’organitzacions, tant locals com
nacionals, a les tecnologies de la informació i de les comunicacions,
que facen possible l’accés a la firma electrònica.

Així mateix, es fomentarà la col·laboració i la cooperació amb
les distintes administracions per a assegurar la compatibilitat dels
sistemes en benefici dels usuaris.

Les dos parts estan interessades en la firma del present conveni
per a garantir l’autenticitat, la integritat i la conservació dels docu-
ments, a través de la firma electrònica, la qual proporciona l’ade-
quada seguretat jurídica, al mateix temps que facilita als ciutadans
les relacions amb l’administració a través de tècniques i mitjans
electrònics, informàtics i telemàtics, i és per això que es formalitza
el present conveni de col·laboració d’acord amb les següents:

Clàusules

Primera. Objecte
El present conveni té per objecte la prestació de servicis de cer-

tificació de firma electrònica avançada per part de la Generalitat
Valenciana, per mitjà d’un equipament i aplicacions informàtiques
necessàries per a l’emissió i la gestió de claus i certificats recone-
guts. El dit equipament inclou els mecanismes i els sistemes de
suport per a la salvaguarda de dades i la protecció de tots els siste-
mes que el componen.

Segona. Àmbit d’aplicació
La Generalitat Valenciana podrà prestar els servicis de certifica-

ció de firma electrònica a totes aquelles persones que tinguen la
condició d’usuari d’acord amb la normativa vigent i amb el present
conveni, quan els dits usuaris es relacionen amb l’Ajuntament
d’Alcoi, en el marc de les seues respectives competències.

Els certificats digitals d’identitat, denominats certificats d’usua-
ri, conferixen a cada firma el seu caràcter únic, i seran universals,
per la qual cosa serviran per a qualsevol relació jurídica que a
l’efecte mantinguen els ciutadans usuaris en les seues relacions amb
l’Ajuntament que firma el present conveni, i, a més, podran ser uti-
litzats per a qualsevol relació jurídica que mantinguen els ciutadans
usuaris amb la Generalitat Valenciana, les administracions públi-
ques i les empreses que hagen subscrit el corresponent conveni amb
l’administració de la Generalitat Valenciana, d’acord amb les
garanties i els requisits establits per a cada procediment administra-
tiu.
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Exponen

El Real Decreto-Ley 14/1999, de 17 de septiembre, sobre firma
electrónica regula el uso de la firma electrónica, el reconocimiento
de su eficacia jurídica y la prestación al público de servicios de cer-
tificación, extendiendo el ámbito subjetivo a todos los prestadores
de servicios establecidos en España.

Por su parte, con respeto absoluto a los requisitos y condiciones
establecidas en el Real Decreto-Ley 14/1999, sobre firma electróni-
ca, el 2º Plan de Modernización de la Comunidad Valenciana esta-
blece como una línea de actuación la consecución de una Sociedad
Global de la Información y el Conocimiento, apostando firmemente
por la implantación de la teleadministración de la Generalitat
Valenciana, facilitando el entorno y la implantación de la firma
electrónica y su aplicación a los ciudadanos en su relación con la
administración, velando en todo momento por la seguridad y confi-
dencialidad necesaria.

El Decreto 87/2002, de 30 de mayo, del Gobierno Valenciano,
por el que se regula la utilización de la firma electrónica avanzada
en la Generalitat Valenciana tiene como objetivo establecido en su
artículo 1 a), la regulación del uso de la firma electrónica avanzada
en el ámbito de la Generalitat Valenciana, sus entidades autónomas
y empresas dependientes, y en las relaciones que puedan entablar
con todas ellas los ciudadanos, empresas y otras Administraciones
Públicas. Además, como establece el artículo 3.2.a), del mismo
Decreto, se fomentará el acceso de los ciudadanos y el resto de
organizaciones, tanto locales como nacionales, a las tecnologías de
la información y de las comunicaciones, que hagan posible el acce-
so a la firma electrónica.

Asimismo, se fomentará la colaboración y cooperación con las
distintas administraciones para asegurar la compatibilidad de los
sistemas en beneficio de los usuarios.

Ambas partes están interesadas en la firma del presente Conve-
nio para garantizar la autenticidad, integridad y conservación de los
documentos, a través de la firma electrónica, la cual proporciona la
adecuada seguridad jurídica, a la vez que facilita a los ciudadanos
las relaciones con la administración a través de técnicas y medios
electrónicos, informáticos y telemáticos, y es por ello que se forma-
liza el presente Convenio de colaboración de acuerdo con las
siguientes

Cláusulas

Primera. Objeto
El presente Convenio tiene por objeto la prestación de servicios

de certificación de firma electrónica avanzada por parte de la Gene-
ralitat Valenciana, mediante un equipamiento y aplicaciones infor-
máticas necesarias para la emisión y gestión de claves y certificados
reconocidos. Dicho equipamiento incluye los mecanismos y siste-
mas de soporte para la salvaguarda de datos y la protección de
todos los sistemas que lo componen.

Segunda. Ámbito de aplicación
La Generalitat Valenciana podrá prestar los servicios de certifi-

cación de firma electrónica a todas aquellas personas que tengan la
condición de usuario de acuerdo con la normativa vigente y con el
presente Convenio, cuando dichos usuarios se relacionen con el
Ayuntamiento de Alcoy, en el marco de sus respectivas competen-
cias.

Los certificados digitales de identidad, denominados certifica-
dos usuario, confieren a cada firma su carácter único, y serán uni-
versales, por lo que servirán para cualquier relación jurídica que al
efecto mantengan los ciudadanos usuarios en sus relaciones con el
Ayuntamiento que firma el presente Convenio y además podrán ser
utilizados para cualquier relación jurídica que mantengan los ciuda-
danos usuarios con la Generalitat Valenciana, las Administraciones
Públicas y empresas que hayan suscrito el correspondiente conve-
nio con la administración de la Generalitat Valenciana, de acuerdo
con las garantías y requisitos establecidos para cada procedimiento
administrativo.



Tercera. Obligacions de la Generalitat Valenciana
La Generalitat Valenciana, en el marc del present conveni,

s’obliga a:
1. Facilitar el suport tècnic possible per a la utilització dels dis-

positius de creació i verificació de firma electrònica pels quals opte
l’Ajuntament d’Alcoi, sempre que complisquen un mínim de garan-
ties de seguretat.

2. Facilitar a l’Ajuntament d’Alcoi les aplicacions informàti-
ques necessàries per a gestió dels certificats sol·licitats pels usuaris
dels servicis i de les aplicacions de l’Ajuntament, és a dir, per a la
constitució d’una autoritat de registre en el citat Ajuntament.

3. Fer constar en cada certificat la identificació de la Generalitat
Valenciana com a prestadora de servicis de certificació. 

4. Realitzar el tractament de les dades personals per al desenrot-
llament de l’activitat de certificació, amb subjecció a la Llei Orgà-
nica 15/1999, de 13 de desembre, de protecció de dades de caràcter
personal, i aportació dels drets de propietat industrial i intel·lectual,
amb garantia de la titularitat d’estos.

5. Mantindre un registre de certificats, en el qual quedarà cons-
tància dels emesos i figuraran les circumstàncies que afecten la sus-
pensió o pèrdua de vigència dels seus efectes.

6. Prestació de l’assistència tècnica necessària amb l’objecte de
facilitar a l’Ajuntament d’Alcoi tota la informació que necessiten
per al bon funcionament dels sistemes informàtics.

7. Prestació de l’assistència tècnica necessària per a l’actualitza-
ció dels sistemes informàtics i per a la incorporació de la firma
electrònica en noves aplicacions i servicis.

8. A més, com la Generalitat Valenciana es compromet a expe-
dir certificats reconeguts, compliran les obligacions establides en
l’article 12 del Real Decret Llei 14/1999, de 17 de setembre, sobre
firma electrònica, que són:

–  Indicar la data i l’hora en què es va expedir o es va deixar
sense efecte un certificat.

–  Demostrar la fiabilitat necessària dels seus servicis.
–  Garantir la rapidesa i la seguretat en la prestació del servici.
–  Emprar personal qualificat i amb experiència en la prestació

de servicis oferits en l’àmbit de la firma electrònica i els procedi-
ments de seguretat de gestió adequats.

–  Utilitzar sistemes i productes fiables que garantisquen la
seguretat tècnica i, si és procedent, criptogràfica dels processos de
certificat a què servix de suport.

–  Prendre mesures contra la falsificació de certificats.
–  Conservar registrada tota la informació i la documentació

relativa a un certificat reconegut durant quinze anys.
–  Utilitzar sistemes fiables per a emmagatzemar els certificats.
–  Informar els seus usuaris dels criteris que es compromet a

seguir en l’exercici de la seua activitat.

Quarta. Obligacions de l’Ajuntament
Per la seua banda, l’Ajuntament d’Alcoi es compromet a:
1. Comprovar la identitat i qualssevol circumstàncies personals

dels sol·licitants de certificats rellevants per al fi propi d’estos.

2. Emissió de justificant de recepció firmada electrònicament,
on conste expressament la data i l’hora de recepció de les comuni-
cacions rebudes

3. Guardar les notificacions, les comunicacions i la documenta-
ció emesa i rebuda en les transaccions.

4. Xifrar les comunicacions emeses i rebudes
5. Informar la persona que sol·licite el certificat de les condi-

cions necessàries per a la utilització del certificat i de les seues limi-
tacions d’ús.

Cinquena. Efectivitat i duració del present conveni
El present conveni serà efectiu des de la data de la firma, i

n’estendrà la vigència per un termini de 3 anys, i es podrà prorrogar
automàticament per períodes anuals si no concorre manifestació en
contra per alguna de les parts amb una antelació mínima d’un mes a
la data de venciment.
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Tercera. Obligaciones de la Generalitat Valenciana
La Generalitat Valenciana, en el marco del presente Convenio,

se obliga a:
1. Facilitar el soporte técnico posible para la utilización de los

dispositivos de creación y verificación de firma electrónica por los
que opte el Ayuntamiento de Alcoy, siempre que cumplan un míni-
mo de garantías de seguridad.

2. Facilitar al Ayuntamiento de Alcoy las aplicaciones informá-
ticas necesarias para gestión de los certificados solicitados por los
usuarios de los servicios y aplicaciones del Ayuntamiento, es decir,
para la constitución de una Autoridad de Registro en el citado
Ayuntamiento.

3. Hacer constar en cada certificado la identificación de la
Generalitat Valenciana como prestadora de servicios de certifica-
ción, 

4. Realizar el tratamiento de los datos personales para el des-
arrollo de la actividad de certificación, con sujeción a la Ley Orgá-
nica 15/1999, de 13 de diciembre, de protección de datos de carác-
ter personal, y aportación de los derechos de propiedad industrial e
intelectual, garantizando la titularidad de los mismos.

5. Mantener un registro de certificados, en el que quedará cons-
tancia de los emitidos y figurarán las circunstancias que afecten a la
suspensión o pérdida de vigencia de sus efectos.

6. Prestación de la asistencia técnica necesaria con el objeto de
facilitar al Ayuntamiento de Alcoy toda la información que necesi-
tan para el buen funcionamiento de los sistemas informáticos.

7. Prestación de la asistencia técnica necesaria para la actualiza-
ción de los sistemas informáticos y para la incorporación de la
firma electrónica en nuevas aplicaciones y servicios.

8. Además, como la Generalitat Valenciana se compromete a
expedir certificados reconocidos, cumplirán las obligaciones esta-
blecidas en el artículo 12 del Real Decreto-Ley 14/1999, de 17 de
septiembre, sobre firma electrónica, que son:

– Indicar fecha y hora en que se expidió o dejó sin efecto un
certificado

– Demostrar la fiabilidad necesaria de sus servicios
– Garantizar la rapidez y seguridad en la prestación del servicio
– Emplear personal cualificado y con experiencia en la presta-

ción de servicios ofrecidos en el ámbito de la firma electrónica y los
procedimientos de seguridad de gestión adecuados.

– Utilizar sistemas y productos fiables que garanticen la seguri-
dad técnica y, en su caso, criptográfica de los procesos de certifica-
ción a que sirve de soporte

– Tomar medidas contra la falsificación de certificados
– Conservar registrada toda la información y documentación

relativa a un certificado reconocido durante quince años.
– Utilizar sistemas fiables para almacenar los certificados
– Informar a sus usuarios de los criterios que se compromete a

seguir en el ejercicio de su actividad.

Cuarta. Obligaciones del Ayuntamiento
Por su parte, el Ayuntamiento de Alcoy se compromete a:
1. Comprobar la identidad y cualesquiera circunstancias perso-

nales de los solicitantes de certificados relevantes para el fin propio
de éstos.

2. Emisión de acuse de recibo firmado electrónicamente, donde
conste expresamente la fecha y hora de recepción de las comunica-
ciones recibidas

3. Guardar las notificaciones, comunicaciones y documentación
emitida y recibida en las transacciones.

4. Cifrar las comunicaciones emitidas y recibidas
5. Informar a la persona que solicite el certificado de las condi-

ciones precisas para la utilización del certificado y de sus limitacio-
nes de uso.

Quinta. Efectividad y duración del presente Convenio
El presente convenio será efectivo desde la fecha de la firma, y

extenderá su vigencia por un plazo de 3 años, prorrogándose auto-
máticamente por períodos anuales si no concurre manifestación en
contra por alguna de las partes con una antelación mínima de un
mes a la fecha de vencimiento.



Sisena. Revisió del conveni
Tant la Generalitat Valenciana com l’Ajuntament d’Alcoi

podran proposar la revisió d’este conveni en qualsevol moment per
a introduir les modificacions que estimen pertinents.

Setena. Resolució del conveni
La Generalitat Valenciana podrà resoldre el present conveni

quan l’Ajuntament d’Alcoi incomplira greument o de forma reitera-
da les seues obligacions arreplegades en la clàusula quarta d’este
conveni. Es considera incompliment greu quan es causen danys
greus als usuaris o a tercers o afecte greument la seguretat dels ser-
vicis de certificació.

Per la seua banda, l’Ajuntament d’Alcoi podrà resoldre el pre-
sent conveni quan hi haguera incompliment de les obligacions de la
Generalitat Valenciana establides en la clàusula tercera.

Huitena. Protecció de dades personals
El tractament de les dades personals que necessiten les parts que

firmen el present conveni per al desenrotllament de servicis de cer-
tificació se subjecten al que disposa la Llei Orgànica 15/1999, de 13
de desembre, de Protecció de Dades de Caràcter Personal, i en les
disposicions dictades en el seu desplegament.

La creació, la modificació i la supressió d’estos fitxers es realit-
zarà per mitjà d’una disposició general publicada en el Diari Oficial
de la Generalitat Valenciana.

Novena. Dret aplicable i resolució de conflictes
La prestació dels servicis de certificació que s’arrepleguen en el

present conveni es realitzarà d’acord amb el que disposa el Decret
del Govern Valencià 87/2002, de 30 de maig, sobre firma electròni-
ca, i en les disposicions dictades en el seu desplegament, o aquelles
que s’apliquen.

Per mitjà de la firma del present conveni, les parts es compro-
meten a resoldre de mutu acord les incidències que puguen sorgir
en el seu compliment.

Les qüestions litigioses que sorgisquen entre les parts durant el
desenrotllament i l’execució del present conveni se sotmetran a la
jurisdicció contenciosa administrativa, de conformitat amb el que
disposa la Llei 29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la Jurisdic-
ció Contenciosa Administrativa.

I com a prova de conformitat per tot el que s’ha exposat ante-
riorment, els compareixents firmen el present conveni al lloc i en la
data indicats.

València, 16 de març de 2004

La secretària autonòmica de Telecomunicacions i Societat de la
Informació

BLANCA MARTÍNEZ DE VALLEJO FUSTER

L’alcalde de l’Ajuntament d’Alcoi
JORGE SEDANO DELGADO

La secretària de l’Ajuntament
SONIA FERRERO COTS 

RESOLUCIÓ de 28 de juny de 2004, de la directora
general de Relacions amb les Corts i Secretariat del
Govern de la Conselleria de Presidència, per la qual es
disposa la publicació del Conveni entre la Generalitat
Valenciana i la Universitat Jaume I per a la prestació
de servicis de certificació de firma electrònica.
[2004/S6821]

Subscrit, després de la tramitació prèvia reglamentària, entre la
Generalitat Valenciana i la Universitat Jaume I, el 20 de maig de
2004, un Conveni per a la prestació de servicis de certificació de
firma electrònica, i en compliment del que establix l’article 3.4 del
Decret 20/1993, de 8 de febrer, del Govern Valencià, cal publicar
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Sexta. Revisión del Convenio
Tanto la Generalitat Valenciana como el Ayuntamiento de Alcoy

podrán proponer la revisión de este convenio en cualquier momento
para introducir las modificaciones que estimen pertinentes.

Séptima. Resolución del Convenio
La Generalitat Valenciana podrá resolver el presente convenio

cuando el Ayuntamiento de Alcoy incumpliese gravemente o de
forma reiterada sus obligaciones recogidas en la cláusula cuarta de
este Convenio. Se considera incumplimiento grave cuando se cau-
sen daños graves a los usuarios o a terceros o afecte gravemente a la
seguridad de los servicios de certificación.

Por su parte, el Ayuntamiento de Alcoy podrá resolver el pre-
sente Convenio cuando hubiese incumplimiento de las obligaciones
de la Generalitat Valenciana establecidas en la cláusula tercera.

Octava. Protección de datos personales
El tratamiento de los datos personales que precisen las partes

que firman el presente Convenio para el desarrollo de servicios de
certificación se sujetan a lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999,
de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal, y
en las disposiciones dictadas en su desarrollo.

La creación, modificación y supresión de estos ficheros se reali-
zará por medio de una disposición general publicada en el Diari
Oficial de la Generalitat Valenciana.

Novena. Derecho aplicable y resolución de conflictos
La prestación de los servicios de certificación que se recogen en

el presente Convenio se realizará de acuerdo con lo dispuesto en el
Decreto del Gobierno Valenciano 87/2002, de 30 de mayo, sobre
firma electrónica, y en las disposiciones dictadas en su desarrollo, o
aquellas que sean de aplicación.

Mediante la firma del presente Convenio, las partes se compro-
meten a resolver de mutuo acuerdo las incidencias que puedan sur-
gir en su cumplimiento.

Las cuestiones litigiosas que surjan entre las partes durante el
desarrollo y ejecución del presente Convenio se someterán a la
jurisdicción contencioso administrativa, conforme a lo dispuesto en
la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción Con-
tencioso Administrativa.

Y en prueba de conformidad por cuanto antecede, firman los
comparecientes el presente Convenio en el lugar y fecha indicados.

Valencia, 16 de marzo de 2004

La secretaria autonómica de Telecomunicaciones y Sociedad de
la Información

BLANCA MARTÍNEZ DE VALLEJO FUSTER

El alcalde del Ayuntamiento de Alcoy
JORGE SEDANO DELGADO

La secretaria del Ayuntamiento 
SONIA FERRERO COTS 

RESOLUCIÓN de 28 de junio de 2004, de la directora
general de Relaciones con las Cortes y Secretariado del
Gobierno de la Conselleria de Presidencia, por la que
se dispone la publicación del Convenio entre la Genera-
litat Valenciana y la Universidad Jaume I para la pres-
tación de servicios de certificación de firma electrónica.
[2004/S6821]

Suscrito, previa tramitación reglamentaria, entre la Generalitat
Valenciana y la Universidad Jaume I, el día 20 de mayo de 2004, un
Convenio para la prestación de servicios de certificación de firma
electrónica, y en cumplimiento de lo establecido en el artículo 3.4
del Decreto 20/1993, de 8 de febrero, del Gobierno Valenciano,



en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana l’esmentat Conve-
ni, que ha quedat inscrit en el Registre de Convenis amb el número
0384/2004, i que figura com a annex d’esta resolució.

València, 28 de juny de 2004.– La directora general de Rela-
cions amb les Corts i Secretariat del Govern.: Alida C. Mas Taber-
ner.

Conveni entre la Generalitat Valenciana i la Universitat 
Jaume I per a la prestació de servicis de certificació 

de firma electrònica

Reunits

D’una part, Blanca Martínez de Vallejo Fuster, actuant en
l’exercici del seu càrrec com a autoritat certificadora de la Generali-
tat Valenciana en virtut del seu nomenament com a secretària auto-
nòmica de Telecomunicacions i Societat de la Informació d’acord
amb el que disposa l’article 24 del Decret 114/2003, d’11 de juliol,
del Consell de la Generalitat, i en nom i representació de la Genera-
litat Valenciana, en virtut de les competències atribuïdes en el
Decret 87/2002, de 30 de maig, del Govern Valencià, pel qual es
regula la utilització de la firma electrònica avançada en la Generali-
tat Valenciana, facultada per a la firma del present conveni pel Ple
del Consell de 23 d’abril de 2004.

D’una altra part, Francisco Toledo Lobo, rector de la Universi-
tat Jaume I, facultat per a la firma del present conveni en virtut de
l’article 73.1.s) del Decret 252/2003, de 19 de desembre, del Con-
sell de la Generalitat, pel qual s’aproven els Estatuts de la Universi-
tat Jaume I de Castelló, i Acord de la Comissió de Govern d’esta
Universitat de 18 de març de 2004.

Els dos que intervenen afirmen i reconeixen recíprocament la
suficiència i la vigència de les respectives facultats per a celebrar el
present conveni i a l’efecte

Exposen

La Llei 59/2003, de 19 de desembre, de firma electrònica regula
l’ús de la firma electrònica, el reconeixement de la seua eficàcia
jurídica i la prestació al públic de servicis de certificació, i estén
l’àmbit subjectiu a tots els prestadors de servicis establits a Espan-
ya.

Per la seua banda, amb respecte absolut als requisits i condi-
cions establides en la Llei 59/2003, de 19 de desembre, de firma
electrònica, el 2n Pla de Modernització de la Comunitat Valenciana
establix com una línia d’actuació la consecució d’una societat glo-
bal de la informació i el coneixement, i es decidix fermament per la
implantació de la teleadministració de la Generalitat Valenciana
facilitant l’entorn i la implantació de la firma electrònica i l’aplica-
ció als ciutadans en la relació amb l’administració, vetlant en tot
moment per la seguretat i confidencialitat necessària.

El Decret 87/2002, de 30 de maig, del Govern Valencià, pel
qual es regula la utilització de la firma electrònica avançada en la
Generalitat Valenciana té com a objectiu establit en l’article 1 a), la
regulació de l’ús de la firma electrònica avançada en l’àmbit de la
Generalitat Valenciana, les seues entitats autònomes i les empreses
dependents, i en les relacions que puguen establir amb totes estes
els ciutadans, empreses i altres administracions públiques. A més,
com establix l’article 3.2.a), del mateix Decret, es fomentarà l’accés
dels ciutadans i la resta d’organitzacions, tant locals com nacionals,
a les tecnologies de la informació i de les comunicacions, que facen
possible l’accés a la firma electrònica.

Així mateix, es fomentarà la col·laboració i cooperació amb les
distintes administracions per a assegurar la compatibilitat dels siste-
mes en benefici dels usuaris.
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procede la publicación en el Diari Oficial de la Generalitat Valen-
ciana de dicho Convenio que ha quedado inscrito en el Registro de
Convenios con el número 0384/2004, y que figura como anexo de
esta resolución.

Valencia, 28 de junio de 2004.– La directora general de Rela-
ciones con las Cortes y Secretariado del Gobierno: Alida C. Mas
Taberner.

Convenio entre la Generalitat Valenciana y la Universidad
Jaume I para la prestación de servicios de certificación 

de firma electrónica

Reunidos

De una parte, Blanca Martínez de Vallejo Fuster, actuando en el
ejercicio de su cargo como Autoridad Certificadora de la Generali-
tat Valenciana en virtud de su nombramiento como Secretaria
Autonómica de Telecomunicaciones y Sociedad de la Información
de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 24 del Decreto 114/2003,
de 11 de julio, del Consell de la Generalitat, y en nombre y repre-
sentación de la Generalitat Valenciana, en virtud de las competen-
cias atribuidas en el Decreto 87/2002, de 30 de mayo, del Gobierno
Valenciano, por el que se regula la utilización de la firma electróni-
ca avanzada en la Generalitat Valenciana, facultada para la firma
del presente convenio por el Pleno del Consell de fecha 23 de abril
de 2004.

De otra parte, Francisco Toledo Lobo, rector de la Universidad
Jaume I, facultado para la firma del presente convenio en virtud del
artículo 73.1.s) del Decreto 252/2003, de 19 de diciembre, del Con-
sell de la Generalitat, por el que se aprueban los Estatutos de la Uni-
versidad Jaume I de Castellón, y Acuerdo de la Comisión de
Gobierno de esta Universidad de fecha 18 de marzo de 2004.

Ambos intervinientes afirman y reconocen recíprocamente su
suficiencia y vigencia de sus respectivas facultades para celebrar el
presente Convenio y al efecto

Exponen

La Ley 59/2003, de 19 de diciembre, de firma electrónica regula
el uso de la firma electrónica, el reconocimiento de su eficacia jurí-
dica y la prestación al público de servicios de certificación, exten-
diendo el ámbito subjetivo a todos los prestadores de servicios esta-
blecidos en España.

Por su parte, con respeto absoluto a los requisitos y condiciones
establecidas en La Ley 59/2003, de 19 de diciembre, de firma elec-
trónica, el 2º Plan de Modernización de la Comunidad Valenciana
establece como una línea de actuación la consecución de una Socie-
dad Global de la Información y el Conocimiento, apostando firme-
mente por la implantación de la teleadministración de la Generalitat
Valenciana, facilitando el entorno y la implantación de la firma
electrónica y su aplicación a los ciudadanos en su relación con la
administración, velando en todo momento por la seguridad y confi-
dencialidad necesaria.

El Decreto 87/2002, de 30 de mayo, del Gobierno Valenciano,
por el que se regula la utilización de la firma electrónica avanzada
en la Generalitat Valenciana tiene como objetivo establecido en su
artículo 1 a), la regulación del uso de la firma electrónica avanzada
en el ámbito de la Generalitat Valenciana, sus entidades autónomas
y empresas dependientes, y en las relaciones que puedan entablar
con todas ellas los ciudadanos, empresas y otras administraciones
públicas. Además, como establece el artículo 3.2.a), del mismo
Decreto, se fomentará el acceso de los ciudadanos y el resto de
organizaciones, tanto locales como nacionales, a las tecnologías de
la información y de las comunicaciones, que hagan posible el acce-
so a la firma electrónica.

Asimismo, se fomentará la colaboración y cooperación con las
distintas administraciones para asegurar la compatibilidad de los
sistemas en beneficio de los usuarios.



Ambdós parts estan interessades en la firma del present conveni
per a garantir l’autenticitat, integritat i conservació dels documents,
a través de la firma electrònica, la qual proporciona l’adequada
seguretat jurídica, al mateix temps que facilita als ciutadans les
relacions amb l’administració a través de tècniques i mitjans elec-
trònics, informàtics i telemàtics, i, és per això, que es formalitza el
present conveni de col·laboració d’acord amb les següents

Clàusules

Primera. Objecte
El present conveni té per objecte la prestació de servicis de cer-

tificació de firma electrònica avançada per part de la Generalitat
Valenciana, per mitjà d’un equipament i aplicacions informàtiques
necessàries per a l’emissió i gestió de claus i certificats reconeguts.
L’equipament esmentat inclou els mecanismes i sistemes de suport
per a la salvaguarda de dades i la protecció de tots els sistemes que
el componen.

Segona. Àmbit d’aplicació
La Generalitat Valenciana podrà prestar els servicis de certifica-

ció de firma electrònica a totes aquelles persones que tinguen la
condició d’usuari d’acord amb la normativa vigent i amb el present
conveni, quan estos usuaris es relacionen amb la Universitat Jaume
I, en el marc de les respectives competències.

Els certificats digitals d’identitat, denominats certificats usuari,
conferixen a cada firma el seu caràcter únic, i seran universals, per
la qual cosa serviran per a qualsevol relació jurídica que a l’efecte
mantinguen els ciutadans usuaris en les seues relacions amb la Uni-
versitat que firma el present conveni i, a més, podran ser utilitzats
per a qualsevol relació jurídica que mantinguen els ciutadans usua-
ris amb la Generalitat Valenciana, les administracions públiques i
empreses que hagen subscrit el corresponent conveni amb l’admi-
nistració de la Generalitat Valenciana, d’acord amb les garanties i
requisits establits per a cada procediment administratiu.

Tercera. Obligacions de la Generalitat Valenciana
La Generalitat Valenciana, en el marc del present conveni, està

obligada a:
1. Facilitar el suport tècnic possible per a la utilització dels dis-

positius de creació i verificació de firma electrònica pels quals opte
la Universitat Jaume I, sempre que complisquen un mínim de
garanties de seguretat.

2. Facilitar a la Universitat Jaume I les aplicacions informàti-
ques necessàries per a gestió dels certificats sol·licitats pels usuaris
dels servicis i aplicacions de la Universitat, és a dir, per a la consti-
tució d’una autoritat de registre en la citada Universitat.

3. Fer constar en cada certificat la identificació de la Generalitat
Valenciana com a prestadora de servicis de certificació.

4. Realitzar el tractament de les dades personals per al desenvo-
lupament de l’activitat de certificació, amb subjecció a la Llei
Orgància 15/1999, de 13 de desembre, de protecció de dades de
caràcter personal, i l’aportació dels drets de propietat industrial i
intel·lectual i garantir la titularitat d’estos.

5. Mantindre un registre de certificats, en el qual quedarà cons-
tància dels emesos i figuraran les circumstàncies que afecten la sus-
pensió o pèrdua de vigència dels seus efectes.

6. Prestació de l’assistència tècnica necessària amb l’objecte de
facilitar a la Universitat Jaume I tota la informació que necessiten
per al bon funcionament dels sistemes informàtics.

7. Prestació de l’assistència tècnica necessària per a l’actualitza-
ció dels sistemes informàtics i per a la incorporació de la firma
electrònica en noves aplicacions i servicis.

8. A més, com la Generalitat Valenciana es compromet a expe-
dir certificats reconeguts, compliran les obligacions establides en
l’article 20 de la Llei 59/2003, de 19 de desembre, de firma electrò-
nica, que són:
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Ambas partes están interesadas en la firma del presente Conve-
nio para garantizar la autenticidad, integridad y conservación de los
documentos, a través de la firma electrónica, la cual proporciona la
adecuada seguridad jurídica, a la vez que facilita a los ciudadanos
las relaciones con la administración a través de técnicas y medios
electrónicos, informáticos y telemáticos, y es por ello que se forma-
liza el presente Convenio de colaboración de acuerdo con las
siguientes

Cláusulas

Primera. Objeto
El presente Convenio tiene por objeto la prestación de servicios

de certificación de firma electrónica avanzada por parte de la Gene-
ralitat Valenciana, mediante un equipamiento y aplicaciones infor-
máticas necesarias para la emisión y gestión de claves y certificados
reconocidos. Dicho equipamiento incluye los mecanismos y siste-
mas de soporte para la salvaguarda de datos y la protección de
todos los sistemas que lo componen.

Segunda. Ámbito de aplicación
La Generalitat Valenciana podrá prestar los servicios de certifi-

cación de firma electrónica a todas aquellas personas que tengan la
condición de usuario de acuerdo con la normativa vigente y con el
presente Convenio, cuando dichos usuarios se relacionen con la
Universidad Jaume I, en el marco de sus respectivas competencias.

Los certificados digitales de identidad, denominados certifica-
dos usuario, confieren a cada firma su carácter único, y serán uni-
versales, por lo que servirán para cualquier relación jurídica que al
efecto mantengan los ciudadanos usuarios en sus relaciones con la
Universidad que firma el presente Convenio y además podrán ser
utilizados para cualquier relación jurídica que mantengan los ciuda-
danos usuarios con la Generalitat Valenciana, las Administraciones
Públicas y empresas que hayan suscrito el correspondiente conve-
nio con la administración de la Generalitat Valenciana, de acuerdo
con las garantías y requisitos establecidos para cada procedimiento
administrativo.

Tercera. Obligaciones de la Generalitat Valenciana
La Generalitat Valenciana, en el marco del presente Convenio,

se obliga a:
1. Facilitar el soporte técnico posible para la utilización de los

dispositivos de creación y verificación de firma electrónica por los
que opte la Universidad Jaume I, siempre que cumplan un mínimo
de garantías de seguridad.

2. Facilitar a la Universidad Jaume I las aplicaciones informáti-
cas necesarias para gestión de los certificados solicitados por los
usuarios de los servicios y aplicaciones de la Universidad, es decir,
para la constitución de una autoridad de registro en la citada Uni-
versidad.

3. Hacer constar en cada certificado la identificación de la
Generalitat Valenciana como prestadora de servicios de certifica-
ción.

4. Realizar el tratamiento de los datos personales para el des-
arrollo de la actividad de certificación, con sujeción a la Ley Orgá-
nica 15/1999, de 13 de diciembre, de protección de datos de carác-
ter personal, y aportación de los derechos de propiedad industrial e
intelectual, garantizando la titularidad de los mismos.

5. Mantener un registro de certificados, en el que quedará cons-
tancia de los emitidos y figurarán las circunstancias que afecten a la
suspensión o pérdida de vigencia de sus efectos.

6. Prestación de la asistencia técnica necesaria con el objeto de
facilitar a la Universidad Jaume I toda la información que necesitan
para el buen funcionamiento de los sistemas informáticos.

7. Prestación de la asistencia técnica necesaria para la actualiza-
ción de los sistemas informáticos y para la incorporación de la
firma electrónica en nuevas aplicaciones y servicios.

8. Además, como la Generalitat Valenciana se compromete a
expedir certificados reconocidos, cumplirán las obligaciones esta-
blecidas en el artículo 20 de la Ley 59/2003, de 19 de diciembre, de
firma electrónica, que son:



–  Garantir que puga determinar-se amb precisió la data i hora
en què es va expedir un certificat o es va extingir o va suspendre la
seua vigència.

–  Demostrar la fiabilitat necessària per a prestar servicis de cer-
tificació.

–  Garantir la rapidesa i seguretat en la prestació del servici.
–  Emprar personal amb la qualificació, coneixements i expe-

riència necessaris per a la prestació dels servicis de certificació ofe-
rit i els procediments de seguretat i de gestió adequats en l’àmbit de
la firma electrònica.

–  Utilitzar sistemes i productes fiables que estiguen protegits
contra qualsevol alteració i que garantisquen la seguretat tècnica i,
si és procedent, criptogràfica dels processos de certificació a què
servix de suport.

–  Prendre mesures contra la falsificació de certificats, i garantir
la confidencialitat de les dades de creació de firma durant el procés
de generació i el seu lliurament per un procediment segur al fir-
mant.

– Conservar registrada tota la informació i documentació relati-
va a un certificat reconegut, i les declaracions de pràctiques de cer-
tificat vigent en cada moment, durant almenys quinze anys, de
manera que puguen verificar-se les firmes efectuades amb este.

– Utilitzar sistemes fiables per a emmagatzemar els certificats
que permeten comprovar la seua autenticitat i impedir que persones
no autoritzades alteren les dades, restringisquen la seua accessibili-
tat en els supòsits o a les persones que el firmant haja indicat i per-
meten detectar qualsevol canvi que afecte estes condicions de segu-
retat. 

Quarta. Obligacions de la Universitat Jaume I
Per la seua banda, la Universitat Jaume I es compromet a:
1. Comprovar la identitat i qualssevol circumstàncies personals

dels sol·licitants de certificats rellevants per al fi propi d’estos

2. Emissió de justificant de recepció firmat electrònicament, on
conste expressament la data i hora de recepció de les comunica-
cions rebudes

3. Guardar les notificacions, comunicacions i documentació
emesa i rebuda en les transaccions.

4. Xifrar les comunicacions emeses i rebudes
5. Informar la persona que sol·licite el certificat de les condi-

cions necessàries per a la utilització del certificat i de les seues limi-
tacions d’ús.

Cinquena. Efectivitat i duració del present conveni
El present conveni serà efectiu des de la data de la firma i

n’estendrà la vigència per un termini de 3 anys. Es prorrogarà auto-
màticament per períodes anuals si no hi ha cap manifestació en con-
tra per alguna de les parts amb una antelació mínima d’un mes a la
data de venciment.

Sisena. Revisió del conveni
Tant la Generalitat Valenciana com la Universitat Jaume I

podran proposar la revisió d’este conveni en qualsevol moment per
a introduir les modificacions que estimen pertinents.

Setena. Resolució del conveni
La Generalitat Valenciana podrà resoldre el present conveni

quan la Universitat Jaume I incomplira greument o de forma reite-
rada les seues obligacions arreplegades en la clàusula quarta d’este
conveni.

Per la seua banda, la Universitat Jaume I podrà resoldre el pre-
sent Conveni quan hi haguera incompliment de les obligacions de la
Generalitat Valenciana establides en la clàusula tercera o existira
falta de claredat en el servici prestat.

Huitena. Protecció de dades personals
En compliment del que establix la normativa vigent en el nostre

ordenament sobre protecció de dades de caràcter personal, i atés
que per al compliment, per part de la Universitat Jaume I dels servi-
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– Garantizar que pueda determinarse con precisión la fecha y
hora en las que se expidió un certificado o se extinguió o suspendió
su vigencia.

– Demostrar la fiabilidad necesaria para prestar servicios de cer-
tificación

– Garantizar la rapidez y seguridad en la prestación del servicio
– Emplear personal con la cualificación, conocimientos y expe-

riencia necesarios para la prestación de los servicios de certifica-
ción ofrecidos y los procedimientos de seguridad y de gestión ade-
cuados en el ámbito de la firma electrónica.

– Utilizar sistemas y productos fiables que estén protegidos
contra toda alteración y que garanticen la seguridad técnica y, en su
caso, criptográfica de los procesos de certificación a que sirve de
soporte

– Tomar medidas contra la falsificación de certificados, y
garantizar la confidencialidad de los datos de creación de firma
durante el proceso de generación y su entrega por un procedimiento
seguro al firmante.

– Conservar registrada toda la información y documentación
relativa a un certificado reconocido, y las declaraciones de prácticas
de certificación vigentes en cada momento, durante al menos quin-
ce años, de manera que puedan verificarse las firmas efectuadas con
el mismo.

– Utilizar sistemas fiables para almacenar los certificados que
permitan comprobar su autenticidad e impedir que personas no
autorizadas alteren los datos, restrinjan su accesibilidad en los
supuestos o a las personas que el firmante haya indicado y permitan
detectar cualquier cambio que afecte a estas condiciones de seguri-
dad. 

Cuarta. Obligaciones de la Universidad Jaume I
Por su parte, la Universidad Jaume I se compromete a:
1. Comprobar la identidad y cualesquiera circunstancias perso-

nales de los solicitantes de certificados relevantes para el fin propio
de éstos

2. Emisión de acuse de recibo firmado electrónicamente, donde
conste expresamente la fecha y hora de recepción de las comunica-
ciones recibidas

3. Guardar las notificaciones, comunicaciones y documentación
emitida y recibida en las transacciones.

4. Cifrar las comunicaciones emitidas y recibidas
5. Informar a la persona que solicite el certificado de las condi-

ciones precisas para la utilización del certificado y de sus limitacio-
nes de uso.

Quinta. Efectividad y duración del presente convenio
El presente convenio será efectivo desde la fecha de la firma, y

extenderá su vigencia por un plazo de 3 años, prorrogándose auto-
máticamente por períodos anuales si no concurre manifestación en
contra por alguna de las partes con una antelación mínima de un
mes a la fecha de vencimiento.

Sexta. Revisión del convenio
Tanto la Generalitat Valenciana como la Universidad Jaume I

podrán proponer la revisión de este convenio en cualquier momento
para introducir las modificaciones que estimen pertinentes.

Séptima. Resolución del convenio
La Generalitat Valenciana podrá resolver el presente convenio

cuando la Universidad Jaume I incumpliese gravemente o de forma
reiterada sus obligaciones recogidas en la cláusula cuarta de este
convenio.

Por su parte, la Universidad Jaume I podrá resolver el presente
Convenio cuando hubiese incumplimiento de las obligaciones de la
Generalitat Valenciana establecidas en la cláusula tercera o existie-
ra falta de claridad en el servicio prestado.

Octava. Protección de datos personales
En cumplimiento de lo establecido en la normativa vigente en

nuestro ordenamiento sobre protección de datos de carácter perso-
nal, y habida cuenta de que para el cumplimiento, por parte de la



cis en este regulats serà necessari accedir a les dades de caràcter
personal dels fitxers titularitat de la Secretaria Autonòmica de Tele-
comunicacions i Societat de la Informació, des d’este mateix instant
la Universitat Jaume I tindrà la consideració d’encarregat de tracta-
ment, i a estos efectes, i en virtut del que establix l’article 12 de la
Llei Orgànica 15/1999, de 13 de desembre, es compromet a:

1. Tractar les dades que li siguen comunicades per raó del pre-
sent conveni limitant-se a les actuacions necessàries per a desenvo-
lupar correctament els servicis a favor de la Secretaria Autonòmica
de Telecomunicacions i Societat de la Informació. 

2. No comunicar les dites dades a tercers, fins i tot per a la seua
conservació.

3. No realitzar cap altre tractament distint del sol·licitat per la
Secretaria Autonòmica de Telecomunicacions i Societat de la Infor-
mació de les dades a què es tinga accés, ni aplicar o utilitzar les
dites dades amb fins distints a l’objecte del tractament. 

4. Adoptar les mesures de seguretat necessàries per a mantindre
la confidencialitat de les dades mentre estes estiguen emmagatze-
mades o siguen transmeses a través dels sistemes, equips i disposi-
tius de l’encarregat de tractament, i expressament pel que fa a la
implantació de les mesures de seguretat de nivell baix previstes en
el Reial Decret 994/1999, d’11 de juny.

5. Observar la més estricta confidencialitat respecte dels codis,
les identificacions d’usuari i/o les claus d’accés dels sistemes que,
si és procedent, li siguen proporcionats per la Secretaria Autonòmi-
ca de Telecomunicacions i Societat de la Informació i les altres
mesures de seguretat que, si és procedent, s’apliquen en relació amb
l’objecte d’este acord.

6. Destruir o tornar tota la informació a la Secretaria Autonòmi-
ca de Telecomunicacions i Societat de la Informació, una vegada
extingida la present relació contractual pel motiu que fóra, així com
qualsevol suport o document en què conste alguna dada de caràcter
personal objecte de tractament.

7. L’encarregat de tractament serà l’únic responsable de qualse-
vol revelació no autoritzada de les dades de caràcter personal a ter-
ceres parts, així com de qualsevol altre incompliment de les estipu-
lacions arreplegades en el present conveni, i estarà, si és procedent,
obligat a rescabalar dels danys i perjuís ocasionats a la Secretaria
Autonòmica de Telecomunicacions i Societat de la Informació
directament o indirectament.

Novena. Dret aplicable i resolució de conflictes
La prestació dels servicis de certificació que s’arrepleguen en el

present conveni es realitzarà d’acord amb el que disposa el Decret
87/2002, de 30 de maig, del Govern Valencià sobre firma electròni-
ca, i en les disposicions dictades en el seu desenvolupament o aque-
lles que siguen d’aplicació.

Per mitjà de la firma del present conveni, les parts es compro-
meten a resoldre de mutu acord les incidències que puguen sorgir
en el seu compliment.

Les qüestions litigioses que sorgisquen entre les parts durant el
desenvolupament i execució del present conveni se sotmetran a la
jurisdicció contenciosa administrativa, d’acord amb el que disposa
la Llei 29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la Jurisdicció Con-
tenciosa Administrativa.

I en prova de conformitat per tot el que s’ha exposat anterior-
ment, firmen els compareixents el present conveni en el lloc i data
indicats.

València, 20 de maig de 2004

La secretària autonòmica de Telecomunicacions i Societat de la
Informació

BLANCA MARTÍNEZ DE VALLEJO FUSTER

El rector de la Universitat Jaume I
FRANCISCO TOLEDO LOBO
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Universidad Jaume I de los servicios en este regulados será preciso
acceder a los datos de carácter personal de los ficheros titularidad
de la Secretaría Autonómica de Telecomunicaciones y Sociedad de
la Información, desde este mismo instante la Universidad Jaume I
tendrá la consideración de encargado de tratamiento, y a estos efec-
tos, y en virtud de lo previsto en el articulo 12 de la Ley Orgánica
15/1999, de 13 de diciembre, se compromete a:

1. Tratar los datos que le sean comunicados por razón del pre-
sente convenio limitándose a las actuaciones necesarias para des-
arrollar correctamente los Servicios a favor de la Secretaría Auto-
nómica de Telecomunicaciones y Sociedad de la Información. 

2. No comunicar dichos datos a terceros, incluso para su conser-
vación.

3. No realizar ningún otro tratamiento distinto del solicitado por
la Secretaría Autonómica de Telecomunicaciones y Sociedad de la
Información de los datos a los que se tenga acceso, ni aplicar o utili-
zar dichos datos con fines distintos al objeto del tratamiento. 

4. Adoptar las medidas de seguridad necesarias para mantener
la confidencialidad de los datos mientras éstos estén almacenados
en, o sean transmitidos a través de los sistemas, equipos y dispositi-
vos del encargado de tratamiento, y expresamente en lo que se
refiere a la implantación de las medidas de seguridad de nivel bajo
previstas en el Real Decreto 994/1999, de 11 de junio.

5. Observar la más estricta confidencialidad respecto de los
códigos, las identificaciones de usuario y/o las claves de acceso de
los Sistemas que en su caso le sean proporcionados por la Secretaría
Autonómica de Telecomunicaciones y Sociedad de la Información
y las demás medidas de seguridad que en su caso se apliquen en
relación con el objeto de este acuerdo.

6. Destruir o devolver toda la información a la Secretaría Auto-
nómica de Telecomunicaciones y Sociedad de la Información, una
vez extinguida la presente relación contractual por el motivo que
fuere, así como cualquier soporte o documento en que conste algún
dato de carácter personal objeto de tratamiento.

7. El encargado de tratamiento será la única responsable de
cualquier revelación no autorizada de los datos de carácter personal
a terceras partes, así como de cualquier otro incumplimiento de las
estipulaciones recogidas en el presente convenio, estando, en su
caso, obligado a resarcir de los daños y perjuicios ocasionados a la
Secretaría Autonómica de Telecomunicaciones y Sociedad de la
Información directa o indirectamente.

Novena. Derecho aplicable y resolución de conflictos
La prestación de los servicios de certificación que se recogen en

el presente Convenio se realizará de acuerdo con lo dispuesto en el
Decreto 87/2002, de 30 de mayo, del Gobierno Valenciano sobre
firma electrónica, y en las disposiciones dictadas en su desarrollo, o
aquellas que sean de aplicación.

Mediante la firma del presente convenio, las partes se compro-
meten a resolver de mutuo acuerdo las incidencias que puedan sur-
gir en su cumplimiento.

Las cuestiones litigiosas que surjan entre las partes durante el
desarrollo y ejecución del presente Convenio se someterán a la
jurisdicción contencioso administrativa, conforme a lo dispuesto en
la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción Con-
tencioso Administrativa.

Y en prueba de conformidad por cuanto antecede, firman los
comparecientes el presente convenio en el lugar y fecha indicados.

Valencia, 20 de mayo de 2004

La Secretaria Autonómica de Telecomunicaciones y Sociedad
de la Información

BLANCA MARTÍNEZ DE VALLEJO FUSTER

El Rector de la Universidad Jaume I
FRANCISCO TOLEDO LOBO



RESOLUCIÓ de 28 de juny de 2004, de la directora
general de Relacions amb les Corts i Secretariat del
Govern de la Conselleria de Presidència, per la qual es
disposa la publicació del Conveni de col·laboració entre
la Generalitat Valenciana i les Autoritats Portuàries
d’Alacant, Castelló i València per al desenrotllament
dels projectes Port-Net-Med Plus i Reports
Medoc.[2004/6822]

Subscrit, després de la tramitació prèvia reglamentària, entre la
Generalitat Valenciana i les Autoritats Portuàries d’Alacant, Caste-
lló i València, el 8 d’abril de 2004, un Conveni de col·laboració per
al desenrotllament dels projectes Port-Net-Med Plus i Reports
Medoc, i en compliment del que establix l’article 8.2 de la Llei de
Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment
Administratiu Comú, cal publicar en el Diari Oficial de la Genera-
litat Valenciana l’esmentat Conveni, que ha quedat inscrit en el
Registre de Convenis amb el número 0385/2004, i que figura com a
annex d’esta resolució.

València, 28 de juny de 2004.– La directora general de Rela-
cions amb les Corts i Secretariat del Govern: Alida C. Mas Taber-
ner.

Conveni de col·laboració entre la Generalitat Valenciana i 
les autoritats portuàries d’Alacant, Castelló i València per al

desenvolupament dels projectes Port Net Med Plus 
i Reports Medoc

València, 8 d’abril de 2004

Compareixen

D’una banda, el conseller d’Infraestructures i Transport, en
representació de la Generalitat Valenciana, CIF: S4611001-A, fent
ús de les atribucions que li conferix la Llei 5/1983, de 30 de desem-
bre, modificada per la Llei 1/2002, i facultat per a este acte per
Acord del Govern Valencià de data 2 d’abril de 2004.

D’una altra, el senyor Mario Flores Lanuza, com a president de
l’Autoritat Portuària d’Alacant, entitat domiciliada a Alacant, Moll
de Ponent 11, CP 03001, CIF: Q-0367005-F, segons l’autorització
conferida pel seu Consell d’Administració en sessió de 29 de
setembre de 2003.

D’una altra, el senyor Juan José Monzonís Martínez, com a pre-
sident de l’Autoritat Portuària de Castelló, entitat domiciliada al
Grau de Castelló, Moll Serrano Lloberes s/n, CP 12100, CIF: Q-
1267007-A, segons l’autorització conferida pel seu Consell
d’Administració en sessió realitzada el 23 de setembre de 2003.

I d’una altra, el Sr. Rafael del Moral Carro, com a president de
l’Autoritat Portuària de València, entitat domiciliada a València
(Espanya), Moll de la Duana s/n, CP 46024, CIF: Q-4667047-G,
segons l’autorització conferida pel seu Consell d’Administració en
sessió realitzada el 24 de juliol de 2003.

I les parts es reconeixen capacitat jurídica suficient per a atorgar
el present conveni de col·laboració, 

Exposen

Primer. Que el programa Interreg perseguix la cohesió econò-
mica i social i el desenrotllament equilibrat de les distintes regions
de la Unió Europea i per a aconseguir-ho promou la cooperació
transfronterera i la integració territorial amb el convenciment que
l’acostament de la gent de les distintes regions europees és un mitjà
per a la construcció d’una Europa unida i forta.

Segon. Que el projecte europeu Port Net Med Plus – Reports
Medoc (PNMP-RM) objecte del present conveni s’emmarca dins de
la iniciativa comunitària Interreg, i del programa Interreg IIIB com
un projecte de cooperació interregional, pertanyent als projectes
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RESOLUCIÓN de 28 de junio de 2004, de la directora
general de Relaciones con las Cortes y Secretariado del
Gobierno de la Conselleria de Presidencia, por la que
se dispone la publicación del Convenio de colaboración
entre la Generalitat Valenciana y las Autoridades Por-
tuarias de Alicante, Castellón y Valencia para el des-
arrollo de los proyectos Port-Net-Mes Plus y Reports
Medoc. [2004/6822]

Suscrito, previa tramitación reglamentaria, entre la Generalitat
Valenciana y las Autoridades Portuarias de Alicante, Castellón y
Valencia, el día 8 de abril de 2004, un Convenio de colaboración
para el desarrollo de los proyectos Port-Net-Mes Plus y Reports
Medoc, y en cumplimiento de lo establecido en el artículo 8.2 de la
Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, procede la publicación en el
Diari Oficial de la Generalitat Valenciana de dicho Convenio, que
ha quedado inscrito en el Registro de Convenios con el número
0385/2004, y que figura como anexo de esta resolución.

Valencia, 28 de junio de 2004 .– La directora general de Rela-
ciones con las Cortes y Secretariado del Gobierno: Alida C. Mas
Taberner.

Convenio de colaboración entre la Generalitat Valenciana y
las autoridades portuarias de Alicante, Castellón y Valencia 

para el desarrollo de los proyectos Port-Net-Med Plus 
y Reports Medocc

Valencia, 8 de abril de 2004

Comparecen

De una parte, el conseller de Infraestructuras y Transporte, en
representación de la Generalitat Valenciana, CIF: S4611001-A, en
uso de las atribuciones que le confiere la Ley 5/1983, de 30 de
diciembre, modificada por la Ley 1/2002, y facultado para este acto
por Acuerdo del Gobierno Valenciano de fecha de 2 de abril de 2004.

De otra, D. Mario Flores Lanuza, en su calidad de Presidente de
la Autoridad Portuaria de Alicante, entidad domiciliada en Alican-
te, Muelle de Poniente 11, C.P. 03001, CIF: Q-0367005-F, según
autorización conferida por su Consejo de Administración en sesión
celebrada en fecha del 29 de septiembre de 2003.

De otra, D. Juan José Monzonís Martínez, en su calidad de Pre-
sidente de la autoridad portuaria de Castellón, entidad domiciliada
en el Grao de Castellón, Muelle Serrano Lloberes s/n, C.P. 12100,
CIF: Q-1267007-A, según autorización conferida por su Consejo de
Administración en sesión celebrada en fecha del 23 de septiembre
de 2003.

Y de otra, D. Rafael del Moral Carro, en su calidad de Presiden-
te de la autoridad portuaria de Valencia, entidad domiciliada en
Valencia (España), Muelle de la Aduana s/n, C.P. 46024, CIF: Q-
4667047-G, según autorización conferida por su Consejo de Admi-
nistración en sesión celebrada en fecha del 24 de Julio de 2003.

Y reconociéndose las partes capacidad jurídica suficiente para
otorgar el presente Convenio de Colaboración, 

Exponen

Primero. Que el programa Interreg persigue la cohesión econó-
mica y social y el desarrollo equilibrado de las distintas regiones de
la Unión Europea y para conseguirlo promueve la cooperación
transfronteriza y la integración territorial con el convencimiento de
que el acercamiento de las gentes de las distintas regiones europeas
es un medio para la construcción de una Europa unida y fuerte.

Segundo. Que el proyecto Europeo Port Net Med Plus –
Reports Medoc (PNMP-RM) objeto del presente convenio se
enmarca dentro de la Iniciativa Comunitaria Interreg, y del progra-
ma Interreg IIIB como un proyecto de cooperación interregional,



adjudicats a les Regions Objectiu 1 que són finançats en el 75% del
pressupost per fons FEDER (Fons Europeus de Desenrotllament), i
li correspon per tant aportar el 25% restant al Govern de la Regió
beneficiària del projecte.

Tercer. D’acord amb el que s’ha exposat abans, la Generalitat
Valenciana, participa i finança el 25% del projecte citat en la part
expositiva segona, a través de la Conselleria d’Infraestructures i
Transport.

Quart. Que el projecte Port Net Med Plus – Reports Medoc es
concep com a via per a augmentar el nivell de competitivitat del
sector marítim i portuari en l’àrea mediterrània, a partir de l’establi-
ment de relacions entre ports de regions participants i de l’intercan-
vi d’experiències, coneixements i formació entre regions i organis-
mes participants, per la qual cosa el Govern Valencià a través de la
Conselleria d’Infraestructures i Transport vol impulsar l’establi-
ment d’un canal de col·laboració adequat, per la qual cosa, atenent a
l’experiència, la naturalesa i els coneixements de les autoritats por-
tuàries d’Alacant, Castelló i València, estes són designades per a
l’execució especialitzada del projecte Port Net Med Plus i Reports
Medoc, i això en els termes i les condicions que s’establixen a tra-
vés de les següents:

CLÀUSULES

Primera. Objecte
El present conveni té per objecte instrumentar i regular la

col·laboració entre la Generalitat Valenciana, a través de la Direc-
ció General de Ports i Costes, de la Conselleria d’Infraestructures i
Transport, i les autoritats portuàries d’Alacant, Castelló i València,
en la seua condició d’ens actuadors, per a la realització d’activitats
corresponents als projectes denominats Port Net Med Plus i Reports
Medoc.

Segona. Abast dels projectes
El projecte Port Net Med Plus comprén en la seua concepció la

posada en marxa i el desenvolupament coordinat d’una estructura
articulada denominada Ricem (Xarxa Interregional de Centres
d’Excel·lència Marítima) sobre el territori per al desenvolupament
d’activitats concretes, com la monitorització dels principals fenò-
mens, la intervenció sobre el territori i el suport a les decisions.

Per la seua banda el projecte Reports Medoc pretén el desenvo-
lupament dels servicis regionals integrats de Short Sea Shipping
(SSS), l’intercanvi d’experiències en matèria de formació per a la
seguretat del cicle portuari, el desenrotllament de les tecnologies de
la informació i de la comunicació com a suport del SSS i de les
xicotetes i mitjanes empreses del sector (PIME) i finalment la rea-
lització d’accions per a la integració territorial i suport al desenrot-
llament dels sistemes insulars.

L’abast de la col·laboració a desenrotllar en el marc dels dits
projectes –objecte, tasques, resultats, pla de treball, direcció del
projecte, personal i pressupost detallat de despeses– s’especifica en
les respectives memòries tècniques que s’annexen al present docu-
ment, i formen part inseparable d’este. 

Les autoritats portuàries d’Alacant, Castelló i València assumi-
xen la plena responsabilitat sobre la realització dels respectius tre-
balls que els són assignats segons la distribució continguda en les
dites memòries tècniques i d’acord amb les condicions del present
document.

Tercera. Finançament del conveni
El finançament de les actuacions que constituïxen l’objecte del

present conveni es durà a terme íntegrament per la Generalitat Valen-
ciana, a través de la Conselleria d’Infraestructures i Transport, a
càrrec del capítol VI, aplicació pressupostària 08.02.02.514.64901
AT000 en l’anualitat de 2004.
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perteneciente a los proyectos adjudicados a las Regiones Objetivo 1
que son financiados en el 75% del presupuesto por fondos FEDER
(Fondos Europeos de Desarrollo), correspondiéndole por lo tanto el
25% restante aportarlo al Gobierno de la Región beneficiaria del
proyecto.

Tercero. Con base en todo lo anterior la Generalitat Valenciana,
participa y financia el 25% del proyecto citado en el expositivo
segundo, a través de la Conselleria de Infraestructuras y Transporte.

Cuarto. Que el proyecto Port Net Med Plus – Reports Medocc
se concibe como vía para aumentar el nivel de competitividad del
sector marítimo y portuario en el área mediterránea, a partir del
establecimiento de relaciones entre puertos de regiones participan-
tes y del intercambio de experiencias, conocimientos y formación
entre regiones y organismos participantes, por lo que el Gobierno
Valenciano a través de la Conselleria de Infraestructuras y Trans-
porte quiere impulsar el establecimiento de un canal de colabora-
ción adecuado, por el que, atendiendo a la experiencia, naturaleza y
conocimientos de las Autoridades Portuarias de Alicante, Castellón
y Valencia, éstas son designadas para la ejecución especializada del
proyecto Port Net Med Plus y Reports Medocc, y ello en los térmi-
nos y condiciones que se establecen a través de las siguientes

CLÁUSULAS

Primera. Objeto
El presente Convenio tiene por objeto instrumentar y regular la

colaboración entre la Generalitat Valenciana, a través de la Direc-
ción General de Puertos y Costas de su Conselleria de Infraestructu-
ras y Transporte, y las Autoridades Portuarias de Alicante, Caste-
llón y Valencia, en su condición de entes actuadores, para la
realización de actividades correspondientes a los proyectos denomi-
nados Port-Net-Med Plus y Reports Medocc.

Segunda. Alcance de los proyectos
El proyecto Port Net Med Plus comprende en su concepción la

puesta en marcha y el desarrollo coordinado de una estructura arti-
culada denominada Ricem (Red Interregional de Centros de Exce-
lencia Marítima) sobre el territorio para el desarrollo de actividades
concretas, como la monitorización de los principales fenómenos, la
intervención sobre el territorio y el apoyo a las decisiones.

Por su parte el proyecto Reports Medocc pretende el desarrollo
de los servicios regionales integrados de Short Sea Shipping (SSS),
el intercambio de experiencias en materia de formación para la
seguridad del ciclo portuario, el desarrollo de las tecnologías de la
información y de la comunicación como soporte del SSS y de las
pequeñas y medianas empresas del sector (PyME) y por último la
realización de acciones para la integración territorial y apoyo al
desarrollo de los sistemas insulares.

El alcance de la colaboración a desarrollar en el marco de
dichos Proyectos –objeto, tareas, resultados, plan de trabajo, direc-
ción del proyecto, personal y presupuesto detallado de gastos– se
especifica en sus respectivas Memorias Técnicas que se anexan al
presente documento, formando parte inseparable del mismo. 

Las autoridades portuarias de Alicante, Castellón y Valencia
asumen la plena responsabilidad sobre la realización de los respec-
tivos trabajos que les son asignados según la distribución contenida
en dichas Memorias Técnicas y de acuerdo a las condiciones del
presente documento.

Tercera. Financiación del convenio
La financiación de las actuaciones que constituyen objeto del

presente convenio se llevará a cabo íntegramente por la Generalitat
Valenciana, a través de su Conselleria de Infraestructuras y Trans-
porte, con cargo al capítulo VI, aplicación presupuestaria
08.02.02.514.64901 AT000 en la anualidad del 2004.



En este sentit, les referències a participació màxima que es con-
tenen en els acords dels consells d’administració de les autoritats
portuàries de Castelló, València i Alacant pels quals es conferix
l’autorització als respectius presidents per a la firma d’este conveni,
es referixen a la seua participació en les tasques programades i no
impliquen aportacions econòmiques de les dites entitats per al des-
enrotllament dels projectes.

Quarta. Abonament dels treballs
El pressupost total d’estos dos projectes és de 390.000 euros,

IVA inclòs, detallat segons s’expressa en les taules següents. 

Port Net Med Plus APA APC APV Total
Estratègia marítima
Tasca 1 502 435 1.187 2.124
Tasca 2 1.047 907 2.473 4.427
Tasca 3 553 480 1.307 2.340
Tasca 4 111 96 261 468

Coordinació del Ricem
Tasca 1 1.462 1.267 7.008 9.737
Tasca 2 3.047 2.640 14.606 20.293
Tasca 3 1.033 895 4.953 6.881
Tasca 4 322 279 1.544 2.145

Rutina i animació del Ricem
Tasca 1 3.824 3.314 19.894 27.032
Tasca 2 5.611 4.863 29.194 39.668
Tasca 3 541 469 2.812 3.822
Tasca 4 674 584 3.506 4.764
Total (€) 18.727 16.229 88.745 123.701 

Reports Medoc APA APC APV TOTAL
Particip € Particip € Particip € €

Activitat 1 i 2 Short Sea Shipping (SSS)
Activitat 1
Tasca 1 8.945 8.945 8.945 26.835
Activitat 2
Tasca 1 11.926 11.926 11.926 35.778
Tasca 2 29.051 29.051 29.051 87.153
Tasca 3 2.627 2.627 2.627 7.881
Subtotal SSS 52.549 52.549 52.549 157.647

Activitat 3 Formació i Seguretat (FiS)
Tasca 1 851 851 851 2.553
Tasca 2. 2.649 2.649 2.649 7.947
Tasca 3. 1.250 1.250 1.250 3.750
Tasca 4. 250 250 250 750
Subtotal FiS 5.000 5.000 5.000 15.000

Activitat 4 Tecnologies de la Iinformació (TI)
Tasca 1. 1.594 1.594 12.753 15.941
Tasca 2. 4.961 4.961 39.691 49.613
Tasca 3. 2.810 2.810 22.478 28.098
Subtotal TI 9.365 9.365 74.922 93.652

SUBTOTAL SUBTOTAL SUBTOTAL TOTAL
APA APC APV

66.914 66.914 132.471 266.299

D’esta manera, la distribució entre les autoritats portuàries
intervinents del pressupost total d’estos dos projectes és la que
seguix:

Distribució del pressupost total (€) APA APC APV TOTAL 
2004 85.641 83.143 221.216 390.000

S’imputa a l’exercici pressupostari de 2004 el pagament de la
facturació que emeta cada una de les autoritats portuàries correspo-
nent a les tasques 1, 2, 3 i 4 assenyalades en les taules anteriors, que
constituïxen el pressupost dels treballs, IVA inclòs.
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En este sentido, las referencias a participación máxima que se
contienen en los acuerdos de los consejos de administración de las
Autoridades Portuarias de Castellón, Valencia y Alicante por los
que se confiere autorización a sus respectivos presidentes para la
firma de este convenio, se refieren a su participación en las tareas
programadas y no implican aportaciones económicas de dichas
entidades para el desarrollo de los proyectos.

Cuarta. Abono de los trabajos
El presupuesto total de ambos proyectos asciende a la cantidad

de 390.000 Euros, I.V.A. incluido, detallado según se expresa en las
siguientes tablas. 

Port Net Med Plus APA APC APV TOTAL
Estrategia marítima
Tarea 1 502 435 1.187 2.124
Tarea 2 1.047 907 2.473 4.427
Tarea 3 553 480 1.307 2.340
Tarea 4 111 96 261 468

Coordinación del Ricem
Tarea 1 1.462 1.267 7.008 9.737
Tarea 2 3.047 2.640 14.606 20.293
Tarea 3 1.033 895 4.953 6.881
Tarea 4 322 279 1.544 2.145

Rutina y animación del Ricem
Tarea 1 3.824 3.314 19.894 27.032
Tarea 2 5.611 4.863 29.194 39.668 
Tarea 3 541 469 2.812 3.822 
Tarea 4 674 584 3.506 4.764 
TOTAL (€) 18.727 16.229 88.745 123.701 

Reports Medoc APA APC APV TOTAL 
Particip € Particip € Particip € € 

Actividad 1 y 2 Short Sea Shipping (SSS) 
Actividad 1 
Tarea 1 8.945 8.945 8.945 26.835
Actividad 2
Tarea 1 11.926 11.926 11.926 35.778
Tarea 2 29.051 29.051 29.051 87.153
Tarea 3 2.627 2.627 2.627 7.881
SUBTOTAL SSS 52.549 52.549 52.549 157.647

Actividad 3 Formación y Seguridad (fys)
Tarea 1 851 851 851 2.553
Tarea 2. 2.649 2.649 2.649 7.947
Tarea 3. 1.250 1.250 1.250 3.750
Tarea 4. 250 250 250 750
Subtotal fys 5.000 5.000 5.000 15.000

Actividad 4 Tecnologías de la Información (ti)
Tarea 1. 1.594 1.594 12.753 15.941
Tarea 2. 4.961 4.961 39.691 49.613
Tarea 3. 2.810 2.810 22.478 28.098
Subtotal TI 9.365 9.365 74.922 93.652

SUBTOTAL SUBTOTAL SUBTOTAL TOTAL
APA APC APV

66.914 66.914 132.471 266.299

De este modo, la distribución entre las Autoridades Portuarias
intervinientes del presupuesto total de ambos proyectos es la que
sigue:

Distribución del presupuesto total(€) APA APC APV TOTAL 
2004 85.641 83.143 221.216 390.000 

Se imputa al ejercicio presupuestario de 2004 el pago de la fac-
turación que emita cada una de las Autoridades Portuarias corres-
pondiente a las tareas 1, 2, 3 y 4 señaladas en las tablas anteriores,
que constituyen el presupuesto de los trabajos, IVA incluido.



En el cas que alguna de les entitats participants no complira les
condicions d’abonament bé per no haver realitzat algun dels treballs
vinculants fixats en l’annex tècnic, o per no reunir estos les condi-
cions de qualitat necessàries, sense que això es dega a causes no
imputables a les entitats o concórrer circumstàncies de força major
acceptades, s’exceptuarà d’este abonament la part proporcional de
treballs no realitzats o incorrectes.

Cinquena. Comissió de Seguiment
Es crea una Comissió Quadripartida de Seguiment i Control del

present conveni, amb els integrants següents:
– Per part de la Generalitat Valenciana, el seguiment de les

actuacions corresponents al present conveni es realitzarà per la
Direcció General de Ports i Costes, de la Conselleria d’Infraestruc-
tures i Transport, i es designa com a representant en la referida
Comissió de Seguiment el cap de la Divisió de Ports i Costes.

– Per part de cada una de les autoritats portuàries, el segui-
ment es realitzarà per persona de lliure designació, variable en fun-
ció de la naturalesa dels assumptes a tractar.

A les sessions de la Comissió podran assistir així mateix, com a
assessors, els tècnics que es jutgen convenients per cada una de les
parts.

Sisena. Col·laboració de tercers
Per l’especialització pròpia dels projectes i la seua complexitat,

els ens actuadors podran tindre la col·laboració d’experts de la seua
confiança per a la realització d’alguns dels treballs especialitzats
inclosos en l’àmbit del present conveni; si bé en cap cas es generarà
cap relació laboral ni mercantil entre la Generalitat Valenciana i les
persones expertes a les quals les autoritats portuàries encarreguen
eixos treballs.

Setena. Vigència del conveni
Este conveni entrarà en vigor a partir de la data de la firma i

s’estén la seua duració fins a la completa execució dels projectes,
que no podrà estendre’s més enllà del 31 de desembre de 2004.

Huitena. Resolució
Seran causes de resolució del present conveni:
– El compliment del seu objecte.
– El mutu acord entre les parts.
– L’incompliment d’alguna de les seues clàusules. En este últim

cas, serà preceptiva la prèvia denúncia del conveni amb una antela-
ció mínima de tres mesos al dia en què se sol·licite la resolució.

Novena. Normativa d’aplicació
Este és un conveni de col·laboració subscrit a l’empara de l’arti-

cle 6 de la Llei 30/1992, de Règim Jurídic de les Administracions
Públiques i del Procediment Administratiu Comú. D’acord amb
l’article 8.3 de la mateixa llei, les qüestions litigioses que puguen
sorgir en la seua interpretació i compliment seran de coneixement i
competència de l’Orde Jurisdiccional Contenciós Administratiu, i si
és procedent del Tribunal Constitucional.

Resulta aplicable així mateix el Decret 20/1993, de 8 de febrer,
del Govern Valencià, pel qual es regula el Registre de Convenis i
s’establix el règim juridicopressupostari dels convenis que subscri-
ga la Generalitat Valenciana.

De conformitat amb el que preveu l’article 3.1c del Reial Decret
Legislatiu 2/2000, de 16 de juny, pel qual s’aprova el Text Refós de
la Llei de Contractes de les Administracions Públiques, el present
conveni quedarà fora de l’àmbit d’aplicació de la dita norma.

Atés que han llegit els compareixents el present document i
l’han trobat de conformitat amb la seua voluntat, el firmen com a
prova d’acceptació per quadruplicat exemplar i a un sol efecte, al
lloc i en la data més amunt indicats.

El conseller d’Infraestructures i Transport de la Generalitat
Valenciana

José Ramón García Antón
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En caso de que alguna de las entidades participantes no cum-
pliera las condiciones de abono bien por no haber realizado alguno
de los trabajos vinculantes fijados en el Anejo Técnico, o por no
reunir éstos las condiciones de calidad necesarias, sin que ello se
deba a causas no imputables a las entidades o concurrir circunstan-
cias de fuerza mayor aceptadas, se exceptuará de este abono la parte
proporcional de trabajos no realizados o incorrectos.

Quinta. Comisión de seguimiento
Se crea una Comisión cuatripartita de seguimiento y control del

presente convenio, con los siguientes integrantes:
Por parte de la Generalitat Valenciana, el seguimiento de las

actuaciones correspondientes al presente Convenio se realizará por
la Dirección General de Puertos y Costas de su Conselleria de
Infraestructuras y Transporte, designándose como representante en
la referida Comisión de Seguimiento al Jefe de la División de Puer-
tos y Costas.

Por parte de cada una de las Autoridades Portuarias, el segui-
miento se realizará por persona de libre designación, variable en
función de la naturaleza de los asuntos a tratar.

A las sesiones de la Comisión podrán asistir asimismo, como
asesores, los técnicos que se juzguen convenientes por cada una de
las partes.

Sexta. Colaboración de terceros
Por la especialización propia de los proyectos y la complejidad

de los mismos, los entes actuadores podrán contar con la colabora-
ción de expertos de su confianza para la realización de algunos de
los trabajos especializados incluidos en el ámbito del presente Con-
venio; si bien en ningún caso se generará relación laboral ni mer-
cantil alguna entre la Generalitat Valenciana y las personas expertas
a quienes las Autoridades Portuarias encarguen esos trabajos.

Séptima. Vigencia del convenio
Este Convenio entrará en vigor a partir de la fecha de su firma y

extenderá su duración hasta la completa ejecución de los proyectos,
que no podrá extenderse más allá del 31 de diciembre de 2004.

Octava. .Resolución
Serán causas de resolución del presente Convenio:
– El cumplimiento de su objeto.
– El mutuo acuerdo entre las partes.
– El incumplimiento de alguna de sus cláusulas. En este último

caso, será preceptiva la previa denuncia del Convenio con una ante-
lación mínima de tres meses al día en que se solicite la resolución.

Novena. Normativa de aplicación
Éste es un convenio de colaboración suscrito al amparo del artí-

culo 6 de la ley 30/1992, de Régimen Jurídico de las Administracio-
nes Públicas y del Procedimiento Administrativo común. De acuer-
do con el artículo 8.3 de la misma Ley, las cuestiones litigiosas que
puedan surgir en su interpretación y cumplimiento serán de conoci-
miento y competencia del Orden Jurisdiccional Contencioso Admi-
nistrativo, y en su caso del Tribunal Constitucional.

Resulta aplicable asimismo el Decreto 20/1993, de 8 de febrero,
del Gobierno Valenciano, por el que se regula el Registro de Con-
venios y se establece el régimen jurídico-presupuestario de los con-
venios que suscriba la Generalitat Valenciana.

De conformidad con lo previsto en el artículo 3.1c del Real
Decreto Legislativo 2/2000 de 16 de junio, por el que se aprueba el
texto refundido de la ley de Contratos de las Administraciones
Públicas, el presente Convenio quedará fuera del ámbito de aplica-
ción de dicha norma.

Habiendo leído los comparecientes el presente documento y
hallándolo conforme con su voluntad, lo firman en prueba de acep-
tación por cuádruple ejemplar y a un solo efecto, en el lugar y fecha
arriba indicados.

El conseller de Infraestructuras y Transporte de la Generalitat
Valenciana

José Ramón García Antón



Autoritat portuària d’Alacant
Mario Flores Lanuza

Autoritat portuària de Castelló
Juan José Monzonís Martínez

Autoritat portuària de València
Rafael del Moral Carro

Memòria tècnica per al desenrotllament 
del projecte Port Net Med Plus 

1. Antecedents
Este projecte té el seu origen en un altre anterior denominat Port

Net Med, projecte de cooperació interregional que anava dirigit a
crear una xarxa entre els ports i les regions del Mediterrani Occi-
dental. L’objectiu general era aconseguir una major coordinació i
una integració més eficaç entre les regions, els ports i els operadors
econòmics de l’àrea d’intervenció, i entre estos i els altres socis
comunitaris, per a augmentar el nivell de competitivitat del sector
marítim. Va constituir la posada en marxa d’una experiència de
cooperació interregional i transnacional particularment significativa
tant per l’extensió dels participants com pels objectius i accions
buscats.

La dita experiència va implicar regions i operadors de tres paï-
sos europeus (Itàlia, França i Espanya) i d’un tercer país del Medi-
terrani (Tunísia). Els resultats obtinguts van ser molt significatius
per al camp d’aplicació del projecte: el sector marítim i portuari. El
treball exercit, el gran nombre de subjectes participants en este i la
qualitat dels resultats van demostrar que ha augmentat la conscien-
ciació que, en el Mediterrani, es pot i s’ha de “cooperar per a com-
petir” en el context de la globalització mundial, del reequilibri terri-
torial a escala europea i de la creació de la futura Zona de Lliure
Intercanvi en el Mediterrani per a l’any 2010.

L’experiència de cooperació realitzada comporta la continuïtat
d’algunes de les accions mampreses i el desenrotllament d’unes
altres. En este context s’inserix l’objectiu general d’este projecte
Port Net Med Plus; una major integració, l’ampliació de la xarxa i
la determinació de nous sectors d’activitat constituïxen les direc-
trius d’este projecte que està inclòs en l’àmbit de la iniciativa Inte-
rreg III.

2. Objecte
El treball busca una coordinació més eficaç entre les regions, els

ports i els operadors econòmics de l’àmbit d’estudi i la integració
d’estos amb la resta de regions europees compromeses, a fi d’aug-
mentar la presència del mode marítim en la presa de decisió sobre
el mode de transport a utilitzar. Per a això es pretén començar amb
la definició d’una estratègia marítima comuna dels ports del Medi-
terrani Occidental (Medoc).

Després del desenrotllament del seu antecessor Port Net Med,
actualment hi ha les premisses per a la posada en marxa i el desen-
rotllament coordinat d’una estructura articulada sobre el territori
per al desenrotllament d’activitats concretes de:

– “Monitorització” dels principals fenòmens (observatori).
– Intervenció sobre el territori (impacte econòmic i social dels

ports).
– Suport a les decisions.
Estes activitats seran desenvolupades per un nucli de centres

d’experiència/excel·lència marítima (un per cada regió sòcia) i hau-
ran de garantir la continuïtat del treball després de la finalització de
les activitats del projecte i el finançament amb Interreg III B. Les
activitats d’esta xarxa denominada Ricem (Xarxa Interregional de
Centres d’Excel·lència Marítima) permetran, d’altra banda, realitzar
un intercanvi concret d’experiències –en termes de comparació de
les metodologies de treball i de les metodologies adoptades pels
diversos contextos territorials i organitzatius– útils per la qualitat
dels recursos compromesos en el territori a dos nivells:
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Por la autoridad portuaria de Alicante
Mario Flores Lanuza

Por la autoridad portuaria de Castellón
Juan José Monzonís Martínez

Por la autoridad portuaria de Valencia
Rafael del Moral Carro

Memoria técnica para el desarrollo 
del proyecto Port Net Med Plus 

1. Antecedentes
Este proyecto tiene su origen en otro anterior denominado Port

Net Med, proyecto de cooperación interregional que iba dirigido a
crear una red entre los puertos y las regiones del Mediterráneo
Occidental. El objetivo general era conseguir una mayor coordina-
ción y una integración más eficaz entre las regiones, los puertos y
los operadores económicos del área de intervención, y entre éstos y
los demás partners comunitarios, para aumentar el nivel de compe-
titividad del sector marítimo. Constituyó la puesta en marcha de
una experiencia de cooperación interregional y transnacional parti-
cularmente significativa tanto por la extensión de los participantes
como por los objetivos y acciones buscados.

Dicha experiencia implicó a regiones y operadores de tres paí-
ses europeos (Italia, Francia y España) y de un tercer país del Medi-
terráneo (Túnez). Los resultados obtenidos fueron muy significati-
vos para el campo de aplicación del proyecto: el sector marítimo y
portuario. El trabajo desempeñado, el gran número de sujetos parti-
cipantes en el mismo y la calidad de los resultados demostraron que
ha aumentado la concienciación de que, en el Mediterráneo, se
puede y se debe “cooperar para competir” en el contexto de la glo-
balización mundial, del reequilibrio territorial a escala europea y de
la creación de la futura Zona de Libre Intercambio en el Mediterrá-
neo para el año 2010.

La experiencia de cooperación realizada conlleva la continuidad
de algunas de las acciones emprendidas y el desarrollo de otras. En
este contexto se inserta el objetivo general de este proyecto “Port
Net Med Plus”; una mayor integración, la ampliación de la red y la
determinación de nuevos sectores de actividad constituyen las
directrices de este proyecto que está incluido en el ámbito de la ini-
ciativa Interreg III .

2. Objeto
El trabajo busca una coordinación más eficaz entre las regiones,

los puertos y los operadores económicos del ámbito de estudio y la
integración de éstos con el resto de regiones europeas comprometi-
das, con el fin de aumentar la presencia del modo marítimo en la
toma de decisión sobre el modo de transporte a utilizar. Para ello se
pretende comenzar con la definición de una estrategia marítima
común de los puertos del Mediterráneo Occidental (Medocc).

Tras el desarrollo de su antecesor Port Net Med, actualmente
existen las premisas para la puesta en marcha y el desarrollo coordi-
nado de una estructura articulada sobre el territorio para el desarro-
llo de actividades concretas de:

– “Monitorización” de los principales fenómenos (observatorio)
– Intervención sobre el territorio (impacto económico y social

de los puertos)
– Apoyo a las decisiones
Tales actividades serán desarrolladas por un núcleo de centros

de experiencia/excelencia marítima (uno por cada región socio) y
deberán garantizar la continuidad del trabajo tras la finalización de
las actividades del proyecto y la financiación con Interreg III B. Las
actividades de esta red denominada RICEM (Red Interregional de
Centros de Excelencia Marítima) permitirán, por otra parte, realizar
un intercambio concreto de experiencias – en términos de compara-
ción de las metodologías de trabajo y de las metodologías adopta-
das por los diversos contextos territoriales y organizativos – útiles
por la calidad de los recursos comprometidos en el territorio a dos
niveles:



a) Aquells compromesos directament en els centres regionals.

b) Aquells reconduïbles a les institucions, a les empreses i als
operadors que interaccionen en la xarxa de nivell subregional.

Dins d’esta xarxa, la Comunitat Valenciana és la responsable de
desenrotllar els estudis d’impacte econòmic i social dels ports.

3. Tasques que s’han de desenrotllar

Acció 1. Definir una estratègia marítima de les regions i ports
del Mediterrani Occidental.

Objectiu: dissenyar una estratègia comuna de les regions i
ports de l’espai Medoc.

Tasca 1.1. Definició de l’estratègia dels ports i el territori de
l’espai Medoc.

Tasca 1.2. Realització d’una acció de lobbying del territori, els
ports i els servicis logístics del Medoc davant de la Unió Europea.

Tasca 1.3. Desenrotllament d’una acció de promoció general
dels ports i del territori del Medoc a través de la participació en
esdeveniments de rellevància europea o mundial.

Tasca 1.4. Realització una conferència internacional el tema de
la qual serà l’estratègia dels ports i el territori de l’espai Medoc.

Acció 2. Coordinar la Xarxa Interregional de Centres
d’Excel·lència Marítima del Medoc (Ricem).

Objectiu: crear un sistema de centres de recerca, informació i
formació marítima, portuària, de transport i de logística.

Tasca 2.1. Creació d’una Xarxa Interregional de Centres
d’Excel·lència Marítima del Medoc. 

Tasca 2.2. Posada en marxa i coordinació de les activitats del
Ricem.

Tasca 2.3. Creació d’una base de dades per a emmagatzemar la
informació i l’intercanvi d’experiències entre les regions implica-
des.

Tasca 2.4. Definició de les bases que garantisquen la continuïtat
del treball després de la finalització de les activitats del projecte i el
finançament amb Interreg III B per a donar suport a les futures
decisions.

Acció 3. Activitat de rutina i animació del Ricem.

Objectiu: alimentar el Ricem i coordinar la realització dels
estudis d’impacte econòmic i social dels ports del Medoc.

Tasca 3.1. Coordinació dels estudis d’impacte econòmic i social
dels ports d’interés general de la Comunitat Valenciana.

Tasca 3.2. Coordinació dels estudis de l’impacte econòmic i
social de la resta de ports del Medoc que participen en l’estudi.

Tasca 3.3. Coordinació i supervisió de la redacció d’un docu-
ment final amb el resum de resultats i les conclusions dels estudis
d’impacte econòmic dels ports del Medoc participants.

Tasca 3.4. Subministrament de les dades necessàries a les dife-
rents regions participants per a les activitats de rutina del Ricem.

4. Resultats tangibles del projecte
Este projecte permetrà crear el Ricem en el qual la Comunitat

Valenciana aportarà els indicadors d’impacte econòmic i social dels
ports d’interés general de la Comunitat Valenciana així com els de
la resta de regions participants. També s’aconseguirà tindre una
base de dades homogènies d’indicadors de diversos tipus per al
conjunt de les regions participants a través del subministrament de
dades al Ricem i la seua coordinació i es disposarà de la definició
d’una estratègia marítima comuna per als ports i regions del Medoc.
Tot això facilitarà l’acció de lobbying davant de la Unió Europea.
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a) Aquellos comprometidos directamente en los centros regio-
nales;

b) Aquellos reconducibles a las instituciones, a las empresas y a
los operadores que interaccionan en la red de nivel subregional.

Dentro de esta red, la Comunidad Valenciana es la responsable
de desarrollar los estudios de Impacto Económico y social de los
puertos.

3. Tareas a desarrollar

Acción 1. Definir una estrategia marítima de las regiones y
puertos del Mediterráneo Occidental.

Objetivo: Diseñar una estrategia común de las regiones y puer-
tos del espacio Medocc.

Tarea 1.1. Definición de la estrategia de los puertos y el territo-
rio del espacio Medocc.

Tarea 1.2. Realización de una acción de lobbying del territorio,
puertos y servicios logísticos del Medocc frente a la Unión Euro-
pea.

Tarea 1.3. Desarrollo de una acción de promoción general de
los puertos y del territorio del Medocc a través de la participación
en eventos de relevancia europea o mundial.

Tarea 1.4. Realización una conferencia internacional cuyo tema
será la estrategia de los puertos y el territorio del espacio Medocc.

Acción 2. Coordinar la Red Interregional de Centros de Exce-
lencia Marítima del Medocc (RICEM).

Objetivo: Crear un sistema de centros de búsqueda, informa-
ción y formación marítima, portuaria, de transporte y de logística.

Tarea 2.1. Creación de una Red Interregional de Centros de
Excelencia Marítima del Medocc. 

Tarea 2.2. Puesta en marcha y coordinación de las actividades
del Ricem.

Tarea 2.3. Creación de una base de datos para almacenar la
información y el intercambio de experiencias entre las regiones
implicadas.

Tarea 2.4. Definición de las bases que garanticen la continuidad
del trabajo tras la finalización de las actividades del proyecto y la
financiación con Interreg III B para apoyar futuras decisiones.

Acción 3. Actividad de rutina y animación del Ricem.

Objetivo: Alimentar el Ricem y coordinar la realización de los
estudios de Impacto económico y social de los puertos del Medocc.

Tarea 3.1. Coordinación de los estudios de impacto económico
y social de los puertos de interés general de la Comunidad Valen-
ciana.

Tarea 3.2. Coordinación de los estudios del impacto económico
y social del resto de puertos del Medocc que participan en el estu-
dio.

Tarea 3.3. Coordinación y supervisión de la redacción de un
documento final con el resumen de resultados y las conclusiones de
los estudios de Impacto económico de los puertos del Medocc parti-
cipantes.

Tarea 3.4. Suministro de los datos necesarios a las diferentes
regiones participantes para las actividades de rutina del Ricem

4. Resultados tangibles del proyecto
Este proyecto permitirá crear el Ricem donde la Comunidad

Valenciana aportará los indicadores de Impacto económico y social
de los puertos de interés general de la Comunidad Valenciana así
como los del resto de regiones participantes. También se conseguirá
contar con una base de datos homogénea de indicadores de diverso
tipo para el conjunto de las regiones participantes a través del sumi-
nistro de datos al Ricem y su coordinación y se contará con la defi-
nición de una estrategia marítima común para los puertos y regiones
del Medocc. Todo ello facilitará la acción de lobbying frente a la
Unión Europea.



5. Termini d’execució del projecte
Dihuit mesos.

6. Pla de treball
Es pretén tindre els estudis d’impacte econòmic i social dels

ports d’interés general de la Comunitat Valenciana i de la resta de
regions participants (document resum de l’estudi i conclusions) el
mes de març de 2004. Se subministraran les dades que la resta de
regions sol·liciten per a alimentar el Ricem i es definirà l’estratègia
marítima dels ports del Medoc fins a juny de 2004.

7. Pressupost

Port Net Med Plus APA APC APV TOTAL

Estratègia marítima
Tasca 1 502 435 1.187 2.124
Tasca 2 1.047 907 2.473 4.427
Tasca 3 553 480 1.307 2.340
Tasca 4 111 96 261 468
Coordinació del Ricem
Tasca 1 1.462 1.267 7.008 9.737
Tasca 2 3.047 2.640 14.606 20.293
Tasca 3 1.033 895 4.953 6.881
Tasca 4 322 279 1.544 2.145
Rutina i animació del Ricem
Tasca 1 3.824 3.314 19.894 27.032
Tasca 2 5.611 4.863 29.194 39.668
Tasca 3 541 469 2.812 3.822
Tasca 4 674 584 3.506 4.764
Total (€) 18.727 16.229 88.745 123.701 

`
Memòria Tècnica per al desenrotllament 

del projecte Reports Medoc

1. Antecedents
Reports Medoc (RM) és un projecte de cooperació interregio-

nal, successor junt amb el projecte Port Net Med Plus (PNMplus),
del projecte Port Net Med. RM està dins del marc de la Iniciativa
Comunitària Interreg, en el programa Interreg IIIB Mediterrani
Occidental (Medoc). 

Interreg té per objectius la cohesió econòmica i social i el des-
enrotllament equilibrat de les distintes regions de la Unió Europea i
per a aconseguir-los promou la cooperació transfronterera i la inte-
gració territorial, amb el convenciment que l’acostament de la gent
de les distintes regions europees és un mitjà per a la construcció
d’una Europa unida i forta. Amb esta filosofia, Interreg IIIB Medoc
comprén una sèrie de projectes en què s’impliquen distintes regions
de distints països de l’àrea mediterrània.

En este marc d’acció es concep el projecte RM com a via per a
augmentar el nivell de competitivitat del sector marítim i portuari
en l’àrea mediterrània, a partir de l’establiment de relacions entre
ports de regions sòcies i de l’intercanvi d’experiències, coneixe-
ments i formació entre regions i organismes participants. Els països
que participen en RM són Espanya, Itàlia, França i Tunísia.

Les accions del projecte Reports Medoc són:
– Accions per al desenrotllament dels servicis regionals inte-

grats de Short Sea Shipping (SSS).
– Intercanvi d’experiències en matèria de formació per a la

seguretat del cicle portuari.
– Desenrotllament de les tecnologies de la informació i de la

comunicació com a suport del Short Sea Shipping i de les xicotetes
i mitjanes empreses del sector (PIME).

– Accions per a la integració territorial i suport al desenrotlla-
ment dels sistemes insulars.
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5. Plazo de Ejecución del Proyecto
Dieciocho meses.

6. Plan de Trabajo
Se pretende tener los estudios de Impacto económico y social de

los puertos de interés general de la Comunidad Valenciana y del
resto de regiones participantes (documento resumen del estudio y
conclusiones) el mes de marzo de 2004. Se irán suministrando los
datos que el resto de regiones vayan solicitando para alimentar el
RICEM y se irá definiendo la estrategia marítima de los puertos del
Medocc hasta junio de 2004.

7. Presupuesto

Port Net Med Plus APA APC APV TOTAL

Estrategia marítima
Tarea 1 502 435 1.187 2.124
Tarea 2 1.047 907 2.473 4.427
Tarea 3 553 480 1.307 2.340
Tarea 4 111 96 261 468
Coordinación del Ricem
Tarea 1 1.462 1.267 7.008 9.737
Tarea 2 3.047 2.640 14.606 20.293
Tarea 3 1.033 895 4.953 6.881
Tarea 4 322 279 1.544 2.145
Rutina y animación del Ricem
Tarea 1 3.824 3.314 19.894 27.032
Tarea 2 5.611 4.863 29.194 39.668
Tarea 3 541 469 2.812 3.822
Tarea 4 674 584 3.506 4.764
TOTAL (€) 18.727 16.229 88.745 123.701 

Memoria técnica para el desarrollo 
del proyecto Reports Medocc 

1. Antecedentes
Reports Medocc (RM) es un proyecto de cooperación interre-

gional, sucesor junto al proyecto Port Net Med Plus (PNMplus), del
proyecto Port Net Med. RM está dentro del marco de la Iniciativa
Comunitaria Interreg, en el programa Interreg IIIB Mediterráneo
Occidental (MEDOCC). 

Interreg tiene por objetivos la cohesión económica y social y el
desarrollo equilibrado de las distintas regiones de la Unión Europea
y para conseguirlos promueve la cooperación transfronteriza y la
integración territorial, con el convencimiento de que el acercamien-
to de las gentes de las distintas regiones europeas es un medio para
la construcción de una Europa unida y fuerte. Con esta filosofía,
Interreg IIIB Medocc comprende una serie de proyectos en los que
se implican distintas regiones de distintos países del área mediterrá-
nea.

En este marco de acción se concibe el proyecto RM como vía
para aumentar el nivel de competitividad del sector marítimo y por-
tuario en el área mediterránea, a partir del establecimiento de rela-
ciones entre puertos de regiones socias y del intercambio de expe-
riencias, conocimientos y formación entre regiones y organismos
participantes. Los países que participan en RM son España, Italia,
Francia y Túnez.

Las acciones del proyecto Reports Medocc son:
– Acciones para el desarrollo de los servicios regionales inte-

grados de Short Sea Shipping (SSS)
– Intercambio de experiencias en materia de formación para la

seguridad del ciclo portuario
– Desarrollo de las tecnologías de la información y de la comu-

nicación como soporte del Short Sea Shipping y de las pequeñas y
medianas empresas del sector (PyME)

– Acciones para la integración territorial y apoyo al desarrollo
de los sistemas insulares



I les implicacions concretes de la Comunitat Valenciana en
Reports Medoc són:

1. Accions pilot de Short Sea Shipping (o Transport Marítim de
Curta Distància TMCD).

2. Intercanvi d’experiències de formació i seguretat marítima i
portuària. 

3. Aplicacions de les tecnologies de la informació al Short Sea
Shipping i a les xicotetes i mitjanes empreses del sector.

4. Reunions dels organismes de cooperació.
El gros de les propostes d’iniciatives que s’ha de mamprendre

dins de Reports Medoc estan encaminades, sobretot, a la promoció
del transport marítim de curta distància i a l’estudi de tecnologies
de la informació com a component clau per a la consecució de ser-
vicis SSS de la màxima qualitat. Es partix de la base que la promo-
ció del SSS ha de ser la promoció de servicis concrets amb tecnolo-
gia incorporada en distintes components del servici.

D’acord amb les implicacions que corresponen a la Comunitat
Valenciana es pretén impulsar la realització dels estudis i treballs
següents:

1. Accions pilot de Short Sea Shipping: 
– Estudi d’adaptació de les empreses de transport terrestre tradi-

cionals de la Comunitat Valenciana (CV) per a la seua integració en
el SSS.

– Estudi de viabilitat de línies ro-ro.
2. Intercanvi d’experiències de formació i seguretat marítima i

portuària.
– Intercanvi d’experiències en matèria de formació sobre temes

de seguretat de les operacions del cicle portuari de les distintes
regions.

– Difusió de mesures de seguretat en les activitats portuàries
entre les distintes regions.

3. Aplicacions de les tecnologies de la informació al Short Sea
Shipping i a les xicotetes i mitjanes empreses del sector.

– Estudi de les tecnologies de la informació aplicades a una
línia SSS i la seua possible extrapolació. 

2. Objecte
L’objecte del projecte Reports Medoc és complir amb les impli-

cacions que van ser aprovades per a la Comunitat Valenciana com a
regió participant en el projecte per part d’Espanya. Les dites impli-
cacions són:

1. Desenrotllar accions pilot de Short Sea Shipping.
2. Participar en l’intercanvi d’experiències de formació i segu-

retat marítima i portuària. 
3. Desenrotllar aplicacions tecnològiques d’implantació en ser-

vicis SSS i útils per a les PIME del sector.
4. Coorganitzar reunions dels organismes de cooperació.

3. Tasques que s’han de desenrotllar
Es pretén impulsar la realització dels estudis i treballs següents:

– Estudi d’adaptació de les empreses de transport terrestre tradi-
cionals de la CV per a la seua integració en el TMCD.

– Estudi de viabilitat de línies ro-ro.
– Intercanvi d’experiències en matèria de formació sobre temes

de seguretat de les operacions del cicle portuari de les distintes
regions.

– Coordinació d’activitats per a la difusió de mesures de segure-
tat marítima i portuària entre les distintes regions sòcies. 

– Estudi de les tecnologies de la informació aplicades a una
línia SSS i la seua possible extrapolació. 

Estos treballs seguiran, bàsicament i amb caràcter orientatiu, la
programació següent:

Acció 1. Estudi d’adaptació de les empreses de transport terres-
tre tradicionals de la CV per a la seua integració en el TMCD.

Tasca 1.1. Direcció i participació en el disseny de perfils tipus
d’empreses de transport terrestre de la Comunitat Valenciana i d’un
Pla de Transició per a la integració de les empreses “convencio-
nals” en el TMCD. Coordinació i realització de la presentació /
difusió de resultats de l’estudi i de propostes de mesures.
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Y las implicaciones concretas de la Comunidad Valenciana en
Reports Medocc son:

1. Acciones piloto de Short Sea Shipping (o Transporte Maríti-
mo de Corta Distancia TMCD)

2. Intercambio de experiencias de formación y seguridad maríti-
ma y portuaria 

3. Aplicaciones de las tecnologías de la información al Short
Sea Shipping y a las pequeñas y medianas empresas del sector

4. Reuniones de los organismos de cooperación
El grueso de las propuestas de iniciativas a emprender dentro de

Reports Medocc están encaminadas, sobre todo, a la promoción del
transporte marítimo de corta distancia y al estudio de tecnologías de
la información como componente clave para la consecución de ser-
vicios SSS de la máxima calidad. Se parte de la base de que la pro-
moción del SSS debe ser la promoción de servicios concretos con
tecnología incorporada en distintas componentes del servicio.

De acuerdo con las implicaciones que corresponden a la Comu-
nidad Valenciana se pretende impulsar la realización de los siguien-
tes estudios y trabajos:

1. Acciones piloto de Short Sea Shipping: 
– Estudio de adaptación de las empresas de transporte terrestre

tradicionales de la Comunidad Valenciana (CV) para su integración
en el SSS

– Estudio de viabilidad de líneas ro-ro
Intercambio de experiencias de formación y seguridad marítima

y portuaria
– Intercambio de experiencias en materia de formación sobre

temas de seguridad de las operaciones del ciclo portuario de las dis-
tintas regiones

– Difusión de medidas de seguridad en las actividades portua-
rias entre las distintas regiones

Aplicaciones de las tecnologías de la información al Short Sea
Shipping y a las pequeñas y medianas empresas del sector

– Estudio de las tecnologías de la información aplicadas a una
línea SSS y su posible extrapolación 

2. Objeto
El objeto del proyecto Reports Medocc es cumplir con las

implicaciones que fueron aprobadas para la Comunidad Valenciana
como región participante en el proyecto por parte de España.
Dichas implicaciones son:

1. Desarrollar acciones piloto de Short Sea Shipping
2. Participar en el intercambio de experiencias de formación y

seguridad marítima y portuaria 
3. Desarrollar aplicaciones tecnológicas de implantación en ser-

vicios SSS y útiles para las PYMEs del sector
4. Co-organizar reuniones de los Organismos de Cooperación

3. Tareas a desarrollar
Se pretende impulsar la realización de los siguientes estudios y

trabajos:
– Estudio de adaptación de las empresas de transporte terrestre

tradicionales de la CV para su integración en el TMCD
– Estudio de viabilidad de líneas ro-ro
– Intercambio de experiencias en materia de formación sobre

temas de seguridad de las operaciones del ciclo portuario de las dis-
tintas regiones

– Coordinación de actividades para la difusión de medidas de
seguridad marítima y portuaria entre las distintas regiones socias. 

– Estudio de las tecnologías de la información aplicadas a una
línea SSS y su posible extrapolación 

Estos trabajos seguirán, básicamente y con carácter orientativo,
la siguiente programación:

Acción 1. Estudio de adaptación de las empresas de transporte
terrestre tradicionales de la CV para su integración en el TMCD

Tarea 1.1. Dirección y participación en el diseño de perfiles tipo
de empresas de transporte terrestre de la Comunidad Valenciana y de
un Plan de Transición para la integración de las empresas “conven-
cionales” en el TMCD. Coordinación y realización de la presentación
/ difusión de resultados del estudio y de propuestas de medidas.



Acció 2. Estudi de viabilitat de línies ro-ro.
Tasca 2.1. Coordinació i realització de la predefinició de pro-

postes de servicis de TMCD que s’ha estudiar, plantejament d’alter-
natives i definició de propostes completes que s’ha d’estudiar.
Direcció i realització de l’arreplegada / presa de dades necessàries
per a avaluar la viabilitat de les propostes.

Tasca 2.2. Supervisió i realització de l’estudi de la viabilitat
econòmica, la viabilitat tècnica i la viabilitat operativa de les pro-
postes. Comparació d’alternatives, proposta de solucions i elabora-
ció del document final. 

Tasca 2.3. Supervisió i elaboració d’una proposta de finança-
ment de les solucions adoptades.

Acció 3. Intercanvi d’experiències en matèria de formació sobre
temes de seguretat de les operacions del cicle portuari de les distin-
tes regions i difusió de mesures de seguretat en les activitats portuà-
ries entre les distintes regions.

Tasca 3.1. Organització i realització d’un seminari divulgatiu
sobre seguretat portuària de caràcter introductori. 

Tasca 3.2. Organització i realització d’un seminari divulgatiu
sobre seguretat portuària amb assistència de 14 ports. 

Tasca 3.3. Organització i impuls per a la realització de simula-
cres d’emergències globals en ports que s’ha de designar.

Tasca 3.4. Direcció i coordinació de les distintes activitats que
es realitzen per a la difusió de mesures de seguretat marítima i por-
tuària entre les distintes regions sòcies.

Acció 4. Estudi de les tecnologies de la informació aplicades a
una línia SSS i la seua possible extrapolació. 

Tasca 4.1. Coordinació de les diferents parts i participació en
l’estudi del funcionament i en l’estudi de les tecnologies existents
en la línia de Short Sea Shipping.

Tasca 4.2. Coordinació i direcció de la identificació i el plante-
jament d’alternatives, la comparació d’esta i l’anàlisi de viabilitat
de les propostes de solucions obtingudes.

Tasca 4.3. Supervisió i cooperació en la posada en marxa.

4. Resultats tangibles del projecte
La realització dels estudis i treballs previstos donarà com a

resultat els ítems següents:
– Proposta de Pla de Transició per a la possible integració de

l’empresa de transport terrestre tradicional de la CV en el negoci
del SSS.

– Document final de l’estudi de viabilitat i informe-proposta de
finançament per a les solucions adoptades.

– Seminaris divulgatius sobre seguretat portuària.
– Informe tècnic de la línia i les tecnologies aplicables amb les

seues fortaleses i debilitats i llançament d’una prova pilot.

5. Termini d’execució del projecte
El termini de duració del projecte Reports Medoc és de 18

(díhuit) mesos.

6. Pla de treball
Es preveu obtindre els resultats relacionats en l’apartat 4. d’este

document (Resultats tangibles del projecte) al finalitzar el termini
d’execució del present projecte, excepte imprevistos.

7. Pressupost
El pressupost del projecte Reports Medoc expressat en euros

(€), per activitats i per autoritats portuàries, és el següent:

Reports Meddoc APA APC APV TotalL
Particip € Particip € Particip € €

Activitat 1 i 2
Short Sea Shipping (SSS)
Activitat 1
Tasca 1 8.945 8.945 8.945 26.835
Activitat 2
Tasca 1 11.926 11.926 11.926 35.778
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Acción 2. Estudio de viabilidad de líneas ro-ro
Tarea 2.1. Coordinación y realización de la pre – definición de

propuestas de servicios de TMCD a estudiar, planteamiento de
alternativas y definición de propuestas completas a estudiar. Direc-
ción y realización de la recogida / toma de datos necesarios para
evaluar la viabilidad de las propuestas.

Tarea 2.2. Supervisión y realización del estudio de la viabilidad
económica, la viabilidad técnica y la viabilidad operativa de las
propuestas. Comparación de alternativas, propuesta de soluciones y
elaboración del documento final. 

Tarea 2.3. Supervisión y elaboración de una propuesta de finan-
ciación de las soluciones adoptadas.

Acción 3. Intercambio de experiencias en materia de formación
sobre temas de seguridad de las operaciones del ciclo portuario de
las distintas regiones y difusión de medidas de seguridad en las acti-
vidades portuarias entre las distintas regiones

Tarea 3.1. Organización y realización de un seminario divulga-
tivo sobre seguridad portuaria de carácter introductorio. 

Tarea 3.2. Organización y realización de un seminario divulga-
tivo sobre seguridad portuaria con asistencia de 14 puertos. 

Tarea 3.3. Organización e impulso para la realización de simu-
lacros de emergencias globales en puertos a designar.

Tarea 3.4. Dirección y coordinación de las distintas actividades
que se realicen para la difusión de medidas de seguridad marítima y
portuaria entre las distintas regiones socias.

Acción 4. Estudio de las tecnologías de la información aplica-
das a una línea SSS y su posible extrapolación 

Tarea 4.1. Coordinación de las diferentes partes y participación
en el estudio del funcionamiento y en el estudio de las tecnologías
existentes en la línea de Short Sea Shipping.

Tarea 4.2. Coordinación y dirección de la identificación y el
planteamiento de alternativas, la comparación de éstas y el análisis
de viabilidad de las propuestas de soluciones obtenidas.

Tarea 4.3. Supervisión y cooperación en la puesta en marcha.

4. Resultados tangibles del proyecto
La realización de los estudios y trabajos previstos dará como

resultado los siguientes ítems:
– Propuesta de Plan de Transición para la posible integración de

la empresa de transporte terrestre tradicional de la CV en el negocio
del SSS.

– Documento final del estudio de viabilidad e Informe-propues-
ta de financiación para las soluciones adoptadas.

– Seminarios divulgativos sobre seguridad portuaria.
– Informe técnico de la línea y las tecnologías aplicables con

sus fortalezas y debilidades y lanzamiento de una prueba piloto.

5. Plazo de Ejecución del Proyecto
El plazo de duración del proyecto REPORTS MEDOCC es de

18 (dieciocho) meses.

6. Plan de Trabajo
Se prevé obtener los resultados relacionados en el apartado 4. de

este documento (Resultados tangibles del proyecto) al finalizar el
plazo de ejecución del presente proyecto, salvo imprevistos.

7. Presupuesto
El presupuesto del proyecto Reports Medocc expresado en

euros (€), por actividades y por Autoridades Portuarias, es el
siguiente:

Reports Medocc APA APC APV TOTAL
Particip € Particip € Particip € €

Activitat 1 y 2
Short Sea Shipping (SSS)
Actividad 1
Tarea 1 8.945 8.945 8.945 26.835
Actividad 2
Tarea 1. 11.926 11.926 11.926 35.778



Tasca 2 29.051 29.051 29.051 87.153
Tasca 3 2.627 2.627 2.627 7.881
Subtotal SSS 52.549 52.549 52.549 157.647
Activitat 3
Formació i seguretat (FiS)
Tasca 1 851 851 851 2.553
Tasca 2 2.649 2.649 2.649 7.947
Tasca 3 1.250 1.250 1.250 3.750
Tasca 4 250 250 250 750
Subtotal FiS 5.000 5.000 5.000 15.000
Activitat 4
Tecnologies de la Iinformació (TU)
Tasca 1 1.594 1.594 12.753 15.941
Tasca 2 4.961 4.961 39.691 49.613
Tasca 3 2.810 2.810 22.478 28.098
SUBTOTAL TU 9.365 9.365 74.922 93.652

Subtotal Subtotal Subtotal Total
APA APC APV

66.914 66.914 132.471 266.299

RESOLUCIÓ de 30 de juny de 2004, de la directora
general de Relacions amb les Corts i Secretariat del
Govern de la Conselleria de Presidència, per la qual es
disposa la publicació del Conveni de col·laboració entre
el Ministeri d’Educació, Cultura i Esport i la Conselle-
ria de Cultura, Educació i Esport de la Generalitat
Valenciana per al suport tècnic als museus de titularitat
estatal i gestió transferida, així com als museus inte-
grants del Sistema Valencià de Museus, en matèria
d’explotació conjunta de l’aplicació de gestió museo-
gràfica Domus i intercanvi d’informació a través d’esta.
[2004/6895]

Subscrit, després de la tramitació prèvia reglamentària, entre el
Ministeri d’Educació, Cultura i Esport i la Conselleria de Cultura,
Educació i Esport de la Generalitat Valenciana, el 23 de gener de
2004, un conveni de col·laboració per al suport tècnic als museus de
titularitat estatal i gestió transferida, així com als museus integrants
del Sistema Valencià de Museus, en matèria d’explotació conjunta
de l’aplicació de gestió museogràfica Domus i intercanvi d’infor-
mació a través d’esta, i en compliment del que establix l’article 8.2
de la Llei de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del
Procediment Administratiu Comú, cal publicar en el Diari Oficial
de la Generalitat Valenciana l’esmentat conveni, que ha quedat ins-
crit en el Registre de Convenis amb el número 0530/2004, i que
figura com a annex d’esta resolució.

València, 30 de juny de 2004.– La directora general de Rela-
cions amb les Corts i Secretariat del Govern: Alida C. Mas Taber-
ner.

Conveni de col·laboració entre el Ministeri d’Educació, Cultu-
ra i Esport i la conselleria de Cultura, Educació i Esport de la
Generalitat Valenciana per al suport tècnic als museus de titulari-
tat estatal i gestió transferida, així com als museus integrants del
Sistema Valencià de Museus, en matèria d’explotació conjunta de
l’aplicació de gestió museogràfica Domus i intercanvi d’informació
a través d’esta. 

Madrid,  23 de gener de 2004

Reunits
D’una part, la senyora Pilar del Castillo Vera, Ministra d’Edu-

cació, Cultura i Esport.
D’una altra, el senyor Esteban González Pons, conseller de Cul-

tura, Educació i Esport de la Generalitat Valenciana.
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Tarea 2. 29.051 29.051 29.051 87.153
Tarea 3. 2.627 2.627 2.627 7.881
Subtotal SSS 52.549 52.549 52.549 157.647
Activitat 3
Formació y seguridad (FyS)
Tarea 1. 851 851 851 2.553
Tarea 2. 2.649 2.649 2.649 7.947
Tarea 3. 1.250 1.250 1.250 3.750
Tarea 4. 250 250 250 750
Subtotal FyS 5.000 5.000 5.000 15.000
Actividad 4
Tecnologías de la Información (TI)
Tarea 1. 1.594 1.594 12.753 15.941
Tarea 2. 4.961 4.961 39.691 49.613
Tarea 3. 2.810 2.810 22.478 28.098
SUBTOTAL TI 9.365 9.365 74.922 93.652

Subtotal Subtotal Subtotal Total
APA APC APV

66.914 66.914 132.471 266.299

RESOLUCIÓN de 30 de junio de 2004, de la directora
general de Relaciones con las Cortes y Secretariado del
Gobierno de la Conselleria de Presidencia, por la que
se dispone la publicación del Convenio de colaboración
entre el Ministerio de Educación, Cultura y Deporte y la
Conselleria de Cultura, Educación y Deporte de la
Generalitat Valenciana para el apoyo técnico a los
museos de titularidad estatal y gestión transferida, así
como a los museos integrantes del Sistema Valenciano
de Museos, en materia de explotación conjunta de la
aplicación de gestión museográfica Domus e intercam-
bio de información a través de la misma. [2004/6895]

Suscrito, previa tramitación reglamentaria, entre el Ministerio
de Educación, Cultura y Deporte y la Conselleria de Cultura, Edu-
cación y Deporte de la Generalitat Valenciana, el día 23 de enero de
2004, un Convenio de colaboración para el apoyo técnico a los
museos de titularidad estatal y gestión transferida, así como a los
museos integrantes del Sistema Valenciano de Museos, en materia
de explotación conjunta de la aplicación de gestión museográfica
Domus e intercambio de información a través de la misma, y en
cumplimiento de lo establecido en el artículo 8.2 de la Ley de Régi-
men Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, procede la publicación en el Diari Oficial
de la Generalitat Valenciana de dicho Convenio, que ha quedado
inscrito en el Registro de Convenios con el número 0530/2004, y
que figura como anexo de esta resolución.

Valencia, 30 de junio de 2004.– La directora general de Rela-
ciones con las Cortes y Secretariado del Gobierno: Alida C. Mas
Taberner.

Convenio de colaboración entre el Ministerio de Educación,
Cultura y Deporte y la Conselleria de Cultura, Educación y Depor-
te de la Generalitat Valenciana para el apoyo técnico a los museos
de titularidad estatal y gestión transferida, así como a los museos
integrantes del Sistema Valenciano de Museos, en materia de
explotación conjunta de la aplicación de gestión museográfica
Domus e intercambio de información a través de la misma. 

Madrid,  23 de enero de 2004 

Reunidos,
De una parte, la  señora Pilar del Castillo Vera, Ministra de

Educación, Cultura y Deporte. 
De otra, el señor Esteban González Pons, conseller de Cultura,

Educación y Deporte de la Generalitat Valenciana.



Intervenen,
La primera en nom i representació del Ministeri d’Educació,

Cultura i Esport (en avant MECD), que actua en l’exercici de les
seues competències conforme al que establix la disposició addicio-
nal tretzena de la Llei 4/1999, de modificació de la Llei 30/1992, de
26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públi-
ques i del Procediment Administratiu Comú. 

El segon, ho fa en nom i representació de la Generalitat Valen-
ciana, actua en l’exercici de les seues competències i està facultat
per a este acte per acord del Consell de la Generalitat, de 5 de
setembre de 2003. 

Ambdós parts es reconeixen mútuament, en la qualitat en què
cada una intervé, amb capacitat legal per a firmar el present conveni
i a l’efecte

Exposen

Primer. El present conveni s’inscriu en l’acord general que es va
aprovar en el conveni de transferència de la gestió dels museus de
titularitat estatal a la Generalitat Valenciana, en concret, pel que fa
a la col·laboració entre ambdós administracions.

Segon. La cessió i el seguiment de l’explotació conjunta del sis-
tema d’informació i gestió museogràfica Domus s’emmarca dins de
les labors de coordinació tècnica que el MECD té atribuïdes en el
marc de la transferència de la gestió dels museus de titularitat esta-
tal.

Tercer. El MECD ha desenrotllat i és propietari d’una aplicació
informàtica de gestió museogràfica anomenada Domus, que es
troba en explotació en els museus de titularitat estatal i gestió exclu-
siva de l’administració general de l’Estat a través de la Subdirecció
General de Museus Estatals de la Direcció General de Belles Arts i
Béns Culturals del MECD.

Quart. Domus és una ferramenta que pot facilitar la gestió dels
béns culturals que conserven els museus i contribuir a la unificació
dels processos de catalogació i tractament tècnic dels fons museo-
gràfics, documentals i administratius dels museus, així com a
l’intercanvi d’informació entre estos.

Quint. Ambdues administracions estan interessades a cooperar
en el manteniment de sistemes tècnics que ajuden en la gestió dels
museus i que permeten l’intercanvi de dades, així com la seua difu-
sió al públic a través de les xàrcies de telecomunicacions.

En conseqüència, les parts, en la representació que exercixen,
acorden subscriure les següents

Clàusules

Primera: objecte del conveni
1. El conveni té per objecte facilitar la normalització de les tas-

ques de catalogació i gestió museogràfica, així com l’intercanvi
d’informació entre els museus de titularitat estatal i altres titularitats
per mitjà de la utilització conjunta de l’aplicació Domus.

2. També és objecte d’este conveni establir les bases d’una
col·laboració entre les administracions per a la creació d’instru-
ments tècnics compartits integrables en l’aplicació Domus (vocabu-
laris, tesaures, etc.), i necessaris per a aconseguir la màxima eficà-
cia i rendibilitat del sistema documental.

Segona: cessió de llicències de l’aplicació Domus per part del
Ministeri d’Educació, Cultura i Esport a la Generalitat Valenciana.

1. El MECD cedix a la Generalitat Valenciana llicències de
Domus per a la seua implantació i utilització en els museus de titu-
laritat estatal i gestió transferida a esta Comunitat, així com en
museus integrants del Sistema Valencià de Museus, que s’allisten
en l’annex 1. La futura implantació de l’aplicació en altres museus
haurà de formalitzar-se per mitjà d’addenda al present conveni.
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Intervienen
La primera en nombre y representación del Ministerio de Educa-

ción, Cultura y Deporte (en adelante MECD), actuando en el ejercicio
de sus competencias conforme a lo establecido en la disposición adi-
cional decimotercera de la Ley 4/1999, de modificación de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común. 

El segundo, lo hace en nombre y representación de la Generali-
tat Valenciana actuando en el ejercicio de sus competencias, y
facultado para este acto por acuerdo del Consell de la Generaliatat,
de 5 de septiembre de 2003.

Ambas partes se reconocen mutuamente, en la calidad en que
cada uno interviene, con capacidad legal para firmar el presente
convenio y al efecto

Exponen

Primero. El presente convenio se inscribe en el acuerdo general
que se aprobó en el convenio de transferencia de la gestión de los
museos de titularidad estatal a la Generalitat Valenciana, en concre-
to, en lo referente a la colaboración entre ambas Administraciones.

Segundo. La cesión y seguimiento de la explotación conjunta
del sistema de información y gestión museográfica DOMUS se
enmarca dentro de las labores de coordinación técnica que el
MECD tiene atribuidas en el marco de la transferencia de la gestión
de los museos de titularidad estatal.

Tercero. El MECD ha desarrollado y es propietario de una apli-
cación informática de gestión museográfica llamada Domus que se
encuentra en explotación en los museos de titularidad estatal y ges-
tión exclusiva de la administración General del Estado a través de la
Subdirección General de Museos Estatales de la Dirección General
de Bellas Artes y Bienes Culturales del MECD.

Cuarto. DOMUS es una herramienta que puede facilitar la gestión
de los bienes culturales que conservan los museos y contribuir a la
unificación de los procesos de catalogación y tratamiento técnico de
los fondos museográficos, documentales y administrativos de los
museos, así como al intercambio de información entre los mismos.

Quinto. Ambas administraciones están interesadas en cooperar
en el mantenimiento de sistemas técnicos que ayuden en la gestión
de los museos y que permitan el intercambio de datos, así como su
difusión al público a través de las redes de telecomunicaciones.

En consecuencia, las partes, en la representación que ostentan,
acuerdan suscribir las siguientes

Cláusulas

Primera: objeto del convenio
1. El convenio tiene por objeto facilitar la normalización de las

tareas de catalogación y gestión museográfica, así como el inter-
cambio de información entre los museos de titularidad estatal y
otras titularidades mediante la utilización conjunta de la aplicación
Domus.

2. También es objeto de este convenio sentar las bases de una
colaboración entre las Administraciones para la creación de instru-
mentos técnicos compartidos integrables en la aplicación Domus
(vocabularios, tesauros, etc.), y necesarios para lograr la máxima
eficacia y rentabilidad del sistema documental.

Segunda: cesión de licencias de la aplicación Domus por parte
del Ministerio de Educación, Cultura y Deporte a la Generalitat
Valenciana.

1. El MECD cede a la Generalitat Valenciana licencias de Domus
para su implantación y utilización en los museos de titularidad estatal
y gestión transferida a esta comunidad, así como en museos integran-
tes del Sistema Valenciano de Museos, que se relacionan en el anexo
1. La futura implantación de la aplicación en otros museos deberá
formalizarse mediante adenda al presente convenio.



2. Els museus referits en l’annex 1 i, si és el cas, en posteriors
addendes a este conveni, seran donats d’alta en el Registre d’Insti-
tucions Usuàries de Domus.

3. En el cas dels museus de titularitat estatal i gestió transferida
a la Comunitat Autònoma, el MECD assumix el cost de la implan-
tació de l’aplicació en els museus i els cursos de formació correspo-
nents per al personal usuari. Així mateix, en este cas, assumix el
cost de la retroconversió automatitzada de les dades referides a
inventari, catalogació i conservació de fons museogràfics que els
museus tinguen ja informatitzats en altres sistemes i que, segons el
parer de la Comissió Tècnica de Seguiment de Domus del MECD,
puguen integrar-se de manera eficient en Domus.

Les implantacions, la formació i la migració de dades es faran al
ritme acordat amb la Comunitat Autònoma, d’acord amb les dispo-
nibilitats pressupostàries d’ambdós parts.

El procés tècnic establit per a la implantació de l’aplicació es
descriu en l’annex 2.

4. El MECD es compromet a desenrotllar els mòduls necessaris
que permeten una traducció de l’aplicació DOMUS del castellà a
les llengües oficials de les comunitats autònomes interessades a dis-
posar de versions en estes llengües, així com establir relacions
d’equivalència lingüística entre els termes normalitzats en tesauros.

5. EL MECD es compromet a subministrar a la Generalitat
Valenciana les successives versions de DOMUS que es desenrot-
llen en el futur, amb llicència d’ús per a tots els museus que figuren
en el Registre d’Institucions Usuàries de Domus.

6. La Generalitat Valenciana es farà càrrec de l’adquisició, ins-
tal·lació i manteniment de l’equipament informàtic necessari per al
funcionament de l’aplicació Domus (maquinari i programari), en la
mesura de les necessitats i sistema de treball que es definisquen per
a cada un dels museus: xàrcia local, servidor, llocs-client, llicències
de gestors de base de dades, comunicacions telemàtiques.

L’equipament mínim necessari per a la instal·lació i el correcte
funcionament de Domus es descriu en l’annex 3.

7. La depuració de la informació migrada a Domus, així com la
càrrega directa de dades en l’aplicació a partir de suports no infor-
matitzats anirà a càrrec de la Comunitat Autònoma.

8. La Generalitat Valenciana s’ocuparà del manteniment i gestió
ordinària de Domus en els museus.

Tercera: condicions tècniques
L’objectiu de l’extensió del sistema Domus és la creació d’un

catàleg col·lectiu dels béns culturals conservats en els museus, del
mode i manera que es determine, d’accés per a tota la comunitat
usuària de Domus, i en una versió reduïda, per al públic en general
a través d’Internet.

En relació amb este objectiu, s’establixen les següents condi-
cions tècniques:

1. Els museus posaran la seua informació a disposició de la
resta dels museus usuaris de Domus, de la mateixa manera que
podran accedir a la informació de tots ells a través del catàleg
col·lectiu citat anteriorment.

2. La Generalitat Valenciana i els museus usuaris de Domus no
modificaran l’estructura general de l’aplicació ni la de cap de les
taules que la configuren.

3. Els museus usuaris de Domus col·laboraran, en la mesura de
les seues possibilitats, en les tasques de depuració de continguts de
les taules de control terminològic de l’aplicació Domus. Esta
col·laboració es canalitzarà per dos vies:

Enviament periòdic dels índexs de contingut dels camps o dels
tesauros que s’establisquen en la Comissió Tècnica de Seguiment
citada en el punt quart del present conveni.

Participació en comissions tècniques de seguiment de termino-
logia que s’establisquen.

4. Els museus usuaris de Domus es comprometen a adoptar els
acords a què s’arribe al si de la Comissió Tècnica de Seguiment en
matèria de canvis tècnics en l’aplicació i en matèria de normalitza-
ció terminològica.
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2. Los museos referidos en el Anexo 1 y, en su caso, en poste-
riores adendas a este convenio, serán dados de alta en el Registro de
Instituciones Usuarias de Domus.

3. En el caso de los museos de titularidad estatal y gestión trans-
ferida a la comunidad autónoma, el MECD asume el coste de la
implantación de la aplicación en los museos y los cursos de forma-
ción correspondientes para el personal usuario. Así mismo, en este
caso, asume el coste de la retroconversión automatizada de los
datos referidos a inventario, catalogación y conservación de fondos
museográficos que los museos tengan ya informatizados en otros
sistemas y que, a juicio de la Comisión Técnica de Seguimiento de
Domus del MECD, puedan integrarse de manera eficiente en
Domus.

Las implantaciones, formación y migración de datos se harán al
ritmo acordado con la Comunidad Autónoma, de acuerdo con las
disponibilidades presupuestarias de ambas partes.

El proceso técnico contemplado para la implantación de la apli-
cación se describe en el anexo 2.

4. El MECD se compromete a desarrollar los módulos necesa-
rios que permitan una traducción de la aplicación Domus del caste-
llano a las lenguas oficiales de las CCAA. interesadas en disponer
de versiones en estas lenguas, así como establecer relaciones de
equivalencia lingüística entre los términos normalizados en tesau-
ros.

5. EL MECD se compromete a suministrar a la Generalitat
Valenciana las sucesivas versiones de Domus que se desarrollen en
el futuro, con licencia de uso para todos los museos que figuren en
el Registro de Instituciones Usuarias de Domus.

6. La Generalitat Valenciana se hará cargo de la adquisición,
instalación y mantenimiento del equipamiento informático necesa-
rio para el funcionamiento de la aplicación Domus (hardware y
software), en la medida de las necesidades y sistema de trabajo que
se definan para cada uno de los museos: red local, servidor, pues-
tos-cliente, licencias de gestores de base de datos, comunicaciones
telemáticas. El equipamiento mínimo necesario para la instalación y
correcto funcionamiento de Domus se describe en el anexo 3.

7. La depuración de la información migrada a Domus, así como
la carga directa de datos en la aplicación a partir de soportes no
informatizados correrá a cargo de la comunidad autónoma.

8. La Generalitat Valenciana se ocupará del mantenimiento y
gestión ordinaria de Domus en los museos.

Tercera: condiciones técnicas
El objetivo de la extensión del sistema Domus es la creación de

un Catálogo Colectivo de los Bienes Culturales conservados en los
Museos, del modo y manera que se determine, de acceso para toda
la comunidad usuaria de Domus, y en una versión reducida, para el
público en general a través de Internet.

En relación con este objetivo, se establecen las siguientes condi-
ciones técnicas:

1. Los museos pondrán su información a disposición del resto
de los museos usuarios de Domus, del mismo modo que podrán
acceder a la información de todos ellos a través del Catálogo Colec-
tivo citado anteriormente.

2. La Generalitat Valenciana y los museos usuarios de Domus
no modificarán la estructura general de la aplicación ni la de ningu-
na de las tablas que la configuran.

3. Los museos usuarios de Domus colaborarán, en la medida de
sus posibilidades, en las tareas de depuración de contenidos de las
tablas de control terminológico de la aplicación Domus. Esta cola-
boración se canalizará por dos vías:

Envío periódico de los índices de contenido de los campos o de
los tesauros que se establezcan a la Comisión Técnica de Segui-
miento citada en el punto cuarto del presente convenio.

Participación en comisiones técnicas de seguimiento de termi-
nología que se establezcan.

4. Los museos usuarios de Domus se comprometen a adoptar
los acuerdos que se alcancen en el seno de la Comisión Técnica de
Seguimiento en materia de cambios técnicos en la aplicación y en
materia de normalización terminológica.



5. El MECD posarà a disposició dels museus usuaris de Domus
un punt de contacte per a la recepció de suggeriments sobre possi-
bles modificacions de l’estructura de l’aplicació, noves funcionali-
tats o detecció d’errors. De l’anàlisi i la valoració d’estos suggeri-
ments podran derivar-se noves versions de Domus, el
desenrotllament del qual serà finançat pel MECD, i que seran distri-
buïdes a tots els usuaris de l’aplicació, segons se cita en la clàusula
2.5.

6. El MECD s’ocuparà de la gestió del catàleg col·lectiu infor-
matitzat dels béns culturals conservats en els museus.

Quarta: comissió tècnica de seguiment de la xàrcia d’institu-
cions usuàries de Domus

1. Atés que Domus no és una aplicació tancada, sinó que està
oberta al desenrotllament de noves funcionalitats, així com a la
millora de les ja existents, i atés que la comunitat d’usuaris de
Domus comptarà amb institucions de distintes titularitats, es consi-
dera necessària la creació d’una Comissió Tècnica de Seguiment de
la Xàrcia d’Institucions Usuàries de Domus, que coordine la utilit-
zació de l’aplicació, la realització del catàleg col·lectiu de museus, i
propose les noves funcionalitats i millores a desenrotllar en futures
versions de Domus. Esta Comissió Tècnica serà autònoma en el seu
funcionament i podrà al seu torn crear grups de treball, formats per
tècnics de les administracions i institucions implicades, enfocats a
la resolució dels problemes que es deriven de l’explotació i funcio-
nament de Domus, així com al desenrotllament, actualització i
seguiment dels instruments de control terminològic amb què comp-
te l’aplicació, incloent l’establiment d’equivalents lingüístics en
distintes llengües oficials de les comunitats autònmes.

2. La Comissió Tècnica de Seguiment de la Xàrcia d’Institu-
cions Usuàries de Domus estarà formada per representants d’insti-
tucions integrants d’esta Xàrcia. Es crearà per resolució del director
general de Belles Arts i Béns Culturals, on s’establirà la seua com-
posició i funcionament. Estarà presidida pel subdirector general
dels Museus Estatals del MECD.

Quinta: naturalesa del conveni i resolució de conflictes
Les parts es comprometen a resoldre de mutu acord, al si de la

Comissió Tècnica de Seguiment al·ludida en la clàusula quarta
d’este conveni, les incidències que es pogueren plantejar sobre la
interpretació, el compliment, l’extinció, la resolució i els efectes
d’este conveni, podent recórrer en última instància, quan això no
siga possible, davant de la jurisdicció contenciosa administrativa.

Sexta: causes de resolució
El present conveni podrà resoldre’s per alguna de les causes

següents:
Incompliment de qualsevol de les seues clàusules i obligacions
Denúncia de qualsevol de les parts, amb una antelació de tres

mesos

Mutu acord
Les altres establides en la legislació vigent
De conformitat amb el que antecedix, en exercici de les atribu-

cions legals de què són titulars les autoritats firmants i obligant amb
això a les administracions que representen, subscriuen en dos exem-
plars el present conveni en el lloc i la data assenyalats en l’encapça-
lament.

La ministra d’Educació, Cultura i Esport
PILAR DEL CASTILLO VERA

El conseller de Cultura, Educació i Esport
ESTEBAN GONZÁLEZ PONS
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5. El MECD pondrá a disposición de los museos usuarios de
Domus un punto de contacto para la recepción de sugerencias sobre
posibles modificaciones de la estructura de la aplicación, nuevas
funcionalidades o detección de errores. Del análisis y valoración de
estas sugerencias podrán derivarse nuevas versiones de Domus,
cuyo desarrollo será financiado por el MECD, y que serán distribui-
das a todos los usuarios de la aplicación, según se cita en la cláusula
2.5.

6. El MECD se ocupará de la gestión del Catálogo Colectivo
informatizado de los bienes culturales conservados en los Museos.

Cuarta: comisión técnica de seguimiento de la red de institucio-
nes usuarias de Domus

1. Dado que Domus no es una aplicación cerrada, sino que está
abierta al desarrollo de nuevas funcionalidades, así como a la mejo-
ra de las ya existentes, y dado que la comunidad de usuarios de
Domus va a contar con instituciones de distintas titularidades, se
considera necesaria la creación de una Comisión Técnica de Segui-
miento de la Red de Instituciones Usuarias de Domus, que coordine
la utilización de la aplicación, la realización del catálogo colectivo
de museos, y proponga las nuevas funcionalidades y mejoras a des-
arrollar en futuras versiones de Domus. Esta Comisión Técnica será
autónoma en su funcionamiento y podrá a su vez crear grupos de
trabajo, formados por técnicos de las administraciones e institucio-
nes implicadas, enfocados a la resolución de los problemas que se
deriven de la explotación y funcionamiento de Domus, así como al
desarrollo, actualización y seguimiento de los instrumentos de con-
trol terminológico con que cuenta la aplicación, incluyendo el esta-
blecimiento de equivalentes lingüísticos en distintas lenguas oficia-
les de las CC.AA.

2. La Comisión Técnica de Seguimiento de la Red de Institucio-
nes Usuarias de Domus estará formada por representantes de insti-
tuciones integrantes de esta red. Se creará por Resolución del direc-
tor general de Bellas Artes y Bienes Culturales, donde se
establecerá su composición y funcionamiento. Estará presidida por
el Subdirector General de los Museos Estatales del MECD.

Quinta: naturaleza del convenio y resolución de conflictos
Las partes se comprometen a resolver de mutuo acuerdo, en el

seno de la Comisión Técnica de Seguimiento aludida en la cláusula
cuarta de este convenio, las incidencias que se pudieran plantear
sobre la interpretación, cumplimiento, extinción, resolución y efec-
tos de este convenio, pudiendo recurrir en última instancia, cuando
ello no sea posible, ante la jurisdicción contencioso administrativa.

Sexta: causas de resolución
El presente convenio podrá resolverse por alguna de las siguien-

tes causas:
El incumplimiento de cualquiera de sus cláusulas y obligaciones
Denuncia de cualquiera de las partes, con una antelación de tres

meses

Mutuo acuerdo
Las demás establecidas en la legislación vigente
De conformidad con cuanto antecede, en ejercicio de las atribu-

ciones legales de que son titulares las autoridades firmantes y obli-
gando con ello a las Administraciones que representan, suscriben
por duplicado el presente Convenio en el lugar y fecha señalados en
el encabezamiento.

La ministra de Educación, Cultura y Deporte
PILAR DEL CASTILLO VERA

El conseller de Cultura, Educación y Deporte
ESTEBAN GONZÁLEZ PONS
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ANNEX II

La instal·lació de Domus inclou:
Implantació i configuració de SQL-2000 i les seues extensions

documentals.
Creació del model de dades físiques: Definició de la BD de

Domus.
Restauració de la BD del museu migrada (si és el cas).
Implantació de l’aplicació DOMUS i els seus components en el

servidor i en els llocs clients.
Programació de les còpies de seguretat de les dades de l’aplica-

ció.
Entrega de documentació (CDs amb còpia de l’executable de

l’aplicació i de la BD migrada, si és el cas, manuals).

ANNEX III

L’equipament mínim necessari per a la instal·lació i correcte
funcionament de Domus és el següent: (1)

Requisits mínims que han de servir com a base per a aquells
equips nous en què es requerisca la instal·lació de l’aplicació
DOMUS.

En el servidor de l’aplicació:

Pentium III 650 o superior (Pentium IV a 1’6 MHz, recomanat)

256 MB RAM mínim (512 MB recomanat)
10 Gb disc dur lliure (20 Gb recomanat)
Windows 2000 Server (Service pack 2)
Microsoft Internet Information Server 4.0 o superior
Protocol de xàrcia TCP/IP correctament configurat
Microsoft SQL Server 2000 (Service pack 3 o superior).
Extensions documentals de MS SQL Server 2000
Microsoft Data Access Component (MDAC) 2.5 o superior
Driver ODBC per a SQL Server versió 3.80 o superior.
És aconsellable llevar tots els protocols de xàrcia a excepció de

TCP/IP perque en cas contrari es podria vore penalitzat el rendi-
ment de l’aplicació.

En els llocs clients de l’aplicació:

Pentium II 450 MHz o superior (Pentium III a 650 MHz o supe-
rior, recomanat)

64 MB RAM mínim (128 MB, recomanat)
2 Gb d’espai lliure en disc.
Windows 95 (OSR2) / Windows 98 (Second Edition) o Win-

dows 2000 Professional (service pack 2 o posterior, recomanat).
Microsoft Office 97 o superior.
Protocol de xàrcia TCP/IP correctament configurat i ADSL
Microsoft Data Access Component (MDAC) 2.5 o superior
Navegador Microsoft Internet Explorer 5.5 o superior (recoma-

nat)

En tots els equips siguen servidors o clients:

Driver ODBC per a SQL Server versió 3.80 o superior.
WinSock2
ODBC Versió 3.520.4403 

(1) Estos requisits seran actualizats en el cas que les necessitats
de l’aplicació, per la seua evolució, així ho requerisquen.

DOGV - Núm. 4.793 08   07   2004 18357

ANEXO II

La instalación de Domus incluye:
Implantación y configuración de SQL-2000 y sus extensiones

documentales.
Creación del modelo de datos físico: Definición de la BD de

Domus.
Restauración de la BD del museo migrada (en su caso).
Implantación de la aplicación DOMUS y sus componentes en el

servidor y en los puestos clientes.
Programación de las copias de seguridad de los datos de la apli-

cación.
Entrega de documentación (CDs con copia del ejecutable de la

aplicación y de la BD migrada, en su caso, manuales).

ANEXO III

El equipamiento mínimo necesario para la instalación y correcto
funcionamiento de Domus es el siguiente1:

Requisitos mínimos que deben servir como base para aquellos
equipos nuevos en los que se requiera la instalación de la aplicación
Domus.

En el servidor de la aplicación:

Pentium III 650 o superior (Pentium IV a 1’6 MHz, recomenda-
do)

256 MB RAM mínimo (512 MB recomendado)
10 Gb disco duro libre (20 Gb recomendado)
Windows 2000 Server (Service pack 2)
Microsoft Internet Information Server 4.0 o superior
Protocolo de red TCP/IP correctamente configurado
Microsoft SQL Server 2000 (Service pack 3 o superior).
Extensiones documentales de MS SQL Server 2000
Microsoft Data Access Component (MDAC) 2.5 o superior
Driver ODBC para SQL Server version 3.80 o superior.
Es aconsejable quitar todos los protocolos de red a excepción de

TCP/IP por que en caso contrario se podría ver penalizado el rendi-
miento de la aplicación.

En los puestos clientes de la aplicación:

Pentium II 450 Mhz o superior (Pentium III a 650 MHz o supe-
rior, recomendado)

64 Mb RAM minimo (128 Mb, recomendado)
2 Gb de espacio libre en disco.
Windows 95 (OSR2) / Windows 98 (Second Edition) ó Win-

dows 2000 Professional (service pack 2 o posterior, recomendado).
Microsoft Office 97 o superior.
Protocolo de red TCP/IP correctamente configurado y ADSL
Microsoft Data Access Component (MDAC) 2.5 o superior
Navegador Microsoft Internet Explorer 5.5 o superior (reco-

mendado)

En todos los equipos sean servidores o clientes:

Driver ODBC para SQL Server version 3.80 o superior.
WinSock2
ODBC Versión 3.520.4403 

(1) Estos requisitos serán actualizados en el caso de que las
necesidades de la aplicación, por su evolución, así lo requieran.



e) CONCESSIÓ DE SUBVENCIONS ADMINISTRATIVES

Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació

CORRECCIÓ d’errades de l’Ordre de 30 de desembre
de 2003, de la Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocu-
pació, per la qual es regulen i convoquen subvencions
destinades a la implantació del Pla Integral d’Ocupa-
ció: Salari Jove en Empreses, per als anys 2004-2005.
[2004/X7083]

A fi de realitzar la convocatòria anual de les ajudes indicades en
l’apartat anterior, la Generalitat Valenciana publica en el Diari Ofi-
cial de la Generalitat Valenciana d’11 de febrer de 2004, l’Ordre
de 30 de desembre de 2003, de la Conselleria d’Economia, Hisenda
i Ocupació, per la qual es regulen i convoquen subvencions destina-
des a la implantació del Pla Integral d’Ocupació: Salari Jove en
Empreses, per als anys 2004-2005.

Advertides determinades errades materials en el text indicat, es
procedix a corregir-les.

Es corregix l’error material detectat en els articles 4.4 i 10.6 de
l’Ordre:

On diu: «31 d’octubre de 2004»; ha de dir: «31 de desembre de
2004».

València, 31 de maig de 2004

El conseller d’Economia, Hisenda i Ocupació,
GERARDO CAMPS DEVESA

g) ALTRES ASSUMPTES

Conselleria de Justícia i Administracions Públiques

RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2004, de la Conselleria
de Justícia i Administracions Públiques, sobre delegació
de determinades competències en el secretari autonòmic
de Justícia i Interior. [2004/Q7107]

El Decret 7/2003, de 21 de juliol, del president de la Generalitat
Valenciana, atribuïx a esta conselleria les competències en matèria
de fundacions.

L’article 2 del Decret 139/2001, de 5 de setembre, del Govern
Valencià, pel qual s’aprova el Reglament de Desenvolupament de
la Llei de la Generalitat Valenciana 8/1998, de 9 de desembre, de
Fundacions de la Comunitat Valenciana, disposa que «el Protecto-
rat de les Fundacions de la Comunitat Valenciana és exercit per la
conselleria competent en matèria de fundacions. La titularitat del
Protectorat correspon al conseller, sense perjuí de la possibilitat de
delegació...».

La Comissió del Protectorat de Fundacions és l’òrgan consultiu
i d’assistència i assessorament al Protectorat per al correcte exercici
de les funcions que legalment té atribuïdes. Segons disposa l’article
41.3 del citat Decret 139/2001, de 5 de setembre, la Presidència de
la comissió correspon al titular del protectorat, per tant al conseller
de Justícia i Administracions Públiques.

Per mitjà d’Orde d’esta conselleria, de 8 de setembre de 2003,
es va delegar el secretari autonòmic de Justícia i Interior per a les
facultats previstes en l’article 29 de la citada Llei de Fundacions de
la Comunitat Valenciana, excepte les previstes en els apartats d) i
g).

Per tot això, de conformitat amb allò que ha sigut disposat per
l’article 13 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurí-
dic de les Administracions Públiques i del Procediment Administra-
tiu Comú, modificada per la Llei 4/1999, de 13 de gener; fent ús de
les facultats que em conferixen els articles 35 i 68.1 de la Llei
5/1983, de 30 de desembre, de Govern Valencià, modificada per la
Llei 1/2002, de 26 de febrer, i els articles 41 i 42 del Decret
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e) CONCESIÓN DE SUBVENCIONES ADMINISTRATIVAS

Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo

CORRECCIÓN de errores de la Orden de 30 de diciem-
bre de 2003, de la Conselleria de Economía, Hacienda y
Empleo, por la que se regulan y convocan subvenciones
destinadas a la implantación del Plan Integral de
Empleo: Salario Joven en Empresas, para los años
2004-2005. [2004/X7083]

Con el fin de realizar la convocatoria anual de las ayudas refe-
renciadas en el apartado anterior, la Generalitat Valenciana publica
en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana de 11 de febrero de
2004, la Orden de 30 de diciembre de 2003, de la Conselleria de
Economía, Hacienda y Empleo, por la que se regulan y convocan
subvenciones destinadas a la implantación del Plan Integral de
Empleo: Salario Joven en Empresas, para los años 2004-2005. 

Advertidos determinados errores materiales en el texto referen-
ciado, se procede a su corrección.

Se corrige el error material detectado en los artículos 4.4 y 10.6
de la orden:

Donde dice: «31 de octubre de 2004»; debe decir: «31 de
diciembre de 2004».

Valencia, 31 de mayo de 2004

El conseller de Economía, Hacienda y Empleo,
GERARDO CAMPS DEVESA

g) OTROS ASUNTOS

Conselleria de Justicia y Administraciones Públicas

RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2004, de la Conselleria
de Justicia y Administraciones Públicas, sobre delega-
ción de determinadas competencias en el secretario
autonómico de Justicia e Interior. [2004/Q7107]

El Decreto 7/2003, de 21 de julio, del presidente de la Generali-
tat Valenciana, atribuye a esta conselleria las competencias en
materia de fundaciones.

El artículo 2 del Decreto 139/2001, de 5 de septiembre, del
Gobierno Valenciano, por el que se aprueba el Reglamento de Des-
arrollo de la Ley de la Generalitat Valenciana 8/1998, de 9 de
diciembre, de Fundaciones de la Comunidad Valenciana, dispone
que «el Protectorado de las Fundaciones de la Comunidad Valen-
ciana se ejerce por la conselleria competente en materia de funda-
ciones. La titularidad del Protectorado le corresponde al conseller,
sin perjuicio de la posibilidad de delegación...».

La Comisión del Protectorado de Fundaciones es el órgano con-
sultivo y de asistencia y asesoramiento al Protectorado para el
correcto ejercicio de las funciones que legalmente tiene atribuidas.
Según dispone el artículo 41.3 del citado Decreto 139/2001, de 5 de
septiembre, la Presidencia de la comisión corresponde al titular del
Protectorado, por tanto al conseller de Justicia y Administraciones
Públicas.

Mediante Orden de esta conselleria, de 8 de septiembre de
2003, se delegaron en el secretario autonómico de Justicia e Interior
las facultades previstas en el artículo 29 de la citada Ley de Funda-
ciones de la Comunidad Valenciana, excepto las previstas en los
apartados d) y g).

Por todo ello, de conformidad con lo dispuesto por el artículo
13 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, modificada por Ley 4/1999, de 13 de enero; en uso de las
facultades que me confieren los artículos 35 y 68.1 de la Ley
5/1983, de 30 de diciembre, de Gobierno Valenciano, modificada
por Ley 1/2002, de 26 de febrero; y los artículos 41 y 42 del Decre-



139/2001, de 5 de setembre; s’estima oportú delegar, així mateix,
en el secretari autonòmic de Justícia i Interior per a l’exercici de la
Presidència de la Comissió del Protectorat de Fundacions, i per això
resolc:

Primer
Delegar en el secretari autonòmic de Justícia i Interior per a l’exer-

cici de les competències que, conformement a allò que ha sigut previst
pels articles 41 i 42 del Decret 139/2001, de 5 de setembre, correspo-
nen al conseller de Justícia i Administracions Públiques, com a presi-
dent de la Comissió del Protectorat de Fundacions.

Segon
La present delegació no serà obstacle perquè puga advocar-se el

coneixement i resolució de tots els assumptes que es considere pro-
cedent, i es podrà, així mateix, revocar en qualsevol moment de
conformitat amb el que establix l’article 68.5 de la Llei 5/1983, de
30 de desembre, de la Generalitat Valenciana.

Tercer
La present resolució tindrà plens efectes des de la data en què es

dicta, sense perjuí de la seua publicació en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana.

València, 2 de juliol de 2004.– El conseller de Justícia i Admi-
nistracions Públiques: Víctor Campos Guinot.

RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2004, de la Secretaria
Autonòmica de Justícia i Interior, sobre delegació de
determinades competències en la Direcció General de
Justícia. [2004/M7116]

El Decret 7/2003, de 21 de juliol, del president de la Generalitat
Valenciana, atribuïx a la Conselleria de Justícia i Administracions
Públiques les competències en matèria de fundacions. Competèn-
cies que, en virtut d’allò que ha sigut disposat pel Reglament Orgà-
nic i Funcional d’esta Conselleria, aprovat pel Decret 113/2003,
d’11 de juliol, del Consell de la Generalitat, s’exercixen a través de
la Secretaria Autonòmica de Justícia i Interior. L’article 2 del
Decret 139/2001, de 5 de setembre, del Govern Valencià, pel qual
s’aprova el Reglament de desenvolupament de la Llei de la Genera-
litat Valenciana 8/1998, de 9 de desembre, de Fundacions de la
Comunitat Valenciana, disposa que «el Protectorat de les Funda-
cions de la Comunitat Valenciana és exercit per la conselleria com-
petent en matèria de fundacions. La titularitat del protectorat corres-
pon al conseller, sense perjuí de la possibilitat de delegació....».

La Comissió del Protectorat de Fundacions és l’òrgan consultiu
i d’assistència i assessorament al protectorat per al correcte exercici
de les funcions que legalment té atribuïdes. Segons disposa l’article
41.3 del citat Decret 139/2001, de 5 de setembre, la presidència de
la comissió correspon al titular del protectorat, per tant al conseller
de Justícia i Administracions Públiques; i la vicepresidència, des-
prés de l’assignació de competències operada pel citat Decret
113/2003, d’11 de juliol, a la Secretaria Autonòmica de Justícia i
Interior.

Per mitjà de Resolució del conseller de Justícia i Administra-
cions Públiques, d’esta mateixa data, s’ha delegat la Secretaria
Autonòmica de Justícia i Interior per a l’exercici de les competèn-
cies que, conforme a allò que ha sigut previst pels articles 41 i 42
del Decret 139/2001, de 5 de setembre, corresponen al conseller de
Justícia i Administracions Públiques, com a president de la Comis-
sió del Protectorat de Fundacions.

Coherent amb l’al·ludida delegació de l’exercici de la presidèn-
cia, és procedent que la Secretaria Autonòmica delegue, al seu torn,
l’exercici de les competències que, conforme a allò que ha sigut
previst per l’article 41 del Decret 139/2001, de 5 de setembre, li
corresponen com a vicepresident de la Comissió del Protectorat de
Fundacions.
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to 139/2001, de 5 de septiembre; se estima oportuno delegar, asi-
mismo, en el secretario autonómico de Justicia e Interior, el ejerci-
cio de la Presidencia de la Comisión del Protectorado de Fundacio-
nes, y por ello resuelvo:

Primero
Delegar en el secretario autonómico de Justicia e Interior el

ejercicio de las competencias que, conforme a lo previsto por los
artículos 41 y 42 del Decreto 139/2001, de 5 de septiembre, corres-
ponden al conseller de Justicia y Administraciones Públicas, como
presidente de la Comisión del Protectorado de Fundaciones.

Segundo
La presente delegación no será obstáculo para que pueda avo-

carse el conocimiento y resolución de cuantos asuntos se considere
procedente, pudiendo, asimismo, revocarla en cualquier momento
de conformidad con lo establecido en el artículo 68.5 de la Ley
5/1983, de 30 de diciembre, de la Generalitat Valenciana.

Tercero
La presente resolución tendrá plenos efectos desde la fecha en

que se dicta, sin perjuicio de su publicación en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana.

Valencia, 2 de julio de 2004.– El conseller de Justicia y Admi-
nistraciones Públicas: Víctor Campos Guinot.

RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2004, de la Secretaría
Autonómica de Justicia e Interior, sobre delegación de
determinadas competencias en la Dirección General de
Justicia. [2004/M7116]

El Decreto 7/2003, de 21 de julio, del presidente de la Generalitat
Valenciana, atribuye a la Conselleria de Justicia y Administraciones
Públicas las competencias en materia de fundaciones. Competencias
que, en virtud de lo dispuesto por el Reglamento Orgánico y Funcio-
nal de esta Conselleria, aprobado Decreto 113/2003, de 11 de julio,
del Consell de la Generalitat, se ejercen a través de la Secretaría Auto-
nómica de Justicia e Interior. El artículo 2 del Decreto 139/2001, de 5
de septiembre, del Gobierno Valenciano, por el que se aprueba el
Reglamento de desarrollo de la Ley de la Generalitat Valenciana
8/1998, de 9 de diciembre, de Fundaciones de la Comunidad Valen-
ciana, dispone que «el Protectorado de las Fundaciones de la Comuni-
dad Valenciana se ejerce por la conselleria competente en materia de
fundaciones. La titularidad del Protectorado le corresponde al conse-
ller, sin perjuicio de la posibilidad de delegación....».

La Comisión del Protectorado de Fundaciones es el órgano con-
sultivo y de asistencia y asesoramiento al Protectorado para el
correcto ejercicio de las funciones que legalmente tiene atribuidas.
Según dispone el artículo 41.3 del citado Decreto 139/2001, de 5 de
septiembre, la presidencia de la comisión corresponde al titular del
Protectorado, por tanto al conseller de Justicia y Administraciones
Públicas; y la vicepresidencia, tras la asignación de competencias
operada por el citado Decreto 113/2003, de 11 de julio, a la Secreta-
ría Autonómica de Justicia e Interior.

Mediante Resolución del conseller de Justicia y Administracio-
nes Públicas, de esta misma fecha, se ha delegado en la Secretaría
Autonómica de Justicia e Interior el ejercicio de las competencias
que, conforme a lo previsto por los artículos 41 y 42 del Decreto
139/2001, de 5 de septiembre, corresponden al conseller de Justicia
y Administraciones Públicas, como presidente de la Comisión del
Protectorado de Fundaciones.

Coherente con la aludida delegación del ejercicio de la presi-
dencia, procede que la Secretaría Autonómica delegue, a su vez, el
ejercicio de las competencias que, conforme a lo previsto por el
artículo 41 del Decreto 139/2001, de 5 de septiembre, le correspon-
den como vicepresidente de la Comisión del Protectorado de Fun-
daciones.



Per tot això, de conformitat amb allò que ha sigut disposat per
l’article 13 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurí-
dic de les Administracions Públiques i del Procediment Administra-
tiu Comú, modificada per la Llei 4/1999, de 13 de gener; en ús de
les facultats que em conferix l’article 68.1 de la Llei 5/1983, de 30
de desembre, de Govern Valencià, modificada per la Llei 1/2002,
de 26 de febrer, i l’article 41 del Decret 139/2001, de 5 de setem-
bre; s’estima oportú delegar la Direcció General de Justícia per a
l’exercici de la vicepresidència de la Comissió del Protectorat de
Fundacions, i per això resolc:

Primer
Delegar la Direcció General de Justícia per a l’exercici de les

competències que, conforme a allò que ha sigut previst per l’article
41 del Decret 139/2001, de 5 de setembre, corresponen al secretari
autonòmic de Justícia i Interior, com a vicepresident de la Comissió
del Protectorat de Fundacions.

Segon
La present delegació no serà obstacle perquè puga advocar-se el

coneixement i resolució de tots els assumptes que es considere pro-
cedent, i es podrà, així mateix, revocar en qualsevol moment de
conformitat amb el que establix l’article 68.5 de la Llei 5/1983, de
30 de desembre, de la Generalitat Valenciana.

Tercer
La present resolució tindrà plens efectes des de la data en què es

dicta, sense perjuí de la seua publicació en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana.

València, 2 de juliol de 2004.– El secretari autonòmic de Justí-
cia i Interior: Fernando de Rosa Torner.

Conselleria de Cultura, Educació i Esport

RESOLUCIÓ d’1 de juliol de 2004, del president de la
Junta Qualificadora de Coneixements de Valencià, per
la qual es fa pública la llista de resultats provisionals de
la prova de grau elemental de coneixements de valencià.
[2004/X7032]

Per Resolució de 25 de febrer de 2004, de la Direcció General
de Política Lingüística i Patrimoni Cultural Valencià, van ser con-
vocades les proves per a l’obtenció de certificats administratius de
coneixements de valencià (DOGV núm. 4.708, de 9 de març de
2004). En l’apartat catorze s’indica que el president de la Junta
Qualificadora de Coneixements de Valencià farà pública la llista
d’aspirants amb la qualificació provisional d’apte o de no apte. Una
vegada avaluades les proves corresponents al certificat de grau ele-
mental de coneixements de valencià del primer període d’exàmens,
resolc:

Primer
Fer pública la llista d’aspirants, amb la qualificació provisional

d’apte o de no apte, de les proves de grau elemental de coneixe-
ments de valencià, que es troba exposada als taulers d’anuncis de la
Conselleria de Cultura, Educació i Esport i de les direccions territo-
rials de Cultura, Educació i Esport.

Segon
Contra la decisió de les comissions examinadores es podrà

interposar reclamació davant el president de la Junta Qualificadora
de Coneixements de Valencià en el termini de quinze dies hàbils,
comptadors des de l’endemà de la publicació de la present resolució
en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

València, 1 de juliol de 2004.– El president de la JQCV: David
Serra Cervera.
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Por todo ello, de conformidad con lo dispuesto por el artículo
13 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, modificada por Ley 4/1999, de 13 de enero; en uso de las
facultades que me confiere el artículo 68.1 de la Ley 5/1983, de 30
de diciembre, de Gobierno Valenciano, modificada por Ley 1/2002,
de 26 de febrero; y el artículo 41 del Decreto 139/2001, de 5 de sep-
tiembre; se estima oportuno delegar en la Dirección General de Jus-
ticia, el ejercicio de la vicepresidencia de la Comisión del Protecto-
rado de Fundaciones, y por ello resuelvo:

Primero
Delegar en la Dirección General de Justicia el ejercicio de las

competencias que, conforme a lo previsto por el artículo 41 del
Decreto 139/2001, de 5 de septiembre, corresponden al secretario
autonómico de Justicia e Interior, como vicepresidente de la Comi-
sión del Protectorado de Fundaciones.

Segundo
La presente delegación no será obstáculo para que pueda avo-

carse el conocimiento y resolución de cuantos asuntos se considere
procedente, pudiendo, asimismo, revocarla en cualquier momento
de conformidad con lo establecido en el artículo 68.5 de la Ley
5/1983, de 30 de diciembre, de la Generalitat Valenciana.

Tercero
La presente resolución tendrá plenos efectos desde la fecha en

que se dicta, sin perjuicio de su publicación en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana.

Valencia, 2 de julio de 2004.– El secretario autonómico de Jus-
ticia e Interior: Fernando de Rosa Torner.

Conselleria de Cultura, Educación y Deporte

RESOLUCIÓN de 1 de julio de 2004, del presidente de
la Junta Qualificadora de Coneixements de Valencià,
por la cual se hace pública la lista de resultados provi-
sionales de la prueba de grado elemental de conoci-
mientos de valenciano. [2004/X7032]

Por Resolución de 25 de febrero de 2004, de la Dirección Gene-
ral de Política Lingüística y Patrimonio Cultural Valenciano, fueron
convocadas las pruebas para la obtención de certificados adminis-
trativos de conocimientos de valenciano (DOGV núm. 4.708, de 9
de marzo de 2004). En el apartado catorce se indica que el presiden-
te de la Junta Qualificadora de Coneixements de Valencià hará
pública la lista de aspirantes con la calificación provisional de apto
o de no apto. Una vez evaluadas las pruebas correspondientes al
certificado de grado elemental de conocimientos de valenciano del
primer periodo de exámenes, resuelvo:

Primero
Hacer pública la lista de aspirantes, con la calificación provisio-

nal de apto o de no apto, de las pruebas de grado elemental de cono-
cimientos de valenciano, que se encuentran expuestas en los tablo-
nes de anuncios de la Conselleria de Cultura, Educación y Deporte
y de las direcciones territoriales de Cultura, Educación y Deporte.

Segundo
Contra la decisión de las comisiones examinadoras se podrá

interponer reclamación ante el presidente de la Junta Qualificadora
de Coneixements de Valencià en el plazo de quince días hábiles, a
contar desde el día siguiente al de la publicación de la presente
resolución en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

Valencia, 1 de julio de 2004.– El presidente de la JQCV: David
Serra Cervera.



Conselleria de Sanitat

RESOLUCIÓ de 2 de juliol de 2004, de la Direcció
General de Farmàcia i Productes Sanitaris, per la qual
convoca a la prova escrita les persones que han sol·lici-
tat les beques per a la formació complementària en
ordenació de productes sanitaris, en programes espe-
cials de farmacovigilància, en sistema de vigilància de
productes sanitaris, en prestació farmacèutica sociosa-
nitària i en prestació farmacèutica en Atenció Primària
i Especialitzada, convocades per l’Orde de 7 de juny de
2004, del conseller de Sanitat. [2004/Q7094]

D’acord amb el que establix el procediment de selecció previst
en l’annex I de les bases de la convocatòria per a la fer pràctiques
professionals en la Direcció General de Farmàcia i Productes Sani-
taris, en ordenació de productes sanitaris, en programes especials de
farmacovigilància, en sistema de vigilància de productes sanitaris,
en prestació farmacèutica sociosanitària i en prestació farmacèutica
en Atenció Primària i Especialitzada, convocades per l’Orde de 7
de juny de 2004, del conseller de Sanitat (DOGV número 4.781, de
23 de juny de 2004), resolc convocar els participants en este procés
de selecció a la prova escrita prevista en esta convocatòria.

Lloc: Escola Valenciana d’Estudis de la Salut, al carrer de Juan
de Garay, 21, 46017 València.

Data: 16 de juliol de 2004.
Hora: 09.00 hores.

Per tal d’accedir a la realització de la prova escrita, serà neces-
sari que els sol·licitants presenten el document nacional d’identitat,
el passaport o el permís de conduir. En el cas que l’hagen perdut o
els l’hagen furtat, han d’aportar el justificant original de la denúncia
davant la policia i, a més, un altre document oficial amb foto.

València, 2 de juliol de 2004.– El director general de Farmàcia i
Productes Sanitaris: José Luis Gomis Gavilán.

Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentació
Notificació a Joan A. Linares Gómez de la Resolució del secre-

tari autonòmic d’Agricultura i Relacions Agràries amb la Unió
Europea, de 23.04.04. [2004/X6990]

El secretari autonòmic d’Agricultura i Relacions Agràries amb
la UE de la Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentació, de con-
formitat amb l’article 59 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre,
notifica a Joan A. Llinares Gómez amb domicili al carrer Jesús, 59,
17, codi postal 46007 de València capital:

1r. Que amb escrit de data 23 d’abril de 2003 se li va remetre
una resolució de modificació d’expedient per a deixar sense efecte
les ajudes corresponents a la quinta i última anualitat per no presen-
tar la sol·licitud de pagament anual.

2n. Que el contingut literal de la resolució és:
“Vist l’expedient de referència, relatiu a Mesures Agroambien-

tals d’ajudes acollides a la línia d’agricultura ecològica, i l’informe-
proposta de la Direcció Territorial de València de data 29 de març
de 2004, pels quals es constata que el titular no presenta la sol·lici-
tud de pagament anual per a la quinta i última anualitat (2003), sent
requisit indispensable per a poder ser beneficiari de les subvencions
atorgades al dit expedient, segons l’article 8 de l’Orde de 22 d’abril
de 1998 i l’article 14.3 del Reglament (CE) núm. 746 de 1996,
havent-se obert el preceptiu tràmit d’audiència i no havent rebut
al·legacions transcorregut el dit termini, i d’acord amb les atribu-
cions concedides en l’article 10 de l’Orde de 22 d’abril de 1998,
resolc:
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Conselleria de Sanidad

RESOLUCIÓN de 2 de julio de 2004, de la Dirección
General de Farmacia y Productos Sanitarios, por la que
se convoca a la prueba escrita a los solicitantes de las
becas para la formación complementaria en materia de
ordenación de productos sanitarios, en programas espe-
ciales de farmacovigilancia, en sistema de vigilancia de
productos sanitarios, en prestación farmacéutica socio-
sanitaria y en prestación farmacéutica en Atención Pri-
maria y Especializada, convocadas por Orden de fecha
7 de junio de 2004, del conseller de Sanidad (DOGV
núm. 4.781, de 23 de junio de 2004). [2004/Q7094]

De conformidad con lo establecido en el procedimiento de selec-
ción previsto en el anexo I de las bases de la convocatoria para la real-
ización de prácticas profesionales en la Dirección General de Farma-
cia y Productos Sanitarios en materia de ordenación de productos
sanitarios, en programas especiales de farmacovigilancia, en sistema
de vigilancia de productos sanitarios, en prestación farmacéutica
sociosanitaria y en prestación farmacéutica en Atención Primaria y
Especializada, convocadas por Orden de fecha 7 de junio de 2004, del
conseller de Sanidad (DOGV núm. 4.781, de 23 de junio de 2004),
resuelvo convocar a los participantes en el dicho proceso de selección
a la prueba escrita prevista en la convocatoria antes mencionada.

Lugar: Escuela Valenciana de Estudios de la Salud, calle de
Juan de Garay, 21, 46017 Valencia. 

Fecha: 16 de julio de 2004.
Hora: 09.00 horas.

Para acceder en la realización de la prueba escrita será necesario
que los solicitantes presenten el documento nacional de identidad,
pasaporte o permiso de conducir, y en caso de robo o extravío, se
deberá aportar el justificante original de la denuncia ante las autori-
dades policiales, acompañado de cualquier otro documento oficial
con foto. 

Valencia, 2 de julio de 2004.– El director general de Farmacia y
Productos Sanitarios: José Luis Gomis Gavilán.

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación
Notificación a Joan A. Linares Gómez de la Resolución del

secretario autonómico de Agricultura y Relaciones Agrarias con la
Unión Europea, de 23.04.04. [2004/X6990]

El secretario autonómico de Agricultura y Relaciones Agrarias
con la UE de la Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación,
de conformidad con el artículo 59 de la Ley 30/1992 de 26 de
noviembre notifica a Joan A. Llinares Gómez con domicilio en C/
Jesús, 59 – 17 (código postal 46007), de Valencia capital

1º Que con escrito de fecha 23 de abril de 2003 se le remitió
resolución de modificación de expediente para dejar sin efecto las
ayudas correspondientes a la quinta y última anualidad por no pre-
sentar solicitud de pago anual.

2º Que el contenido literal de la resolución es:
“Visto el expediente de referencia, relativo a Medidas Agroam-

bientales de ayudas acogidas a la línea de Agricultura ecológica, el
informe-propuesta de la Dirección Territorial de Valencia de fecha
29 de marzo de 2004, por los que se constata que el titular no pre-
senta la solicitud de pago anual para la quinta y última anualidad
(2003), siendo requisito indispensable para poder ser beneficiario
de las subvenciones otorgadas a dicho expediente, según el artículo
8 de la Orden de 22 de abril de 1998 y el artículo 14.3 del Regla-
mento (C.E.) nº 746 de 1996, habiéndose abierto el preceptivo trá-
mite de audiencia y no habiendo recibido alegaciones transcurrido
dicho plazo, y de acuerdo con las atribuciones concedidas en el artí-
culo 10 de la Orden de 22 de abril de 1998, resuelvo:



1r. Modificar la resolució del director general de Producció
Agrària de data 14 de gener de 2003 i deixar sense efecte les ajudes
corresponents a la quinta i última anualitat (2004) que ascendix a
302,91 euros en l’expedient núm. 1999PAEV 1200005 a favor de
Joan Antoni Llinares Gómez.

2n. La present resolució posa fi a la via administrativa i contra
esta pot interposar-se potestativament recurs de reposició davant la
consellera d’Agricultura, Pesca i Alimentació, en el termini d’un
mes comptat des de l’endemà de la seua notificació, o impugnar-se
directament davant l’orde jurisdiccional per mitjà de la interposició
de recurs contenciós administratiu davant la Sala Contenciosa del
Tribunal Superior de Justícia en el termini de dos mesos des de
l’endemà de la notificació, de conformitat amb el que disposen els
articles 116 i 117 de la Llei 30/1992 de 26 de novembre de Règim
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Admi-
nistratiu Comú, i 46.1 de la Llei Reguladora de la Jurisdicció Con-
tenciosa Administrativa”.

València, 28 de juny de 2004.– El secretari autonòmic d’Agri-
cultura i Relacions Agràries amb la UE: Antonio Rodríguez Barbe-
rá.

Conselleria de Territori i Habitatge

ACORD  de 15 de març de 2004, de la Comissió Terri-
torial d’Urbanisme,relatiu a la modificació Puntual
núm. 5 (Ordenació volums sòl urbanitzable UE UZE-1
els Xiprers) de Petrer. [2004/X6886]

Vist l’expedient de referència i basant-se en els següents antece-
dents i consideracions,

Antecedents de fet

Primer. El projecte de modificació puntual de referència es va
sotmetre a informació pública durant un mes mitjançant acord del
ple de l’Ajuntament del dia 27 de febrer de 2003, publicant-se
l’anunci en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, núm.
4469, de 28 de març de 2003, i en el diari La Verdad de 20 de març
de 2003. Després del pertinent període d’exposició pública, en el
qual no es van presentar al·legacions, el projecte es va aprovar pro-
visionalment pel mateix òrgan en data 23 de maig de 2003, i es va
remetre a la Conselleria per a aprovació definitiva.

Segon. La documentació del projecte està integrada per memò-
ria informativa i justificativa i plànols d’informació i ordenació pro-
posada.

Tercer. L’objecte de la present modificació consisteix a reorde-
nar els volums de la unitat d’execució de sòl urbanitzable UZE-1
els Xiprers prevista en el Pla general del municipi aprovat definiti-
vament per la Comissió Territorial d’Urbanisme d’Alacant el 30 de
gener de 1998, que forma part d’una illa. La unitat d’execució té
una superfície de 1735 m², amb 506 m² de vials (carrer Pintor Zur-
barán) i 1229 m² de parcel·la lucrativa. L’àmbit pertany a la zona
d’ordenació urbanística d’Eixample EN-3 els Xiprers, la proposta
incrementa de cinc a sis plantes l’altura en part de la parcel·la lucra-
tiva, eliminant l’edificació i reduint-la a una sola planta en la part
de la parcel·la coincident amb l’estrangulació de la zona verda.
D’acord amb la justificació presentada, la proposta no altera l’edifi-
cabilitat de l’àmbit ni la superfície de dotacions públiques.

Consideracions tecnicojurídiques

Primera. La tramitació ha sigut conforme al que estableix l’arti-
cle 38, per remissió del 55.1 i concordants, de la Llei 6/1994, de 15
de novembre, de la Generalitat Valenciana, reguladora de l’activitat
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1º. Modificar la resolución del director general de Producción
Agraria de fecha 14 de enero de 2003 y dejar sin efecto las ayudas
correspondientes a la quinta y última anualidad (2004) que asciende
a 302,91 euros en el expediente nº 1999PAEV 1200005 a favor de
Joan Antoni Llinares Gómez.

2º. La presente resolución pone fin a la vía administrativa y con-
tra la misma puede interponerse potestativamente recurso de reposi-
ción ante la consellera de Agricultura, Pesca y Alimentación, en el
plazo de un mes contado desde el día siguiente al de su notificación,
o impugnarse directamente ante el orden jurisdiccional mediante la
interposición de recurso contencioso administrativo ante la sala de
lo contencioso del Tribunal Superior de Justicia en el plazo de dos
meses desde el día siguiente al de su notificación, de conformidad
con lo dispuesto en los artículos 116 y 117 de la Ley 30/1992 de 26
de noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común y 46.1 de la Ley
Reguladora de la Jurisdicción Contencioso Administrativa.”

Valencia, 28 de junio de 2004.– El secretario autonómico de
Agricultura y Relaciones Agrarias con la UE: Antonio Rodríguez
Barberá.

Conselleria de Territorio y Vivienda

ACUERDO de 15 de marzo de 2004, de la Comisión
Territorial de Urbanismo, relativo a la modificación
puntual nº 5 (Ordenación volúmenes suelo urbanizable
UE UZE-1 Los Cipreses) en Petrer. [2004/X6886]

Visto el expediente de referencia y basándose en los siguientes
antecedentes y consideraciones,

Antecedentes de hecho

Primero. El Proyecto de Modificación Puntual de referencia se
sometió a información pública durante un mes mediante acuerdo del
Pleno del Ayuntamiento del día 27 de febrero de 2003, publicándose
el anuncio en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, nº 4.469,
de 28 de marzo de 2003 y en el diario La Verdad de 20 de marzo de
2003. Tras el pertinente periodo de exposición pública, en el que no
se presentaron alegaciones, el Proyecto se aprobó provisionalmente
por el mismo órgano en fecha 23 de mayo de2003, remitiéndose a la
Conselleria para aprobación definitiva.

Segundo. La documentación del proyecto está integrada por
Memoria informativa y justificativa y planos de información y
ordenación propuesta.

Tercero. El objeto de la presente modificación consiste en reor-
denar los volúmenes de la unidad de ejecución de suelo urbanizable
UZE-1 Los Cipreses prevista en el Plan General del municipio
aprobado definitivamente por la Comisión Territorial de Urbanismo
de Alicante el 30 de enero de 1.998, que forma parte de una manza-
na. La unidad de ejecución tiene una superficie de 1.735 m², con
506 m² de viales (calle Pintor Zurbarán) y 1.229 m² de parcela
lucrativa. El ámbito pertenece a la zona de ordenación urbanística
de Ensanche EN-3 Los Cipreses, la propuesta incrementa de cinco a
seis plantas la altura en parte de la parcela lucrativa, eliminando la
edificación y reduciéndola a una sola planta en la parte de la parcela
coincidente con el estrangulamiento de la zona verde. De acuerdo
con la justificación presentada, la propuesta no altera la edificabili-
dad del ámbito ni la superficie de dotaciones públicas.

Consideraciones técnico-jurídicas

Primera. La tramitación ha sido conforme a lo establecido en el
artículo 38, por remisión del 55.1 y concordantes, de la Ley 6/1994,
de 15 de noviembre, de la Generalitat Valenciana, Reguladora de la



urbanística (en endavant LRAU) i l’article 174 del Reglament de
planejament de la Comunitat Valenciana (RPCV), aprovat per
Decret 201/1998, de 15 de desembre de 1998, del Govern Valencià.

Segona. La documentació s’estima, en línies generals, comple-
ta, segons l’objecte de la modificació, a l’efecte del compliment de
l’article 27 de la LRAU.

Tercera. Les determinacions contingudes en l’expedient poden
considerar-se genèricament correctes des del punt de vista de les
exigències de la política urbanística i territorial de la Generalitat, tal
com s’exposa en l’art. 40 de la LRAU.

Quarta. La Comissió Territorial d’Urbanisme, a proposta de la
directora general de Planificació i Ordenació Territorial, és l’òrgan
competent per a resoldre sobre l’aprovació definitiva dels plans
generals –i de les seues modificacions– de municipis de menys de
50.000 habitants, de conformitat amb el que disposa l’article 39 per
remissió de l’article 55.1, de la Llei reguladora de l’activitat urba-
nística, en relació amb l’article 10.a) del Reglament dels òrgans
urbanístics de la Generalitat Valenciana, aprovat per Decret
201/2003, de 3 d’octubre, del Consell de la Generalitat.

Vistos els preceptes legals citats, la Llei 30/92, de 26 de novem-
bre, de règim jurídic de les administracions públiques i del procedi-
ment administratiu comú en la seua redacció donada per la Llei
4/1999 i la resta de disposicions de general i pertinent aplicació, la
Comissió Territorial d’Urbanisme

ACORDA

1r) Aprovar definitivament la modificació puntual núm. 5 del
terme municipal de Petrer.

2n) Publicar íntegrament el present acord aprovatori en el Diari
Oficial de la Generalitat Valenciana a l’efecte de la seua immediata
entrada en vigor, de conformitat amb el que disposen els apartats 2 i
4.b) de l’art. 59 de la Llei 6/1994, de 15 de novembre, de la Genera-
litat Valenciana, reguladora de l’activitat urbanística, ja que manca
el document de normes urbanístiques.

Contra el present acord, que no posa fi a la via administrativa,
es pot interposar recurs d’alçada davant la secretària autonòmica de
Territori i Medi Ambient, segons disposa l’article 74.3.c) de la Llei
5/1983, de 30 de desembre, de Govern Valencià, i article 55 del
títol IX del Decret 81/2003, de 27 de juny, del Consell de la Gene-
ralitat, que estableix l’estructura orgànica de les conselleries de
l’administració de la Generalitat, en el termini d’un mes comptador
a partir del dia següent a la data de recepció de la present notifica-
ció.

Tot això sense perjudici que es puga exercir qualsevol altre
recurs o acció que estime oportú.

Alacant, 15 de març de 2004.– La secretària de la Comissió
Territorial d’Urbanisme: Rosario Berjón Ayuso.

ACORD de 4 de maig de 2004, de la Comissió Territo-
rial d’Urbanisme de Castelló,  relatiu a modificació
puntual de les normes subsidiàries de Caudiel.
[2004/X6888]

Vist l’expedient relatiu a la modificació puntual de les normes
subsidiàries de Caudiel, i de conformitat amb els següents,

Antecedents

Primer. El ple de l’Ajuntament de Caudiel va acordar exposar al
públic la modificació puntual de les normes subsidiàries d’aquest
municipi, en sessió de 30 de juliol de 2003, la qual cosa es va portar
a terme mitjançant anuncis publicats en el periòdic El Mundo de 12
de setembre de 2003, i en el Diari Oficial de la Generalitat Valen-
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Actividad Urbanística (en adelante LRAU) y el artículo 174 del
Reglamento de Planeamiento de la Comunidad Valenciana
(RPCV), aprobado por Decreto 201/1998, de 15 de diciembre de
1998, del Gobierno Valenciano.

Segunda. La documentación se estima, en líneas generales,
completa, en función del objeto de la modificación, a los efectos del
cumplimiento del artículo 27 de la LRAU.

Tercera. Las determinaciones contenidas en el expediente pue-
den considerarse genéricamente correctas desde el punto de vista de
las exigencias de la política urbanística y territorial de la Generali-
tat, tal y como se expone en el art. 40 de la LRAU.

Cuarta. La Comisión Territorial de Urbanismo, a propuesta de la
directora general de Planificación y Ordenación Territorial, es el órga-
no competente para resolver sobre la aprobación definitiva de los Pla-
nes Generales –y de sus modificaciones– de municipios de menos de
50.000 habitantes, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 39
por remisión del artículo 55.1, de la Ley Reguladora de la Actividad
Urbanística, en relación con el artículo 10.a) del Reglamento de los
Órganos Urbanísticos de la Generalitat Valenciana, aprobado por
Decreto 201/2003, de 3 de octubre, del Consell de la Generalitat.

Vistos los preceptos legales citados, la Ley 30/92, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común en su redacción dada
por la Ley 4/1999 y demás disposiciones de general y pertinente
aplicación, la Comisión Territorial de Urbanismo

ACUERDA

1º) Aprobar definitivamente la Modificación Puntual nº 5 del
Término Municipal de Petrer.

2º) Publicar íntegramente el presente acuerdo aprobatorio en el
Diari Oficial de la Generalitat Valenciana a efectos de su inmedia-
ta entrada en vigor, de conformidad con lo dispuesto en los aparta-
dos 2 y 4.b) del Artº 59 de la Ley 6/1994, de 15 de noviembre, de la
Generalitat Valenciana, Reguladora de la Actividad Urbanística, al
carecer el documento de Normas Urbanísticas.

Contra el presente Acuerdo, que no pone fin a la vía administra-
tiva, se puede interponer recurso de alzada ante la secretaria auto-
nómica de Territorio y Medio Ambiente, según dispone el artículo
74.3.c) de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, de Gobierno Valen-
ciano y artículo 55 del Título IX del Decreto 81/2003, de 27 de
junio, del Consell de la Generalitat, que establece la estructura
orgánica de las consellerias de la administración de la Generalitat,
en el plazo de un mes contado a partir del día siguiente a la fecha de
recibo de la presente notificación.

Todo ello sin perjuicio de que se pueda ejercitar cualquier otro
recurso o acción que estime oportuno.

Alicante, 15 de marzo de 2004.– El secretario de la Comisión
Territorial de Urbanismo: Rosario Berjón Ayuso.

ACUERDO de 4 de mayo de 2004, de la Comisión
Territorial de Urbanismo de Castellón, relativo a la
modificación puntual de las Normas Subsidiarias de
Caudiel. [2004/X6888]

Visto el expediente relativo a la modificación puntual de las Nor-
mas Subsidiarias de Caudiel, y de conformidad con los siguientes,

Antecedentes

Primero. El Pleno del Ayuntamiento de Caudiel acordó exponer al
público la modificación puntual de las Normas Subsidiarias de ese
municipio, en sesión de 30 de julio de 2003, lo que se llevó a cabo
mediante anuncios publicados en el periódico El Mundo de 12 de sep-
tiembre de 2003, y en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana



ciana núm. 4586, del mateix dia. Transcorregut el període d’infor-
mació al públic, durant el qual no es van formular al·legacions, el
ple va aprovar provisionalment la modificació en sessió de 30
d’octubre de 2003, per a remetre’s al Servei Territorial de Planifica-
ció i Ordenació Territorial el 20 de novembre següent.

Després de l’anàlisi de la documentació remesa, per escrits del
cap del servei territorial, de dates 27 de novembre de 2003 i de 7 de
gener de 2004, es va requerir a l’Ajuntament perquè aportara la
documentació respecte d’això, circumstància aquesta, que es va
produir en dates 23 de desembre de 2003 i 12 de març de 2004.

Segon. El projecte consta de memòria, com també de plànols
d’informació i ordenació. 

Tercer. La modificació té per objecte la creació de nous vials en
dues parcel·les (zona 1 i 2, segons denominació de l’Ajuntament),
situades en el sòl urbà qualificat com ZUB (Residencial unifamiliar
agrupada o aïllada).

La primera d’aquestes, té una superfície aproximada de 850,75
m², i la segona de 1.299,90 m², i consisteixen ambdues en la creació
de vials de 6 metres d’amplària i una zona que l’Ajuntament deno-
mina espai públic, en la zona 1. 

Fonaments de dret

Primer. La tramitació de la present modificació puntual de les
normes subsidiàries de Caudiel ha sigut correcta, de conformitat
amb el que estableix l’article 38 i següents de la LRAU, com també
en l’article 158 i següents del Reglament de planejament de la
Comunitat Valenciana, aprovat pel Decret 201/1998, de 15 de des-
embre (en endavant RPCV).

Segon. La documentació, està completa, en compliment del que
disposa l’article 27 en relació amb el 55.1 de la LRAU, com també
en l’article 45 i següents del RPCV.

Tercer. Les actuacions incloses en la modificació puntual de les
normes subsidiàries de Caudiel suposen la introducció d’alteracions
en l’ordenació detallada del sòl urbà.

Tal com reiteradament ha establit la jurisprudència, la determi-
nació concreta de la qualificació d’uns terrenys inclosos en el sòl
urbà o del traçat d’uns vials s’emmarca clarament dins de la discre-
cionalitat del planejament urbanístic, gaudint en tals casos l’admi-
nistració d’àmplia llibertat per a elegir, entre les alternatives possi-
bles, la forma en què el territori ha de quedar ordenat. Així mateix,
són les citades matèries determinacions urbanístiques que tracen,
juntament amb altres, el model físic d’una convivència purament
local, sense incidència en interessos supralocals, per la qual cosa,
quan de tals determinacions es tracte, aquella discrecionalitat ha de
ser actuada per l’Ajuntament, des de la representació que li confe-
reix la seua legitimació democràtica.

La LRAU recull clarament aquesta línia jurisprudencial. Així,
l’article 40 d’aquesta Llei autonòmica, després d’explicitar les
comeses autonòmiques que permeten formular objeccions a l’apro-
vació definitiva del planejament municipal, estableix que li està
vedat a la resolució autonòmica d’aprovació qüestionar la interpre-
tació de tal interés formulada pel municipi des de la seua represen-
tativitat. Com s’indica en el preàmbul de la LRAU, aquesta llei atri-
bueix a la política municipal gestora de l’urbanisme un espai de
decisió propi, en el qual els òrgans representatius de la col·lectivitat
local podran apreciar l’oportunitat de les iniciatives urbanístiques
que se li plantegen.

D’aquesta manera, i en aquest punt, el control autonòmic haurà
de limitar-se a un control de legalitat. En particular, ha d’analitzar-
se si la modificació compleix el que disposa l’article 55.3 de la
LRAU, el qual estableix que “tota alteració de l’ordenació establida
per un pla que augmente l’aprofitament lucratiu privat d’algun
terreny o desafecte el sòl de la destinació pública, haurà d’incloure
les mesures compensatòries necessàries per a mantenir la proporció
i la qualitat de les dotacions públiques previstes respecte de l’apro-
fitament, sense augmentar aquest en detriment de la millor realitza-

18364 08   07   2004 DOGV - Núm. 4.793

número 4.586, del mismo día. Transcurrido el período de información
al público, durante el que no se formularon alegaciones, el Pleno apro-
bó provisionalmente la modificación en sesión de 30 de octubre de
2003, para remitirse al Servicio Territorial de Planificación y Ordena-
ción Territorial el 20 de noviembre siguiente.

Tras el análisis de la documentación remitida, por escritos del
jefe del Servicio Territorial, de fechas 27 de noviembre de 2003 y
de 7 de enero de 2004, se requirió al Ayuntamiento para que aporta-
se cierta documentación al respecto, circunstancia ésta, que se pro-
dujo en fechas 23 de diciembre de 2003 y 12 de marzo de 2004.

Segundo. El proyecto consta de memoria, así como planos de
información y ordenación. 

Tercero. La modificación tiene por objeto la creación de nuevos
viales en dos parcelas (zona 1 y 2, según denominación del Ayunta-
miento), situadas en el suelo urbano calificado como ZUB (Resi-
dencial Unifamiliar Agrupada o Aislada).

La primera de ellas, tiene una superficie aproximada de 850,75
m², y la segunda de 1.299,90 m², consistiendo ambas en la creación
de viales de 6 metros de anchura y una zona que el Ayuntamiento
denomina Espacio Público, en la zona 1. 

Fundamentos de derecho

Primero. La tramitación de la presente modificación puntual de
las Normas Subsidiarias de Caudiel ha sido correcta, de conformi-
dad con lo establecido en el artículo 38 y siguientes de la LRAU,
así como en el artículo 158 y siguientes del Reglamento de Planea-
miento de la Comunidad Valenciana, aprobado por el Decreto
201/1998, de 15 de diciembre (en adelante RPCV).

Segundo. La documentación, está completa, en cumplimiento
de lo dispuesto en el artículo 27 en relación con el 55.1 de la
LRAU, así como en el artículo 45 y siguientes del RPCV.

Tercero. Las actuaciones incluidas en la modificación puntual
de las Normas Subsidiarias de Caudiel suponen la introducción de
alteraciones en la ordenación pormenorizada del suelo urbano.

Tal y como reiteradamente ha establecido la jurisprudencia, la
determinación concreta de la calificación de unos terrenos incluidos
en el suelo urbano o del trazado de unos viales se enmarca claramente
dentro de la discrecionalidad del planeamiento urbanístico, gozando
en tales casos la administración de amplia libertad para elegir, entre
las alternativas posibles, la forma en la que el territorio ha de quedar
ordenado. Asimismo, son las citadas materias determinaciones urba-
nísticas que trazan, junto con otras, el modelo físico de una conviven-
cia puramente local, sin incidencia en intereses supralocales, por lo
que, cuando de tales determinaciones se trate, aquella discrecionalidad
debe ser actuada por el Ayuntamiento, desde la representación que le
confiere su legitimación democrática.

La LRAU recoge claramente esta línea jurisprudencial. Así, el
artículo 40 de esta Ley autonómica, tras explicitar los cometidos
autonómicos que permiten formular objeciones a la aprobación
definitiva del planeamiento municipal, establece que le está vedado
a la resolución autonómica de aprobación cuestionar la interpreta-
ción de tal interés formulada por el Municipio desde su propia
representatividad. Como se indica en el Preámbulo de la LRAU,
esta Ley atribuye a la política municipal gestora del urbanismo un
espacio de decisión propio, en el que los órganos representativos de
la colectividad local podrán apreciar la oportunidad de las iniciati-
vas urbanísticas que se le planteen.

De este modo, y en este punto, el control autonómico habrá de
limitarse a un control de legalidad. En particular, ha de analizarse si
la modificación cumple lo dispuesto en el artículo 55.3 de la
LRAU, el cual establece que “toda alteración de la ordenación esta-
blecida por un Plan que aumente el aprovechamiento lucrativo pri-
vado de algún terreno o desafecte el suelo del destino público,
deberá contemplar las medidas compensatorias precisas para man-
tener la proporción y calidad de las dotaciones públicas previstas
respecto al aprovechamiento, sin aumentar éste en detrimento de la



ció possible dels estàndards de l’ordenació”. Aquest precepte legal
es troba desenvolupat per l’article 17 de l’annex del RPCV que
regula els estàndards aplicables a les modificacions de planejament.
En concret, l’apartat tercer de l’article 17 de l’annex del RPCV
estableix que “quan ni l’antiga ordenació (a) ni la nova (n) complis-
quen els dits estàndards serà exigible que la relació entre l’índex de
sòl dotacional (ISD) i l’índex d’edificabilitat bruta (IEB) de la nova
ordenació siga major que la mateixa relació en l’antiga ordenació,
de manera que: ISDn/IEBn > ISDa/IEBa”.

La documentació de la modificació que ens ocupa, no aporta el
còmput de l’índex d’edificabilitat (IEB), però, encara amb aquesta
omissió, la modificació compleix amb el que s’ha establit per l’arti-
cle 17 de l’annex del RPCV, per la qual cosa aquest motiu no ha de
ser impediment per a poder aprovar la modificació pretesa.

Quart. La Comissió Territorial d’Urbanisme, a proposta de la
directora general de Planificació i Ordenació Territorial, és l’òrgan
competent per a resoldre sobre l’aprovació definitiva dels plans
generals –i de les seues modificacions– de municipis de menys de
50.000 habitants, de conformitat amb el que disposa l’article 39 per
remissió de l’article 55.1, de la Llei reguladora de l’activitat urba-
nística, en relació amb l’article 10.a) del Reglament dels òrgans
urbanístics de la Generalitat Valenciana, aprovat per Decret
201/2003, de 3 d’octubre, del Consell de la Generalitat.

Per raó de tot el que antecedeix, la Comissió Territorial d’Urba-
nisme de Castelló, vista la proposta elevada per la directora general
de Planificació i Ordenació Territorial, acorda: 

Aprovar definitivament la modificació puntual de les normes
subsidiàries de Caudiel, relatives a la creació de vials en dues zones
del sòl urbà de Caudiel.

Contra el present acord, que no posa fi a la via administrativa,
pot interposar-se recurs administratiu d’alçada, en el termini d’un
mes, davant de la secretària autonòmica de Territori i Medi
Ambient de la Conselleria de Territori i Habitatge, això sense perju-
dici d’utilitzar qualsevol altre recurs que es considere oportú.

Castelló de la Plana, 4 de maig de 2004.– El secretari de la
Comissió Territorial d’Urbanisme: Fernando Renau Faubell.

IV. ADMINISTRACIÓ DE JUSTÍCIA

a) EDICTES I CÈDULES DE NOTIFICACIÓ
D’INTERLOCUTÒRIES, PROVISIONS I SENTÈNCIES

Jutjat de Primera Instància 
número 7 de València

Actuacions de juí ordinari número 814/2003-E. Cèdula de noti-
ficació. [2004/Q6778]

Procediment: ordinari 814/2003-E
Demandant: Banco Santander Central Hispanoamericano, SA
Procurador: Miguel A. Díaz Panadero Sandoval
Demandat: Antonio Scrimieri (NIF: X2675794C). Plaça de

Tetuan, número 11, 5é, 10a, Valencia
Ricardo Alonso y Gurrea, secretari del Jutjat de Primera Instàn-

cia número 7 de València, faig saber:
Que en este jutjat a càrrec meu se seguixen actuacions d’ordina-

ri 814/2003-E a instància de Banco Santander Central Hispanoame-
ricano, SA, representat pel procurador Miguel A. Díaz Panadero
Sandoval, contra Antonio Scrimieri (NIF: X2675794C), en el qual,
mitjançant la resolució de data de hui, he acordat, com ho verifique,
notificar la sentència dictada en les actuacions indicades al deman-
dat en parador ignorat, Antonio Scrimieri.

La part dispositiva de la sentencia indicada és, literalment, com
es diu tot seguit:
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mejor realización posible de los estándares de la ordenación”. Este
precepto legal se encuentra desarrollado por el artículo 17 del
Anexo del RPCV que regula lo estándares aplicables a las modifi-
caciones de planeamiento. En concreto, el apartado tercero del artí-
culo 17 del Anexo del RPCV establece que “cuando ni la antigua
ordenación (a) ni la nueva (n) cumpla dichos estándares será exigi-
ble que la relación entre el índice de suelo dotacional (ISD) y el
índice de edificabilidad bruta (IEB) de la nueva ordenación sea
mayor que la misma relación en la antigua ordenación, de modo
que: ISDn/IEBn > ISDa/IEBa”.

La documentación de la modificación que nos ocupa, no aporta
el cómputo del índice de edificabilidad (IEB), pero, aún con esta
omisión, la modificación cumple con lo establecido por el artículo
17 del anexo del RPCV, por lo que este motivo no debe de ser
impedimento para poder aprobar la Modificación pretendida.

Cuarto. La Comisión Territorial de Urbanismo, a propuesta de
la directora general de Planificación y Ordenación Territorial, es el
órgano competente para resolver sobre la aprobación definitiva de
los Planes Generales –y de sus modificaciones– de municipios de
menos de 50.000 habitantes, de conformidad con lo dispuesto en el
artículo 39 por remisión del artículo 55.1, de la Ley Reguladora de
la Actividad Urbanística, en relación con el artículo 10.a) del
Reglamento de los Órganos Urbanísticos de la Generalitat Valen-
ciana, aprobado por Decreto 201/2003, de 3 de octubre, del Consell
de la Generalitat.

En virtud de todo lo que antecede, la Comisión Territorial de
Urbanismo de Castellón, vista la propuesta elevada por la directora
general de Planificación y Ordenación Territorial, acuerda:

Aprobar definitivamente la modificación puntual de las Normas
Subsidiarias de Caudiel, relativas a la creación de viales en dos
zonas del suelo urbano de Caudiel.

Contra el presente acuerdo, que no pone fin a la vía administrativa,
podrá interponerse recurso administrativo de alzada, en el plazo de un
mes, ante la Secretaria Autonómica de Territorio y Medio Ambiente
de la Conselleria de Territorio y Vivienda, ello sin perjuicio de utilizar
cualquier otro recurso que se considere oportuno.

Castellón de la Plana, 4 de mayo de 2004.– El secretario de la
Comisión Territorial de Urbanismo: Fernando Renau Faubell.

IV. ADMINISTRACIÓN DE JUSTICIA

a) EDICTOS Y CÉDULAS DE NOTIFICACIÓN
DE AUTOS, PROVIDENCIAS Y SENTENCIAS

Juzgado de Primera Instancia
número 7 de Valencia

Autos de juicio ordinario número 814/2003-E. Cédula de notifi-
cación. [2004/Q6778]

Procedimiento: ordinario 814/2003-E
Demandante: Banco Santander Central Hispanoamericano, SA
Procurador: Miguel A. Díaz Panadero Sandoval
Demandado: Antonio Scrimieri (NIF: X2675794C). Plaza de

Tetuán, número 11, 5.º, 10.ª, Valencia
Ricardo Alonso y Gurrea, secretario del Juzgado de Primera

Instancia número 7 de Valencia, hago saber:
Que en este juzgado de mi cargo se siguen autos de ordinario

814/2003-E a instancia de Banco Santander Central Hispanoameri-
cano, SA, representado por el procurador Miguel A. Díaz Panadero
Sandoval, contra Antonio Scrimieri (NIF: X2675794C), en el que,
por resolución de fecha de hoy, he acordado, como lo verifico, noti-
ficar la sentencia dictada en los autos indicados al demandado en
ignorado paradero, Antonio Scrimieri.

La parte dispositiva de la indicada sentencia es del siguiente
tenor literal:



«Que amb l’estimació de la demanda formulada per Banco San-
tander Central Hispanoamericano, SA, representat pel procurador
Díaz Panadero Sandoval, condemne Antonio Scrimieri (NIF:
X2675794C), en situació processal de rebel·lia, perquè, una vegada
ferma esta sentència, pague al demandant la suma de 6.054,20
euros de principal i pague els interessos convinguts o, si no hi ha
conveni, els legals d’esta suma des de la interpel·lació judicial, i el
condemne a més a més a les costes del juí. Poseu en les actuacions
un certificat d’esta sentència i incloeu-la al llibre de sentències.

Notifiqueu la present resolució a les parts, i feu-los saber que
contra esta s’hi pot interposar un recurs d’apel·lació, que cal prepa-
rar en este jutjat en el termini de cinc dies des de la notificació i per
a davant l’Audiència Provincial de València.

Esta és la meua sentència, jutjat en esta instància, que pronun-
cie, mane i firme».

I perquè valga de notificació de la sentència, s’expedix esta
cèdula.

València, 18 de juny de 2004.– El secretari: Ricardo Alonso y
Gurrea. 

Jutjat de Primera Instància 
número 9 de València

Actuacions d’acolliment número 118/2003. Cèdula de notifica-
ció. [2004/Q6765]

Antonio Rodríguez-Moldes Peiró, secretari del Jutjat de Prime-
ra Instància número 9 de València, mitjançant este edicte, faig
saber: 

Que en les actuacions d’acolliment, que se seguixen amb el
número 118/2003, a instància de la Conselleria de Benestar Social,
en les quals en data 16 de juny de 2004 s’ha dictat interlocutòria, la
part dispositiva de la qual diu així:

«S’acorda l’acolliment familiar, modalitat preadoptiu, amb una
durada màxima d’un any, del menor V.V.L., per les persones selec-
cionades, les quals hauran de complir les obligacions inherents a la
funció que se’ls atorga, sota la superior vigilància del ministeri fis-
cal.

Contra esta resolució, s’hi pot preparar un recurs d’apel·lació en
un sol efecte en el termini de cinc dies des de la notificació. Així ho
mana i firma el magistrat jutge del Jutjat de Primera Instància
número 9 de València, César Zenón Calvé Corbalán».

I perquè valga de notificació en forma a María José Luz Avalo,
expedisc i firme el present edicte.

València, 16 de juny de 2004.– El secretari: Antonio Rodrí-
guez-Moldes Peiró.

Jutjat de Primera Instància 
número 16 de València

Actuacions de juí verbal número 945/2003. Cèdula de notifica-
ció. [2004/Q6661]

Amparo Justo Bruixola, secretària del Jutjat de Primera Instàn-
cia número 16 de València, mitjançant este edicte, faig saber: 

Que en este jutjat se seguixen actuacions de juí verbal amb el
número 945/2003, a instància de NGB Maquinaria y Construcción,
SL, contra Arquindos Estudios, SL, i Francisco Jesús Gómez Cues-
ta sobre reclamació de quantitat, en les quals amb esta data s’ha dic-
tat sentència que té la part dispositiva que diu així: 

«Que amb l’estimació de la demanda formulada per la procura-
dora dels tribunals la senyora Santacatalina, en nom i representació
de NGB Maquinaria y Construcción, SL, contra l’entitat mercantil
Arquindos Estudios, SL, i Francisco Jesús Gómez Cuesta, declare
que pertoca esta i, en conseqüència, que cal pagar a la part actora la

18366 08   07   2004 DOGV - Núm. 4.793

«Que estimando la demanda formulada por Banco Santander
Central Hispanoamericano, SA, representado por el procurador
Díaz Panadero Sandoval, debo condenar y condeno a Antonio Scri-
mieri (NIF: X2675794C), en situación procesal de rebeldía, a que
firme que sea esta sentencia, haga pago al demandante de la suma
de 6.054,20 euros de principal y al pago de los intereses convenidos
o falta de convenio, los legales de dicha suma desde la interpelación
judicial, condenándole además, a las costas del juicio y poniendo en
las actuaciones certificación de la misma, inclúyase la presente en
el libro de sentencias.

Notifíquese la presente resolución a las partes, haciéndoles
saber que frente a la misma cabe recurso de apelación, a preparar en
este juzgado en el plazo de cinco días desde su notificación y para
ante la Audiencia Provincial de Valencia.

Así por esta mi sentencia, juzgado en esta instancia, lo pronun-
cio, mando y firmo».

Y para que sirva de notificación de la sentencia, se expide la
presente.

Valencia, 18 de junio de 2004.– El secretario: Ricardo Alonso y
Gurrea. 

Juzgado de Primera Instancia 
número 9 de Valencia

Autos de acogimiento número 118/2003. Cédula de notifica-
ción. [2004/Q6765]

Antonio Rodríguez-Moldes Peiró, secretario del Juzgado de Pri-
mera Instancia número 9 de Valencia, por el presente, hago saber: 

Que en los autos de acogimiento, seguidos con el número
118/2003, a instancia de la Conselleria de Bienestar Social, en los
que en fecha 16 de junio de 2004 ha recaído auto, en el que en su
parte dispositiva dice así:

«Se acuerda el acogimiento familiar, modalidad preadoptivo,
con duración máxima de un año, del menor V.V.L., por las perso-
nas seleccionadas, quienes deberán cumplir las obligaciones inhe-
rentes a la función que se les otorga, bajo la superior vigilancia del
ministerio fiscal.

Contra esta resolución, cabe preparar recurso de apelación en un
solo efecto en el plazo de cinco días desde su notificación. Así lo
manda y firma el magistrado juez del Juzgado de Primera Instancia
número 9 de Valencia, César Zenón Calvé Corbalán».

Y para que sirva de notificación en forma a María José Luz
Avalo, expido y firmo el presente.

Valencia, 16 de junio de 2004.– El secretario: Antonio Rodrí-
guez-Moldes Peiró.

Juzgado de Primera Instancia 
número 16 de Valencia

Autos de juicio verbal número 945/2003. Cédula de notifica-
ción. [2004/Q6661]

Amparo Justo Bruixola, secretaria del Juzgado de Primera Ins-
tancia número 16 de los de Valencia, por el presente, hago saber: 

Que en este juzgado se siguen autos de juicio verbal con el
número 945/2003, a instancia de NGB Maquinaria y Construcción,
SL, contra Arquindos Estudios, SL, y Francisco Jesús Gómez Cues-
ta sobre reclamación de cantidad, en los que con esta fecha se ha
dictado sentencia cuya parte dispositiva dice: 

«Que estimando la demanda formulada por la procuradora de
los tribunales señora Santacatalina, en nombre y representación de
NGB Maquinaria y Construcción, SL, contra la entidad mercantil
Arquindos Estudios, SL, y Francisco Jesús Gómez Cuesta, debo
declarar y declaro haber lugar a la misma y, en consecuencia, a



suma de dos mil dos-cents dos euros i trenta-set cèntims (2.202,37
€) corresponents al principal reclamat, més els interessos legals des
de la interpel·lació judicial. Tot això, amb expressa imposició de
costes processals a la part demandada. 

Esta és la meua sentència, contra la qual s’hi pot interposar un
recurs d’apel·lació, que cal interposar d’acord amb el que disposen
els articles 455 i següents de la Llei d’Enjudiciament Civil, i que
s’haurà de preparar davant d’este tribunal en el termini de cinc dies
comptadors des del sendemà de la notificació d’esta sentència, que
pronuncie, mane i firme».

I perquè valga de notificació en forma a Arquindos Estudios,
SL, i Francisco Jesús Gómez Cuesta, el parador del qual s’ignora,
expedisc el present edicte que firme i segelle.

València, 11 de juny de 2004.– La secretària judicial: Amparo
Justo Bruixola.

Jutjat de Primera Instància 
número 18 de València

Juí verbal de desnonament número 1.076/2003. Cèdula de noti-
ficació. [2004/Q6660]

Procediment: juí verbal (desnonament per falta de pagament)
1.076/2003

Demandant: Francisco Pascual Aparisi
Procuradora: Elvira Orts Rebollida
Demandat: Mathis Georges François René
Jesús Olarte Madero, secretari judicial del Jutjat de Primera Ins-

tància número 18 de València, fa saber:
Que al juí a què es fa referència al marge s’ha dictat la sentència

d’1 de juny de 2004, la decisió de la qual, literalment, diu així:

«Decisió
Que amb l’estimació de la demanda formulada per la represen-

tació de Fernando Pascual Aparisi contra Mathis Georges François
René decrete la resolució del contracte d’arrendament concertat
sobre l’immoble situat al carrer de Conca, número 114, d’esta ciu-
tat, objecte d’este litigi que vincula les parts, amb l’advertència de
llançament al demandat si no desallotja l’immoble esmentat en el
termini legal, i tot això amb imposició a la demandada de les costes
del procediment.

Contra la present resolució s’hi pot interposar un recurs
d’apel·lació en el termini de cinc dies per a davant l’Audiència Pro-
vincial de conformitat amb el que disposen els articles 457 i
següents de la Llei d’Enjudiciament Civil 1/2000.

Esta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme».
En atenció al desconeixement de l’actual domicili o residència

de la part demandada, Mathis Georges François René, i de confor-
mitat amb el que disposen els articles 156.4 i 164 de la Llei 1/2000,
de la Llei d’Enjudiciament Civil, s’ha acordat la fixació del present
edicte al tauler d’anuncis d’este jutjat i la publicació en el butlletí
oficial de la comunitat autònoma de València, a fi que valga de
notificació al demandat esmentat.

València, 1 de juny de 2004.– El secretari judicial: Jesús Olarte
Madero.

Jutjat de Primera Instància 
número 22 de València

Actuacions de juí ordinari número 1.103/2002. Cèdula de noti-
ficació. [2004/Q6370]

Procediment: assumpte civil 1.103/2002
Juí: juí ordinari 1.103/2002
Part demandant: Centenar de la Ploma 10, CP
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satisfacer a la parte actora la suma de dos mil doscientos dos euros
y treinta y siete céntimos de euro (2.202,37 €) correspondientes al
principal reclamado, más intereses legales desde la interpelación
judicial. Todo ello, con expresa imposición de costas procesales a la
parte demandada. 

Así por esta mi sentencia, contra la que cabe recurso de apela-
ción, a interponer con arreglo a lo dispuesto en los artículos 455 y
siguientes de la Ley de Enjuiciamiento Civil, y que deberá de ser
preparado ante este tribunal en plazo de cinco días contados a partir
del siguiente a la notificación de la presente, lo pronuncio, mando y
firmo».

Y para que sirva de notificación en forma a Arquindos Estudios,
SL, y Francisco Jesús Gómez Cuesta, cuyo paradero se ignora,
expido el presente que firmo y sello.

Valencia, 11 de junio de 2004.– La secretaria judicial: Amparo
Justo Bruixola.

Juzgado de Primera Instancia 
número 18 de Valencia

Juicio verbal de desahucio número 1.076/2003. Cédula de noti-
ficación. [2004/Q6660]

Procedimiento: juicio verbal (desahucio por falta de pago)
1.076/2003

Demandante: Francisco Pascual Aparisi
Procuradora: Elvira Orts Rebollida
Demandado: Mathis Georges François René
Jesús Olarte Madero, secretario judicial del Juzgado de Primera

Instancia número 18 de los de Valencia, hace saber:
Que en el juicio referenciado al margen se ha dictado sentencia

de 1 de junio de 2004, cuyo fallo es del texto literal siguiente:

«Fallo
Que estimando la demanda formulada por la representación de

Fernando Pascual Aparisi contra Mathis Georges François René
debo decretar la resolución del contrato de arrendamiento concerta-
do sobre el inmueble sito en la calle de Cuenca, número 114, de
esta ciudad, objeto de este litigio que vincula a las partes, con aper-
cibimiento de lanzamiento al demandado si no desaloja el citado
inmueble en el plazo legal, y todo ello con imposición a la deman-
dada de las costas del procedimiento.

Contra la presente resolución cabe recurso de apelación en el
plazo de cinco días para ante la Audiencia Provincial de conformi-
dad con lo dispuesto en los artículos 457 y siguientes de la Ley de
Enjuiciamiento Civil 1/2000.

Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo».
En atención al desconocimiento del actual domicilio o residen-

cia de la parte demandada, Mathis Georges François René, y de
conformidad con lo dispuesto en los artículos 156.4 y 164 de la Ley
1/2000, de la Ley de Enjuiciamiento Civil, ha acordado la fijación
del presente edicto en el tablón de anuncios de este juzgado y su
publicación en el boletín oficial de la comunidad autónoma de
Valencia, a fin de que sirva de notificación al citado demandado.

Valencia, 1 de junio de 2004.– El secretario judicial: Jesús Olar-
te Madero.

Juzgado de Primera Instancia
número 22 de Valencia

Autos de juicio ordinario número 1.103/2002. Cédula de notifi-
cación. [2004/Q6370]

Procedimiento: asunto civil 1.103/2002
Juicio: juicio ordinario 1.103/2002
Parte demandante: Centenar de la Ploma 10, CP



Part demandada: María Luisa Vázquez García i Tomás Leoncio
Sánchez Miguel (herència jacent)

Sobre: ordinaris
Al juí a què es fa referència s’ha dictat la resolució el text de la

qual, literalment, diu així:
«Sentència número 102
València, 18 de maig de 2004
Ricardo Razola García, magistrat jutge d’este Jutjat de Primera

Instància número 22 de València, ha vist les presents actuacions del
juí ordinari número 1.103/2002, en què actua com a actora la comu-
nitat de propietaris del carrer del Centenar de la Ploma, número 10,
de València, representats per la procuradora Natalia del Moral
Aznar i dirigida pel lletrat Javier de Ramón Agustí, i, com a deman-
dats, l’herència jacent de Tomás Leoncio Sánchez Miguel i María
Luisa Vázquez García, en situació processal de rebel·lia, que exer-
cita acció de condemna a fer, i procedim, en virtut de la potestat
jurisdiccional que tenim atribuïda per la sobirania popular i en nom
del rei, a dictar la sentència que es fonamenta en els següents:

Antecedents de fet

1. En data 13 de desembre de 2002 va entrar en este jutjat, pro-
cedent de repartiment, la demanda de juí ordinari interposada per
l’actora contra la demandada, sobre la base que l’any 1999 l’actora
va haver d’emprendre la realització d’una sèrie d’obres de rehabili-
tació de l’edifici, i a este efecte es van fer una sèrie de juntes, a les
quals no van assistir els demandats, i tampoc no van expressar-ne la
disconformitat, i se’ls va haver de notificar al tauler d’anuncis pel
fet de no poder-los localitzar. El propietari del pis porta 1, Tomás
Leoncio Sánchez Miguel, va morir el 8 de novembre de 1998, el
qual va fer testament a favor de María Luisa Vázquez García, hui
l’herència continua jacent i el pis a nom del difunt. Tant el difunt
com després la senyora Vázquez han incomplit les seues obliga-
cions, no han respectat l’habitatge ni les instal·lacions, ni han con-
sentit les reparacions necessàries, i no han autoritzat l’entrada per a
realitzar obres de reparació estructural necessàries. L’arquitecte, el
senyor Ferrer Franco, ha emés informes en el sentit que és necessari
entrar a l’habitatge de la demandada per a fer obres necessàries de
consolidació estructural. S’han fet una sèrie de juntes generals de la
comunitat en relació amb el desenvolupament, l’aprovació i el
finançament de les obres esmentades, de totes s’ha remés un certifi-
cat a María Luisa Vázquez, sense que se li haja pogut lliurar la
carta, o bé perquè no hi era o bé perquè no va passar a retirar-la.
Tampoc pagaven les despeses de comunitat, per la qual cosa se’ls
va demandar, i van ser condemnats. Invoca fonaments de dret i
acaba suplicant que es dicte sentència mitjançant la qual s’autoritze
a la comunitat de propietaris Centenar de la Ploma, número 10, de
València, l’entrada a este domicili per a fer les obres necessàries als
elements comuns de la finca i per a la consolidació estructural
d’esta, amb imposició de costes. Hi adjunta documents en suport de
la seua pretensió.

2. Mitjançant la interlocutòria de data 27 de gener de 2003, es
va admetre a tràmit la demanda, i es va acordar la citació a termini
de la demandada, i una vegada citada a termini (28 de febrer de
2003) va comparéixer al jutjat el dia 5 de març de 2003, i va acredi-
tar que ha sol·licitat que se li concedisca el benefici de justí-
cia gratuïta, sol·licita la suspensió del procediment, i aporta un cer-
tificat de defunció del seu pare Tomás Leoncio Sánchez Miguel, i
mitjançant la provisió de 5 de març de 2003 s’acorda la suspensió
del procediment. El 7 de maig de 2003 se li notifica a la senyora
Vázquez la designació de lletrat i procurador i se li fa saber que li
resten 17 dies per a contestar a la demanda. Però el 19 de maig de
2003 es rep en este jutjat la resolució de la Comissió d’Assistència
Jurídica Gratuïta per la qual es denega el dret d’assistència jurídica
gratuïta a la senyora Vázquez, i mitjançant la provisió de 23 de
maig següent s’acorda traslladar a la senyora Vázquez esta resolu-
ció. El dia 23 de maig de 2003 torna a comparéixer la senyora Váz-
quez al jutjat, presenta un informe d’assistència d’urgències de data
15 de maig de 2003 de l’Hospital General Universitari i informes de
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Parte demandada: María Luisa Vázquez García y Tomás Leon-
cio Sánchez Miguel (herencia yacente)

Sobre: ordinarios
En el juicio referenciado se ha dictado la resolución cuyo texto

literal es el siguiente:
«Sentencia número 102
Valencia, 18 de mayo de 2004
Vistos los presentes autos de juicio ordinario número

1.103/2002, por Ricardo Razola García, magistrado juez de este
Juzgado de Primera Instancia número 22 de Valencia, actuando
como actora la comunidad de propietarios de la calle del Centenar
de la Ploma, número 10, de Valencia, representados por la procura-
dora Natalia del Moral Aznar y dirigida por el letrado Javier de
Ramón Agustí, y, como demandados, la herencia yacente de Tomás
Leoncio Sánchez Miguel y María Luisa Vázquez García, en situa-
ción procesal de rebeldía, ejercitando acción de condena a hacer, y
procediendo, en virtud de la potestad jurisdiccional que nos viene
atribuida por la soberanía popular y en nombre del rey, a dictar la
sentencia que se basa en los siguientes:

Antecedentes de hecho

1. En fecha 13 de diciembre de 2002 tuvo entrada en este juzga-
do, procedente de reparto, demanda de juicio ordinario interpuesta
por la actora contra la demandada, en base a que en el año 1999 la
actora tuvo que acometer la realización de una serie de obras de
rehabilitación del edificio, y a tal efecto se celebraron una serie de
juntas, a las que no asistieron los demandados, y tampoco expresa-
ron su disconformidad, y se les tuvo que notificar en el tablón de
anuncios al no localizarlos. El propietario del piso puerta 1, Tomás
Leoncio Sánchez Miguel, falleció el 8 de noviembre de 1998, el
cual hizo testamento a favor de María Luisa Vázquez García, hoy la
herencia sigue yacente y el piso a nombre del difunto. Tanto el
difunto como después la señora Vázquez han incumplido sus obli-
gaciones, no han respetado la vivienda ni las instalaciones, ni han
consentido las reparaciones necesarias, no autorizando la entrada
para realizar obras de reparación estructural necesarias. El arquitec-
to señor Ferrer Franco ha emitido informes en el sentido de que es
necesario entrar en la vivienda de la demandada para realizar obras
necesarias de consolidación estructural. Se han realizado una serie
de juntas generales de la comunidad en relación con el desarrollo,
aprobación y financiación de dichas obras, de todas se ha remitido
certificación a María Luisa Vázquez, sin que se le haya podido
entregar la carta, bien por estar ausente o bien por no pasar a retirar-
la. Tampoco pagaban los gastos de comunidad, por lo que tuvieron
que ser demandados, siendo condenados. Invoca fundamentos de
derecho y termina suplicando se dicte sentencia por la que se autori-
ce a la comunidad de propietarios Centenar de la Ploma, número
10, de Valencia, a la entrada en dicho domicilio para realizar las
obras necesarias en los elementos comunes de la finca y para conso-
lidación estructural y de la misma, con imposición de costas.
Acompaña documentos en apoyo de su pretensión.

2. Mediante auto de fecha 27 de enero de 2003, se admitió a trá-
mite la demanda, acordándose el emplazamiento de la demandada, y
una vez emplazada (28 de febrero de 2003) compareció en el juzgado
el día 5 de marzo de 2003, acreditando que ha solicitado se le conce-
da el beneficio de justicia gratuita, y solicita la suspensión del proce-
dimiento, aportando certificado de defunción de su padre Tomás
Leoncio Sánchez Miguel, y por providencia de 5 de marzo de 2003 se
acuerda la suspensión del procedimiento. El 7 de mayo de 2003 se le
notifica a la señora Vázquez la designación de letrado y procurador y
se le hace saber que le restan 17 días para contestar a la demanda.
Pero el 19 de mayo de 2003 se recibe en este juzgado resolución de la
Comisión de Asistencia Jurídica Gratuita por la que se deniega el
derecho de asistencia jurídica gratuita a la señora Vázquez, y por pro-
videncia de 23 de mayo siguiente se acuerda dar traslado a la señora
Vázquez de dicha resolución. El día 23 de mayo de 2003 vuelve a
comparecer dicha señora Vázquez en el juzgado, presenta informe de
asistencia urgencias de fecha 15 de mayo de 2003 del Hospital Gene-
ral Universitario e informes de consulta y hospitalización de fecha 21



consulta i hospitalització de data 21 de maig de 2000. Sol·licita que
se suspenga el present juí fins que puga desplaçar-se a Astúries per
a recollir una documentació que li fa falta per a defendre’s, i se li
advertix que el procediment no se suspén. Se li notifica la provisió
anterior i la resolució de la Comissió d’Assistència Jurídica Gratuï-
ta, i esta senyora manifesta que no recorrerà perquè no es pot des-
plaçar per culpa de la malaltia i que es defensarà ella sola.

3. La procuradora Gabriela Montesinos Martínez i el lletrat
Diego María Crehuet Viguer, que van ser designats d’ofici, presen-
ten un escrit de contestació a la demanda en data 16 d’abril de 2003,
en què s’oposen i sol·liciten la desestimació de la demanda amb
costes. Mitjançant la provisió de 5 de juny de 2003 es va acordar no
suspendre el procediment, es va evacuar el tràmit de contestació a
la demanda en nom de María Luisa Vázquez García, i després de
denegat el benefici de justícia gratuïta, van cessar el lletrat i el pro-
curador designats del torn d’ofici, i es va requerir a la demandada
perquè en el termini de 10 dies designara professionals que la repre-
sentaren i defengueren, i va declarar en rebel·lia l’herència jacent.
Es practica la notificació i el requeriment a María Luisa Vázquez
García, que compareix al jutjat el dia 10 de juny de 2003.

4. El dia 16 de juny de 2003, la senyora Vázquez torna a
sol·licitar el benefici de justícia gratuïta, i en la mateixa data s’acor-
da suspendre el procediment. La part actora recorre en reposició
esta provisió, ja que entén que s’infringix l’article 247.2 de la Llei
d’Enjudiciament Civil pel que fa a les regles de la bona fe proces-
sal, i manifesta que s’està produint un abús de dret per la demanda-
da que li està perjudicant, pel fet del dilatar el procediment. Diu
igualment que s’ha produït infracció de l’article 16 de la Llei
d’Assistència Jurídica Gratuïta, tramitat el recurs, s’estima, i s’alça
la suspensió del procediment, i es concedixen a la demandada qua-
tre dies perquè comparega amb lletrat i procurador, sota l’advertèn-
cia de ser declarada en rebel·lia, i el procediment continua el seu
curs.

La Comissió d’Assistència Jurídica Gratuïta torna a denegar
este benefici perquè la senyora esmentada no va aportar la docu-
mentació requerida. Es va anar a notificar a la senyora Vázquez i no
se la va trobar al seu domicili, per la qual cosa s’acorda oficiar al
Regin, policia local i la Tresoreria General de la Seguretat Social
sobre el domicili d’esta. A l’ajuntament consta un altre domicili al
carrer del Cabrit, número 1, 1a, de València. A la Tresoreria Gene-
ral de la Seguretat Social consta el carrer de la Tapineria, número
29, 2n, porta 2. S’intenta la notificació al primer dels domicilis i
una veïna diu que la senyora Vázquez ja no viu allí, i que solia vin-
dre alguna vegada. A l’Agència Tributària consta el domicili al
carrer de Guillem Sorolla, 34, baixos, de València. Davant de tot
això, la part actora sol·licita que es notifique a la demandada a tra-
vés d’edictes, per a evitar el colapse de l’edifici, i aporta una còpia
de l’informe de l’arquitecte, s’intenta al carrer de la Tapineria, i no
és possible, ja que hui és un solar. Així mitjançant la provisió de
6 d’abril de 2004 s’acorda la notificació edictal. Realitzada esta
notificació, s’assenyala el dia 10 de maig de 2004 per a l’acte
d’audiència prèvia. A este acte només compareix la part actora, que
es ratifica en el seu escrit de demanda, i atés que no hi ha hagut
acord entre les parts, no s’han tractat qüestions processals, i una
vegada rebut el juí a prova, únicament es va proposar la documental
aportada, on consta l’informe pericial de l’arquitecte el senyor
Ferrer Franco sobre la necessitat d’entrar a l’habitatge de la deman-
dada per a realitzar obres de rehabilitació de l’edifici. El juí es va
donar per conclòs, i es va declarar vist per a sentència.

Fonaments de dret

1. D’acord amb el que disposa l’article 10 de la Llei de Propie-
tat Horitzontal, és obligació de tota comunitat de propietaris la rea-
lització d’obres necessàries per a l’adequat sosteniment i conserva-
ció de l’immoble i dels seus servicis, de manera que complisca les
condicions estructurals que li calen, d’estanquitat, habitabilitat i
seguretat.
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de mayo de 2000. Solicita que sea suspendido el presente juicio hasta
que pueda desplazarse a Asturias para recoger una documentación
que le hace falta para defenderse, advirtiéndole que no se suspende el
procedimiento. Se le notifica la providencia anterior y la resolución
de la Comisión de Asistencia Jurídica Gratuita, manifestando dicha
señora que no va a recurrir porque no se puede desplazar por su
enfermedad y que se defenderá ella sola.

3. Por la procuradora Gabriela Montesinos Martínez y el letrado
Diego María Crehuet Viguer, que fueron designados de oficio, se
presenta escrito de contestación a la demanda en fecha 16 de abril
de 2003, oponiéndose y solicitando la desestimación de la demanda
con costas. Por providencia de 5 de junio de 2003 se acordó no sus-
pender el procedimiento, se tuvo por evacuado el trámite de contes-
tación a la demanda en nombre de María Luisa Vázquez García, y
habiéndose denegado el beneficio de justicia gratuita, se tuvo por
cesados al letrado y procurador designados del turno de oficio,
requiriéndose a la demandada para que en el plazo de 10 días desig-
nara a profesionales que la representaran y defendieran, y declaró
en rebeldía a la herencia yacente. Se practica la notificación y
requerimiento a María Luisa Vázquez García, que comparece en el
juzgado el día 10 de junio de 2003.

4. El día 16 de junio de 2003, la señora Vázquez vuelve a solici-
tar el beneficio de justicia gratuita, y en la misma fecha se acuerda
suspender el procedimiento. La parte actora recurre en reposición
esta providencia, por entender que se infringe el artículo 247.2 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil respecto a las reglas de la buena fe
procesal, y manifiesta que se está produciendo un abuso de derecho
por la demandada que le está perjudicando, al dilatar el procedi-
miento. Dice igualmente que se ha producido infracción del artículo
16 de la Ley de Asistencia Jurídica Gratuita, tramitado el recurso,
se estima, y se levanta la suspensión del procedimiento, concedien-
do a la demandada cuatro días para que se persone con letrado y
procurador, bajo apercibimiento de ser declarada en rebeldía,
siguiendo el procedimiento su curso.

Por la Comisión de Asistencia Jurídica Gratuita se vuelve a
denegar dicho beneficio por no aportar dicha señora la documenta-
ción requerida. Se va a notificar a la señora Vázquez y no se la
encuentra en su domicilio, por lo que se acuerda oficiar al Regin,
policía local y la Tesorería General de la Seguridad Social sobre
domicilio de la misma. En el ayuntamiento aparece otro domicilio
en la calle del Cabrito, número 1, 1a, de Valencia. En la Tesorería
General de la Seguridad Social figura la calle de la Tapinería,
número 29, 2.º, puerta 2. Se intenta la notificación en el primero de
los domicilios y una vecina dice que la señora Vázquez ya no vive
allí, y que solía venir alguna vez. En la Agencia Tributaria figura el
domicilio en la calle de Guillem Sorolla, 34, bajo, de Valencia.
Ante todo esto, la parte actora solicita que se notifique a la deman-
dada por edictos, para evitar el colapso del edificio, y aporta copia
del informe del arquitecto, se intenta en la calle de la Tapinería, y
no es posible, ya que es hoy un solar. Así por providencia de 6 de
abril de 2004 se acuerda la notificación edictal. Realizada la misma,
se señala el día 10 de mayo de 2004 para el acto de audiencia pre-
via. A dicho acto sólo comparece la parte actora, que se ratifica en
su escrito de demanda, no habiendo existido acuerdo entre las par-
tes, no se han tratado cuestiones procesales, y recibido el juicio a
prueba, únicamente se propuso la documental aportada, en la que
consta informe pericial del arquitecto señor Ferrer Franco sobre la
necesidad de entrar en la vivienda de la demandada para realizar
obras de rehabilitación del edificio. Se dio por concluso el juicio,
declarándose visto para sentencia.

Fundamentos de derecho

1. Conforme a lo dispuesto en el artículo 10 de la Ley de Pro-
piedad Horizontal, es obligación de toda comunidad de propietarios
la realización de obras necesarias para el adecuado sostenimiento y
conservación del inmueble y de sus servicios, de modo que reúna
las debidas condiciones estructurales, de estanqueidad, habitabili-
dad y seguridad.



Els propietaris han de consentir al seu habitatge les reparacions
que demane el servici de l’immoble i permetre l’entrada al seu pis
per a la realització de reparacions necessàries, acordades pels pro-
pietaris de l’immoble.

2. En este cas, segons l’informe de l’arquitecte José María
Ferrer Franco, que s’està ocupant de la rehabilitació de l’edifici
situat al carrer del Centenar de la Ploma, 10, és necessari entrar al
pis de la demandada, porta 1a, planta 1a, per a engafetar un pilar
amb perfils metàl·lics.

A diverses juntes es va tractar sobre este tema, i en la junta de
19 de juliol de 1999 es va aprovar l’oferta de la companyia Acroval,
SL.

La demandada no ha assistit a les juntes, i adoptant una actitud
insolidària, no sols s’ha negat a pagar l’import de les obres de reha-
bilitació, i no ha volgut saber res d’este assumpte, sinó que s’ha
negat a deixar passar al seu habitatge per a realitzar estes obres que
són necessàries per a l’adequat manteniment de l’immoble. Per
això, la demanda s’ha d’acollir en la totalitat.

3. Procedix la condemna en costes, d’acord amb l’article 394 de
la Llei d’Enjudiciament Civil.

Vists els preceptes legals esmentats i els altres de general i per-
tinent aplicació:

Decisió
Que amb l’estimació íntegra de la demanda presentada per la

procuradora Natalia del Moral Aznar, en nom de la comunitat de
propietaris de la finca del carrer del Centenar de la Ploma, número
10, de València, condemne l’herència jacent de Tomás Leoncio
Sánchez Miguel (María Luisa Vázquez García) a deixar entrar, i per
tant autoritze l’entrada, al seu habitatge situat a la porta 1a, planta
la, de l’edifici situat a València, carrer del Centenar de la Ploma,
número 10, a operaris i tècnics i persona que represente la comuni-
tat o unes altres designades per esta, a fi de poder realitzar les obres
necessàries en els elements comuns de la finca per a la consolidació
estructural i rehabilitació d’esta, i condemne la demandada al paga-
ment de les costes.

Notifiqueu esta sentència a les parts, porteu-la al lligall corres-
ponent, i deixeu testimoni a les actuacions.

Manera d’impugnació: mitjançant un recurs d’apel·lació davant
l’Audiència Provincial de València (article 455 LECn).

El recurs es prepararà a través d’un escrit presentat en este jutjat
en el termini de cinc dies hàbils, comptadors des del sendemà de la
notificació, limitat a citar la resolució apel·lada, manifestant la
voluntat de recórrer, amb expressió dels pronunciaments que
impugna (article 457.2 LECn).

Esta és la sentència, que pronuncie, mane i firme».
En atenció al desconeixement de l’actual domicili o residència

de la part demandada, el jutge, de conformitat amb el que disposen
els articles 156.4, 164 i 497 de la Llei 1/2000, d’Enjudiciament
Civil, ha acordat la publicació del present edicte al tauler d’anuncis
del jutjat i en el butlletí oficial de la Comunitat Autònoma Valen-
ciana per a portar a efecte la diligència de notificació de la sentèn-
cia dictada en esta data als demandats rebels el parador dels quals
es desconeix, María Luisa Vázquez García i l’herència jacent de
Tomás Leoncio Sánchez Miguel.

València, 18 de maig de 2004.– El secretari judicial: Alfonso
Senas Rodríguez.

Jutjat de Primera Instància 
número 23 de València

Juí ordinari número 273/2004. Cèdula de notificació.
[2004/Q6659]

Procediment: assumpte civil 273/2004
Juí: juí ordinari 273/2004
Part demandant: Banco Bilbao Vizcaya y Argentaria, SA
Part demandada: María Begoña Blanca Álvarez i Feliciano Feli-

pe Lozano
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Los propietarios deben consentir en su vivienda las reparaciones
que exija el servicio del inmueble permitiendo la entrada en su piso
para la realización de reparaciones necesarias, acordadas por los
propietarios del inmueble.

2. En el presente caso, según informe del arquitecto José María
Ferrer Franco, que se está ocupando de la rehabilitación del edificio
sito en la calle del Centenar de la Ploma, 10, es necesario entrar en
el piso de la demandada, puerta 1.ª, planta 1.ª, para empresillar un
machón con perfiles metálicos.

En diversas juntas se trató sobre este tema, y en junta de 19 de
julio de 1999 se aprobó la oferta de la compañía Acroval, SL.

La demandada no ha asistido a las juntas, y adoptando una acti-
tud insolidaria, no sólo se ha negado a pagar el importe de las obras
de rehabilitación, y no ha querido saber nada de este asunto, sino
que se ha negado a dejar pasar a su vivienda para realizar estas
obras que son necesarias para el adecuado mantenimiento del
inmueble. Por ello, la demanda debe acogerse en su totalidad.

3. Procede la condena en costas, conforme al artículo 394 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil.

Vistos los preceptos legales citados y demás de general y perti-
nente aplicación:

Fallo
Que estimando íntegramente la demanda presentada por la pro-

curadora Natalia del Moral Aznar, en nombre de la comunidad de
propietarios de la finca de la calle del Centenar de la Ploma, núme-
ro 10, de Valencia, condeno a la herencia yacente de Tomás Leon-
cio Sánchez Miguel (María Luisa Vázquez García) a dejar entrar, y
por tanto autorizo la entrada, en su vivienda sita en la puerta 1.ª,
planta l.ª, del edificio sito en Valencia, calle del Centenar de la
Ploma, número 10, a operarios y técnicos y persona que represente
a la comunidad u otras designadas por ésta, a fin de poder realizar
las obras necesarias en los elementos comunes de la finca para la
consolidación estructural y rehabilitación de la misma, condenando
a la demandada al pago de las costas.

Notifíquese esta sentencia a las partes, y llévese al legajo
correspondiente, dejando testimonio en autos.

Modo de impugnación: mediante recurso de apelación ante la
Audiencia Provincial de Valencia (artículo 455 LECn).

El recurso se preparará por medio de escrito presentado en este
juzgado en el plazo de cinco días hábiles, contados desde el día
siguiente de la notificación, limitado a citar la resolución apelada,
manifestando la voluntad de recurrir, con expresión de los pronun-
ciamientos que impugna (artículo 457.2 LECn).

Así por esta sentencia, lo pronuncio, mando y firmo».
En atención al desconocimiento del actual domicilio o residen-

cia de la parte demandada, el juez, de conformidad con lo dispuesto
en los artículos 156.4, 164 y 497 de la Ley 1/2000, de Enjuicia-
miento Civil, ha acordado la publicación del presente edicto en el
tablón de anuncios del juzgado y en el boletín oficial de la Comuni-
dad Autónoma Valenciana para llevar a efecto la diligencia de noti-
ficación de la sentencia dictada en esta fecha a los demandados
rebeldes cuyo paradero se desconoce, María Luisa Vázquez García
y la herencia yacente de Tomás Leoncio Sánchez Miguel.

Valencia, 18 de mayo de 2004.– El secretario judicial: Alfonso
Senas Rodríguez.

Juzgado de Primera Instancia 
número 23 de Valencia

Juicio ordinario número 273/2004. Cédula de notificación.
[2004/Q6659]

Procedimiento: asunto civil 273/2004
Juicio: juicio ordinario 273/2004
Parte demandante: Banco Bilbao Vizcaya y Argentaria, SA
Parte demandada: María Begoña Blanca Álvarez y Feliciano

Felipe Lozano



Sobre: reclamació de quantitat
Al juí a què es fa referència s’ha dictat la resolució el text de la

qual, literalment, diu així:

«Decisió
Que amb l’estimació de la demanda deduïda per la mercantil

Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, representada per la procura-
dora María Dolores Egea Llácer contra Feliciano Felipe Lozano,
declarat en rebel·lia, i contra María Begoña Blanco Álvarez, repre-
sentada per la procuradora Evelia Navarro Saiz, condemne els
demandats al pagament a l’actora de la quantitat de cinc mil set-
cents seixanta-tres euros amb setanta-un cèntims (5.763,71 €), més
els interessos de demora al tipus pactat des del 16 de juliol de 2002.
S’imposen als demandats les costes del procediment.

Contra esta sentència, que no és ferma, s’hi pot interposar un
recurs d’apel·lació per a davant l’Audiència Provincial, que caldrà
preparar davant d’este jutjat en el termini de cinc dies hàbils comp-
tadors des de la notificació, en els termes de l’article 457 de la Llei
d’Enjudiciament Civil de 2000.

Esta és la meua sentència, jutjant en primera instància, que pro-
nuncie, mane i firme».

En atenció al desconeixement de l’actual domicili o residència
de la part demandada, mitjançant la provisió de 17 de juny de 2004
el jutge, de conformitat amb el que disposen els articles 156.4 i 164
de la Llei 1/2000, d’Enjudiciament Civil, ha acordat la publicació
del present edicte al tauler d’anuncis del jutjat i en el Diari Oficial
de la Generalitat Valenciana per a portar a efecte la diligència de
notificar la sentència a Feliciano Felipe Lozano.

València, 17 de juny de 2004.– El secretari judicial: Alberto
Martínez de Santos.

Jutjat de Primera Instància 
número 24 de València

Assumpte civil número 25/2004. Cèdula de notificació.
[2004/Q6658]

Procediment: assumpte civil 25/2004
Part demandant: Toufik Mohamed Guestini
Part demandada: Chahira Yakkendji
Ángel Olmeda Buendía, secretari del Jutjat de Primera Instància

número 24, faig saber:
Que en les actuacions a què fa referència l’encapçalament

d’este edicte s’ha dictat la resolució següent:

«Decisió
Que amb l’estimació de la demanda instada per la representació

de Toufik Mohamed Guestini contra Chahira Yakendi, declarada en
rebel·lia, declare la separació d’ambdós cònjuges amb tots els efec-
tes legals i en especial els següents:

1. La separació dels cònjuges, que a partir d’este moment
podran assenyalar lliurement la seua residència.

2. La revocació de tots els poders i consentiments que s’hagen
atorgat entre si els cònjuges.

3. La dissolució de la societat de guanys, la liquidació de la qual
es podrà verificar en el procediment oportú.

4. S’atribuïx a Chahira Yakendi la guarda i custòdia de la filla
menor dels litigants, i ambdós compartiran la pàtria potestat sobre
esta.

5. Com a sistema de visites es fixa els caps de setmana alterns,
des de les 18.00 hores del divendres a les 21.00 hores del diumenge,
així com la meitat de les vacances de Nadal, Falles, Setmana Santa i
estiu. El pare podrà triar els anys parells i la mare els anys impa-
rells. Este règim de visites s’aplicarà amb criteris de flexibilitat, ate-
nent les circumstàncies de la menor i sempre en interés de la xique-
ta.
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Sobre: reclamación de cantidad
En el juicio referenciado se ha dictado la resolución cuyo texto

literal es el siguiente:

«Fallo
Que estimando la demanda deducida por la mercantil Banco

Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, representada por la procuradora
María Dolores Egea Llácer contra Feliciano Felipe Lozano, decla-
rado en rebeldía, y contra María Begoña Blanco Álvarez, represen-
tada por la procuradora Evelia Navarro Saiz, debo condenar y con-
deno a los demandados al pago a la actora de la cantidad de cinco
mil setecientos sesenta y tres euros con setenta y un céntimos
(5.763,71 €), más los intereses de demora al tipo pactado desde el
16 de julio de 2002. Se imponen a los demandados las costas del
procedimiento.

Contra esta sentencia, que no es firme, cabe recurso de apela-
ción para ante la Audiencia Provincial, que deberá prepararse ante
este juzgado en el plazo de cinco días hábiles contados desde su
notificación, en los términos del artículo 457 de la Ley de Enjuicia-
miento Civil de 2000.

Así por esta mi sentencia, juzgando en primera instancia, lo pro-
nuncio, mando y firmo».

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residen-
cia de la parte demandada, por providencia de 17 de junio de 2004
el juez, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 156.4 y
164 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil, ha acordado la
publicación del presente edicto en el tablón de anuncios del juzgado
y en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana para llevar a
efecto la diligencia de notificar la sentencia a Feliciano Felipe
Lozano.

Valencia, 17 de junio de 2004.– El secretario judicial: Alberto
Martínez de Santos.

Juzgado de Primera Instancia 
número 24 de Valencia

Asunto civil número 25/2004. Cédula de notificación.
[2004/Q6658]

Procedimiento: asunto civil 25/2004
Parte demandante: Toufik Mohamed Guestini
Parte demandada: Chahira Yakkendji
Ángel Olmeda Buendía, secretario del Juzgado de Primera Ins-

tancia número 24, hago saber:
Que en los autos a que se refiere el encabezamiento del presente

se ha dictado la siguiente resolución:

«Fallo
Que estimando la demanda instada por la representación de

Toufik Mohamed Guestini contra Chahira Yakendi, declarada en
rebeldía, debo declarar y declaro la separación de ambos cónyuges
con todos los efectos legales y en especial los siguientes:

1. La separación de los cónyuges, que a partir de este momento
podrán señalar libremente su residencia.

2. La revocación de todos los poderes y consentimientos que se
hayan otorgado entre si los cónyuges.

3. La disolución de la sociedad de gananciales, cuya liquidación
podrá verificarse en el procedimiento oportuno.

4. Se atribuye a Chahira Yakendi la guarda y custodia de la hija
menor de los litigantes, compartiendo éstos la patria potestad sobre
la misma.

5. Como sistema de visitas se fija los fines de semana alternos,
desde las 18.00 horas del viernes a las 21.00 horas del domingo, así
como la mitad de vacaciones de Navidad, Fallas, Semana Santa y
verano, pudiendo elegir el padre los años pares y la madre los años
impares. Dicho régimen de visitas se aplicará con criterios de flexi-
bilidad, atendiendo las circunstancias de la menor y siempre en
interés de la niña.



6. Com a pensió alimentària, Toufik Mohamed pagarà a Chahi-
ra Yakendi en favor de la seua filla la quantitat de 120 euros al mes
en forma anticipada, els cinc primers dies de cada mes, al compte
corrent que designe aquella. Esta quantitat s’actualitzarà anualment
d’acord amb l’índex de preus al consum.

Cada part pagarà les costes processals causades a la seua instàn-
cia i les comunes a mitges.

Manera d’impugnació: mitjançant un recurs d’apel·lació davant
l’Audiència Provincial de València (article 455 LECn).

El recurs es prepararà a través d’un escrit presentat en este jutjat
en el termini de cinc dies hàbils comptadors des del sendemà de la
notificació, limitat a citar la resolució apel·lada, manifestant la
voluntat de recórrer amb expressió dels pronunciaments que impug-
na (article 457.2 LECn). 

Esta és la sentència, que pronuncie, mane i firme».

En atenció al desconeixement de l’actual domicili o residència
de la part demandada, mitjançant la provisió de 9 de juny de 2004,
el jutge, de conformitat amb el que disposen els articles 156.4 i 164
de la Llei 1/2000, d’Enjudiciament Civil, ha acordat la publicació
del present edicte al tauler d’anuncis del jutjat i en el Diari Oficial
de la Generalitat Valenciana per a portar a efecte la diligència de
notificació de sentència.

València, 9 de juny de 2004.– El secretari judicial: Ángel Olme-
da Buendía.

Jutjat de Primera Instància 
número 24 de València

Actuacions de separació contenciosa número 818/2003. Cèdula
de notificació. [2004/Q6662]

Procediment: separació contenciosa 818/2003
Demandant: Scilla Ester Macaggi Porta
Procuradora: Elvira Orts Rebollida
Demandat: Gerardo Franco Encarnación
Ángel Olmeda Buendía, secretari del Jutjat de Primera Instància

número 24 de València, mitjançant este edicte, faig saber: 
Que en les actuacions de separació contenciosa 818/2003, a ins-

tància d’Scilla Ester Macaggi Porta, representada per la procurado-
ra Elvira Orts Rebollida, contra Gerardo Franco Encarnación, en
situació de rebel·lia, en les quals en data 17 de juny de 2004, s’ha
dictat sentència, en què en la part dispositiva diu així:

«Decisió
Que amb l’estimació de la demanda instada per la representació

processal d’Scilla Ester Macaggi Porta contra Gerardo Franco
Encarnación, rebel, declare la separació d’ambdós cònjuges, amb
tots els efectes legals, i es fixen com a mesures les esmentades en el
fonament jurídic tercer de la present resolució.

Cada part pagarà les costes processals ocasionades a la seua ins-
tància, i les comuns a mitges.

Manera d’impugnació: mitjançant un recurs d’apel·lació davant
l’Audiència Provincial de València (article 455 LECn).

El recurs es prepararà a través d’un escrit presentat en este jutjat
en el termini de cinc dies hàbils, comptadors des del sendemà de la
notificació, limitat a citar la resolució apel·lada, manifestant la
voluntat de recórrer, amb expressió dels pronunciaments que
impugna (article 457.2 LECn).

Esta és la sentència, que pronuncie, mane i firme.
El fonament jurídic tercer és el següent:

Tercer. Com a mesures complementàries, i d’acord amb l’esta-
blit en els articles 91, 92, 93, 94 i 96 del Codi Civil, s’atribuïx a
Scilla Ester Macaggi Porta, tal i com ho sol·licita, la guarda i custò-
dia del fill menor dels litigants Alfio F.M., nascut el 27 de novem-
bre de 1996, en compartiran els progenitors la pàtria potestat, i ate-
ses les característiques que s’hi esdevenen, ja que no ha comparegut
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6. Como pensión alimenticia, Toufik Mohamed abonará a Cha-
hira Yakendi en favor de su hija la cantidad de 120 euros al mes en
forma anticipada, los cinco primeros días de cada mes, en la cuenta
corriente que designe aquélla. Dicha cantidad se actualizará anual-
mente conforme al índice de precios al consumo.

Cada parte abonará las costas procesales causadas a su instancia
y las comunes por mitad.

Modo de impugnación: mediante recurso de apelación ante la
Audiencia Provincial de Valencia (artículo 455 LECn).

El recurso se preparará por medio de escrito presentado en este
juzgado en el plazo de cinco días hábiles contados desde el día
siguiente de la notificación, limitado a citar la resolución apelada,
manifestando la voluntad de recurrir con expresión de los pronun-
ciamientos que impugna (artículo 457.2 LECn). 

Así por esta sentencia, lo pronuncio, mando y firmo».

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residen-
cia de la parte demandada, por providencia de 9 de junio de 2004, el
juez, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 156.4 y 164
de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil, ha acordado la publica-
ción del presente edicto en el tablón de anuncios del juzgado y en el
Diari Oficial de la Generalitat Valenciana para llevar a efecto la
diligencia de notificación de sentencia.

Valencia, 9 de junio de 2004.– El secretario judicial: Ángel
Olmeda Buendía.

Juzgado de Primera Instancia 
número 24 de Valencia

Autos de separación contenciosa número 818/2003. Cédula de
notificación. [2004/Q6662]

Procedimiento: separación contenciosa 818/2003
Demandante: Scilla Ester Macaggi Porta
Procuradora: Elvira Orts Rebollida
Demandado: Gerardo Franco Encarnación
Ángel Olmeda Buendía, secretario del Juzgado de Primera Ins-

tancia número 24 de Valencia, por el presente, hago saber: 
Que en los autos de separación contenciosa 818/2003, a instan-

cia de Scilla Ester Macaggi Porta, representada por la procuradora
Elvira Orts Rebollida, contra Gerardo Franco Encarnación, en
situación de rebeldía, en los que en fecha 17 de junio de 2004, ha
recaído sentencia, en la que en su parte dispositiva dice así:

«Fallo
Que estimando la demanda instada por la representación proce-

sal de Scilla Ester Macaggi Porta contra Gerardo Franco Encarna-
ción, rebelde, debo declarar y declaro la separación de ambos cón-
yuges, con todos los efectos legales, fijándose como medidas las
referidas en el fundamento jurídico tercero de la presente resolu-
ción.

Cada parte abonará las costas procesales ocasionadas a su ins-
tancia, y las comunes por mitad.

Modo de impugnación: mediante recurso de apelación ante la
Audiencia Provincial de Valencia (artículo 455 LECn).

El recurso se preparará por medio de escrito presentado en este
juzgado en el plazo de cinco días hábiles, contados desde el día
siguiente de la notificación, limitado a citar la resolución apelada,
manifestando la voluntad de recurrir, con expresión de los pronun-
ciamientos que impugna (artículo 457.2 LECn).

Así por esta sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.
Y siendo el fundamento jurídico tercero, el siguiente:

Tercero. Como medidas complementarias, y conforme con lo
establecido en los artículos 91, 92, 93, 94 y 96 del Código Civil, se
atribuye a Scilla Ester Macaggi Porta, tal y como lo solicita, la
guarda y custodia del hijo menor de los litigantes Alfio F.M., naci-
do el 27 de noviembre de 1996, compartiendo los progenitores la
patria potestad del mismo, y dadas las características que acontecen



el demandat en les actuacions, i no s’han pogut determinar si les
visites resulten beneficioses per al menor, se suspén el sistema de
visites paternofilial fins que quede acreditat que el sistema resulte
d’interés per a aquell.

Pel que fa a la pensió alimentària sol·licitada per Scilla Ester
Macaggi Porta, i segons es determina en els articles 93 i 142 i
següents del Codi Civil, atés que no s’ha acreditat ni mínimament
qualsevol tipus d’ingressos del demandat, i tenint en compte les
despeses i necessitats del menor, es fixa a càrrec del progenitor la
pensió alimentària per un import de 150 euros/mes, que caldrà
pagar en la forma que es detalla en la part dispositiva de la present
resolució; els progenitors sufragaran a mitges les despeses extraor-
dinàries que reporte el seu fill menor; així mateix, i segons determi-
na l’article 96 del Codi Civil, s’atribuïx a Scilla Ester Macaggi
Porta i al fill menor dels litigants, l’ús i gaudi del domicili familiar,
i Gerardo Franco Encarnación haurà de retirar la seua roba i efectes
personals en el termini de set dies des de la present resolució».

I perquè valga de notificació en forma a Gerardo Franco Encar-
nación, en rebel·lia, expedisc i firme el present edicte.

València, 17 de juny de 2004.– El secretari: Ángel Olmeda
Buendía.

c) CITACIONS A COMPAREIXENÇA JUDICIAL
I EXECUCIÓ DE SENTÈNCIES

Conselleria de Justícia i Administracions Públiques
Recurs contenciós administratiu número 72/2004. Citació a ter-

mini. [2004/M7084]

El director general d’Administració Autonòmica de la Conselle-
ria de Justícia i Administracions Públiques fa saber:

Que Paloma Parejo Hernández, María de la Cruz Cebrián Ville-
na i Ángela Soria Moreno han interposat recurs contenciós adminis-
tratiu, davant del Jutjat Contenciós Administratiu número 8, proce-
diment abreujat 72/2004.

El recurs ha sigut interposat contra la Resolució del conseller de
22 d’octubre de 2003, per la qual s’eleva a definitiva la llista provi-
sional d’admesos i exclosos al curs selectiu d’accés al grup C, sec-
tor administració general, pel torn de promoció interna, per mitjà de
la conversió directa de places, Convocatòria 7/2000.

Per això, en compliment del que disposa l’article 49 de la Llei
29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la Jurisdicció Contenciosa
Administrativa, és procedent la citació de tots els possibles interes-
sats, i se’ls fa saber que ha sigut remés l’expedient administratiu a
la sala en què, si ho estimen convenient, podran personar-se com a
demandats en les referides actuacions, en el termini de nou dies.

Es fa constar, no obstant això, que la Generalitat Valenciana,
representada pels lletrats del Gabinet Jurídic de la Presidència,
compareix en el present recurs, en defensa del manteniment de
l’acte recorregut. 

València, 1 de juliol de 2004.– El director general d’Adminis-
tració Autonòmica: Enrique de Francisco Enciso.
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en los presentes, no compareciendo el demandado en los autos, y no
pudiéndose determinar si las visitas resultan beneficiosas para el
menor, se suspende el sistema de visitas paterno-filial hasta que
quede acreditado que el mismo resultara de interés para aquél.

En cuanto a la pensión alimenticia solicitada por Scilla Ester
Macaggi Porta, y conforme se determina en los artículos 93 y 142 y
siguientes del Código Civil, no acreditándose ni mínimamente cual-
quier tipo de ingresos del demandado, y teniendo en cuenta los gas-
tos y necesidades del menor, se fija a cargo del progenitor la pen-
sión alimenticia por importe de 150 euros/mes, a abonar en la forma
que se detalla en la parte dispositiva de la presente resolución,
sufragando por mitad los progenitores los gastos extraordinarios
que devengue su hijo menor; asimismo, y conforme determina el
artículo 96 del Código Civil, se atribuye a Scilla Ester Macaggi
Porta y al hijo menor de los litigantes, el uso y disfrute del domici-
lio familiar, retirando Gerardo Franco Encarnación sus ropas y
enseres personales en el plazo de siete días desde la presente resolu-
ción».

Y para que sirva de notificación en forma a Gerardo Franco
Encarnación, en rebeldía, expido y firmo el presente.

Valencia, 17 de junio de 2004.– El secretario: Ángel Olmeda
Buendía.

c) EMPLAZAMIENTOS JUDICIALES
Y EJECUCIÓN DE SENTENCIAS

Conselleria de Justicia y Administraciones Públicas
Recurso contencioso administrativo número 72/2004. Emplaza-

miento. [2004/M7084]

El director general de Administración Autonómica de la Conse-
lleria de Justicia y Administraciones Públicas hace saber:

Que Paloma Parejo Hernández, María de la Cruz Cebrián Ville-
na y Angela Soria Moreno han interpuesto recurso contencioso
administrativo, ante el Juzgado de lo Contencioso Administrativo
número 8, procedimiento abreviado 72/2004.

El recurso ha sido interpuesto contra la Resolución del conseller
de 22 de octubre de 2003, por la que se eleva a definitiva la lista
provisional de admitidos y excluidos al curso selectivo de acceso al
grupo C, sector administración general, por el turno de promoción
interna mediante la conversión directa de plazas, Convocatoria
7/2000.

Por ello, en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 49 de la
Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción Conten-
ciosa Administrativa, procede el emplazamiento de todos los posi-
bles interesados, haciéndoles saber que ha sido remitido el expe-
diente administrativo a la sala en la que, si lo estiman conveniente,
podrán personarse como demandados en los referidos autos, en el
plazo de nueve días.

Se hace constar, no obstante, que la Generalitat Valenciana,
representada por los letrados del Gabinete Jurídico de la Presiden-
cia, comparece en el presente recurso, en defensa del mantenimien-
to del acto recurrido. 

Valencia, 1 de julio de 2004.– El director general de Adminis-
tración Autonómica: Enrique de Francisco Enciso.



Conselleria de Cultura, Educació i Esport

RESOLUCIÓ de 30 de juny de 2004, de la Direcció
General de Personal Docent de la Conselleria de Cultu-
ra, Educació i Esport, per la qual se cita els interessats
en el procediment administratiu de referència a compa-
réixer en la via jurisdiccional. [2004/Q7033]

El Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana ha
reclamat d’esta unitat administrativa l’expedient referit al procedi-
ment que es descriu:

Recurrent:
Maria Vicenta Carmona Roger.

Interessats:
Els participants en el concurs oposició per al ingrés en el cos de

mestres convocat per Orde de 23 d’abril de 2003, per l’especialitat
de Pedagogia Terapèutica.

Descripció:
Recurs contenciós administratiu interposat contra desestimació

per silenci administratiu del recurs d’alçada de 22 de juliol de 2003,
interposat contra la baremació de mèrits publicada en el tauler
d’anuncis del tribunal V-5 de Pedagogia Terapèutica.

Referència del tribunal:
Recurs número 2/475/2004.
D’acord amb el que preveu l’article 49 de la Llei Reguladora de

la Jurisdicció Contenciosa Administrativa, s’acorda remetre a la
sala l’expedient administratiu de referència i citar els interessats en
el procediment descrit, a fi que puguen comparéixer en la via juris-
diccional en el termini de nou dies, si ho estimen convenient, per
mitjà d’un escrit en la forma deguda, dirigit a la Sala Contenciosa
Administrativa del Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat
Valenciana. Es fa constar, no obstant això, que la Generalitat
Valenciana, representada pels lletrats del Gabinet Jurídic de
Presidència, compareix en este recurs en defensa del manteniment
de l’acte recorregut.

València, 30 de juny de 2004.– El director general de Personal
Docent: José Antonio Rovira Jover.

Conselleria de Sanitat

RESOLUCIÓ de 22 de juny de 2004, de la Direcció
General de Farmàcia i Productes Sanitaris, de citació
de les persones interessades per la interposició dels
recursos contenciosos administratius 03/1814/2003 i
03/116/2004. [2004/X7036]

Vistos els escrits de vint-i-u de maig de 2004 i de tres de maig
de 2004, del secretari de la Secció Tercera de la Sala Contenciosa
Administrativa del Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat
Valenciana, en els recursos números 03/1814/2003 i 03/116/2004,
respectivament, corresponent al recurs contenciós administratiu
interposat per M. Angeles González Valdivieso, contra la Resolució
del conseller de Sanitat de data 25 de novembre de 2003, mitjançant
la qual denega l’autorització administrativa per a l’establiment
d’una nova oficina de farmàcia al municipi de la Nucia (Alacant)
segons el mòdul turístic establit en l’article 21 de la Llei 6/1998, de
22 de juny, d’Ordenació Farmacèutica de la Comunitat Valenciana,
formulada a instància de M. Angeles González Valdivieso.

Segons que disposen els articles 48 i 49 de la Llei 29/1998, de
13 de juliol, reguladora de la Jurisdicció Contenciosa Administrati-
va, resolc ordenar l’enviament de l’expedient administratiu que és
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Conselleria de Cultura, Educación y Deporte

RESOLUCIÓN de 30 de junio de 2004, de la Dirección
General de Personal Docente de la Conselleria de Cul-
tura, Educación y Deporte, por la que se emplaza a los
interesados en el procedimiento administrativo de refe-
rencia a comparecer en la vía jurisdiccional.
[2004/Q7033]

El Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana ha
reclamado de esta unidad administrativa el expediente referido al
procedimiento que se describe:

Recurrente:
María Vicenta Carmona Roger.

Interesados:
Los participantes en el concurso-oposición para ingreso en el

cuerpo de maestros convocado por Orden de 23 de abril de 2003,
por la especialidad de Pedagogía Terapéutica.

Descripción:
Recurso contencioso administrativo interpuesto contra desesti-

mación por silencio administrativo del recurso de alzada de 22 de
julio de 2003, interpuesto contra la baremación de méritos publica-
da en el tablón de anuncios del Tribunal V-5 de Pedagogía Terapéu-
tica.

Referencia del tribunal:
Recurso número 2/475/2004.
De acuerdo con lo previsto en el artículo 49 de la Ley Regu-

ladora de la Jurisdicción Contenciosa Administrativa, se acuerda
remitir a la sala el expediente administrativo de referencia y
emplazar a los interesados en los procedimientos descritos, a fin de
que puedan comparecer en la vía jurisdiccional en el plazo de nueve
días, si lo estiman conveniente, por medio de un escrito en la forma
debida, dirigido a la Sala de lo Contencioso Administrativo del Tri-
bunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana. Se hace
constar, no obstante, que la Generalitat Valenciana, representada
por los letrados del Gabinete Jurídico de Presidencia, comparece en
estos recursos en defensa del mantenimiento del acto recurrido.

Valencia, 30 de junio de 2004.– El director general de Personal
Docente: José Antonio Rovira Jover.

Conselleria de Sanidad

RESOLUCIÓN de 22 de junio de 2004, de la Dirección
General de Farmacia y Productos Sanitarios, por la que
notifica la interposición de los recursos 03/1814/2003 y
03/116/2004 a las personas interesadas. [2004/X7036]

Vistos los escritos de veintiuno de mayo de 2004 y 3 de mayo de
2004, del secretario del Tribunal Superior de Justicia de la Comuni-
dad Valenciana, Sala de lo Contencioso Administrativo Sección Ter-
cera, en los recursos nº 03/1814/2003 y 03/116/2004 respectivamen-
te, correspondiente al recurso contencioso administrativo interpuesto
por Mª Angeles González Valdivieso, contra la resolución del conse-
ller de Sanidad de fecha 25 de noviembre de 2003, por la que se
deniega la autorización administrativa para el establecimiento de una
nueva oficina de farmacia en el municipio de La Nucia (Alicante) en
aplicación del módulo turístico establecido en el artículo 21 de la Ley
de la Generalitat Valenciana 6/1998, de 22 de junio, de Ordenación
Farmacéutica de la Comunidad Valenciana, formulada a instancia de
Mª de los Angeles González Valdivieso.

En cumplimiento de lo dispuesto en los artículos 48 y 49 de la
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicción Conten-
cioso Administrativa, resuelvo ordenar la remisión del expediente



objecte dels recursos a la Secció Tercera, de la Sala Contenciosa
Administrativa del Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat
Valenciana, recursos números 03/1814/2003 i 03/116/2004, com-
plet i foliat, mitjançant una còpia autenticada, acompanyat d’un
índex dels documents que conté.

Que es publique esta resolució en el Diari Oficial de la Genera-
litat Valenciana, a fi que servisca com a notificació a totes les per-
sones que puguen resultar afectades per la interposició del recurs
contenciós administratiu i com a citació perquè compareguen en el
procediment esmentat, com a codemandades, en el termini de nou
dies, en els termes previstos en l’article 49.1 de la Llei 29/1998, de
13 de juliol, reguladora de la Jurisdicció Contenciosa Administrati-
va.

València, 22 de juny de 2004.– El director general de Farmàcia
i Productes Sanitaris: José Luis Gomis Gavilán.

Conselleria de Sanitat
Citació de compareixença a les persones interessades: Javier

Fabregat Mena, Marc Rocheville, Asis El Hause, Javier Gomis
Selma, David Martínez Benítez, David González García, Jorge
Tauste Reolid, Dimas Arias Gonzalez, Javier Carvajal Varon, Shei-
la Núñez Rodríguez, Alberto Nicolau Ortiz, Emilio Nicolau Ortíz,
Joaquín Bou Fabregat i Ivan Ferrando Vargas, en el recurs con-
tenciós administratiu número 01/1662/2003, interposat per la
Mutualidad de Seguros de la Panadería de València. [2004/X7038]

El director general de Recursos Econòmics de la Conselleria de
Sanitat fa saber:

La Mutualidad de Seguros de la Panadería de València ha inter-
posat un recurs contenciós administratiu davant la Secció Primera
de la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Jus-
tícia de la Comunitat Valenciana, al qual ha correspost el número
01/1662/2003.

El recurs ha sigut interposat contra les liquidacions números
968/330201046/2, 968/330201066/3, 968/330201045/3,
968/330201048/0, 968/330201054/1, 968/330201050/5,
968/330201069/0, 968/330201033/1, 968/330201041/0,
968/330201060/2, 968/330201059/3, 968/330201029/5,
968/330201035/6 i 968/430150079/0, entre altres, per taxes deriva-
des d’assistències sanitàries, emeses pels centres Hospital General
de Castelló i Hospital la Fe contra la recurrent.

Per això, segons que disposa l’article 49 de la Llei 29/1998, de
13 de juliol, reguladora de la Jurisdicció Contenciosa Administrati-
va, és procedent citar totes les persones possibles interessades, fent-
los saber que s’ha enviat l’expedient administratiu al tribunal, en el
qual si ho estimen convenient podran personar-se com a demanda-
des en les actuacions esmentades, en el termini de nou dies.

Per això esta direcció general publica este edicte pel qual cita
Javier Fabregat Mena i altres, perquè entén que poden resultar afec-
tats per la interposició d’este recurs contenciós administratiu en
l’expedient administratiu.

També se’ls assabenta que hauran de comparéixer correctament
representats de la manera establida en els articles 23.2 i 23.3 de la
Llei de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa. No obstant això,
es fa constar que la Generalitat Valenciana, representada pels lle-
trats del Gabinet Jurídic compareix en el present recurs en defensa
del manteniment de les liquidacions recorregudes.

València, 22 de juny de 2004.– El director general de Recursos
Econòmics: Eloy Jiménez Cantos.
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administrativo objeto del recurso a la Sección Tercera de la Sala de
lo Contencioso Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de
la Comunidad Valenciana, los recursos nº 03/1814/2003 y
03/116/2004, completo y foliado, mediante copia autentificada,
acompañado de un índice de los documentos que contiene.

Publíquese la presente resolución en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana, a fin de que sirva como notificación a
cuantos pudieran resultar afectados por la interposición del recurso
contencioso administrativo, emplazándoles para que se personen en
el citado procedimiento, como codemandados, en el plazo de nueve
días, en los términos previstos en el artículo 49.1 de la Ley 29/1998,
de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicción contencioso adminis-
trativa.

Valencia, 22 de junio de 2004.– El director general de Farmacia
y Productos Sanitarios: José Luis Gomis Gavilán.

Conselleria de Sanidad
Emplazamiento a Javier Fabregat Mena, Marc Rocheville, Asis

El Hause, Javier Gomis Selma, David Martínez Benítez, David
González García, Jorge Tauste Reolid, Dimas Arias Gonzalez,
Javier Carvajal Varon, Sheila Núñez Rodríguez, Alberto Nicolau
Ortiz, Emilio Nicolau Ortíz, Joaquín Bou Fabregat e Ivan Ferran-
do Vargas, en el recurso contencioso administrativo número
01/1662/2003, interpuesto por la Mutualidad de Seguros de la
Panadería de Valencia. [2004/X7038]

El director general de Recursos Económicos de la Conselleria
de Sanidad hace saber:

Que por la Mutualidad de Seguros de la Panadería de Valencia
ha sido interpuesto recurso contencioso administrativo ante el Tri-
bunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana, Sala de lo
Contencioso Administrativo, Sección 1ª, al que ha correspondido el
número 01/1662/2003.

El recurso ha sido interpuesto contra las liquidaciones números
968/330201046/2, 968/330201066/3, 968/330201045/3,
968/330201048/0, 968/330201054/1, 968/330201050/5,
968/330201069/0, 968/330201033/1, 968/330201041/0,
968/330201060/2, 968/330201059/3, 968/330201029/5,
968/330201035/6 y 968/430150079/0, entre otras, por tasas deriva-
das de asistencia sanitaria, emitidas por los centros Hospital Gene-
ral de Castellón y Hospital de La Fe contra la recurrente.

Por ello, en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 49 de la
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicción Conten-
cioso administrativa, procede el emplazamiento a todos los posibles
interesados, haciéndoles saber que ha sido remitido el expediente
administrativo al Tribunal, en el que si lo estiman conveniente,
podrán personarse como demandados en los referidos autos, en el
plazo de nueve días.

Al respecto esta Dirección General procede a la publicación del
presente Edicto por el que se emplaza a Javier Fabregat Mena y
otros, por entender que pudieran resultar afectados por la interposi-
ción del presente recurso contencioso administrativo en el expe-
diente administrativo.

Asimismo se le hace saber que deberá comparecer debidamente
representado en la forma establecida en los artículos 23.2 y 23.3 de
la Ley de la Jurisdicción Contencioso Administrativa, no obstante,
se hace constar que la Generalitat Valenciana representada por los
letrados del Gabinete Jurídico comparece en el presente recurso en
defensa del mantenimiento de las liquidaciones recurridas.

Valencia, 22 de junio de 2003.– El director general de Recursos
Económicos: Eloy Jiménez Cantos.



V. ALTRES ANUNCIS

a) ORDENAMENT DEL TERRITORI I URBANISME

1. Tràmits de procediments dels plans

Ajuntament de Cheste
Informació pública del programa per al desenvolupament

d’una actuació integrada de la unitat d’execució de sòl urbà resi-
dencial II Las Cuevas del Agua Perdida, del Pla General d’Orde-
nació Urbana de Cheste, que inclou estudi de detall, projecte
d’urbanització, i justificació de la innecessarietat de la cèdula
d’urbanització. [2004/E6738]

«Als efectes previstos en la Llei 6/1994, de 15 de novembre, de
la Generalitat Valenciana, Reguladora de l’Activitat Urbanística,
per mitjà del present anunci es fa saber:

Que la mercantil Vedapark Promocions, SL, ha formulat pro-
grama per al desenvolupament d’una actuació integrada de la unitat
d’execució de sòl urbà residencial II Las Cuevas del Agua Perdida,
del Pla General d’Ordenació Urbana de Cheste, que inclou estudi
de detall, projecte d’urbanització, i justificació de la innecessarietat
de la cèdula d’urbanització, en virtut dels articles 46 i concordants
de la Llei 6/1994, Reguladora de l’Activitat Urbanística.

D’acord amb el que disposa l’article 46.3, el Ple de l’Ajunta-
ment ha acordat en sessió de 19 de desembre del 2002, sotmetre a
informació pública el programa d’actuació integrada, junt amb els
documents urbanístics connexos, que s’anunciarà per mitjà d’edicte
publicat en un diari d’informació general editat a la Comunitat
Valenciana i posterior o simultàniament en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana.

En el termini de 20 dies, comptats des de la publicació del pre-
sent anunci en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, qual-
sevol persona podrà comparéixer a l’Ajuntament de Cheste, situat
al carrer del Doctor Cajal, 1, en horari d’atenció al públic, per a
obtindre, a la seua costa, còpia dels citats documents o sol·licitar
que se li exhibisquen. Així mateix, qualsevol persona podrà presen-
tar davant d’este tant al·legacions com alternatives tècniques que
pretenguen competir amb la que ara s’exposa al públic, així com
proposicions juridicoeconòmiques per a executar l’alternativa/s pre-
sentades.

Les proposicions juridicoeconòmiques es presentaran en plica
tancada durant els 5 dies següents al venciment del termini de 20
dies indicat al principi.

Estos terminis quedaran prorrogats, durant 20 dies addicionals,
si durant els 10 primers d’informació pública alguna persona es
comprometera a presentar una alternativa tècnica substancialment
distinta a la inicial i prestara caució d’això.

Així mateix, la present publicació servirà per a posar en conei-
xement del contingut de la mateixa, a aquells titulars cadastrals
afectats la identitat o domicili dels quals resultara desconeguda.

Cheste, 10 de juny de 2004.– El secretari: José Luis Fayos
Apesteguía.
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V. OTROS ANUNCIOS

a) ORDENACIÓN DEL TERRITORIO Y URBANISMO

1. Trámites procedimentales de los planes

Ayuntamiento de Cheste
Información pública del programa para el desarrollo de una

actuación integrada de la unidad de ejecución de suelo urbano
residencial II Las Cuevas del Agua Perdida, del Plan General de
Ordenación Urbana de Cheste, que incluye estudio de detalle, pro-
yecto de urbanización, y justificación de la innecesariedad de la
cédula de urbanización. [2004/E6738]

«A los efectos previstos en la Ley 6/1994, de 15 de noviembre,
de la Generalitat Valenciana, Reguladora de la Actividad Urbanísti-
ca, mediante el presente anuncio se hace saber:

Que la mercantil Vedapark Promociones, SL, ha formulado pro-
grama para el desarrollo de una actuación integrada de la unidad de
ejecución de suelo urbano residencial II Las Cuevas del Agua Per-
dida, del  Plan General de Ordenación Urbana de Cheste, que inclu-
ye estudio de detalle, proyecto de urbanización, y justificación de la
innecesariedad de la cédula de urbanización, en virtud de los artícu-
los 46 y concordantes de la Ley 6/1994, Reguladora de la Actividad
Urbanística.

De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 46.3, el Ayuntamien-
to en Pleno ha acordado en sesión de 19 de diciembre de 2002,
someter a información pública el programa de actuación integrada,
junto con los documentos urbanísticos conexos, que se anunciará
mediante edicto publicado en un diario de información general edi-
tado en la Comunidad Valenciana y posterior o simultáneamente en
el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

Dentro del plazo de 20 días, contados desde la publicación del
presente anuncio en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana,
cualquier persona podrá comparecer en el Ayuntamiento de Cheste,
situado en la calle del Doctor Cajal, 1, en horario de atención al
público, para obtener, a su costa, copia de los citados documentos o
solicitar que se le exhiban. Asimismo, cualquier persona podrá pre-
sentar ante él tanto alegaciones como alternativas técnicas que pre-
tendan competir con la que ahora se expone al público, así como
proposiciones jurídico-económicas para ejecutar la alternativa/s
presentadas. 

Las proposiciones jurídico económicas se presentarán en plica
cerrada durante los 5 días siguientes al vencimiento del plazo de 20
días indicado al principio.

Estos plazos quedarán prorrogados, por 20 días adicionales, si
durante los 10 primeros de información pública alguna persona se
comprometiera a presentar una alternativa técnica sustancialmente
distinta a la inicial y prestara caución de ello.

Asimismo, la presente publicación servirá para poner en conoci-
miento del contenido de la misma, a aquellos titulares catastrales
afectados cuya identidad o domicilio resultare desconocido.

Cheste, 10 de junio de 2004.– El secretario: José Luis Fayos
Apesteguía.

Terme municipal Referència Titular Domicili Codi postal
Cheste 8928922 Desconegut Desconegut
Chiva Polígon13, parcel·la 671 i 675 Gisbert Guzman, Juan Desconegut
Chiva 002421200 Bellver Bayarri, Vicenta C/ Santiago Rusiñol 0 València

****************

Termino MUNICIPAL Referencia Titular Domicilio Código postal
Cheste 8928922 Desconocido Desconocido
Chiva Polígono13, parcela 671 y 675 Gisbert Guzman, Juan Desconocido
Chiva 002421200 Bellver Bayarri, Vicenta C/ Santiago Rusiñol 0 Valencia



Ajuntament de Crevillent
Informació pública de l’estudi de detall del sector I-8 del Pla

General de Crevillent. [2004/M6899]

Esta Alcaldia Presidència, en Resolució de data 23 de juny de
2004, va acordar sotmetre a informació pública l’estudi de detall
del sector I-8 del Pla General de Crevillent, redactat per a la reorde-
nació volums i adossament de naus.

El termini d’exposició pública serà de 20 dies, a comptar des de
la publicació d’este edicte en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana. Durant eixe termini podran presentar-se al·legacions.

Crevillent, 23 de juny de 2004.– L’alcalde: César Augusto
Asencio Adsuar.

Ajuntament de Hondón de las Nieves
Informació pública de l’alternativa tècnica de programa:

homologació, pla parcial, avantprojecte d’urbanització i estudi
d’impacte ambiental del sector la Solana II, normes subsidiàries de
planejament urbanístic d’àmbit municipal. [2004/Q6940]

Mitjançant la Resolució de l’alcalde president número 2004/89-
4, de data 4 de febrer de 2004, s’ha resolt sotmetre a informació
pública la iniciativa formulada per José Manuel Navarro Rodríguez,
que actua en nom i representació de la mercantil Trust Vías y
Obras, SL, per a portar a terme l’actuació urbanitzadora denomina-
da la Solana II, d’acord amb l’alternativa tècnica de programa
també presentada per l’interessat i que comprén els documents
següents:

1. Programa d’actuació integrada.
2. Document d’homologació modificativa.
3. Projecte de pla parcial.
4. Avantprojecte d’urbanització.
5. Estudi d’impacte ambiental.
La documentació esmentada està dipositada a la Secretaria de

l’ajuntament a l’efecte que es puga examinar, juntament amb
l’expedient, pel termini de 20 dies hàbils comptadors des del sende-
mà de la publicació d’este anunci en el Diari Oficial de la Genera-
litat Valenciana, d’acord amb el que disposa l’article 46.3 de la Llei
6/1994, de 15 de novembre, de la Generalitat Valenciana, Regula-
dora de l’Activitat Urbanística.

Es fa constar que durant el termini esmentat, les persones inte-
ressades en este procediment podran formular qualssevol al·lega-
cions que els convinguen segons dret.

Així mateix, es fa constar que si, durant els 10 primers dies
d’informació pública, alguna persona es compromet a presentar una
alternativa tècnica substancialment distinta a la inicial i presta la
caució establida reglamentàriament, el termini es prorrogarà per uns
altres 20 dies addicionals, amb l’exclusiu i improrrogable objecte
de presentar alternatives en competència, d’acord amb l’article
46.4, paràgraf 2n, de la Llei 6/1994.

Dins dels cinc dies hàbils següents al del venciment de 20 dies
des de la publicació d’este anunci, podran presentar-se proposicions
juridicoeconòmiques, en sobre tancat, a l’alternativa tècnica origi-
nal o una altra o altres que s’haguera presentat en el termini amb la
documentació establida en l’article 32.c i d) de la llei esmentada.

Durant tot el procediment podran ser objecte de pública consul-
ta les al·legacions i alternatives tècniques que es presenten, a les
oficines de l’Ajuntament de Hondón de las Nieves, de 09.00 hores a
13.30 hores, i s’advertix que si el darrer dia hàbil fóra dissabte, es
posposarà al següent dia hàbil.

Cosa que es fa pública perquè se’n prenga coneixement general
i als efectes oportuns.

Hondón de las Nieves, 28 de maig de 2004.– L’alcalde: Victo-
riano Sánchez Botella.
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Ayuntamiento de Crevillent
Información pública del estudio de detalle del sector I-8 del

Plan General de Crevillent. [2004/M6899]

Esta Alcaldía-Presidencia, en Resolución de fecha 23 de junio
de 2004, acordó someter a información pública el estudio de detalle
del sector I-8 del Plan General de Crevillent, redactado para la reor-
denación volúmenes y adosamiento de naves.

El plazo de exposición pública será de 20 días, a contar desde la
publicación de este edicto en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana. Durante ese plazo podrán presentarse alegaciones.

Crevillent, 23 de junio de 2004.– El alcalde: César Augusto
Asencio Adsuar.

Ayuntamiento de Hondón de las Nieves
Información pública de la alternativa técnica de programa:

homologación, plan parcial, anteproyecto de urbanización y estu-
dio de impacto ambiental del sector La Solana II, normas subsidia-
rias de planeamiento urbanístico de ámbito municipal. [2004/Q6940]

Por Resolución del alcalde presidente número 2004/89-4, de
fecha 4 de febrero de 2004, se ha resuelto someter a información
pública la iniciativa formulada por José Manuel Navarro Rodrí-
guez, actuando en nombre y representación de la mercantil Trust
Vías y Obras, SL, para llevar a cabo la actuación urbanizadora
denominada La Solana II, conforme a la alternativa técnica de pro-
grama asimismo presentada por el interesado y que comprende los
siguientes documentos:

1. Programa de actuación integrada.
2. Documento de homologación modificativa.
3. Proyecto de plan parcial.
4. Anteproyecto de urbanización.
5. Estudio de impacto ambiental.
La citada documentación está depositada en la Secretaría del

ayuntamiento a efecto de que pueda ser examinada, junto con el
expediente, por plazo de 20 días hábiles a contar a partir del
siguiente día a la publicación de este anuncio en el Diari Oficial de
la Generalitat Valenciana, de acuerdo con lo dispuesto en el artícu-
lo 46.3 de la Ley 6/1994, de 15 de noviembre, de la Generalitat
Valenciana, Reguladora de la Actividad Urbanística.

Se hace constar que durante dicho plazo, los interesados en este
procedimiento podrán formular cualesquiera alegaciones que a su
derecho convengan.

Asimismo, se hace constar que si, durante los 10 primeros días
de información pública, alguna persona se comprometiera a presen-
tar una alternativa técnica substancialmente distinta a la inicial y
prestase la caución establecida reglamentariamente, el plazo se pro-
rrogará por otros 20 días adicionales, con el exclusivo e improrro-
gable objeto de presentar alternativas en competencia, conforme al
artículo 46.4, párrafo 2.º, de la Ley 6/1994.

Dentro de los cinco días hábiles siguientes al del vencimiento
de 20 días desde la publicación de este anuncio, podrán presentarse
proposiciones jurídico-económicas, en sobre cerrado, a la alternati-
va técnica original u otra u otras que se hubiera presentado en plazo
con la documentación prevista en el artículo 32.c y d) de la citada
ley.

Durante todo el procedimiento podrán ser objeto de pública
consulta las alegaciones y alternativas técnicas que se presenten, en
las oficinas del Ayuntamiento de Hondón de las Nieves, de 09.00
horas a 13.30 horas, advirtiendo que si el último día hábil fuera
sábado, se pospondrá al siguiente día hábil.

Lo que se hace público para general conocimiento y a los efec-
tos oportunos.

Hondón de las Nieves, 28 de mayo de 2004.– El alcalde: Victo-
riano Sánchez Botella.



Ajuntament d’Hondón de las Nieves
Informació pública de l’alternativa tècnica de programa:

homologació, pla parcial, avantprojecte d’urbanització i estudi
d’impacte ambiental del sector La Solana I, normes subsidiàries de
planejament urbanístic d’àmbit municipal. [2004/Q6941]

Mitjançant la Resolució de l’alcalde president número 2004/81-
3, de data 4 de febrer de 2004, s’ha resolt sotmetre a informació
pública la iniciativa formulada per Diego Sempere Gomis, que
actua en nom i representació de la mercantil Mi Casa Familie, SL,
per a portar a terme l’actuació urbanitzadora denominada la Solana
I, d’acord amb l’alternativa tècnica de programa, presentada així
mateix per la persona interessada i que comprén els documents
següents:

1. Programa d’actuació integrada.
2. Document d’homologació modificativa.
3. Projecte de pla parcial.
4. Avantprojecte d’urbanització.
5. Estudi d’impacte ambiental.
La documentació esmentada està dipositada a la Secretaria de

l’ajuntament a l’efecte que es puga examinar, juntament amb
l’expedient, pel termini de 20 dies hàbils, a partir del sendemà de la
publicació d’este anunci en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana, d’acord amb el que disposa l’article 46.3 de la Llei
6/1994, de 15 de novembre, de la Generalitat Valenciana, Regula-
dora de l’Activitat Urbanística.

Es fa constar que durant este termini, les persones interessades
en este procediment podran formular qualssevol al·legacions que
els convinguen segons dret.

Així mateix, es fa constar que si, durant els 10 primers dies
d’informació pública, alguna persona es compromet a presentar una
alternativa tècnica substancialment distinta a la inicial i presta la
caució establida reglamentàriament, el termini es prorrogarà per uns
altres 20 dies addicionals, amb l’exclusiu i improrrogable objecte
de presentar alternatives en competència, d’acord amb a l’article
46.4, paràgraf 2n, de la Llei 6/1994.

Dins dels cinc dies hàbils següents al del venciment de 20 dies
des de la publicació d’este anunci, podran presentar-se proposicions
juridicoeconòmiques, en sobre tancat, a l’alternativa tècnica origi-
nal o una altra o altres que s’haguera presentat en termini amb la
documentació establida en l’article 32.c i d) de la llei esmentada.

Durant tot el procediment podran ser objecte de pública consul-
ta les al·legacions i alternatives tècniques que es presenten, a les
oficines de l’Ajuntament d’Hondón de las Nieves, de 09.00 hores a
13.30 hores, i s’advertix que si el darrer dia hàbil fóra dissabte es
posposarà al següent dia hàbil.

Cosa que es fa pública perquè se’n prenga coneixement general
i als efectes oportuns.

Hondón de las Nieves, 28 de maig de 2004.– L’alcalde: Victo-
riano Sánchez Botella.

Ajuntament de la Llosa
Informació pública de la modificació puntal núm. 1 del Pla

General. [2004/X7098]

El Ple de la Corporació Municipal de la Llosa (Castelló) en la
sessió ordinària del dia 28 de juny de 2004, per unanimitat dels
membres de la Corporació presents en l’acte, adoptà l’acord
següent:

1r) Exposar al públic durant el termini d’un mes, comptador des
de l’endemà de la publicació en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana, la modificació puntual nº 1 del Pla General de la Llosa
i el seu corresponent estudi d’impacte ambiental.

2n) Publicar l’anunci corresponent d’informació pública en el
Diari Oficial de la Generalitat Valenciana i en un diari no oficial
d’àmplia difusió.
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Ayuntamiento de Hondón de las Nieves
Información pública de la alternativa técnica de programa:

homologación, plan parcial, anteproyecto de urbanización y estu-
dio de impacto ambiental del sector La Solana I, normas subsidia-
rias de planeamiento urbanístico de ámbito municipal. [2004/Q6941]

Por Resolución del alcalde presidente número 2004/81-3, de
fecha 4 de febrero de 2004, se ha resuelto someter a información
pública la iniciativa formulada por Diego Sempere Gomis, actuan-
do en nombre y representación de la mercantil Mi Casa Familie,
SL, para llevar a cabo la actuación urbanizadora denominada La
Solana I, conforme a la alternativa técnica de programa asimismo
presentada por el interesado y que comprende los siguientes docu-
mentos:

1. Programa de actuación integrada.
2. Documento de homologación modificativa.
3. Proyecto de plan parcial.
4. Anteproyecto de urbanización.
5. Estudio de impacto ambiental.
La citada documentación está depositada en la Secretaría del

ayuntamiento a efecto de que pueda ser examinada, junto con el
expediente, por plazo de 20 días hábiles, a partir del siguiente día a
la publicación de este anuncio en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 46.3 de la
Ley 6/1994, de 15 de noviembre, de la Generalitat Valenciana,
Reguladora de la Actividad Urbanística.

Se hace constar que durante dicho plazo, los interesados en este
procedimiento podrán formular cualesquiera alegaciones que a su
derecho convengan.

Asimismo, se hace constar que si, durante los 10 primeros días
de información pública, alguna persona se comprometiera a presen-
tar una alternativa técnica substancialmente distinta a la inicial y
prestarse la caución establecida reglamentariamente, el plazo se
prorrogará por otros 20 días adicionales, con el exclusivo e impro-
rrogable objeto de presentar alternativas en competencia, conforme
al artículo 46.4, párrafo 2.º, de la Ley 6/1994.

Dentro de los cinco días hábiles siguientes al del vencimiento de
20 días desde la publicación de este anuncio, podrán presentarse pro-
posiciones jurídico-económicas, en sobre cerrado, a la alternativa téc-
nica original u otra u otras que se hubiera presentado en plazo con la
documentación prevista en el artículo 32.c y d) de la citada ley.

Durante todo el procedimiento podrán ser objeto de pública
consulta las alegaciones y alternativas técnicas que se presenten, en
las oficinas del Ayuntamiento de Hondón de las Nieves, de 09.00
horas a 13.30 horas, advirtiendo que si el último día hábil fuera
sábado se pospondrá al siguiente día hábil.

Lo que se hace público para general conocimiento y a los efec-
tos oportunos.

Hondón de las Nieves, 28 de mayo de 2004.– El alcalde: Victo-
riano Sánchez Botella.

Ayuntamiento de La Llosa
Información pública de la modificación puntal núm. 1 del Plan

General. [2004/X7098]

El Pleno de la Corporación Municipal de La Llosa (Castellón)
en Sesión Ordinaria celebrada el día 28 de junio de 2004, por unani-
midad de los miembros de la Corporación presentes en el acto,
adoptó el siguiente acuerdo:

1º) Exponer al público durante el plazo de un mes, contado
desde el día siguiente al de su publicación en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana, la modificación puntual nº 1 del Plan
General de La Llosa y su correspondiente Estudio de Impacto
Ambiental.

2º) Publicar su correspondiente anuncio de información pública
en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana y en un diario no
oficial de amplia difusión.



3r) Sotmetre la modificació puntual nº 1 del Pla General de la
Llosa i el seu corresponent estudi d’impacte ambiental als informes
de les administracions que en resulten afectades.

La Llosa, 30 de juny de 2004.– L’alcalde: Juan Tamargo Agea.

Ajuntament de Lucena del Cid
Informació pública de l’expedient de modificació puntual nº 8

de la revisió de les normes subsidiàries de planejament.
[2004/X7076]

El Ple d’este ajuntament, en la sessió del dia 25 de juny del
2004, d’acord amb el que disposa l’article 38 de la Llei Reguladora
de l’Activitat Urbanística, ha acordat sotmetre a informació pública
l’expedient de Modificació Puntual núm. 8 de la Revisió de les
Normes Subsidiàries de Planejament, per a adaptar el planejament a
la demanda social d’equipament assistencial i corregir alineacions i
qualificació del sòl en eixa zona del nucli. Durant el termini d’un
mes comptat a partir de la publicació del present en el Diari Oficial
de la Generalitat Valenciana, es podrà examinar-se l’expedient en
la Secretària d’este ajuntament, i s’hi podran presentar-se les recla-
macions o observacions que s’estimen pertinents.

Lucena del Cid, 29 de juny de 2004.– L’alcalde: Vicente Nebot
Gargallo.

Ajuntament de Massalfassar
Informació pública del programa d’actuació integrada per a

l’àmbit del sector 4 del sòl urbanitzable industrial. [2004/Q6875]

Mitjançant el Decret de l’Alcaldia número 83/2004, de 23 de
juny, s’ha resolt exposar al públic l’alternativa tècnica del programa
d’actuació integrada, formulada per Maver 2000, SL, Overlook
Business, SL, UTE, Llei 18/1982, per a l’àmbit del sector 4 del sòl
urbanitzable industrial de Massalfassar. Té el sector una superfície
de 66.564,77 m2 i els següents límits: nord, sòl urbanitzable indus-
trial i sòl no urbanitzable; sud, sòl no urbanitzable; est, sòl no urba-
nitzable; i oest, línia de ferrocarril de Renfe. L’alternativa integra
també projecte d’urbanització, redactats d’acord amb el pla parcial i
l’homologació modificativa sectorial que ordenen el sector 4 i són
objecte de tràmit aprovatori simultani.

Durant el termini dels 20 dies següents a la publicació del pre-
sent anunci en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana les per-
sones interessades podran consultar el programa a les dependències
municipals de l’Ajuntament de Massalfassar, situades a la plaça de
l’Església, número 5, d’esta ciutat, dins de la jornada administrativa
ordinària (de 09.00 a 14.00 hores), i formular les al·legacions en
relació amb el seu contingut que estimen oportunes, tot això de con-
formitat amb el que disposa l’article 46 de la Llei 6/1994, de la
Generalitat Valenciana, Reguladora de l’Activitat Urbanística.

Massalfassar, 23 de juny de 2004.– L’alcalde en funcions: José
Vicente Rico Planes. 

Ajuntament de Peñíscola
Informació pública de la modificació del pla especial sòl no

urbanitzable rotacional EDAR de Peñíscola. [2004/Q6829]

L’alcalde president de l’Ajuntament de Peñíscola fa saber: 
Que este ajuntament, mitjançant l’acord adoptat pel Ple de la

corporació, en la sessió feta el dia 20 de maig de 2004, i de confor-
mitat amb el que disposen els articles 38 i 55 de la Llei Reguladora
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3º) Someter la modificación puntual nº 1 del Plan General de La
Llosa y su correspondiente estudio de impacto ambiental a los
informes de las administraciones que resulten afectadas.

La Llosa, 30 de junio de 2004.– El alcalde: Juan Tamargo Agea.

Ayuntamiento de Lucena del Cid
Información pública del expediente de modificación puntual nº

8 de la revisión de las normas subsidiarias de planeamiento.
[2004/X7076]

El Pleno de este ayuntamiento, en sesión celebrada el día 25 de
junio de 2004, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 38 de la
Ley Reguladora de la Actividad Urbanística, ha acordado someter a
información pública el expediente de Modificación Puntual nº 8 de
la Revisión de las Normas Subsidiarias de Planeamiento, para adap-
tar el planeamiento a la demanda social de equipamiento asistencial
y corregir alineaciones y calificación del suelo en esa zona del
núcleo. Durante el plazo de un mes contado a partir de la publica-
ción del presente en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana,
se podrá examinarse el expediente en la Secretaria de este ayunta-
miento, pudiendo presentarse las reclamaciones u observaciones
que se estimen pertinentes.

Lucena del Cid, 29 de junio de 2004.– El alcalde: Vicente
Nebot Gargallo.

Ayuntamiento de Massalfassar
Información pública del programa de actuación integrada para

el ámbito del sector 4 del suelo urbanizable industrial. [2004/Q6875]

Por Decreto de la Alcaldía número 83/2004, de 23 de junio, se
ha resuelto exponer al público la alternativa técnica del programa
de actuación integrada, formulada por Maver 2000, SL, Overlook
Business, SL, UTE, Ley 18/1982, para el ámbito del sector 4 del
suelo urbanizable industrial de Massalfassar. Tiene el sector una
superficie de 66.564,77 m2 y los siguientes linderos: norte, suelo
urbanizable industrial y suelo no urbanizable; sur, suelo no urbani-
zable; este, suelo no urbanizable; y oeste, línea de ferrocarril de
Renfe. La alternativa se integra también por proyecto de urbaniza-
ción, redactados con arreglo al plan parcial y homologación modifi-
cativa sectorial que ordenan al sector 4 y son objeto de trámite
aprobatorio simultáneo.

Durante el plazo de 20 días siguientes a la publicación del pre-
sente anuncio en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana
podrán los interesados consultar el programa en las dependencias
municipales del Ayuntamiento de Massalfassar, sitas en la plaza de
la Iglesia, número 5, de esta ciudad, dentro de la jornada adminis-
trativa ordinaria (de 09.00 a 14.00 horas), y formular las alegacio-
nes con relación a su contenido que estimen oportunas, todo ello de
conformidad con lo dispuesto en el artículo 46 de la Ley 6/1994, de
la Generalitat Valenciana, Reguladora de la Actividad Urbanística.

Massalfassar, 23 de junio de 2004.– El alcalde en funciones:
José Vicente Rico Planes. 

Ayuntamiento de Peñíscola
Información pública de la modificación del plan especial suelo

no urbanizable rotacional EDAR de Peñíscola. [2004/Q6829]

El alcalde presidente del Ayuntamiento de Peñíscola hace saber: 
Que este ayuntamiento, mediante acuerdo adoptado por el Pleno

de la corporación, en sesión celebrada el día 20 de mayo de 2004, y de
conformidad con lo dispuesto en los artículos 38 y 55 de la Ley Regu-



de l’Activitat Urbanística, ha resolt sotmetre a tràmit d’informació
pública, durant el termini d’un mes, a partir de la publicació d’este
anunci en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, el projecte
de modificació del pla especial sòl no urbanitzable rotacional
EDAR de Peñíscola. Durant el termini indicat, l’expedient es podrà
consultar a les oficines municipals, i les persones interessades
podran presentar les al·legacions que estimen convenients.

Peñíscola, 15 de juny de 2004.– L’alcalde: Andrés Martínez
Castellá.

Ajuntament de la Pobla de Farnals
Informació pública de la modificació tècnica del document de

les directrius per a aplicació del que disposa l’article 19.5 de les
normes urbanístiques del Pla General d’Ordenació Urbana.
[2004/M6890]

El Ple de l’Ajuntament de la Pobla de Farnals, en sessió de 6 de
maig de 2004, va aprovar definitivament la següent modificació
tècnica del document de les directrius per a aplicació del que dispo-
sa l’article 19.5 de les normes urbanístiques del Pla General
d’Ordenació Urbana:

- En l’apartat 3.h), on diu «Vies públiques: 1,66 m2 per UA»,
passa a dir «Vies públiques: 2,36 m2 per UA». On diu «Espais lliu-
res públics: 5,33 m2 per UA», passa a dir «Espais lliures públics:
7,74 m2 per UA».

- En l’apartat 4, s’afig el següent paràgraf final: «Així mateix
hauran d’incorporar projecte complementari que definisca per al
mateix àmbit amb la precisió suficient les infraestructures de les
xàrcies de subministrament de gas natural canalitzat i de comunica-
cions per cable, el cost de les quals haurà d’assumir-se com a càrre-
ga de la unitat d’execució. L’Ajuntament disposarà els plans direc-
tors i projectes tècnics necessaris, que definisquen adequadament
les obres a executar relatives a ambdós infraestructures prenent com
a base la reglamentació vigent i els requisits de les companyies sub-
ministradores, així com la coordinació amb la resta d’infraestructu-
res urbanes existents en el projecte d’urbanització aprovat».

Es fa públic a efectes d’executivitat, i al mateix temps s’informa
de la possibilitat d’interposar contra el referit acord recurs conten-
ciós administratiu davant la Sala Contenciosa Administrativa del
Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana en el ter-
mini de dos mesos següents a la data d’esta publicació.

La Pobla de Farnals, 17 de juny de 2004.– L’alcalde president:
José Vte. Sanchis Marqués.

Desarrollos Urbanísticos del Mediterráneo, SL
Informació pública del programa d'actuació integrada per a la

programació de les unitats d'execució UE-2 i UE-3 del sector Sorts
de Gata de Gorgos. [2004/M7064]

La mercantil Desarrollos Urbanísticos del Mediterráneo, SL ha
iniciat la tramitació d'un programa d'actuació integrada per a la pro-
gramació de les unitats d'execució UE-2 i UE-3 del sector Sorts de
Gata de Gorgos. El programa, d'acord amb el que especifica l'article
32 de la Llei 6/1994, de 15 de novembre, de la Generalitat Valen-
ciana, Reguladora de l'Activitat Urbanística, es compon dels
següents documents: memòria i avantprojecte d'urbanització.
Seguint el procediment simplificat establit en l'article 48 de la Llei
6/1994, de 15 de novembre, de la Generalitat Valenciana, Regu-
ladora de l'Activitat Urbanística, tota la documentació es troba pro-
tocol·litzada en la Notaria de Susana Moreno Antón, al carrer de
Signes, 66, de Gata de Gorgos (Alacant), amb el número del proto-
col 231/2004, de data 25 de març de 2004. Igualment tota la docu-
mentació es troba depositada a l'Ajuntament de Gata de Gorgos,
amb data 26 de març de 2004.
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ladora de la Actividad Urbanística, ha resuelto someter a trámite de
información pública, durante el plazo de un mes, a partir de la publica-
ción de este anuncio en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana,
el proyecto de modificación del plan especial suelo no urbanizable
rotacional EDAR de Peñíscola. Durante el indicado plazo, podrá ser
consultado el expediente en las oficinas municipales, pudiendo los
interesados presentar las alegaciones que estimen convenientes.

Peñíscola, 15 de junio de 2004.– El alcalde: Andrés Martínez
Castellá.

Ayuntamiento de La Pobla de Farnals
Información pública de la modificación técnica del documento

de las directrices para aplicación de lo dispuesto en el artículo
19.5 de las normas urbanísticas del Plan General de Ordenación
Urbana. [2004/M6890]

El Pleno del Ayuntamiento de La Pobla de Farnals, en sesión de
6 de mayo de 2004, aprobó definitivamente la siguiente modifica-
ción técnica del documento de las directrices para aplicación de lo
dispuesto en el artículo 19.5 de las normas urbanísticas del Plan
General de Ordenación Urbana:

- En el apartado 3.h), donde dice «Vías públicas: 1,66 m2 por
UA», pasa a decir «Vías públicas: 2,36 m2 por UA». Donde dice
«Espacios libres públicos: 5,33 m2 por UA», pasa a decir «Espacios
libres públicos: 7,74 m2 por UA».

- En el apartado 4, se añade el siguiente párrafo final: «Asimis-
mo deberán incorporar proyecto complementario que defina para el
mismo ámbito con la precisión suficiente las infraestructuras de las
redes de suministro de gas natural canalizado y de comunicaciones
por cable, cuyo coste deberá asumirse como carga de la unidad de
ejecución. El Ayuntamiento dispondrá los planes directores y pro-
yectos técnicos necesarios, que definan adecuadamente las obras a
ejecutar relativas a ambas infraestructuras en base a la reglamenta-
ción vigente y los requisitos de las compañías suministradoras, así
como la coordinación con el resto de infraestructuras urbanas exis-
tentes en el proyecto de urbanización aprobado».

Se hace público a efectos de ejecutividad, al tiempo que se informa
de la posibilidad de interponer contra el referido acuerdo recurso con-
tencioso administrativo ante la Sala de lo Contencioso Administrativo
del Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana dentro
del plazo de dos meses siguientes a la fecha de esta publicación.

La Pobla de Farnals, 17 de junio de 2004.– El alcalde-presiden-
te: José Vte. Sanchis Marqués.

Desarrollos Urbanísticos del Mediterráneo, SL
Información pública del programa de actuación integrada para

la programación de las unidades de ejecución UE-2 y UE-3 del
sector Sorts de Gata de Gorgos. [2004/M7064]

La mercantil Desarrollos Urbanísticos del Mediterráneo, SL ha
iniciado la tramitación de un programa de actuación integrada para la
programación de las unidades de ejecución UE-2 y UE-3 del sector
Sorts de Gata de Gorgos. El programa, de acuerdo con lo especificado
en el artículo 32 de la Ley 6/1994, de 15 de noviembre, de la Generali-
tat Valenciana, Reguladora de la Actividad Urbanística, se compone
de los siguientes documentos: memoria y anteproyecto de urbaniza-
ción. Siguiendo el procedimiento simplificado reflejado en el artículo
48 de la Ley 6/1994, de 15 de noviembre, de la Generalitat Valencia-
na, Reguladora de la Actividad Urbanística, toda la documentación se
halla protocolizada en la Notaría de Susana Moreno Antón, en la calle
de Signes, 66, de Gata de Gorgos (Alicante), con el número de su pro-
tocolo 231/2004, de fecha 25 de marzo de 2004. De igual manera toda
la documentación se halla depositada en el Ayuntamiento de Gata de
Gorgos, con fecha 26 de marzo de 2004.



De conformitat amb l'establit en l'article 48.1. C) i article 46.3
de la Llei 6/1994 se sotmet l'esmentat projecte a exposició pública
perquè en el termini de 20 dies hàbils, comptats des del següent dia
al de publicació d'este edicte en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana, qualsevol persona puga comparéixer en la dita notaria
per a obtindre còpia de l'acta de protocol·lització o sol·licitar l'ex-
hibició d'esta o, en el mateix termini, consultar a l'Ajuntament de
Gata de Gorgos la documentació depositada en este i les actuacions
derivades.

Així mateix, i durant el mateix termini, es podran presentar
davant de l'Ajuntament, per a la incorporació a estes, tant les
al·legacions com les alternatives tècniques que pretenguen competir
amb l'exposada al públic, així com proposicions juridi-
coeconòmiques per a executar qualsevol de les alternatives.

Les proposicions juridicoeconòmiques es presentaran durant els
cinc dies següents al venciment del termini anterior. Estos terminis
quedaran prorrogats, per 20 dies addicionals, si durant els 10
primers d'informació pública, alguna persona es comprometera a
presentar una alternativa tècnica substancialment distinta a la inicial
i prestara caució d'això. Si durant l'exposició al públic d'una
primera iniciativa del programa, s'iniciara una segona exposició
d'una altra en competència amb aquella, serà procedent la pròrroga
de terminis regulada en l'article 46.4 de la Llei Reguladora de l'Ac-
tivitat Urbanística.

De conformitat amb el que disposa l'article 59.4 de la Llei
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administra-
cions Públiques i del Procediment Administratiu Comú es publica
el present edicte per als interessats que siguen desconeguts, dels qui
s'ignore el lloc de la notificació o intentada esta no s'haguera pogut
practicar, als efectes de remetre avís amb el contingut al domicili
fiscal dels qui consten en el cadastre com a titulars de drets afectats
per l'actuació urbanística, segons el que disposa l'article 46.3 de la
Llei Reguladora de l'Activitat Urbanística.

El present escrit s'inserirà també en el Butlletí Oficial de la
Província d'Alacant, al tauler d'anuncis de l'Ajuntament de Gata de
Gorgos i en un diari d'informació general als efectes substitutius de
l'avís personal a què fa referència l'article 46 de la LRAU.

Els propietaris als qui no se'ls ha pogut remetre avís al seu
domicili són els següents:
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De conformidad con lo establecido en el artículo 48.1.C) y artí-
culo 46.3 de la Ley 6/1994 se somete el referido proyecto a exposi-
ción pública para que dentro del plazo de 20 días hábiles, contados
desde el siguiente día al de publicación de este edicto en el Diari
Oficial de la Generalitat Valenciana, cualquier persona pueda com-
parecer en dicha notaría para obtener copia del acta de protocoliza-
ción o solicitar que se le exhiba la misma o, en el mismo plazo, con-
sultar en el Ayuntamiento de Gata de Gorgos la documentación
depositada en éste y las actuaciones derivadas.

Asimismo, y durante el mismo plazo, se podrán presentar ante
el Ayuntamiento, para su incorporación a las mismas, tanto las ale-
gaciones como las alternativas técnicas que pretendan competir con
la expuesta al público, así como proposiciones jurídico-económicas
para ejecutar cualquiera de las alternativas. 

Las proposiciones jurídico-económicas se presentarán durante
los cinco días siguientes al vencimiento del plazo anterior. Estos
plazos quedarán prorrogados, por 20 días adicionales, si durante los
10 primeros de información pública, alguna persona se comprome-
tiera a presentar una alternativa técnica sustancialmente distinta a la
inicial y prestara caución de ello. Si durante la exposición al públi-
co de una primera iniciativa del programa, se iniciara una segunda
exposición de otra en competencia con aquella, procederá la prórro-
ga de plazos regulada en el artículo 46.4 de la Ley Reguladora de la
Actividad Urbanística.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común se publi-
ca el presente edicto para los interesados que sean desconocidos, se
ignore el lugar de la notificación o intentada ésta no se hubiese podido
practicar, a los efectos de remitir aviso con su contenido al domicilio
fiscal de quienes consten en el catastro como titulares de derechos
afectados por la actuación urbanística, según lo dispuesto en el artícu-
lo 46.3 de la Ley Reguladora de la Actividad Urbanística.

El presente escrito se insertará también en el Boletín Oficial de
la Provincia de Alicante, en el tablón de anuncios del Ayuntamien-
to de Gata de Gorgos y en un diario de información general a los
efectos sustitutivos del aviso personal a que se refiere el artículo 46
de la LRAU.

Los propietarios a los que no se les ha podido remitir aviso a su
domicilio son los siguientes:

POL. PARC. SUP. PARATGE TITULAR POL. PARC. SUP. PARATGE TITULAR
011 00238 0,008 CUADROS ARABI SALVA ANTONIO 003 00576 0,044 COSTERES MESTRE CRESPO FRANCISCO
011 00239 0,0055 CUADROS ARABI SIGNES TOMAS 011 00171 0,208 BASES MONFORT MULET EDUARDO
011 00163 0,126 CUADROS BORONAT SIGNES BAUTISTA 011 00220 0,172 BASES MONFORT PEDRO MATIAS
011 00181 0,036 BASES CASELLES PEDROS JAIME 003 00579 0,056 COSTERES MULET GINESTAR ANTONIA
003 00554 0,06 COSTERES CASELLES PEDROS JAIME 003 00551 0,082 COSTERES MULET LEYDA ANA
011 00175 0,104 BASES COSTA DIEGO JOSE 003 00573 0,021 COSTERES MULET MULET FERNANDO
003 00532 0,015 COSTERES DIEGO LEYDA ANTONIO 011 00217 0,064 BASES MULET SALVA EDUARDO
003 00531 0,015 COSTERES DIEGO LEYDA BAUTISTA 011 00209 0,014 BASES MULET SIGNES EMILIO RAMIRO
003 00577 0,04 COSTERES FELIU DIEGO JUAN 011 00234 0,036 CUADROS MULET SIGNES ONOFRE
011 00206 0,054 BASES FELIU SIGNES FRANCISCO 003 00572 0,03 COSTERES MULET SIGNES PASCUAL
011 00167 1,04 CUADROS GARCIA FELIU ROMUALDO Y 1 003 00564 0,033 COSTERES MULET TORRES JAIME
003 00581 0,088 COSTERES GARCIA SIGNES DOMINGO 003 00566 0,0263 COSTERES OLIVER TORRES FRANCISCO
011 00225 0,056 BASES GRIMALT CASELLES JOSEFA 003 00563 0,029 COSTERES PALACIO BLASCO CARLOS
011 00186 0,029 BASES GRIMALT FONT FRANCISCO HR 011 00185 0,12 BASES PEDRO ANDRADA LUIS
011 00170 0,136 BASES MENGUAL TORRES VICENTA 003 00584 0,023 COSTERES PEDRO ESPASA AMPARO
003 00582 0,0245 COSTERES PEDRO ESPASA MARIANO 003 00607 0,052 COSTERES PEDRO TORRES VICENTA
003 00583 0,0225 COSTERES PEDRO ESPASA ROSA 011 00237 0,006 CUADROS PEDROS MULET DOLORES
011 00221 0,092 BASES PEDRO FORNES JOSE 003 00533 0,26 COSTERES PEDROS PEDROS JOSE
011 00168 0,052 BASES PEDROS SALVA FELIPE 003 00557 0,182 COSTERES SALVA TORRES SALVADOR
003 00547 0,027 COSTERES PEDROS SIGNES JOSE 003 00544 0,068 COSTERES SIGNES CASELLES BAUTISTA
003 00562 0,0315 COSTERES PEDROS SIGNES SEBASTIAN 011 00211 0,04 BASES SIGNES CASELLES VICENTE
011 00205 0,037 BASES PEREZ SIGNES JAIME 003 00558 0,088 COSTERES SIGNES DIEGO FCO MOLINER
011 00236 0,014 CUADROS PONS CASANOVA ANTONIO 003 00603 0,068 COSTERES SIGNES DIEGO JOSE
011 00235 0,054 CUADROS SALVA ARABI JUAN BAUTISTA 011 00173 0,16 BASES SIGNES FELIU JOAQUIN
003 00589 0,068 COSTERES SALVA COLOMA ANGEL 011 00172 0,158 BASES SIGNES MONFORT JUSTO
011 00190 0,204 BASES SALVA MULET ONOFRE DE ONO 003 00548 0,027 COSTERES SIGNES PEDROS ONOFRE
011 00179 0,0345 BASES SIGNES SIGNES ISABEL 003 00601 0,12 COSTERES SOLER MULET ROSA DE BERNA
003 00565 0,096 COSTERES SIGNES SIGNES ISABEL 011 00224 0,172 BASES VIDAL MULET LUIS
003 00585 0,068 COSTERES SIGNES VIVES JUAN 3 550 0,066 COSTERES SALVA TORRES ROSA
003 00555 0,052 COSTERES SOLER MONSERRAT FRANCISCO 11 195 0,198 BASES MULET SIGNES PASCUAL
011 00212 0,212 BASES SOLER MONSERRAT MATIAS 3 586 0,072 COSTERES SALVA COLOMA ANGEL
011 00216 0,048 BASES SOLER MONSERRAT VICENTE 003 00575 0,0035 COSTERES SOLER MULET ROSA DE BERNA
011 00203 0,0525 BASES PEDRO TORRES ASENSIO 003 00538 0,12 COSTERES PEDROS PEDROS JOSE



Gata de Gorgos, 25 d'abril de 2004.- L'administrador: Salvador
Aguilar Piera.

Calviga, SA
Informació pública del programa d’actuació integrada per al

desenvolupament de la unitat d’execució B (redelimitada) del pla
de reforma interior PN-2 de Benifaraig. [2004/S6951]

La mercantil Calviga, SA va presentar en l’Ajuntament de
València en data 7 de maig de 2004, còpia del programa d’actuació
integrada per al desenvolupament de la unitat d’execució B (redeli-
mitada) del pla de reforma interior PN-2 de Benifaraig (terme
municipal de València), a l’empara del que establixen els articles
46, 48, 52 i 53 de la Llei 6/1994, de 15 de novembre de la Generali-
tat Valenciana, Reguladora de l’Activitat Urbanística (DOGV
número 2.394, de 24 de novembre de 1994). 

En aplicació del que estableix l’article 48.1.C), en relació amb
l’article 46.3, ambdós de l’esmentada Llei, esta mercantil va sotme-
tre l’esmentat programa amb tota la documentació que integra a
informació pública en l’Ajuntament de València i en la notaria de
Carlos Pascual de Miguel, situada al carrer Pintor Sorolla, núm. 5
de València, durant el termini de legalment establit d’informació al
pñublic que es va iniciar després de la publicació del corresponent
anunci en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana núm. 4.759,
de data 24 de maig, per termini de 20 dies hàbils a partir del següent
dia de la publicació d’este anunci en el Diari Oficial de la Genera-
litat Valenciana.

En data 11 de maig de 2004, Urbamed– Jorge Catalán, SL,
UTE, va depositar a l’Ajuntament de València l’alternativa tècnica
de programa d’actuació integrada per al desenvolupament d’aquesta
unitat d’execució,  i l’Alcaldia de l’Ajuntament de València va
resoldre en data 27 de maig de 2004, l’acumulació dels procedi-
ments que tendeixen a la tramitació de les dues alternatives en la
iniciada per Calviga, SA., i es consideren com a alternatives tècni-
ques en simultània concurrència. Una vegada complimentats els ter-
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Gata de Gorgos, 25 de abril de 2004.- El administrador: Salva-
dor Aguilar Piera.

Calviga, SA
Información pública del programa de actuación integrada para

el desarrollo de la unidad de ejecución B (redelimitada) del plan de
reforma interior PN-2 de Benifaraig. [2004/S6951]

La mercantil Calviga, SA presentó en el Ayuntamiento de
Valencia en fecha 7 de mayo de 2004, copia del programa de actua-
ción integrada para el desarrollo de la unidad de ejecución B (rede-
limitada) del plan de reforma interior PN-2 de Benifaraig, (término
municipal de Valencia), al amparo de lo previsto en los artículos 46,
48, 52 y 53 de la Ley 6/1994, de 15 de noviembre, de la Generalitat
Valenciana, Reguladora de la Actividad Urbanística (DOGV núme-
ro 2.394, de 24 de noviembre de 1994).

En aplicación de lo establecido en el artículo 48.1.C) en rela-
ción con el artículo 46.3. ambos de la referida Ley, esta mercantil
sometió el referido programa con toda la documentación integrante
a información pública en el Ayuntamiento de Valencia y en la nota-
ria de Carlos Pascual de Miguel, sita en la calle Pintor Sorolla, núm.
5 de Valencia, durante el plazo legalmente establecido de informa-
ción al público que se inició tras la publicación del correspondiente
anuncio en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana núm.
4.759, de fecha 24 de mayo, por plazo de 20 días hábiles a partir del
siguiente día a la publicación de este anuncio en el Diari Oficial de
la Generalitat Valenciana.

En fecha 11 de mayo de 2004, por parte de Urbamed– Jorge
Catalán, SL, UTE, se depositó en el Ayuntamiento de Valencia,
alternativa técnica de programa de actuación integrada para el des-
arrollo de la misma unidad de ejecución, resolviéndose por la alcal-
día del Ayuntamiento de Valencia, en fecha 27 de mayo de 2004, la
acumulación de los procedimientos tendentes a la tramitación de
ambas alternativas en la iniciada por Calviga, SA, considerándose
como alternativas técnicas en simultánea concurrencia. Una vez

**********************************

POL. PARC. SUP. PARAJE TITULAR POL. PARC. SUP. PARAJE TITULAR
011 00238 0,008 CUADROS ARABI SALVA ANTONIO 003 00576 0,044 COSTERES MESTRE CRESPO FRANCISCO
011 00239 0,0055 CUADROS ARABI SIGNES TOMAS 011 00171 0,208 BASES MONFORT MULET EDUARDO
011 00163 0,126 CUADROS BORONAT SIGNES BAUTISTA 011 00220 0,172 BASES MONFORT PEDRO MATIAS
011 00181 0,036 BASES CASELLES PEDROS JAIME 003 00579 0,056 COSTERES MULET GINESTAR ANTONIA
003 00554 0,06 COSTERES CASELLES PEDROS JAIME 003 00551 0,082 COSTERES MULET LEYDA ANA
011 00175 0,104 BASES COSTA DIEGO JOSE 003 00573 0,021 COSTERES MULET MULET FERNANDO
003 00532 0,015 COSTERES DIEGO LEYDA ANTONIO 011 00217 0,064 BASES MULET SALVA EDUARDO
003 00531 0,015 COSTERES DIEGO LEYDA BAUTISTA 011 00209 0,014 BASES MULET SIGNES EMILIO RAMIRO
003 00577 0,04 COSTERES FELIU DIEGO JUAN 011 00234 0,036 CUADROS MULET SIGNES ONOFRE
011 00206 0,054 BASES FELIU SIGNES FRANCISCO 003 00572 0,03 COSTERES MULET SIGNES PASCUAL
011 00167 1,04 CUADROS GARCIA FELIU ROMUALDO Y 1 003 00564 0,033 COSTERES MULET TORRES JAIME
003 00581 0,088 COSTERES GARCIA SIGNES DOMINGO 003 00566 0,0263 COSTERES OLIVER TORRES FRANCISCO
011 00225 0,056 BASES GRIMALT CASELLES JOSEFA 003 00563 0,029 COSTERES PALACIO BLASCO CARLOS
011 00186 0,029 BASES GRIMALT FONT FRANCISCO HR 011 00185 0,12 BASES PEDRO ANDRADA LUIS
011 00170 0,136 BASES MENGUAL TORRES VICENTA 003 00584 0,023 COSTERES PEDRO ESPASA AMPARO
003 00582 0,0245 COSTERES PEDRO ESPASA MARIANO 003 00607 0,052 COSTERES PEDRO TORRES VICENTA
003 00583 0,0225 COSTERES PEDRO ESPASA ROSA 011 00237 0,006 CUADROS PEDROS MULET DOLORES
011 00221 0,092 BASES PEDRO FORNES JOSE 003 00533 0,26 COSTERES PEDROS PEDROS JOSE
011 00168 0,052 BASES PEDROS SALVA FELIPE 003 00557 0,182 COSTERES SALVA TORRES SALVADOR
003 00547 0,027 COSTERES PEDROS SIGNES JOSE 003 00544 0,068 COSTERES SIGNES CASELLES BAUTISTA
003 00562 0,0315 COSTERES PEDROS SIGNES SEBASTIAN 011 00211 0,04 BASES SIGNES CASELLES VICENTE
011 00205 0,037 BASES PEREZ SIGNES JAIME 003 00558 0,088 COSTERES SIGNES DIEGO FCO MOLINER
011 00236 0,014 CUADROS PONS CASANOVA ANTONIO 003 00603 0,068 COSTERES SIGNES DIEGO JOSE
011 00235 0,054 CUADROS SALVA ARABI JUAN BAUTISTA 011 00173 0,16 BASES SIGNES FELIU JOAQUIN
003 00589 0,068 COSTERES SALVA COLOMA ANGEL 011 00172 0,158 BASES SIGNES MONFORT JUSTO
011 00190 0,204 BASES SALVA MULET ONOFRE DE ONO 003 00548 0,027 COSTERES SIGNES PEDROS ONOFRE
011 00179 0,0345 BASES SIGNES SIGNES ISABEL 003 00601 0,12 COSTERES SOLER MULET ROSA DE BERNA
003 00565 0,096 COSTERES SIGNES SIGNES ISABEL 011 00224 0,172 BASES VIDAL MULET LUIS
003 00585 0,068 COSTERES SIGNES VIVES JUAN 3 550 0,066 COSTERES SALVA TORRES ROSA
003 00555 0,052 COSTERES SOLER MONSERRAT FRANCISCO 11 195 0,198 BASES MULET SIGNES PASCUAL
011 00212 0,212 BASES SOLER MONSERRAT MATIAS 3 586 0,072 COSTERES SALVA COLOMA ANGEL
011 00216 0,048 BASES SOLER MONSERRAT VICENTE 003 00575 0,0035 COSTERES SOLER MULET ROSA DE BERNA
011 00203 0,0525 BASES PEDRO TORRES ASENSIO 003 00538 0,12 COSTERES PEDROS PEDROS JOSE



minis legalment establerts no es va procedir a l’obertura de les pro-
posicions juridicoeconòmiques presentades, ja que Urbamed– Jorge
Catalán SL., UTE, va incloure en la seua proposta una parcel·la, el
propietari de la qual no havia sigut objecte de l’avís prescrit en
l’article 46.3 de la Llei Reguladora de l’Activitat Urbanística, enca-
ra que posteriorment va presentar escrit mitjançant el qual indicava
que la inclusió de l’anomenada parcel·la havia sigut un error atri-
buïble a la fixació de línies de la unitat d’execució, pel qual es con-
siderava exclosa.

Una vegada completat l’expedient, es procedeix a publicar el pre-
sent perquè, qualsevol interessat, en el termini de 20 dies a contar des
de la seua publicació en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana,
puga formular qualsevol al·legació que els convinga segons dret. Les
al·legacions que, si s’escau, siguen formulades seran presentades
davant el Registre General de l’Ajuntament de València.

El següent dia hàbil a la finalització de l’esmentat termini, en el
Servei de Contractació de l’Ajuntament de València, tindrà lloc
l’acte d’obertura de les proposicions juridicoeconòmiques que
s’hagueren presentat, excepte si és dissabte, en aquest cas l’anome-
nat acte tindrà lloc el següent dia hàbil posterior. Durant els 10 dies
següents al d’obertura de pliques podran ser objecte de consulta i
al·legacions totes les actuacions de l’expedient.

València, 29 de juny de 2004.– Per Calviga, SA, l’apoderada:
Maria Jesús Diego Carrillo. 

Promociones Industriales Mafort SL
Informació pública del programa d’actuació integrada del sec-

tor industrial El Melero II, en Utiel (València). [2004/7009]

La mercantil Promociones Industriales Mafort SL., ha formulat
el programa d’actuació integrada del sector industrial El Melero II,
en Uitel, que inclou la memòria de l’alternativa tècnica, document
d’homologació, pla parcial, estudi d’impacte ambiental i projecte
d’urbanització, a l’empara del que s’estableix en l’article 48 de la
Llei 6/1994 de 15 de novembre, de la Generalitat Valenciana,
Reguladora de l’Activitat Urbanística.

En aplicació del que s’estableix en l’article 48.1.C) en relació
amb l’article 46.3, de l’esmentada llei, escau sotmetre aquest pro-
grama amb tota la documentació annexa a informació pública al
llarg del termini de 20 dies hàbils comptadors a partir de l’endemà
de la publicació d’aquest anunci en el Diari Oficial de la Generali-
tat Valenciana.

Es fa constar que al llarg d’aquest termini els interessats en
aquest procediment podran formular qualsevol al·legacions que els
convinguen segons dret i també altres alternatives tècniques de pro-
grama, i si escau proposicions jurídicoeconòmiques; tot aixó en els
termes i condicions de l’esmentada Llei 6/94, a aquest efecte qual-
sevol interessat podrà consultar l’expedient dipositat a la notaria del
senyor Ignacio Catania Palmer, situada a Utiel, Carrer De La Mer-
ced nº 6 – 1º – 1ª.

Igualment es fa constar que qualsevol persona podrà comparéi-
xer en aquesta notaria per tal d’obtindre còpia de l’acta de protocol
del programa i documents que s’hi adjunten o sol·licitar l’exhibició
d’aquesta.

L’esmentada documentació com també l’expedient administra-
tiu, podran ser consultats a l’Ajuntament d’Utiel, els dies hàbils en
horari d’atenció al públic.

Las al·legacions en relació al programa que, si s’escau, es for-
mulen, es presentaran al Registre General de l’Ajuntament d’Utiel.

Així mateix, mitjançant aquest anunci, segons el que s’estableix
en el paràgraf segon de l’article 48, en relació amb l’article 46,
paràgrafs quart i cinqué, de la Llei 6/1994, es fa saber a les persones
interessades que el termini de cinc dies hàbils per a presentar les
proposicions jurídicoeconòmiques, comença el següent dia hàbil a
la finalització del termini de 20 dies hàbils indicat. Al llarg d’aquest
termini es podran formular les proposicions al Registre General de
l’Ajuntament d’Utiel.
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cumplimentados los plazos legalmente establecidos, no se procedió
a la apertura de las proposiciones jurídico-económicas presentadas,
ya que Urbamed– Jorge Catalán, SL, UTE, incluyó en su propuesta
una parcela cuyo propietario no había sido objeto del aviso prescri-
to en el artículo 46.3 de la Ley Reguladora de la Actividad Urbanís-
tica, aunque posteriormente presentó escrito mediante el que indica-
ba que la inclusión de la citada parcela había sido un error
atribuible a la fijación de líneas de la unidad de ejecución, por lo
que se consideraba excluida.

Una vez completado el expediente, se procede a publicar el pre-
sente para que, cualquier interesado, en el plazo de veinte días a contar
desde su publicación en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana,
pueda formular cualesquiera alegaciones que a su derecho convengan.
Las alegaciones que, en su caso, sean formuladas serán presentadas
ante el Registro General del Ayuntamiento de Valencia.

El siguiente día hábil a la finalización de dicho plazo, en el Ser-
vicio de Contratación del Ayuntamiento de Valencia, tendrá lugar
el acto de apertura de las proposiciones jurídico-económicas que se
hubiesen presentado, excepto si es sábado, en cuyo caso el citado
acto tendrá lugar el inmediato día hábil posterior. Durante los 10
días siguientes al de apertura de plicas podrán ser objeto de consulta
y alegaciones todas las actuaciones del expediente.

Valencia, 29 de junio de 2004.– Por Calviga, SA, la apoderada:
Maria Jesús Diego Carrillo. 

Promociones Industriales Mafort SL
Información pública del programa de actuación integrada del

sector industrial El Melero II en Utiel (Valencia). [2004/7009] 

La mercantil Promociones Industriales Mafort SL., ha formula-
do el programa de actuación integrada del sector industrial El Mele-
ro II, en Utiel, que incluye la memoria de la alternativa técnica,
documento de homologación, plan parcial, estudio de impacto
ambiental y proyecto de urbanización, al amparo de lo previsto en
el artículo 48 de la Ley 6/1994 de 15 de noviembre, de la Generali-
tat Valenciana, Reguladora de la Actividad Urbanística.

En aplicación de lo establecido en el artículo 48.1.C) en rela-
ción con el artículo 46.3 de la referida Ley, procede someter el refe-
rido programa con toda la documentación anexa a información
pública por plazo de 20 días hábiles a partir del siguiente a la publi-
cación de este anuncio en el Diari Oficial de la Generalitat Valen-
ciana.

Se hace constar que durante dicho plazo los interesados en este
procedimiento podrán formular cualesquiera alegaciones que a su
derecho convengan, así como otras alternativas técnicas del progra-
ma, y en su caso, proposiciones jurídico-económicas; todo ello en
los términos y condiciones de la citada Ley 6/94, a cuyo efecto
cualquier interesado podrá consultar el expediente depositado en la
notaría de D. Ignacio Catania Palmer, situada en Utiel, Calle De La
Merced nº 6 – 1º – 1ª.

Igualmente se hace constar que cualquier persona podrá compa-
recer en dicha Notaría para obtener copia del acta de protocolo del
programa y documentos que se acompañan al mismo o solicitar que
se le exhiba la misma.

La referida documentación así como el expediente administrati-
vo, podrán ser consultados en el Ayuntamiento de Utiel, los días
hábiles en horario de atención al público.

Las alegaciones respecto del Programa que, en su caso, sean
formuladas, serán presentadas ante el Registro General del Ayunta-
miento de Utiel.

Asimismo mediante el presente anuncio, según lo preceptuado
en el párrafo segundo del artículo 48, en relación con el artículo 46,
párrafos cuarto y quinto, de la Ley 6/1994, se pone en conocimiento
de los interesados que el plazo de cinco días hábiles para presentar
proposiciones jurídico económicas, comienza el siguiente día hábil
a la finalización del plazo de 20 días anteriormente indicado.
Durante dicho plazo podrán formularse las referidas proposiciones
en el Registro General del Ayuntamiento de Utiel.



Finalizat aquest segon termini, el següent dia hàbil, excepte si
es dissabte, cas en que haurà d’entendre’s el dia hàbil immediata-
ment posterior, tindrà lloc l’acte d’obertura de pliques en l’Ajunta-
ment d’Utiel. Al llarg dels 10 dies següents al d’obertura de pliques
podran ser objecte de consulta i al·legacions totes les actuacions de
l’expedient.

El present anunci es publica també als efectes del previst a
l’article 59.4 de la Llei 30/1992, de Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques y del Procediment Administratiu Comú, respecte
de propietaris de parcel·les que siguen desconeguts, així com res-
pecte d’aquells propietaris que siguen desconeguts o que els seus
domicilis a efectes de notificacions es desconeixen, o be que inten-
tada la notificació no s’hagués pogut practicar.

Utiel, 2 de juliol de 2004.– Promociones Industriales Mafort, SL :
Vicente Martínez Fort, gerent.

2. Altres assumptes

Ajuntament d’Almàssera
Informació pública de la proposta de liquidació definitiva del

pla parcial industrial sector II. [2004/Q6889]

Mitjançant l’Acord del Ple de l’Ajuntament d’Almàssera, de 24
de novembre de 2003, es va acordar sotmetre a informació pública la
proposta de liquidació definitiva del pla parcial industrial sector II,
que es gestiona pel sistema de cooperació, als efectes que les perso-
nes interessades puguen, en el termini de 20 dies hàbils, consultar i
formular les observacions i al·legacions que consideren oportunes.

A este efecte, l’expedient es trobarà a disposició del públic al
Departament d’Urbanisme de l’Ajuntament d’Almàssera, en horari
d’oficina, de dilluns a divendres. Tot això, de conformitat amb el
que disposa l’article 69.1 de la Llei 6/1994, Reguladora de l’Activi-
tat Urbanística de la Generalitat Valenciana, en relació amb l’article
129 del Reglament de Gestió Urbanística (RD 3.288/1978).

Almàssera, 9 de febrer de 2004.– L’alcalde: Enric Ramón i
Montañana.

Ajuntament de l’Alfàs del Pi
Informació pública de l’aprovació inicial del projecte denomi-

nat Urbanització accés nord fase 2. [2004/M6939]

La Junta de Govern Local, en sessió celebrada amb data 28 de
juny de 2004, va adoptar l’acord d’ aprovar inicialment el projecte
denominat Urbanització accés nord fase 2, redactat per Consultores
Asociados, Ingeniería y Urbanismo SL, amb un pressupost base de
licitació que ascendix a la quantitat de 469.105,07 euros, disposant
el seu sotmetiment a informació pública, per termini de 20 dies, a
partir de la seua publicació en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana, podent ser consultat l’expedient (G.U. 038/04), en
l’Àrea d’Urbanisme en horari d’atenció al públic. Així mateix es va
acordar que en cas de no presentar-se al·legacions o reclamacions
contra l’acord d’aprovació inicial, este esdevindrà elevat a definitiu
de forma automàtica.

L’Alfàs del Pi, 29 de juny de 2004.– L’alcalde president:
Gabriel Such Pérez.
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Finalizado este segundo plazo, el siguiente día hábil, excepto si
es sábado, en cuyo caso deberá entenderse el día hábil inmediato
posterior, tendrá lugar el acto de apertura de plicas en el Ayunta-
miento de Utiel. Durante los 10 días siguientes al de apertura de pli-
cas podrán ser objeto de consulta y alegaciones todas las actuacio-
nes del expediente.

El presente anuncio se publica también a los efectos de lo pre-
visto en el artículo 59.4 de la Ley 30/1992, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, respecto de propietarios de parcelas que sean desconoci-
dos, así como respecto de aquellos propietarios que sean desconoci-
dos o cuyos domicilios a efectos de notificaciones se desconocen, o
bien que intentada la notificación no se hubiese podido practicar.

Utiel, 2 de julio de 2004.– Promociones Industriales Mafort, SL :
Vicente Martínez Fort, gerente.

2. Otros asuntos

Ayuntamiento de Almàssera
Información pública de la propuesta de liquidación definitiva

del plan parcial industrial sector II. [2004/Q6889]

Por Acuerdo del Pleno del Ayuntamiento de Almàssera, de 24 de
noviembre de 2003, se acordó someter a información pública la pro-
puesta de liquidación definitiva del plan parcial industrial sector II,
que se gestiona por el sistema de cooperación, a los efectos de que los
interesados puedan, en el plazo de 20 días hábiles, consultar y formu-
lar las observaciones y alegaciones que consideren oportunas.

A tal efecto, el expediente se encontrará a disposición del públi-
co en el Departamento de Urbanismo del Ayuntamiento de Almàs-
sera, en horario de oficina, de lunes a viernes. Todo ello, de confor-
midad con lo dispuesto en el artículo 69.1 de la Ley 6/1994,
Reguladora de la Actividad Urbanística de la Generalitat Valencia-
na, en relación con el artículo 129 del Reglamento de Gestión Urba-
nística (RD 3.288/1978).

Almàssera, 9 de febrero de 2004.– El alcalde: Enric Ramón i
Montañana.

Ayuntamiento de L’Alfàs del Pi
Información pública de la aprobación inicial del proyecto

denominado Urbanización acceso norte fase 2. [2004/M6939]

La Junta de Gobierno Local, en sesión celebrada con fecha 28
de junio de 2004, adoptó el acuerdo de aprobar inicialmente el pro-
yecto denominado Urbanización acceso norte fase 2, redactado por
Consultores Asociados, Ingeniería y Urbanismo SL, con un presu-
puesto base de licitación que asciende a la cantidad de 469.105,07
euros, disponiendo su sometimiento a información pública, por tér-
mino de 20 días, a partir de su publicación en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana, pudiendo ser consultado el expediente
(G.U. 038/04), en el Area de Urbanismo en horario de atención al
público. Asimismo se acordó que en caso de no presentarse alega-
ciones o reclamaciones contra el acuerdo de aprobación inicial, éste
devendrá elevado a definitivo de forma automática.

L’Alfàs del Pi, 29 de junio de 2004.– El alcalde-presidente:
Gabriel Such Pérez.



Ajuntament de Carcaixent
Informació pública del conveni de col·laboració en l’Ajunta-

ment de Carcaixent i l’Institut Valencià d’Habitatge, SA (IVVSA),
per a la realització de les actuacions encaminades a l’adequada
planificació urbanística i la posterior gestió i execució pel que fa a
l’àmbit del sector -2 Maragua. [2004/S6972]

Aprovat per l’Ajuntament Ple en sessió de data 27 de maig de
2004, el conveni de col·laboració entre l’Ajuntament de Carcaixent
i l’Institut Valencià d’Habitatge, SA (IVVSA), per a la realització
de les actuacions encaminades a l’adequada planificació urbanística
i a la posterior gestió i execució en allò que respecta a l’àmbit del
sector –2 Maragua, queden suspeses cautelosament de conformitat
amb allò disposat en l’article 57 de la Llei 6/1994, de la Generalitat
Valenciana, Reguladora de l’Activitat Urbanística, i per un termini
de 12 mesos, les llicències i els acords de programació en l’esmen-
tat sector, a l’objecte de realitzar el corresponent estudi i elaboració
dels instruments d’ordenació necessaris.

La qual cosa es fa pública per al coneixement general.

Carcaixent, 25 de juny de 2004.– L’alcaldessa: Lola Botella
Arbona. El secretari: Antonio Castillo Guerrero del Peñón.

Ajuntament de Sagunt
Informació pública del projecte de reparcel·lació del sector

SUNP IV, Camí la Mar. Expedient número 1/2000. [2004/S6970]

Per la present li notifique Resolució del regidor delegat d’Urba-
nisme número 233, de data 10 de juny de 2004, que diu així:

«Assumpte . Informació pública del projecte de reparcel·lació
del sector SUNP IV Planta. Camí la mar-1. expedient 1/2000.

Vist que per mitjà d’acord plenari de data 29 de juny del 2000,
es va procedir a l’aprovació i adjudicació del programa d’actuació
integrada del polígon Camí la Mar-1 de Sagunt.

Vist que seguint els tràmits de l’expedient, per l’agent urbanit-
zador, amb data 26 de març del 2004, número de registre d’entrada
10.994, es presenta projecte de reparcel·lació.

Vist que amb caràcter previ al tràmit d’informació pública del
citat projecte, s’emet informe tècnic, de data 1 d’abril del 2004,
rebut per l’urbanitzador amb data 5 d’abril de 2004, en el que
s’imposaven determinades modificacions al projecte inicialment
presentat.

Vist que amb data 21 d’abril del 2004, l’Oficina Tècnica de Pla-
nejament informa el projecte de reparcel·lació que conclou:

«La documentació a què fa referència és conforme i es conside-
ra prou per a la informació pública quant a la Normativa del PGOU.

En qualsevol cas la determinació i replantejament de les
parcel·les adjudicades es portarà a terme per l’urbanitzador. Quan
este replantejament estiga finalitzat, s’aportarà suport informàtic als
servicis tècnics municipals, que ratificaran tot el que concernix a les
alineacions a espais públics, que obligatòriament prevaldran sobre
els continguts del projecte».

Vist que per mitjà d’escrit de data d’entrada en este Ajuntament
9 de juny del 2004, número de registre 24.164, l’agent urbanitzador
presenta el projecte de reparcel·lació adaptat a les previsions de
l’informe tècnic de l’ajuntament.

Vist que s’acompanya al projecte de reparcel·lació calendari de
gir de quotes d’urbanització del polígon de conformitat amb l’esti-
pulació 6.8.2 de la proposició econòmica financera aprovada per
l’Ajuntament.

Atés que el projecte de reparcel·lació haurà d’ajustar-se a les
actuacions prèvies a la seua aprovació, d’acord amb l’article 69 de
la Llei Reguladora de l’Activitat Urbanística de la Generalitat
Valenciana.
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Ayuntamiento de Carcaixent
Información pública del convenio de colaboración en el Ayunta-

miento de Carcaixent y el Instituto Valenciano de Vivienda, SA
(IVVSA), para la realización de las actuaciones encaminadas a la
adecuada planificación urbanística y la posterior gestión y ejecución
en lo que respecta al ámbito del sector -2 Maragua. [2004/S6972]

Aprobado por el Ayuntamiento Pleno en sesión de fecha 27 de
mayo de 2004, el convenio de colaboración entre el Ayuntamiento
de Carcaixent y el Instituto Valenciano de Vivienda, SA (IVVSA),
para la realización de las actuaciones encaminadas a la adecuada
planificación urbanística y a la posterior gestión y ejecución en lo
que respecta al ámbito del sector 2 Maragua, quedan suspendidas
cautelarmente de conformidad con lo dispuesto en el artículo 57 de
la Ley 6/1994, de la Generalitat Valenciana, Reguladora de la Acti-
vidad Urbanística, y por un periodo de 12 meses, las licencias y los
acuerdos de programación en el citado sector, con el objeto de reali-
zar el correspondiente estudio y elaboración de los instrumentos de
ordenación necesarios.

Lo que se hace público para general conocimiento.

Carcaixent, 25 de junio de 2004.– La alcaldesa: Lola Botella
Arbona. El secretario: Antonio Castillo  Guerrero del Peñón.

Ayuntamiento de Sagunto
Información pública del proyecto de reparcelación del sector

SUNP IV, Camí la Mar. Expediente número 1/2000. [2004/S6970]

Por la presente le notifico Resolución del concejal delegado de
Urbanismo número 233, de fecha 10 de junio de 2004, a cuyo tenor
literal:

«Asunto. Información pública del proyecto de reparcelación del
sector SUNP IV planta. Camí la Mar-1.expediente 1/2000.

Resultando que mediante acuerdo plenario de fecha 29 de junio
de 2000, se procedió a la aprobación y adjudicación del programa
de actuación integrada del polígono Camí la Mar-1 de Sagunto.

Resultando que siguiendo los trámites del expediente, por el
agente urbanizador, con fecha 26 de marzo de 2004, número de
registro de entrada 10.994, se presenta proyecto de reparcelación.

Resultando que con carácter previo al trámite de información
pública del citado proyecto, se emite informe técnico, de fecha 1 de
abril de 2004, recibido por el urbanizador con fecha 5 de abril de
2004, en el que se imponían determinadas modificaciones al pro-
yecto inicialmente presentado.

Resultando que con fecha 21 de abril de 2004, se informe por la
Oficina Técnica de Planeamiento el proyecto de reparcelación con-
cluyendo:

«La documentación a que hace referencia es conforme y se con-
sidera suficiente para la información pública en cuanto a la normati-
va del Plan General de Ordenación Urbana.

En cualquier caso la determinación y replanteo de las parcelas
adjudicadas se llevara a cabo por el urbanizador. Cuando este
replanteo esté finalizado, se aportara soporte informático a los ser-
vicios técnicos municipales, que ratificarán lo concerniente a las
alineaciones a espacios públicos, que obligatoriamente prevalecerán
sobre los contenidos del proyecto».

Resultando que mediante escrito de fecha de entrada en este
Ayuntamiento 9 de junio de 2004, número de registro 24.164, se
presenta por el agente urbanizador el proyecto de reparcelación
adaptado a las previsiones del informe técnico del Ayuntamiento.

Resultando que se acompaña al proyecto de reparcelación
calendario de giro de cuotas de urbanización del polígono de con-
formidad con el estipulación 6.8.2 de la proposición económica
financiera aprobada por el Ayuntamiento.

Considerando que el proyecto de reparcelación deberá ajustarse
a las actuaciones previas a su aprobación, siguiendo las pautas del
artículo 69 de la Ley Reguladora de la Actividad Urbanística de la
Generalitat Valenciana.



Atés que el projecte de reparcel·lació s’ajusta als criteris previn-
guts en l’article 70 de la Llei Reguladora de l’Activitat Urbanística.

Atés que l’alcaldessa presidenta té, entre altres les atribucions
per al tràmit dels instruments de gestió, d’acord amb les previsions
de l’apartat J) de l’article 21 de la Llei 7/1985, de 2 d’abril, de
Bases de Règim Local.

Atés que per mitjà de Resolució de l’Alcaldia de data 3 de
novembre de 2003, número de resolució 3.779, es resol delegar en
el regidor d’Urbanisme i Manteniment, l’obertura de períodes
d’informació pública d’instruments de gestió urbanística.

A la vista de l’anterior, resolc:

Primer. Sotmetre al tràmit d’informació pública el projecte de
reparcel·lació adaptat a les previsions de l’informe tècnic de l’Ajun-
tament, de data d’entrada este ajuntament 9 de juny de 2004, núme-
ro de registre 24.164, del sector SUNP IV planta Camí la Mar-1 del
vigent Pla General d’Ordenació per mitjà d’edicte publicat en un
diari d’informació general editat a la Comunitat Valenciana i, pos-
terior o simultàniament, en el diari de la Generalitat Valenciana,
participant-li la possibilitat de formular al·legacions durant el termi-
ni de 20 dies comptats des de la publicació de l’edicte en el Diari
Oficial de la Generalitat Valenciana.

Segon. Remetre avís amb el seu contingut als titulars registrals i
cadastrals afectats per l’actuació.»

Sagunt, 21 de juny de 2004.– L’alcaldessa: Gloria Calero Albal.

f) EXPROPIACIONS

1. Administració de la Generalitat Valenciana

Conselleria de Justícia i Administracions Públiques

ACORD de 2 de juliol de 2004, del Consell de la Gene-
ralitat, pel qual es declara la urgent ocupació dels béns
i drets subjectes a un expedient d’expropiació forçosa
de l’Ajuntament de València. [2004/M7115]

El Consell de la Generalitat, en la reunió del dia 2 de juliol de
2004, va adoptar l’acord següent:

L’Ajuntament de València, després de l’aprovació del projecte
d’obres i el compliment dels requisits legals, va sol·licitar la decla-
ració d’urgent ocupació dels béns i drets afectats per l’expedient
d’expropiació forçosa per a l’execució del projecte d’expropiació
dels terrenys necessaris per a l’obtenció d’una zona verda al sud de
la parcel·la escolar per a un col·legi públic a Pinedo (travessia de
Pinedo al Mar). 

Esta declaració d’urgent ocupació es justifica per les següents
raons: l’obra d’expropiació per a l’adquisició dels terrenys necessa-
ris per a l’obtenció d’una zona verda al sud de la parcel·la escolar
per a un col·legi públic a Pinedo (travessia de Pinedo al Mar), quali-
ficada posteriorment com a dotacional escolar, ha de dur-se a terme
amb celeritat, ja que per a portar a terme l’efectiva implantació del
mapa escolar l’Ajuntament de València ha de poder abordar en breu
les obres de reposició d’un centre d’educació preescolar amb un
perfil de 3U d’1 any + 3U de 2 anys + menjador, i la construcció
d’un col·legi d’educació infantil i primària amb un perfil de 31 + 6P
+ menjador + habitatge i així procedir a la implantació de la
LOGSE a la ciutat i solucionar els problemes d’escolarització, la
qual cosa justifica àmpliament acudir a este procediment especial.
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Considerando que el proyecto de reparcelación se ajusta a los
criterios prevenidos en el artículo 70 de la Ley Reguladora de la
Actividad Urbanística.

Considerando que la alcaldesa presidenta ostenta, entre otras las
atribuciones para el trámite de los instrumentos de gestión, de
acuerdo con las previsiones del apartado J) del artículo 21 de la Ley
7/1985, de 2 de abril, de Bases de Régimen Local.

Considerando que mediante Resolución de la Alcaldía de fecha
3 de noviembre de 2003, número de resolución 3.779, se resuelve
delegar en el concejal de Urbanismo y Mantenimiento, la apertura
de periodos de información pública de instrumentos de gestión
urbanística.

A la vista de lo anterior, resuelvo:

Primero. Someter al trámite de información pública el proyecto
de reparcelación adaptado a las previsiones del informe técnico del
Ayuntamiento, de fecha de entrada este ayuntamiento 9 de junio de
2004, número de registro 24.164, del Sector SUNP IV Planta Camí
la Mar-1 del vigente Plan General de Ordenación mediante edicto
publicado en un diario de información general editado en la Comu-
nidad Valenciana y, posterior o simultáneamente, en el diario de la
Generalitat Valenciana, participándole la posibilidad de formular
alegaciones durante el plazo de 20 días contados desde la publica-
ción del edicto en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

Segundo. Remitir aviso con su contenido a los titulares registra-
les y catastrales afectados por la actuación.»

Sagunto, 21 de junio de 2004.– La alcaldesa: Gloria Calero
Albal.

f) EXPROPIACIONES

1. Administración de la Generalitat Valenciana

Conselleria de Justicia y Administraciones Públicas

ACUERDO de 2 de julio de 2004, del Consell de la
Generalitat, por el que se declara la urgente ocupación
de los bienes y derechos sujetos a un expediente de
expropiación forzosa del Ayuntamiento de Valencia.
[2004/M7115]

El Consell de la Generalitat, en la reunión del día 2 de julio de
2004, adoptó el siguiente acuerdo:

El Ayuntamiento de Valencia, después de la aprobación del pro-
yecto de obras y el cumplimiento de los requisitos legales, solicitó
la declaración de urgente ocupación de los bienes y derechos afec-
tados por el expediente de expropiación forzosa para la ejecución
del proyecto de expropiación de los terrenos necesarios para la
obtención de una zona verde al sur de la parcela escolar para un
colegio público en Pinedo (travesía de Pinedo al Mar). 

Esta declaración de urgente ocupación se justifica por las
siguientes razones: la obra de expropiación para la adquisición de
los terrenos necesarios para la obtención de una zona verde al sur
de la parcela escolar para un colegio público en Pinedo (travesía de
Pinedo al Mar), calificada posteriormente como dotacional escolar,
debe llevarse a cabo con celeridad, ya que para llevar a cabo la
efectiva implantación del Mapa Escolar el Ayuntamiento de Valen-
cia debe poder abordar en breve las obras de reposición de un cen-
tro de educación preescolar con un perfil de 3U de 1 año + 3U de 2
años + comedor, y la construcción de un colegio de educación
infantil y primaria con un perfil de 31 + 6P + comedor + vivienda y
así proceder a la implantación de la LOGSE en la ciudad y solucio-
nar los problemas de escolarización, lo que justifica sobradamente
acudir a este procedimiento especial.



La relació de propietaris, béns i drets afectats per l’expedient va
ser sotmesa a informació pública i notificada individualment a les
persones interessades, les quals no van presentar al·legacions. En
l’expedient consten l’aprovació del projecte d’obres, l’acta de
replantejament i la retenció de crèdit.

Per tot això, i de conformitat amb les facultats conferides pel
Reial Decret 3.318/1983, de 25 d’agost, d’acord amb els articles 32
i 17 de l’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, en rela-
ció amb l’article 25 i la disposició final segona de la Llei 5/1983, de
30 de desembre, de la Generalitat, a proposta del conseller de Justí-
cia i Administracions Públiques, el Consell de la Generalitat

ACORDA

Declarar la urgent ocupació dels béns i drets subjectes a l’expe-
dient d’expropiació forçosa instruït per l’Ajuntament de València
per a l’execució del projecte d’expropiació dels terrenys necessaris
per a l’obtenció d’una zona verda al sud de la parcel·la escolar per a
un col·legi públic a Pinedo (travessia de Pinedo al Mar). 

Relació de béns afectats

Finca: 1-2.
Dret: propietat.
Titular: José Castelló Boria.
Domicili: c/ Montañares, 28.
Ciutat: 46012 Pinedo.
Ref. cadastral: 9572202.
Ubicació: travessia Pinedo al Mar.
M

2
Sòl: 1124,75.

M
2
Vol: 325,89.

El present acord es publicarà en el Diari Oficial de la Generali-
tat Valenciana, als efectes de l’article 56.2 del Reglament d’Expro-
piació Forçosa, perquè les persones interessades, una vegada publi-
cada la relació i fins al moment de l’alçament de l’acta prèvia,
puguen formular per escrit davant de la corporació local expropiant
al·legacions als sols efectes d’esmenar possibles errors que s’hagen
produït en relacionar els béns afectats per la urgent ocupació.

Este acord posa fi a la via administrativa en virtut de l’article
109.c) de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de
les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu
Comú, modificada per la Llei 4/1999, de 13 de gener. Les persones
interessades podran interposar en contra els següents recursos:

a) Recurs potestatiu de reposició davant del Consell de la Gene-
ralitat, en el termini d’un mes comptat a partir de l’endemà a aquell
en què tinga lloc la publicació de l’acord en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana. Contra la desestimació expressa del recurs
potestatiu de reposició podrà interposar, en el termini de dos mesos,
o, si és procedent, contra la desestimació presumpta pel transcurs
d’un mes, en el termini de sis mesos, recurs contenciós administra-
tiu davant de la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal
Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana. En cas d’haver
interposat recurs administratiu potestatiu de reposició no es podrà
interposar recurs contenciós administratiu fins que el primer siga
resolt expressament o s’haja produït la seua desestimació presump-
ta pel transcurs d’un mes. Això d’acord amb el que establixen els
articles 48, 107 i següents, i 116 i següents de la Llei 30/1992, de
26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públi-
ques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la Llei
4/1999, de 13 de gener, i 46 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol,
Reguladora de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa.
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La relación de propietarios, bienes y derechos afectados por el
expediente fue sometida a información pública y notificada indivi-
dualmente a los interesados, no habiéndose presentado alegaciones.
Constan la aprobación del proyecto de obras, el acta de replanteo y
la retención de crédito.

Por todo ello, y de conformidad con las facultades conferidas
por el Real Decreto 3.318/1983, de 25 de agosto, de acuerdo con los
artículos 32 y 17 del Estatuto de Autonomía de la Comunidad
Valenciana, en relación con el artículo 25 y la disposición final
segunda de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, de la Generalitat, a
propuesta del conseller de Justicia y Administraciones Públicas, el
Consell de la Generalitat

ACUERDA

Declarar la urgente ocupación de los bienes y derechos sujetos
al expediente de expropiación forzosa instruido por el Ayuntamien-
to de Valencia para la ejecución del proyecto de expropiación de los
terrenos necesarios para la obtención de una zona verde al sur de la
parcela escolar para un colegio público en Pinedo (travesía de Pine-
do al Mar). 

Relación de bienes afectados

Finca: 1-2.
Derecho: propiedad.
Titular: José Castelló Boria.
Domicilio: c/ Montañares, 28.
Ciudad: 46012 Pinedo.
Ref. catastral: 9572202.
Ubicación: travesía Pinedo al Mar.
M

2
Suelo: 1124,75.

M
2
Vuelo: 325,89.

El presente acuerdo se publicará en el Diari Oficial de la Gene-
ralitat Valenciana a los efectos del artículo 56.2 del Reglamento de
Expropiación Forzosa, para que los interesados, una vez publicada
la relación y hasta el momento del levantamiento del acta previa,
puedan formular por escrito ante la corporación local expropiante
alegaciones a los solos efectos de subsanar posibles errores que se
hayan producido al relacionar los bienes afectados por la urgente
ocupación.

Este acuerdo pone fin a la vía administrativa en virtud del artí-
culo 109.c) de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de
enero. Los interesados podrán interponer contra él los siguientes
recursos:

a) Recurso potestativo de reposición ante el Consell de la Gene-
ralitat, en el plazo de un mes contado a partir del día siguiente a
aquél en que tenga lugar la publicación del acuerdo en el Diari Ofi-
cial de la Generalitat Valenciana. Contra la desestimación expresa
del recurso potestativo de reposición podrá interponer en el plazo
de dos meses, o, en su caso, contra la desestimación presunta por el
transcurso de un mes, en el plazo de seis meses, recurso contencio-
so administrativo ante la Sala de lo Contencioso administrativo del
Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana. En caso
de haberse interpuesto recurso administrativo potestativo de reposi-
ción no se podrá interponer recurso contencioso administrativo
hasta que el primero sea resuelto expresamente o se haya producido
su desestimación presunta por el transcurso de un mes. Ello de
acuerdo con lo establecido en los artículos 48, 107 y siguientes, y
116 y siguientes de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régi-
men Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de
enero, y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la
Jurisdicción Contencioso Administrativa.



b) Directament recurs contenciós administratiu davant de la
Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justícia
de la Comunitat Valenciana, en el termini de dos mesos comptats a
partir de l’endemà de la publicació de l’acord en el Diari Oficial de
la Generalitat Valenciana, d’acord amb els articles 10 i 46 i
següents de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la Juris-
dicció Contenciosa Administrativa.

Tot això sense perjuí que les persones interessades puguen exer-
citar qualsevol altra via que estimen oportuna.

València, 2 de juliol de 2004

El conseller secretari del Consell de la Generalitat,
ALEJANDRO FONT DE MORA TURÓN

g) ALTRES ASSUMPTES

1. Persones juridicopúbliques

Ajuntament d’Alacant
Notificació a Alfonso Navarro Guzmán. [2004/F6783]

S’ha rebut un escrit presentat per Alfonso Navarro Guzmán el
dia 15 d’abril de 2004 (número de registre E2004004692), en el
qual es manifesta que s’ha omés el lliurament dels documents que
havien d’adjuntar-se al Decret de data 30 de març de 2004, referent
a l’expedient sancionador per la infracció urbanística constatada en
els terrenys en què s’ubica la denominada Urbanización Puerta
Cerrada. Estos documents són: una còpia de la resolució de la
Direcció General d’Urbanisme i Ordenació Territorial i una altra
del plànol que es menciona en el punt 3 de l’apartat C) del decret.

Havent-se intentat el lliurament dels documents, mitjançant suc-
cessives visites al domicili d’Alfonso Navarro Guzmán, este no
s’ha pogut practicar. Per això, mitjançant el present anunci, que es
publicarà al tauler d’edictes de l’Ajuntament d’Alacant i en el But-
lletí Oficial de la Província d’Alacant, de conformitat amb el que
s’establix en l’article 59, apartat 4, de la Llei de Règim Jurídic de
les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu
Comú, segons la redacció que en fa la Llei 4/1999, s’advertix que
aquells es troben a disposició de l’interessat al Servici d’Obres i
Projectes de la Gerència Municipal d’Urbanisme, ubicada a la Ram-
bla de Méndez Núñez, número 40, pis 2n.

Alacant, 4 de juny de 2004.– La regidora d’Urbanisme: Sonia
Castedo Ramos. El secretari general: Carlos Arteaga Castaño.

b) Directamente recurso contencioso administrativo ante la Sala
de lo Contencioso Administrativo del Tribunal Superior de Justicia
de la Comunidad Valenciana, en el plazo de dos meses contados a
partir del día siguiente al de la publicación del acuerdo en el Diari
Oficial de la Generalitat Valenciana, de acuerdo con los artículos
10 y 46 y siguientes de la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora
de la Jurisdicción Contenciosa Administrativa.

Todo ello sin perjuicio de que los interesados puedan ejercitar
cualquier otra vía que estimen oportuna.

Valencia, 2 de julio de 2004

El conseller secretario del Consell de la Generalitat,
ALEJANDRO FONT DE MORA TURÓN

g) OTROS ASUNTOS

1. Personas jurídico-públicas

Ayuntamiento de Alicante
Notificación a Alfonso Navarro Guzmán. [2004/F6783]

Se ha recibido un escrito presentado por Alfonso Navarro Guz-
mán el día 15 de abril de 2004 (número de registro E2004004692),
en el que manifiesta que se ha omitido la entrega de los documentos
que debían adjuntarse al Decreto de fecha 30 de marzo de 2004,
referente al expediente sancionador por la infracción urbanística
constatada en los terrenos en los que se ubica la denominada Urba-
nización Puerta Cerrada. Estos documentos son: una copia de la
resolución de la Dirección General de Urbanismo y Ordenación
Territorial y otra del plano que se menciona en el punto 3 del apar-
tado C) del decreto.

Intentada la entrega de los documentos, mediante sucesivas visitas
al domicilio de Alfonso Navarro Guzmán, ésta no se ha podido practi-
car; por lo que mediante el presente anuncio, que se publicará en el
tablón de edictos del Ayuntamiento de Alicante y en el Boletín Oficial
de la Provincia de Alicante, de conformidad con lo previsto en el artí-
culo 59, apartado 4, de la Ley de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, según la
redacción dada por la Ley 4/1999, se advierte que aquellos se hallan a
disposición del interesado en el Servicio de Obras y Proyectos de la
Gerencia Municipal de Urbanismo, ubicada en la Rambla de Méndez
Núñez, número 40, piso 2º.

Alicante, 4 de junio de 2004.– La concejala de Urbanismo:
Sonia Castedo Ramos. El secretario general: Carlos Arteaga Casta-
ño.
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